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ELOSZO.

Al

\;; siink vezetett benniinket, hogy nincs a szent-
=t misének helyesebb és vonzébb magyaréizata,
mmt a szentmise egyes imdinak és szertartdsainak
torténete. Az a kétségteleniil fenséges szertartas ugyanis,
amellyel ma az #jszévetség nagy 4ldozatit bemutatjuk,
hosszi és viltozatos fejlédés eredménye, amelynek elébb-
revitelén az Egyhdz hitéletének titokzatos szentélyében a
leghivatottabb mesterek dolgoztak. Ennek a fejlédésnek
hosszd tjan az Egyhdz mindazt, ami csak a szdzadok
folyaman a vallisi és szellemi latéhatiaron értéknek
bizonyult, a szentmise szertartidsinak feldiszitésére fel-
hasznalta. Igy pusztdn irodalmi szempontbdl is a mise-
konyv a vildgirodalom legmagasztosabb alkotdsidnak
mondhatd. Erthet tehdt, hogy a liturgiatorténettel
foglalkozé tuddsok régente is, de kiilonGsen midta
X. Pius pipa a keresztények figyelmét a szentmise
szertartdsaira felhivta, mindent elkdvetnek, hogy ennek
a nagyszerdl fejlédésnek minden egyes mozzanatit fel-
deritsék és megmagyardzzdk. Elénk tirul igy a tudo-
ményos kutatds fényében az egyes imdk és szertartdsok
keletkezése, hazdja, kora, mestere. Megértjiik a szent-
mise egyes részeinek osszefiiggését, imdinak tartalmait,
szerkezetét. Eszrevesszilk rajta itt-ott egy-egy régi
mester, pl. Nagy szent Gergely papa alkotd kezének
kozel masfélezeréves mesterjegyét.

De ha a torténeti szempontot fogadjuk is el ebben a
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4 ELOSZ0

konyvben irinyitéul, nem szabad feledniink, hogy a
szentmise szertartdsainak fejlédését, mely az Egyhaz
belsd életével oly szoros Gsszefiiggésben van, a Szent-
lélek Uristen irdnyitja. A Szentlélek Istennek pedig
nincs torténete, Folotte all az 1d6k folyasinak. Ezért
tehat épen olyan értékesnek kell tartanunk azt a szer-
tartdst vagy imdt, melyet a XX. szdzadban rendelt el
az Egyhdz, mint azt, amely mdar ezer év dta disze a
misekényvnek.

Ez a kényviink leginkdbb olyanok szdmdra késziilt,
akik e téren eldtanulményokat nem igen folytathattak.
Ezért torekedtiink az egyes kérdéseket oly mdédon els-
adni, hogy azok a laikusok el6tt is érthetSk legyenek.
A latin kifejezéseket lehetSleg keriiltiikk, ahol azonban
mégis hasznilnunk kellett, ott mindeniitt magyar
forditds igazitja utba az olvasét.

Ujabban hazdnkban is igen sikeres mozgalom indult
meg abbdl a célbdl, hogy a katholikusokat koézelebb
hozzdk az Egyhaz fenséges liturgikus életéhez. Nagyon
orilnénk, ha ezzel a munkdnkkal, mely hosszd és széles-
korii tanulményozas eredménye, magunk is hozzai-
jarulhatnink e szent cél eléréséhez.

Eger, 1930 jénius 14. Nagy szent Vazul napjin.

Szerzd.



ATTEKINTES A SZENTMISE
TORTENETEROL.

s "77 bonyolult térténete van. Ezért, mieltt a szent-
NO%e¥ mise egyes imdinak és szertartdsainak térténetén
olva,sdmkat végigvezetnénk s azok keletkezésérél, fejls-
désérdl, esetleg visszafejlédésérél a torténeti adatok alap-
jan szdmot adndnk, sziikségesnek tartjuk, hogy tajékoz-
tatasul el6szor egy képben bemutassuk szdzadokon 4t a
szentmise fejlédését. E célbdl itt réviden ismertetjiik a
szentmise torténetét az apostoli kortdl egészen a mai
napig. Ezt az dttekintést arra is fel fogjuk haszndlni,
hogy a szentmise torténetének f6bb dllomdsait s f6képen
azokat a régi irisokat, amelyekre mint forrasmunkainkra
a tovabbiakban gyakran hivatkozni fogunk, kissé rész-
letesebben ismertessiik.

1. Az dpostolok idejében. A szentmise torténete ter-
mészetesen a szentmise alapltasaval kezdddik. Azon
az orokemlékezetii «tolsé vacsoran» az Udvizits kezébe
vette a kenyeret, megdldotta, megtorte és tanitvanyai-
nak nyujtotta e szavakkal: «Vegyétek és egyétek,
ez az én testerm», Majd kezébe vette a kelyhet, halat
adott és apostolaihoz igy szdlt: dgyatok ebb6l mind-
nydjan, ez az én vérem, az tjszdvetségé, mely sokakért
kiontatik a biin6k bocsanatira». Igy oOrokiti meg ezt a
jelenetet az egyik szemtanu, szent Maté apostol (26.
26—28.). Szent Lukdcs kiegésziti e sziikszavd leirdst
az Ur eme szavaival : «(Ezt cselekedjétek az én emlékeze-
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temre» (22. 19.). Ez utébbi szavak, amelyek szent Palnal
is olvashaték (I. Kor. 11. 24.), kifejezik az Ur azon
hatdrozott akaratit, hogy az apostolok és mtédaik a
kenyeret és bort megfelel szertartdsok keretében a
jovében is valtoztassdk at az & testévé és vérévé s ezdltal
mutassdk be az Wjszovetség aldozatat «a biinsk bocsi-
nataran, 3

Az apostolok, az Ur parancsinak engedelmeskedve,
mar a kezdet kezdetén bemutattik a szentmisét, még
pedig gy, hogy mindenben utdnoztik az Ur szavait
és cselekedeteit, ahogy azok az Oltiriszentség rendelésé-
nél az utolsé vacsora alkalmdval torténtek. Az apostoli
misére vonatkozdan szent Lukidcs a kévetkezd meg-
jegyzést teszi: waponkint egy szivvel-lélekkel idiztek
a templomban, hdzanként végezték a kemyérszegéstr (Ap.
cs. 2. 46.). E szavak kétségteleniil bizonyitjak, hogy az
elsé keresztényeknek kétféle szertartdsuk volt : az egyik
a jeruzsilemi templomban folyt le, ahol a keresztények
résztvettek a zsidé szertartdsokon, a mdsikat egyes
magénlakasokban tartottik s ez utébbi volt a tulajdon-
képeni keresztény istentisztelet, vagyis a szentmise.
Késébb a keresztények megszakitottdk a liturgikus
kozosséget a zsiddkkal, nem jartak mar fel a zsidé
templomba, de azért a zsidd szertartdst, melyet az isteni
Udvézitd is foldi életében minden szombaton jelen-
1étével, s6t kozremiikodésével megtisztelt, a keresztény
gyiilekezetekben is megtartottak. Itt is zsoltdrénekléssel,
koézos imdadsiggal, kétféle szentirdsolvasassal, szent-
beszéddel kezd6dott az istentisztelet. A mise eukarisz-
tikus része is nagyon hasonlithatott a zsidé liturgidhoz,
nevezetesen a Passah-vacsora, vagy még inkdbb a
Sabbat-vacsora szertartdsihoz, mert hiszen az Ur épen
egy ilyen ritudlis vacsora keretében alapitotta a szent-
misét s annak az utdnzdsit («Ezt cselekedjétek») paran-
csolta meg az apostoloknak.



ATTEKINTES 7

Részletes leirdsunk az apostolok szentmiséjérsl sem
a Szentirdsban, sem az I. szdzadbeli keresztény irasok-
ban nincsen. Bizonyos éltaldnos tdjékoztatdst a keresz-
tény gyiilekezet istentiszteletér6l a Szentirds egyes
elejtett megjegyzései szolgaltatnak. Olvassuk, hogy a
keresztények zsoltdrokat (I. Kor. 14. 26.) és himnuszokat
(Kol. 3. 16.) énekeltek, kozds imdkat (Ap. cs. 2. 42.)
végeztek. Azutan a szentirdsi kényvekbdl (I. Tim. 4. 13.)
és az apostolok leveleib8l (Kol. 4. 16.) olvastak fel rész-
leteket, melyeket az apostol (Ap. cs. 20. 7.), vagy a
plispok megmagyardzott. A hitvallds utan (I. Tim. 6. 12.)
alamizsndikat ajénlottak fel (I. Kor. 6. 1—2.) s egymast
békecsorkal koszontotték (Rom. 16. 16.). Ezutan kovet-
kezett maga az eukarisztikus 4ldozat. Részletesen ki-
dolgozott liturgia az dskeresztény gyiilekezetekben ter-
mészetesen még nem volt. Ennek hidnyat a karizmatikus
imddsdg poétolta, amelynek a szovegét a Szentlélek
természetfolotti mddon koézolte az elSimadkozéval. Meg-
emlitjik még, hogy a keresztények mdr az apostolok
idejében a szombat helyett a vasidrnap megiinneplésére
tértek it (Ap. cs. 20. 7., I. Kor. 16. 2. — L. b&vebben
«Az 8skeresztények miseliturgidjan c. cikkiinket, Kath.
Szemle, 1930. 289—296. 1.).

2. Az apostoli atydk idejében. A szentirdsi kényvek
mellett a legrégibb irat, mely benniinket az dskeresztény
liturgidrdl tdjékoztat, az I. szizad végén keletkezett
szertartaskonyv, a Didache, azaz a Tizenkét Aposiol
Tanitdsa. Ebben az iratban két hilaaddsi imat talilunk
(IX. és X. fej.), amelyeket a keresztény gyiilekezetek-
ben a kehely és a megtort kenyér felett imadkoztak.
Még ma is nyilt kérdés azonban, hogy ezek az imdk
miseimak, aldozasi imdk vagy pusztdn asztali dlddsok
voltak-e? Ugyanebben az id6ben irta szent Kelemen,
rémai pdpa (életrajzat 1. 138. old.) hires levelét a korin-
thusiakhoz. Ebben a levélben figyelemremélté az az
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intelme, hogy a szent szertartdsokat «abban az iddben
és éréban» végezzék, ahogy az Ur meghagytar, «0 ugyanis
legfolségesebb akaratdval pontosan megjelélte, hogy hol
és kik 4ltal akarja a szent &ldozatot bemutattatni»
(I. Kor. 4. 1—3.). Az I. szdzad végén tehit a legilleté-
kesebb tanu, a rémai papa bizonyitja, hogy mar akkor
is volt megdllapodott liturgia, amelynek idejét, drajat,
vezetélt sorrendjét még maga az Ur rendelte el. Errdl
az Osliturgidrdl részletesebb adataink, sajnos, nincsenek.

3. A 1L és III. szazadban. Az els6 részletesebb lefrdst
az Oskeresztény miseszertartasrél szemt Jusztin vértanu
adjaaIl.szdzad kozepén. Ez a nagymiiveltségii keresztény
bolcselS a kereszténység artatlansagat bizonyitd védelmi
iratot irt, melyet Antoninus Pius csdszarnak, a szend-
tusnak és a rémai népnek ajinlott. Ebben az d. n. els6
Apologidjdban elmondja, hogy a megkeresztelteket
bevezetik a keresztények gyiilekezetébe, hol a jelenlevdk
koz6s imadsigokat végeznek, majd igy folytatja: «Az
imak végével egymast békecsokkal koszontjiik. Ezutan
az eloljiréhoz kenyeret és vizzel vegyitett bort hoznak.
Ezeket & dtveszi és dicséri s magasztalja a mindenség
Atyjat a Fit és a Szentlélek nevével, majd hosszi hdlaadé
imat végez mindazokért a javakért, amelyeket &téle
kaptunk. Mikor befejezte a halaadést, az egész jelenlevd
nép felkialt : Amen». Ezutdn szent Jusztin elmondja,
hogy a segédkezdk, «akiket mi didkonusoknak neveziink»,
kiosztjak a jelenlevdk kozott a kenyeret és a bort (65.
I—5.). A 66. fejezetben megemliti, hogy a keresztények
ezt a szent kenyeret eucharisztidnak nevezik és elmondja,
hogyan alapitotta Jézus az utolsé vacsordn az Oltéri-
szentséget. Majd a 67. fejezetben a vasdrnapi isten-
tiszteletr6l szdl: «Vasidrnap a vérosbdl és a falvakbél
Osszejonnek a hivek egy helyre s ott — amig az idé
engedi — az apostolok emlékirataibél és a profétdk
{rasaibél felolvasnak. Mikor a felolvasé az olvasdst



ATTEKINTES o

bevégezte, az el6ljaré beszédet intéz hozzink, amelyben
a szép tanitdsok kovetésére int és lelkesit benniinket.
Ezutan feldllunk és kézosen, hangosan imddkozunk.
Ezutin — mint mér el6bb emlitettem — az ima befejezése
utan kenyeret, bort és vizet hoznak és az el5ljaré legjobb
emlékezete szerint (e fontos kifejezésre vonatkozélag 1.
«Das Subjektive in der urchristlichen Liturgie» c. cikkiin-
ket, Ephem. Liturg. Réma. 1929. 506. sk. old.) elmondja
a hédlaimit, amelyre a nép lelkes Amen-nel felel (67.
3—5. P. Gr. 6. 427.). E leirds szerint a II. szizadbeli
szentmisében van tehat konyorgés, lecke, evangélium,
szentbeszéd, békecsdk, felajinlis, atvaltoztatds, az Ur
halaldra valé emlékezés, Amen-éneklés, a pap 4dldozasa,
a hivek aldoztatisa. Sajnos azonban mindezeknek az
imaknak a szovege ismeretlen elSttiink. Ez a lefras
elsésorban a Rémdban szokdsos keresztény szertartisok-
1dl sz6l. Ez azonban nagyrészt megegyezhetett a keleti
egyhdzak liturgidjival. Szent Jusztin ugyanis, aki Jeru-
zsalemben sziiletett és a kisdzsiai Efezusban €1t s tani-
tott és igy bizonyéra jol ismerte a keleti liturgiat, kétség-
teleniil megemlitette volna, ha a keleti egyhazak liturgiaja
a rémaitdl lényegesen eltért volna. Ugyancsak a kiilén-
bdz6 orszagok szertartisainak egyodntetiiségére kovetkez-
tethetink szent Irenaeus lyoni piispok egy megjegyzésé-
bdl. Szent Irenaeus ugyanis az I. Viktor pdpahoz irt
levelében emliti, hogy mikor a keleti egyhdz disze,
szent Polikarp szmirnai piispok (} 168 koriil) latogatdba
Rémiéba j6tt, Anicétus pipa tiszteletbll 4tengedte neki
az linnepélyes szentmise bemutatasit (Eus. H. E. 5. 24.).
Ez is mutatja, hogy a rémai és a keleti liturgia kézott nem
lehetett nagy eltérés.

A III. szizadban mindjobban kifejlédik az 4. n.
disciplina arcani, vagyis az a szokds, hogy a keresztények
az eukarisztikus dldozatrdl és a szertartdsokrol nem beszél-
nek és nem irnak, nehogy ezeket a legszentebb dolgokat
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az avatatlanok ginyolddasainak kitegyék. Ezért a
III. szdzadban olyanféle leirdst a szentmisérdl, mint
amilyet szent Jusztin kozolt veliink, nem taldlunk. Egyes
részleteket megemlitenek az afrikai egyhdzbdl Tertullidn
(t 220) és szent Cipridn (t 258), az alexandriai egyhazbdl
szent Kelemen (} kb, 215), Origenes (} 251), szent Dénes
(t 254), mint azt az egyes szertartdsok toérténeténél
emliteni fogjuk.

4. A 1V. szzadban. 1907-ben egy felsGegyiptomi kolos-
torban, Dér-Balyzehben taldltak egy papiruszt, mely a
VI—VII. szizadbdl szarmazik, de a szévege visszavezet-
het8 a III—IV. szdzadba. S6t egyes tuddsok (Schermann
Tivadar) ennek a papirusznak a misekdnonjat a II. szdzad
végérdl keltezik.

Koriilbeliil ugyanabbdl a korbél szdrmaznak az 4. n.
egyiptoms apostoli rendeletek, amelyeknek latin szovege az
4. n. veronai kédexbdl ismeretes. Minthogy ezek az irasok
a legrégibb miseszéveget tartalmazzdk, érdemes lesz
bel6lilk magyar forditdsban néhiny részletet bemutat-
nunk (a latin szoveget lekozli Mihalyfi. 348 sk.). A baly-
zehi kdnon praefatiéja pl. igy hangzik : (Neked szolgdl-
nak a szerdfok. Mindegyiknek hat szdrnya van, kettével
az arcukat; kettSvel a labukat takarjak és kett§vel repiil-
nek. Valamennyien azonban dllandéan dicsérnek Téged.
De a Téged dicsér8 osszes lelkekkel egyiitt fogadd a mi
magasztaldsunkat is, mikor mondjuk : Szent, szent, szent
a seregek Ura, az ég és 161d telve vannak a dicsdségeddel».
A veronai kédexben, mely Schuster O. S. B. kardinalis
szerint is a II. szdzad liturgidjdrdl tanuskodik (Lib. sacr.
I. 3. 60.), a praefatio szovege a kovetkez6 : «Az Ur legyen
veletek. Es mindny4jan mondjik : Es a te lelkeddel.
Fel a szivekkel. Emeljiik fel az Urhoz. Adjunk hélat az
Urnak. MEItS és igazsigos. Es azutén igy folytatja :
H4ldt adunk neked, Isten, kedves fiad, Jézus Krisztus
altal, kit az id6k teljében kiildéttél nekiink mint ddvozi-
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tét, megvaltSt, a te akaratod kiild6ttét, aki a te Igéd,
t8led elvidlaszthatatlan, dltala alkottdl mindent s miivé-
ben 6romodet taldltad. Elkiildted 6t az égb6l a sziiz
anyai 6lébe, kinek méhében fogantatott és megtestesiilt.
Es fiad lett neked, mikor a Szentlélekbdl és a szlizbél
megsziiletett. Parancsodat teljesitette és szent népet
szerzett neked. Mikor szenvedett, kiterjesztette a kezeit,
hogy szenvedésével mindazokat, akik csak benned hisz-
nek, megvaltsa. MielStt megkezdte volna énként villalt
szenvedését . . . kezébe véve a kenyeret, hdlat adva, igy
szolt : Vegyétek, egyétek, ez az én testem, mely érettetek
megtoretik. Hasonldképen kezébe vette a kelyhet e
szavakkal : Ez az én vérem, mely érettetek kiontatik.
Mikor &zt teszitek, az én emlékezetemre teszitek». Ezutan
kovetkezik az Ur haldlira vald emlékezés, a Szentlélek
segitségiithivasa stb.

Masok szerint a legrégibb misekanon, amelynek a
szovegét ismerjik, az 4. n. Constitutiones Apostolorum
(Apostoli rendeletek) iratban van meg, mely Sziridban
380 koriil keletkezett (Rauschen-Wittig. 21.). Ennek az
iratnak kilénosen a VIII. konyve nagyjelentSségti, mert
lekozli a miseimdk szévegét s igy nagyon értékes forrds-
munka az 8skeresztény mise részleteinek a megismerésére.
Ezt a liturgiat klementin liturgiénak szoktdk nevezni, bir
annak rémai szent Kelement§l vald szdrmazisa nem
bizonyithaté. LegelsGsorban a szir-antiochiai liturgiat
ismerjiik meg bel6le. De a tuddsok altalaban azt tartjik,
hogy az itt kozolt imdk egyes részletei sokkal régebbiek
a IV. szdzadndl, s6t egyik-masik tudds (Probst, Drews,
Dom Cagin) azt térekszik bizonyitani, hogy ezek az imak
az I. szdzad @sliturgidjanak a maradvanyai.

E leiras szerint a szentmise a IV. szdzadban a kovet-
kez& részekbdl allott : Eldszor is 6tféle szentirdsolvasast
végeztek 1 a torvénybél, a profétakbdl, az apostolok
leveleib8l, az apostolok cselekedeteibll és az evan-



12 A SZENTMISE TORTENETE

géliumokbdl. Ezutin a piispbk buzdité szentbeszédet
intézett a jelenlevékhoz. Majd kiilon imdk keretében
elblicsiztattak és elkiildotték egymdsutin a poginyokat,
a katechumenek kiilonb6z6 osztdlyait és a biinbandkat.
Itt kezd6dott meg a hivek miséje hosszd, litdniaszerti
konyorgésekkel az Egyhaz tagjaiért és sziikségleteiért.
Ezutdn a pilispbk hosszabb imdt mondott, mely utan a
békecsdk, a kezek megmosdsa és a felajinlds kovetkezett.
A tulajdonképeni kdnon praefatiéval kezdSdott, amely-
nek kiils§ alakja majdnem olyan volt, mint a mai prae-
fati6ké, csak a szbvege volt lényegesen hosszabb. A Sanc-
tus utdn a piispék elmondta az Oltariszentség alapitasa-
nak a torténetét s ez alatt tortént a konzekralas. Majd
megemlékezett az Ur haldlarél (anamnesis) és kérte az
Atyat, kiildje el a Szentlelket az atlényegiilés végre-
hajtasira (epiclesis). Ezutan hosszabb ima kovetkezett
az €16 és megholt keresztényekért (papokért, kiralyokért,
eloljardkért, katondkért stb.). Majd a plispok alddst adott
a népre és felemelte imadasra a konzekralt kenyeret e
szavakkal : «Szent dolog a szenteknek» («Sancta sanctis»).
Erre a piispok a szent kenyérrel megdldoztatta a hiveket
e szavak kiséretében : «Corpus Christi» («Krisztus tester),
a szerpap pedig a szent kelyhet nyujtotta nekik e szavak-
kal : Sanguis Christi, calix vitae» («Krisztus vére, az élet
kelyhe»). A hivek aldozdsa alatt a 33. zsoltart énekelték
(«Benedicam Dominum»). Azutan halat adtak, a piispok
ismét megéldotta a jelenlevSket, a szerpap pedig felszéli-
totta Sket, hogy tdvozzanak («te in pace»).

A IV. sz4zadbdl az alexandriai patridrkatus teriileté-
r8l szirmazik Serapion, thmuisi piispdk misekdnonja
(Euchologium), amelynek érdekessége az, hogy epiklézisé-
ben a Fidistent kéri a konzekracié végrehajtasira.

Ugyancsak a IV, szizadbdl keltezhetd a «De sacramen-
tis» ciml irat, melyet djabban ismét szent Ambrus
milandi plispéknek vagy az § koézvetlen kornyezetének
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tulajdonitanak («ertamente dell’ambiente ambrosianon,
Schuster. I. 62.). Ebben az iratban is van misekinon
(L. 4. c. 5—6.), amelynek imdi a mai «Quam oblationemn,
«Unde et memores» és «Supplices» imdkkal majdnem
szdszerint megegyeznek.

A IV. szizad keleti liturgidjanak megismerésére igen
értékes adatokat szolgdltat jeruzsdlems szemt Cirill (t 386),
aki utolsé katechézisében (P. Gr. 33. 1109-—1128.) rész-
letesen elmondja az djonnan kereszteltek okuldsira a
hiv6k miséjének a lefolyisat. Igen sok liturgiatorténeti
adatot merithetiink azonkivill szent Atandz (1 373), szent
Vazul (1 379) és Aranyszdji szemt Jdnos (+ 407) irasaibol.

Az elmondottakbdl latjuk, hogy a IV. szazadbdl mar
sokkal tobb adatunk van a szentmisére vonatkozdlag,
mint az elsé hdrom szdzadbél. Ebben a szdzadban Nagy
Konstantin csdszar uralkodésa, mely meghozta az Egy-
héz szabadsigit és az elsG egyetemes zsinat (325) nagy
hatdssal voltak a liturgia fejlédésére.

5. Az V—VIIL szizadokban. Ugy a keleti, mint a
nyugati egyhdzban a liturgia nagy aranyokban fejlédik.
Ez a fejlédés azonban az egyes egyhazakban nagyon
eltérs. Keleten leginkdbb Antiochia és Alexandria, nyu-
gaton pedig Réma és Miliné vezetnek a liturgidban.
Ebben az id6ben ugyanis még nem sikeriilt egységet
teremteni a szertartdsokban. Az egyes liturgikus csald-
dok egymas mellett o6ndlldan fejlédtek, szélesedtek.
Kisebb varosok a f6bb liturgikus kozpontok szokdsait
kovették. Egyik-mdsik véaros tbbféle liturgiabdl is kol-
csonzott részleteket, igyhogy ma mdr szinte lehetetlen
egészen pontos leirdst adni ezeknek a liturgidknak kelet-
kezésérdl, egymashoz valg viszonyardl. Innen van, hogy
a liturgiatérténet kutatéi egymastdl nagyon eltéré mo-
don csoportositjdk ezeket a régi liturgidkat. Itt hely-
szlike miatt ezzel a kérdéssel részletesebben nem foglal-
kozhatunk, minddssze csak arra kell szoritkoznunk, hogy
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olvasdinkat az ebbél az id6bél szarmazd, de még ma is
fennalld liturgidkrdl és azok keletkezésérdl roviden tajé-
koztassuk. Ezt anndl is inkdbb meg kell tenniink, mert a
szentmise egyes imdinak a torténeténél ezekre a litur-
gidkra is gyakran kell majd hivatkoznunk.

a) Nyugati liturgidk. Nyugaton az V. szdzad koril két
ritus-forrast ismeriink : a rémait és a gallikant.

Benniinket kozelebbrél természetesen a rémar liturgia
érdekel, melyrél sajnos, ardnylag nagyon kevés adatunk
van. A legiébb forrdsmunkdink ebben az id6ben harom
sacramentdrium (igy hivtdk akkor a misekényvet),
amelyek azonban a szertartdsokrdl semmit sem emlite-
nek az imaszévegekbdl is csak a kollektikat, a prae-
fatidt s esetleg a kdnont hozzak. Ebben az id6ben ugyanis
a pap a felolvasisok (lecke, evangélium) és a zsoltdr-
éneklések (graduale) alatt semmit sem imdadkozott,
hanem csak figyelt a felolvasisra vagy énekre, igy a
misekényvben ezek a részek nem is voltak meg. A leg-
régibb a Sacramentarium Leonianum, melyet felfedezéje,
Bianchini Jézsef (1735), Nagy szent Led papa (} 461) mii-
vének tartott, valéjdban azonban csak a VI. szdzad elsé
felében keletkezett. Nem liturgikus hasznalatra késziilt,
hanem csak az akkor hasznilatos miseszévegekbdl Gssze-
allitott magdngyiijtemény volt. Korban legkézelebb all
hozzd a Sacramentarium Gelasianum, mely Gelasius
(f 496) nevét viseli. Ez egyes gallikdn hozzdadasokkal
mar a VI. szdzadban Gallidban is haszndlatban volt.
Torténetileg legnevezetesebb a Sacramentarium Grego-
rianum, mely a Nagy szent Gergely papa (590—604)
liturgikus reformjai alapjan késziilt, bizonyara mdr csak
a nagy papa haldla utédn. Ezt a sacramentariumot, mely
azonban csak a sticids iinnepek liturgidjat tartalmazza
(Schuster. I. 4.), I. Hadridn pipa 784 és 791 kozétt
elkiildétte Nagy Kdarolynak, aki azt a frankokndl szoka-
sos miseszévegekkel kiegészitette és ebben az alakjiban
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egész birodalmdban elterjesztette. Ez a sacramentarium
tehat lényegében azt a liturgiat tartalmazza, mely Nagy
szent Gergely pdpa idejében hasznalatban volt. E nagy
papanak eléviilhetetlen érdemei vannak a liturgia fej-
lesztése és 4llanddsitdsa koriil. O hatdrozta meg a rémai
mise végleges formdjat. Megparancsolta, hogy a kdnon
mindennap ugyanaz legyen s hogy azon senki se viltoz-
tasson. A karacsonyi harom mise kivételével a tobbszori
misézést megtiltotta. A praefatidk szamdt 54-r6l 10-re
redukilta. A Miatydnkot 6 tette arra a helyre, ahol még
ma is van. A tulhosszit imdkat megréviditette, a széve-
giiket kijavitotta. O rendelte el a hetvened-, hatvanad-,
Otvenedvasirnapok és a husvéti id6szak vasarnapjainak
a megiinneplését. Ha a mostani misekdnyvet ezzel a sac-
ramentariummal &sszehasonlitjuk, mondhatjuk, hogy
Iényegében ma is az a szentmise szévege, ami volt Nagy
szent Gergely papa idejében.

A rémai lLiturgia ebben az id6ben még csak Réma varo-
sdnak a szertartdsa volt. Eszak-Olaszorszigban és a
tobbi orszdgokban — szinte egészen Rdéma kapuiig —
mas liturgidkat haszndltak. Ezeket a romaitél eltérs
liturgidkat gyijténévvel galiikdn liturgidnak nevezziik,
egyrészt azért, mert Gallidnak abban az id6ben meglehe-
tésen nagy teriileten iranyité szerepe volt a liturgidban,
masrészrél pedig, mivel a fennmaradt adatokbdl ezt a
liturgidt ismerjilk legjobban s igy jogosan ezzel vetjiik
6ssze a kevésbbé ismert liturgidkat. Hogy ez a gallikan
liturgia a régi rémai liturgia-e, melyet Rémaban a Dama-
sus pipa reformja sziintetett volna meg (Probst, Cagin,
Cabrol), vagy a keleti, nevezetesen az antiochiai liturgia-
nak nyugatra atiiltetett alakja (Duchesne), az a mai
tudomdny el6tt még nyilt kérdés. Ezt az Ssrégi gallikdn
liturgidt, melyre e kényviinkben gyakran hivatkozunk,
egy VIL. szdzadbeli iratbdl (<Expositio missae»r. P. L.
72. 8g—098.), melyet egy id6ben tévesen pdrisi szent
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Germanusnak (} 576) tulajdonitottak, azutin sevillai
Izidor (f 636) leirasabdl (De eccl. off. 1. 13—18., P. L.
83. 737.), végiil a gallikdn vagy ir eredetii Sacramenta-
riumokbdl (Sacramentarium Gallicanum, Missale Gothi-
cum, Stowe Missale) ismerjiik meg.

Ennek a régi, gallikdn liturgidnak még most is van
Eurépdban két érdekes maradvdnya, t. i. az 4. n. mozarab
és az ambrézidn-liturgia. Az el6bbit a spanyolorszagi
Toledéban II. Orban pipa (1088—10g9) ideje dta mar
csak egynéhiny templomban, ma pedig mar csak a
székesegyhdz 4. n. mozarab kipolnijaban hasznaljik.
Az ambrozidn-liturgia pedig, mely a rémai liturgidhoz
mar nagyon hasonlit, Mildnéban van szokésban. Epen
XI. Pius papa, mint a mildndi kényvtar vezetdje, adta
ki 4jbél — kritikai jegyzetekkel kisérve — az ambroziin
misekdnyvet. Ezekre a régi eredeti s még maig is éI6
liturgidkra a miseimak torténeténél természetesen gyak-
ran kell majd hivatkoznunk.

b) Keleti liturgidk. Ezek kozott a legelterjedtebb a
bizdnei vagy komstantindpoly: liturgia, melyet gorog,
arab és dszlav nyelven még ma is hasznilnak a goérog-
katholikusok, a melchitdk és a szakaddr keleti egyhdzak.
Ennek a liturgidnak hirom alakja van: a szent Vazul,
az Aranyszdjh szent Jdnos és az eléremegszenteitek litur-
gidja. Az els6 kett6nek ugyanaz a beosztasa, csak részben
a szovegek masok. Az elbirds szerint (Ruszndk. 77.) a
szent Vazul liturgidjat évenkint 1o-szer, a szent Gergely
papanak tulajdonitott eléremegszenteltek liturgidjat a
nagybdjt egyes napjain, a t6bbi napon pedig Aranyszdjd
szent Janos miséjét végzik. Ez a mise tulajdonképen
szent Jakab liturgidjdbdl szirmazott, amelyet elbszor
szent Vazul, kés6bb azutdn Aranyszaji szent Janos
er8sen megroviditett. Baumstark szerint (Die Messe. 58.)
ez a mise csak egy vagy masfél szdzaddal Aranysziji
szent Jénos haldla utdn nyert végleges format.



ATTEKINTES 17

A szemt Jakab-liturgia a hagyomény szerint szent Jakab
apostoltdl, az elsé jeruzsilemi pitspsktél szarmazik. Ez a
legrégibb liturgia a keleti egyhazban. A gorognyelvit
szent Jakab-liturgidt a XIII. szizadban kiszoritotta a
bizanci-liturgia, Ygyhogy azt ma mar csak okt. 23-d4n
és legtjabban a kardcsony utdni vasidrnapon — mind a
két nap szent Jakab apostol emléknapja -— haszniljdk
egy jeruzsilemi kolostorban. A szirnyelvii szent Jakab-
liturgidt még ma is hasznaljdk a nyugatsziriai jakobitdk,
az egyesiilt szirek és maronitak.

Emlitsiik még meg a szent Mdrk-liturgidt, mely Alexan-
driabdl szarmazott s amelyet a XIII. szazadban az
egyiptomi gorogéknél szintén a bizanci-liturgia valtott
fel. Ennek a liturgidnak egy 4tdolgozdsit haszniljak
még ma is a koptok és az abessziniai keresztények.
Viszont az érmények egy régi liturgidt kovetnek, mely
a kappaddciai Caesaredban keletkezett.

Ezek a keleti liturgidk 4ltaldnossigban a IV—V.
szazadbdl szdrmaznak, de a szdzadok folyaman sokszor
jelentékeny véltozason mentek at. A legrégibb kéziratok,
amelyek révén a szovegiiket ismerjiik, a VIII—X—XII,
szdzadban keletkeztek.

6. A kozépkorban, A kozépkori fGpapi misék szertar-
tasdt elég részletesen ismerjiilk az dgynevezett rimai
Orddokbél. Ezek liturgikus el6irdsokat tartalmazé kony-
vek voltak, amelyek hii képet adnak a rémai, ebben a
korban mar nagyon vialtozatos szertartdsokrdl. Mabillon
(+ 1707) 15 ilyen rémai Orddét tett kézzé, amelyek koziil
az elsé a VIII, szdzadbdl, a 15-ik a XIV. szdzad végérél
vald. Schuster kard. szerint (Lib. sacr. I. 63.) az elsé
rémai Ordd szévege a VIII. szdzadbdl szdrmazik ugyan,
de lényegében a Nagy szent Gergely (} 604) 4ltal meg-
reformalt pipai mise szertartdsit tartalmazza. Ujabban
Duchesne is kiadott egy rémai Ordét, mely a VIII. sza-
zadbdl szirmazik. Ezekben a legrégibb Orddkban nincs-

Dr. Petré Jézsef : A szentmise térténete.
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imaszoveg, csak a szertartas leirdsa. Az imdkat a sacra-
mentariumokbdl vették. A VIII. szazadban mar nem-
csak a miseszévegek, de a miseszertartasok is nagyon
hasonlitanak a mienkhez. Van Kyrie, Gloria, Agnus Dei.
A zsoltdrantiféndk (introitus, offertorium, communio)
majdnem mindeniitt azonosak a mostaniakkal. A gra-
dualéndl mér nem éneklik az egész zsoltart. Csak egy lec-
két olvasnak. Tovabbad nagyon részletes leirast kapunk
a nép altal felajanlott kenyér és bor atvételérdl, a kenyér-
torés és dldoztatas szertartasardl.

Ez a szertartds a kozépkorban a nyugati egyhdzban
(Mildnd és Toledo kivételével) mindinkdbb 4ltaldnossd
lett. Csak azokban a miserészekben, amelyekben e fent
emlitett kényvek semmi el6irdst sem adnak (lépcsGima,
felajanlsi és aldozasi imdk), folytatddik tovabb a fejlé-
dés, ugyhogy még a kisebb szertartdsokban elég nagy
eltéréseket taldlunk. A szerzetesrendek is megtartottik
sajatos szertartdsaikat. A kozépkori liturgikus szerzék
kozil kiilénésen kivalnak : Konstanzi Bernold (t 1100),
kinek hires munkdjit, a Micrologus de ecclesiasticis
qbservationibust évszdzadokon keresztil sokan hasz-
naltak, tovabbd Durandus, vagyis eredeti néven Duranti
Vilmos mendei piispék (f 1296), aki a Rationale divi-
norum officiorum cimi@ munkijdban rendszerbe foglalt
liturgidt nyujt s kordnak sok érdekes szertartdsirél ad
nekiink pontos adatokat.

7. V. Pius reformja. A rémai misekényv végleges, mai
napig kihaté reformja V. Pius pipa nevéhez fiizédik.
Koényviinkben tobbszér fogjuk emliteni, hogy a kozép-
korban egyes egyhdzmegyékben olyan részeket is fel-
vettek a miseliturgidba, amelyek sem az §si liturgia
szellemének nem feleltek meg, sem a hivek 4hitatdnak s a
szentdldozat méltdsiginak emelésére nem szolgiltak.
Ezért a misekdnyv reformja, f6leg annak egységesitése
nagyon foglalkoztatta a frienti zsinat (1545—1563) atydit.
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E zsinat a 16. gy(ilésén (1662 febr. 16) hozzaért6 bizott-
sagot kiildstt ki a misekonyv reformjanak el6készitésére.
E bizottsagban dolgozd tudésoknak az volt a térekvésiik,
hogy a legjobb kéziratok alapjin a régi rémai szertarta-
sokat ismét visszadllitsdk. Nem dwjitani akartak tehat,
hanem a régi liturgia értékeit a hozzdjuk tapadt idegen és
kevésbbé értékes elemektSl megszabaditani. E farad-
sdgos munka V. szent Pius pipa (1566—1572) alatt feje-
26d6tt be, aki az 4j misekényvet 1570 jil. 14-én Quo
primum kezdetii bullajaval kitelezéleg elrendelte. E bulla
értelmében senkinek sem volt szabad semmiféle szertar-
tast vagy imat sem hozzdadni az 1ij misekényv mise-
ritusdhoz, sem abbdl valamit elvenni. A papa azonban
egy kivételt tett. Megengedte ugyanis, hogy megtartsik
azokat a liturgikus szokdsokat, amelyek tobb mint
kétszdz év 6ta haszndlatban vannak. Ezen engedmény
alapjdn a lyoni egyhdzmegye, azutin néhdny szerzetes-
rend, igy a domonkosok, kirmelitdk és a karthauziak
még ma is sajitos, a rémaitdl eltérd liturgidt kovetnek.
Hasonldképen érvényben maradt a fennebb emlitett
ambrozidn-liturgia Milindban és a mozarab-liturgia
Toleddban.

Az V. Pius-féle reformmal tulajdonképen bevégzédik
a misekényv torténete. Az6ta a misekdnyv lényeges val-
tozdson nem ment 4t. Az alibbi kisebb véltoztatisok
a lényeget nem érintik. Igy, mikor 1592-ben megjelent
a hivatalos Vulgata-szentiras, indokoltnak litszott, hogy
a misekonyvben elGforduld szentirdsi szévegeket is az 1j
szentirdshoz alkalmazzdk. VIII. Kelemen e célra egy
bizottsagot kiildott ki, melynek tagjai koz6tt ott latjuk
a hires Baronius, Bellarmin és Gavantus kardindlisokat.
Az igy 4talakitott misekdnyvet a pipa 1604 jil. 7-én
Cum Sanctissimum kezdetii bulldjival adta ki. Késébb
VIII. Orbin pipa (1623—1644) is kinevezett egy bizott-
sdgot, melynek az volt a feladata, hogy a misekonyv

9%
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elbirdsait, az 4. n. rubrikdkat egyszerisitse és vildgo-
sabbakka tegye. Ez a javitott misekényv 1634 szept.
2-4n jelent meg S¢ quid est bulla kiséretében. XIII. Leo
pdpa (1878—1903) alatt is torténtek viltoztatisok a
misekdnyvon, amennyiben annak kalendariumit egy-
szerlisftették és a szentek iinnepeit kissé megritkitottak
(x884). Végiil X. Pius pdpa az 1906-ban kiadott vatikdni
Gradualéval a miseénekeket reformdlta meg, vagyis
torekedett visszadllitani a régi gregoridn-énekeket, az
I9II nov. I-én kiadott Divino afflatu papai konstitucié-
jaban és az 1913 okt. 23-an kiadott Abhinc duos anmos
Motu propiojaban pedig a szentek innepeit redukilta,
hogy a vasirnapi misék jobban érvényesiiljenek.

Ezeket az emlitett papai bulldkat a kiaddk a latin
misekényvek elején kozolni szoktdk.

8. Az V. Pius-féle ritus elterjedése hazdnkban. A kézép-
korban Magyarorszagon is nagyon sokféle misekényvet
haszndltak. Ezek kéziil a misekonyvek koziil bizony
aranylag nem sok maradt fenn. Ennek okat a torokok
és a fanatikus hitdjiték pusztitdsaiban kell keresniink.
Ez utdbbiakra jellemzd a reformatus Béthori (V.) Ist-
vannak 1603-ban késziilt végrendelete, melyben meg-
hagyja, hogy a hagyatékdban taldlhaté misekdnyveket
«elmetéllyék», vagy «hogy sem mint ismét papista kézbe
essék, rakassanak egy nagy tiizet és égessék megh,
fijja el szét pordt, nem akarom, hogy tovdbb balvinyoz-
zanak bennek» (Magy. Sion. VII. 6—7.). Ilyenfajta
eljarasnak igen sok nagyértékii kszépkori misekényviink
esett aldozatul. Sajnos azonban, még a meglevé mise-
konyveket sem sikeriilt hidnytalanul &sszegyiijteni s
tudoméanyosan feldolgozni. Kegyelettel emlitsitkk meg,
hogy legtijabban Zaldn M. bencés tanér életcéljaul tiizte
ki e missalék felkutatdsit és feldolgozdsit. Sajnos azon-
ban korai haldla (1928) 6t e tervének kivitelében meg-
akadalyozta.
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Magyarorszigon az V. Pius-féle liturgikus eldirdsokat,
valamint 4ltaldban a trienti zsinat rendeleteit Pdzmdny
Péter biboros primis juttatta érvényre (v. 6. Danké,
Magyar szertartasi régiségek. Uj magyar Sion. II. 98 sk.).
Igaz, hogy mar Olah Miklds az 1564-iki nagyszombati
zsinaton iinnepélyesen kihirdette a trienti zsinat haté-
rozatait s Forgdch Ferenc bibormok az 1611-ben Nagy-
szombatban tartott zsinaton 1jbdl megerdsitette azokat,
de ezeknek az ujitdsoknak a magyar egyhdzban teljes
érvényt szerezni csak Pizmdny Péternek sikeriilt. Paz-
many ez iigyben nem kevesebb, mint 6¢ zsinatot tartott :
1628-ban Pozsonyban, 1629-ben, 1630-ban, 1632. és
1633-ban Nagyszombatban. Az 1630-iki zsinaton a jelen-
lev8k hatarozottan kimondottdk, hogy az esztergomi
misekonyv és breviarium helyett elfogadjak a rémait.
Kifejezetten megjegyzik, hogy ezt teljesen 6nként teszik,
mert hiszen a Szentszék a t6bb mint hdromszdzévi
gyakorlatra visszatekint§ magyar szokast nem kividnja
megsziintetni (aelicto veteri Romanum acceptavimus,
licet neque sacrosancta et oecumenica synodus Triden-
tina, neque Sedes Apostolica abrogaverit usum Breviarii
et Missalis, iuxta antiquum et receptum ritum Ecclesiae
Strigoniensis, et ordinem utpote quae ante trecentos et
amplius annos recepta esse, et usu immemorabilis
temporis confirmata dignoscuntur»). Csak azt kérték a
Szentszékt6l, hogy a magyar véddszentek iinnepeit meg-
tarthassdk. Erdekes, hogy az atydk e kérésiikhoz azt a
megjegyzést fiizték, hogyha a Szentszék ezt megtagadna,
akkor a régi ritushoz visszatérnek. VIII. Orbin péapa
készségesen teljesitette a zsinat kérését és Pazmanyt
s a magyar klérust a rémai szertartds elfogaddsaért
nagyon megdicsérte (1631 nov. 29.). S6t 1632 jan. 17-én
kelt brévéjében értesitette Pdzmanyt, hogy Szent Istvin
magyar kirdly idinnepét az egész Egyhdzra kiterjesztette.
Esztergomban 1632 4pr. 11-én Gnnepelték eldszér az 1j
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rémai ritus szerint a hlisvétot. A t6bbi magyar piispoksk
és kdptalanok is kévették e j6 példdt, minddssze a zagribi
plspok és kdptalan, akik a gorci ritust hasznaltik s
négyszazéves hagyomanyra hivatkoztak, tagadtik meg
e téren a kozosséget. A zigribi egyhdzmegye csak 1794-
ben hagyta el a régi szertartast és tért at a rémai ritusra
(l. Dankd, i. h. 107.).

A rémai ritus a maga bels§ értéke s szépsége révén
héditotta meg magdnak a lelkeket. V. Pius meghagyta
a misekdnyvben mindazt, ami mér az § idejében is (1570)
ezeréves gyakorlatra tekintett vissza. Ma is igazén fel-
emeld érzés az, mikor a misekényvben — nemcsak a
kadnonban, hanem a mise mas részeiben is — azokat a
csoddlatosan egyszerii, de mégis oly mély 4ahitatot
sugdrzd imdkat imddkozzuk, amelyek mar a Sacramen-
tarium Gregorianumban, vagyis Nagy szent Gergely
(t 604) liturgidjdban, szérdl-széra ugyanazon széveggel
megtalédlhatdk. A tartalom gazdagsaga, a liturgikus szim-
bolizmus leleményessége, valtozatossiga mellett ez a
paratlan &siség onkénteleniil is csodalatot, rajongast
valt ki belSliink a rémai liturgia irant. Ezek az annyi
kiizdelmes szdzadokon at Istentdl megihletett lelkekbél
fakadt formak és imdk mar kultirtorténeti, vagy mivé-
szeti szempontbdl is tanulményozast igényelnének. De az
igazi értékét a katholikus liturgidnak az adja meg, hogy
fenséges kontose az €16, magat értiink 1jbdl és Gjbdl fel-
aldozé Jézus Krisztusnak. A liturgia tehit nem puszta
sz6, ének, jarkalas, gesztus, hanem eleven, ellenallhatat-
lanul vonzé megnyilvanulisa az Istennek. A liturgia
hozza, koézvetiti hozzdnk a Legszentebbet. Akik tehat
megismerik és megkedvelik a szent liturgiat s lélekkel
torekszenek abban résztvenni, azok kézelebb jutnak a
szépség és er§ legfébb forrdsdhoz, az Istenhez.



A SZENTMISE EGYES RESZEINEK
TORTENETE.

Lépcsima.

Az 1jszbvetség nagy é4ldozatinak bemutatdsa biin-
banati imdkkal kezdédik. A pap, miutin a kelyhet
az oltarra helyezte s a leckeoldalon a misekdnyvet
kinyitotta, lején a templom padozatéra s az oltar 1épcséi
elgtt allva imddkozza az G. n. dépcsSimitn.

Ez az ima, bar legels6 a szentmisében, keletkezési
idejére nézve a legutolsé. Mert mig a szentmise egyik-
mésik imédjadnak az eredetét az apostoli korig, vagy
legalabb is a IV—V. szdzadig vissza tudjuk vinni, addig
a lépcsGimanak, f6leg mai szvegének a kozépkor elStt
semmiféle nyomdat sem taldljuk. Igaz, hogy minden
liturgia el8ir, ajanl, vagy legaldbb is foltételez bizonyos
el6késziiletet a szentmise bemutatasa el6tt, de ennek az
el6késziletnek a régi miseszertartdsban semmiféle meg-
hatérozott szovege nem volt. Rébiztdk a miséz8papra,
hogy a lelkét valamilyen magandajtatossiggal el6készitse
a legfelségesebb dldozat méltd bemutatdsdra.

A kozépkorban maér itt-ott feltiinik a misekonyvek-
ben a lépcsGima szévege is. Ez természetesen az egyes
orszigokban még nagyon Kkiilénbszé. Alapténusuk a
binvallomas és az Isten irgalmassagaba vetett bizalom.
A papnak ugyanis, mielStt arra véllalkoznék, hogy az
oltaron Krisztus szerepét betslise, meg kell wjitania
lelkét a biinbdnatban. Ezért a 1épcsima kozéppontja
a Confiteor. A t6bbi ima mind e kordl csoportosul
(Vandeur. 75.). Helytelen tehdt azok felfogdsa (pl. Drink-
welder : Kirchenzeitung, Salzburg, 1928. 302.), akik az
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6romot, vagy az oltdr utdni vagyat tartjak a 1épcsSima
alaphangulatanak, mely szerint6k legelsésorban a Judica
zsoltar elimadkozdsdban nyilvinul meg. Ezt a felfogast
torténeti szempontbdl megcifolja az a kérilmény is,
hogy pl. az ambrozidn liturgidban, mely a mi szertar-
tasunkndl sokkal régibb kelett, csak a Confiteor-t imad-
kozza a pap a Judica zsoltar nélkiil.

Ezt az el6készitd imat a pap nem mindig az oltarnél
mondotta. Igy Tours-ban, szent Marton sirjanal egy kii-
16n kipolndban, Chartres-ban a kdrus helyiségében,
Soissons-ban a szentélybe vald bevonuldsakor, Chartreux-
ben az oltar evangéliumi oldaldn, Reims-ben még a sek-
restyében mondotték el az el6készitd imat, amely még
akkor természetesen nem volt dépcséimar-nak nevezhetd.
A lpcs6ima mai formdja az V. Pius pidpa misekényv-
kiadésa 6ta (1570) van hasznalatban. Még III. Pil papa
1550-ben megengedte, hogy a pap az oltarhoz menet
imddkozza a 42. zsoltdrt.

Figyeljitk meg a lépcs6ima egyes imdit kozelebbrdl :
a) A pap, miutdn lejott az oltdr elé, az oltarlépcsén
térdet hajt, s magara keresztet vetve, igy szol :

In nomine Patris et Filii Az Atyénak és Fitnak és
et Spiritus Sancti. Amen. Szentléleknek nevében. Amen.

A keresztvetés szokdsa régi keletii. Mar a legrégibb
id6kben is egy-egy fontosabb cselekvés megkezdésénél
keresztet vetettek magukra a keresztények. Szép szokds
ez, mely hazdnkban pl. a kiskunsigi népnél mai napig
megvan. Egyesek szerint a keresztvetés szokdsa még az
apostolok idejébdl szarmazik. Annyi bizonyos, hogy az
elsd szdzadokban a gyakori egyhéziildozések alatt szen-
ved$ keresztények sokszor ersitették meg magukat a
kereszt jelével. Masképen Tertullidn a III. szézad elején
nem firhatna igy : «Lépten-nyomon, tdvozésnil és meg-
érkezésnél, O6ltozksdésnél, cipdfelhizdsnal, mosdésndl,
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étkezésnél, lampagyujtisndl, lefekvésnél, leiilésnél és
mindenféle munkdndl mi keresztények homlokunkat a
kereszt jelével jeloljik megn» (De corona mil. c. 3.).
A keresztvetés régi id6ben tehat dgy tértént, hogy a
hiivelykujjukkal a homlokukat keresztalakban megérin-
tették. Az 4. n. latin kereszvetés, mely a homlokot a
mellel s azutdn a két véillat egymadssal koéti Gssze, csak
a VIII. szizad koriil valik szokdssa. Régente két vagy
harom ujjal vetettek keresztet, hogy ezaltal kifejezést
adjanak a Jézus két természetébe vagy a Szentharom-
sdgba vetett hitiikknek. A gor6g szertartasi keresztények
a keresztvetésnél a jobbvallrél a balvallra viszik a kezii-
ket. III. Ince papa (f 1216) idejében valdsziniileg a rémai
egyhdzban is ilyen keresztvetés volt szokasban.

b) Ezutan a pap a ministransokkal egyiitt fennhan-
gon mondja az antifénids:

P, Introibo ad altare Dei. P. Bemegyek az Ur olta-
M. Ad Deum, qui laetifi- rihoz.
cat juventutem meam. M. Mert 6 nekem ujjongé
6romem.

Szent Ambrus szerint az Egyhdz ezeket a szavakat
adta az djonnan megkereszteltek szdjaba, mikor azok
kozvetlenil a keresztség utén elGszor 1éptek az Ur olta-
téhoz, hogy a szentdldozisban részesiiljenek. (Lib. de iis
qui init. c. 8.). Ezt az antifonat az Egyhaz a rakovetkez6
Judica zsoltdrbdl vette s azért mondatja a zsoltér elején
és végén, hogy kifejezze vele a zsoltdr alapgondolatit.

¢) Az antifdna utdn a pap a segédkezbkkel egyiitt a
42. zsoltdrt mondja el :

P, Judica me, Deus, et P. 1télj meg engem, Isten,
discerne causam meam de — fogd partom a gonosz nép
gente non sancta: ab ho- ellenében, — Adaz és 4lnok
mine iniquo et doloso erue ember ellen — Te légy a me-
me. nedékem.
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M. Quia tu es, Deus, for-
titudo mea : quare me rep-
pulisti, et quare tristis in-
cedo, dum affligit me inimi-
cus?

P. Emitte lucem tuam et
veritatem tuam: ipsa me
deduxerunt, et adduxerunt
in montem sanctum tuum,
et in tabernacula tua.

M. Et introibo ad altare
Dei : ad Deum, qui laetificat
juventutem meam.

P. Confitebor tibi in ci-
thara, Deus, Deus meus:
quare tristis es, anima mea,
et quare conturbas me?

M. Spera in Deo, quoniam
adhuc confitebor illi: salu-
tare vultus mei, et Deus
meus.

M. Mert te vagy, Isten,
az én erésségem. Miért hogy
elvetettél? Miért jarok szo-
mordan, mikor szorongat en-
gem ellenségem?

P. Fényességed és igazsa-
god kiildd el, vezérem az
legyen, — S te szentséges
hegyedre, — Saitradba az
vigyen.

M. Es bemegyek az Urnak
oltaréhoz, — Mert 6 nekem
djjongd Sromem.

P. Es dicsérlek Tégedet
citeraval Isten, én Istenem.
Miért vagy én lelkem szo-
mora? Miért hiborgatsz en-

gemet? i
M. Bizzal az Urban! Al-
dani fogom még — Az én

orcimnak megszabaditéjit.
Az én Istenemet! (Sik S.)

E zsoltdrnak a szentmise lépcsSimajaba vald felvé-
telére bizonydra a negyedik verssor (Introibo) adott
alkalmat. Mindazonaltal az egész zsoltdr nagyon meg-
felel6 ezen a helyen. Ez a zsoltar a kirdlyi székébdl el-
0zttt és az erd6ben bujdosé David kirdly schajtozasa
az oltar utdn. A zsoltdros kirdlynak a nagy iildozések
idején is erés a hite, hogy visszatérhet még székhelyére
és hédlat adni «bemehet az Ur oltirdhoz, azon Isten olta-
rdhoz, aki ifjisdgdnak gyonydriisége voltr. A pap is a
templom egyszerii padozatin 4llva, bizalommal tekint
a fényes oltar felé, amelyen a megvaltast, a megszaba-
duldst fogja kieszk6zdlni a maga és az élet terhe alatt
gbérnyeds embertarsak szamara. Ez a zsoltdr gy is, mint
a Confiteor imadkozisihoz vald elSkésziilet, nagyon
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helyénvald, mert kifejezi azt a hitet, hogy Isten a mi
erbsségiink, & {téli meg igazsdgosan a mi tigyilinket.

Armra a kérdésre, hogy mikor vette fel az Egyhdz a
Judica zsoltart a lépcséimédba, nem tudunk pontos vi-
laszt adni. Annyi bizonyos, hogy a kézépkor el6tt e zsol-
tar liturgikus hasznilatinak semminyomat sem talaljuk.
A régi, i. n. Ordo Romanus-ok egyike sem emliti. Troyes-
ben a IX. szdzadtdl kezdve haszndljik. A XI. szdzadban
mar a rémai egyhdz is mondja. Az ugyanebben a szdzad-
ban keletkezett Micrologus nevil irat mar emliti. Mind-
azondltal a legtobb liturgikus kutatd altaldban azt tartja,
hogy ez a zsoltar egész a XVI. szdzadig csak magan-
djtatossag volt a szentmisében és csak V. Pius rendelte
el kételez8 imaként. A mildndi liturgia még ma sem irja
el ennek a zsoltdrnak az imAadkozdsit. Hasonldképen
kimarad ez a zsoltir még ma is a gyaszmisékben, vala-
mint feketevasdrnaptdl egész nagypéntekig bezdrdlag.
A kihagyas okat egyesek abban latjdk, hogy a Gloria
Patri elmaraddsa magdval vonta a zsoltdrnak a kihagyé-
sdt is, vagy hogy a zsoltdr bizakodd, éromteli hangja
nem felel meg ezeken a gyasznak szentelt napokon. Sok-
kal helyesebb azonban, ha ennek a kimaradasnak az okat
a miseritus toérténeti fejlédésében keressiik. A gydsz-
mise ugyanis és a Passio-idfszak miséi sokkal jobban
meglrizték a régi ritus egyszerliségét, mint a tobbi
misék. A Judica-zsoltirnak a miseritusba valé beszirdsa
djabb keleti s igy ennek a zsoltdrnak az emlitett misék-
bl valé elmaraddsa azzal magyardzhatd, hogy e zsoltar
beszirdsival nem akartik megbontani ezeknek a misék-
nek az §sliturgidra emlékeztet6 szerkezetét,

d) A zsoltir végén a pap és a ministrans mély fejhaj-
tassal mondjak a Szentharomséagot dics6it6 imét, az 4. n.
kis doxoldgid-t .

P. Gloria Patri, et Filio, P. Dicsbség az Aty4nak és
et Spiritui Sancto. Fitnak és Szentléleknek.
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M. Sicut erat in principio, M. Miképen kezdetben
et nunc, et semper; et in vala, most és mindig és mind-
saecula saeculorum. Amen. &rékké., Amen.

Az a szokds, hogy a zsoltdrok végén Gldrid-t monda-
nak, az V. szazad elején keletkezik Rémdban. E szokds
elterjedését egyesek szent Damasus pipanak és szent
Jeromosnak tulajdonitjak (Bdumer. Gesch. d. Brev,
Freiburg. 1895. 124. 222.). Ez a nagyszeri dics6it§ ima a
keresztelési formula mintdjara késziilt és pedig egyes
szerz8k véleménye szerint még az apostoli korban. (V. &.
Diction. d’ archéol. IV. 1526.) A wicut erat» késGbbi
hozzdtoldds, amit mar abbdl is kovetkeztethetiink, hogy
a mozarab liturgia és a keleti egyhdz ezt nem hasznéija.
Az 529-ben tartott vaison-i zsinat egyik rendeletébél
tudjuk (c. 5. Hefele. K. G. I1.2 742.), hogy a keresztények
a wicut erat» stb. szavak altal a Krisztus 6rok istenségét
tagadé aridnusok ellen akartdk a hitiiket megvédelmezni.
Tényleg rovidebben és méltésagteljesebben alig lehetne
kifejezni a keresztények fenséges hitét az Atya, Fid és
Szentlélek orok dics6ségében.

A Gldéria utdn a pap megismétli az antifonit: In-
troibo stb.

e) Miel6tt a pap a Confiteor imddkozisiba kezdene,
az Ur hatalmiba vetett bizakod4sinak ad kifejezést e
szavakkal :

P, Adjutorium nostrum in P. Az Ur nevében a mi
nomine Domini. segedelmink.

M. Qui fecit coelum et M. Aki eget és foldet alko-
terram. tott.

Ugyanakkor keresztet vet magara s ezzel emlékezteti
magit az Ur Jézus kereszthaldlabdl szdrmazé éldésra,
mig a sz6vegben a vildgot teremtd Isten hatalmaéra céloz.
A szbveg egyébként a 123. zsoltar utolsé (8.) verssora. Az
Adjutorium gyakran fordulel§aliturgidban, rendesen gy,
mint egy nagyobb jelent8ségii imat bevezetl felhivds.
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7} Most kovetkezik a lépcsSimdnak a kozéppontja,
a nyilvénos biinvallomis, a Confiteor. Az antik dramdk-
ndl szokds volt, hogy a szinjaték cselekményének meg-
kezdése el6tt a szerepl6k bemutatkoztak a kozdnség
elgtt. Ha szabad a szentmisét valamiképen is a drdmak-
kal dsszevetni, akkor a szentmise kzonsége az égi angya-
lok, a szentek és a misét hallgaté anyaszentegyhdz és
ezeknek a jelenlétében a pap bemutatkozik mint {Gsze-
repld, Bemutatkozisa pedig abban 4ll, hogy mély aldzat-
tal meghajlik s emberi gyarld természetének f4j6 tudati-
ban toredelemmel veri a mellét: mea culpa, mea culpa!

Confiteor Deo omnipo-
tenti, beatae Mariae semper
Virgini, beato Michaeli Ar-
changelo, beato joanni Bap-
tistae, sanctis ApostolisPetro
et Paulo, omnibus Sanctis,
et vobis fratres : quia peccavi
nimis, cogitatione, verbo et
opere : mea culpa, mea culpa,
mea maxima culpa. Ideo
precor beatam Mariam sem-
per Virginem, beatum Mi-
chaelem Archangelum, bea-
tum Joannem Baptistam,
sanctos Apostolos Petrum et
Paulum, omnes Sanctos, et
vos fratres, orare pro me ad
Dominum Deum nostrum.

Gyénom a mindenhatéd
Istennek, a mindenkor szep-
13telen  boldogsagos Sztiz
Maridnak, szent Mibhaly ark-
angyalnak, Keresztelé szent
Janosnak, szent Péter és Pal
Apostoloknak, minden Szent-
nek és nektek, testvérek,
mert f5lotte vétkeztem, gon-
dolattal, széval és cseleke-
dettel : En vétkem, én vét-
kem, én igen nagy vétkem.
Azért kérem a mindenkor
szeplételen boldogsagos Sziiz
MaAriat, szent Mihaly Ark-
angyalt, Keresztelé szent
Janost, szent Péter és Pil
Apostolokat, minden Szen-
tet és titeket, testvérek, hogy
imadkozzatok érettem a mi
Urunk Isteniinknél.

Mar a legrégibb liturgidk is tartalmaznak bizonyos
biinbdnati imakat, amelyeket a pap a szentmise el6tt
mondott. Keleten a szent Mark, szent Vazul és Arany-
szaja szent Janos liturgidi mar felmutatnak ilyen ima-
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sz6vegeket. A nyugati egyhdzban ezeket az imdkat
«@pologidn-knak, vagy «onfessidr-knak nevezték. Eleinte
ezek az imdk csak rogtonzétt imdk voltak s igy a szdve-
glik mindig valtozott. Régi id6ben a 117-ik zsoltdr 1-s6
verssorat mondtdk : «Confitemini Domino, quoniam
bonus, quoniam in saeculum misericordia ejus», «Vallja-
tok meg a biineiteket az Urnak, mert 8 j6, mert az irgal-
massiga 6rokkévalds. Erre a felszdlitdsra : Confitemini I»
{(«Valljitok meg I») a vilasz mintegy : «Confiteor» («Meg-
vallom»). A domonkosrendiek még ma is ezt a szokdst
kovetik. A «Confitemini» utdn imddkozzédk a kovetkezd
révid Confiteor-t : «Confiteor Deo et omnibus sanctis ejus,
et vobis Pater, quia peccavi in cogitatione, locutione et
operatione, mea culpa ; precor vos, orate pro me», «Gyé-
nom JIstennek és minden Szentjének és neked Atyam,
hogy vétkeztem gondolattal, széval, cselekedettel, én
vétkem ; kérlek titeket, imadkozzatok értem». A kartau-
ziak s a sarutlan kadrmelitdk is hasonlé Confiteort hasz-
nilnak azzal a kiilénbséggel, hogy beleszirjak a boldog-
sdgos Szliz nevét. Egyes helyeken azoknak a szenteknek
nevét emlitették meg, akiknek az ereklyéik bennfoglal-
tattak az oltarkSben. Altaldban nagyon sokféle Con-
fiteor-t taldlunk. Majdnem azt mondhatjuk, hogy ahdny
templom, annyiféle a Confiteor. A régi parizsi Pontifi-
cale pl. eldirta a pispdknek, hogy a Confitemini utdn
mondja a Confiteort «a sajit szokdsa szerint» «secundum
consuetudinem suam» (Vandeur. 81.). A mai formula
elészér a XII. szdzadban tiinik fel. Ettdl a formuldtdl
a mostani, az V. Pius altal elrendelt formula csak annyi-
ban kiilénbszik, hogy a «cogitatione» helyett a XII. sza-
zadbeli formuldban ez 4llt : «delectatione et consensu»
(«gyonyorkodéssel és beleegyezéssely).

A Confiteor tartalom szerint két részre oszlik. Az els6
részben 2z ember megvallja blindsségét Istennek s az 6
kedvelt szentjeinek. A mdsodik részben ezeket a szente-
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ket kéri, imddkozzanak érte az Istenhez. A szentek emli-
tése bizonyara azért torténik, hogy anndl nagyobb legyen
a megszégyeniilésiink, mert esziinkbe juttatjuk azt, hogy
nemcsak az Istent, de a szenteket is megszomoritottuk,
megbantottuk vétkeinkkel. Els6sorban emlitjilk a bol-
dogsagos Sziiz Mariat, mint az ég kirilyndjét, azutan szent
Mihaly arkangyalt, az €gi seregek fejedelmét, Keresztels
szent Janost, az Ur itjanak el6készit6jét, végiil szent
Pétert és szent Palt, a f6apostolokat. Egyes szerzetes-
rendek az apostoli szentszékt6l engedélyt kaptak, hogy
rendalapitéjuk nevét is beszirhassdk az apostolok neve
utan. Azutdn a jelenlevd «estvéreket» szélitja meg a
pap, hogy 6k is tanui legyenek alazatos biinvallomasanak.
Koézben a pap a wmea culpa» szavakndl mellét veri.
A mellverés a biinbanat kifejezésére, vigylatszik, mir a
zsidéknal is szokasban volt, mert a farizeusrdl és a biin-
bané vamosrdl szél6 példabeszédben a vamos banatdban
a mellét veri (Luk. 18. 13.).

g) Ezutdn a ministréns a papra kéri az Ur irgalmass4-
gat (Misereatur) s maga is a nép nevében elmondja a
Confiteor-t. Erre a pap a koévetkez8 két feloldozdsi tmdt
végzi:

Misereatur vestri omnipo-
tens Deus, et, dimissis pec-
catis vestris, perducat vos

ad vitam aeternam. — M,
Amen.
Indulgentiam, absolutio-

nem et remissionem peccato-
rum nostrorum tribuat nobis
omnipotens et misericors Do-
minus, — M. Amen.

Irgalmazzon nektek a min-
denhaté Isten, bocsassa meg
vétkeiteket és vezessen tite-
ket az 6rok életre. — M., —
Amen.

Vétkeink elengedését, f5l-
oldozasat és bocsanatat adja
meg nekiink a mindenhaté
és irgalmas Ur. — M. —
Amen.

A mozarab liturgidban ezt a két imit «e nép feloldozasa-
nak» (absolutio ad populum) hivjdk. Az Indulgentiam
régente In nomine Patris stb. szavakkal végzddott, ezért
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van most is a keresztvetés. A f6papi misénél az Indul-
gentiam mondasanal adjak fel a piispok bal karjira a
manipulust. Batiffol leirja (Lecons sur la Messe 74.), hogy
az alszerpap a mise elején a jobb karjan vitte a f6pap
manipulusat (mappula), mint valami hatalmi jelvényt.
Azzal irdnyitotta az énekeseket. Majd odajarult a f6pap-
hoz és bejelentette, hogy ki fogja felolvasni a leckét s kik
fogjak az énekrészeket énekelni. Ezutan dtadta a pdpi-
nak a manipulust. Egyébként a XIII. szdzadig a papok
is e helyen huztak fel karjukra e manipulust. A régi mise-
ruha ugyanis, mint egy hatalmas terit8, az egész testet
betakarta. A Confiteor utdn a pap felemelte a miseruha
két oldalit, hogy a kezét szabadda tegye s ekkor hizta
fel a manipulust. A manipulus egyébként a legrégibb
id6kben izzadtsig letorlésére szolgald kendd volt (Braun
S. J. Die liturg. Param. 128.), melyet azonban finom
anyagbdl készitettek vgy, hogy inkdbb diszitésre szol-
gélt, mint praktikus haszndlatra.

h) A lépcsGima végén két imddsdgot mond a pap, még-
pedig az egyiket, mig az oltar 1épcséin felfelé megy (Aufer
a nobis), a mdasikat mindjart, amint az oltarra felér
(Oramus te). Ezt a két oratiét, melyekkel mintegy lezdrul
a szentmisére val6 el6késziilet, bevezeti egynehiny
zsoltdrvers:

P. Deus, tu conversus vivi- Isten,

P. Fordulj meg,

ficabis nos.

M. Et plebs tua laetabitur
in te.

P. Ostende nobis, Domine,
misericordiam tuam.

M. Et salutare tuum da
nobis.

P. Domine, exaudi ora-
tionem meam.

M. Et clamor meus ad te
veniat.

hozz életre minket.

M. Es a te néped vigadoz
tebenned.

P. Engedd, Uram, irgal-
mad latnunk.

M. Es hozd el mar szaba-
duldsunk.

P. Uram, hallgasd meg
kényorgésemet.

M. Es imadsagom hasson
fel tehozzad.
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Ebbél a hat verssorbdl az elsé négyet a 84. zsoltirbél
(7. 8. v.), az utolsé két verssort pedig a 101-ik zsoltarbdl
(2. v.) vessziik. A pap e szavakkal egyrészrél az Ur irgal-
massdgdhoz fordul, hogy adjon nekiink életet és idvis-
séget, masrészrdl pedig kéri imddsdginak a meghallgata-
sat. Ezutén az Ur 4ld4sat kivénja a jelenlev hiveknek :

P. Dominus vobiscum ! P. Az Ur legyen veletek |
M. Et cum spiritu tuo! M. Es a te lelkeddel !

Ez a roévid, de anndl mélyebb értelmii koszontés a
kozvetlen bevezetés a kovetkezd imadsagokhoz. A Domi-
nus vobiscum a mai miseritusban nyolcszor fordul eld.
Ezek kozil négyet a pap a nép felé fordulva mond,
négyet pedig az oltar felé fordulva. A régi Egyhdzban az
oltdr nem a falnal volt, hanem kissé beljebb, a templom
kozepe felé és a pap nem hattal a népnek misézett,
hanem szembefordulva. Ezért a Dominus vobiscumnal
nem is kellett megfordulnia. Bizonyara innen van, hogy
az ambrézidn és a mozarab ritusndl a pap a Dominus
vobiscumndl sohasem fordul a nép felé.

Ez a koszontés mir a zsidSknal elSfordult. Ruth
kﬁnyvében olvassuk (z. 4.), hogy a jambor Ruth asszony
igy koszéntStte az aratdékat : Dominus vobiscum ; &k
pedig igy fogadtik a koszontést : Benedicat tibi Dommus
(ald]on meg téged az Ur). A mi liturgidnk szerint a nép
igy vdlaszol a pap koészontésére : Et cum spiritu tuo.
Ez a vélasz szent Pal utolsd szava, melyet kedves tanit-
vinyahoz, Timotheushoz intézett: Dominus Jesus
Christus cum spiritu tuo (II. Tim. 4. 22.).

Mig a fentemlitett zsoltirversek csak a kézépkor
vége felé keriiltek be a mise ritusiba, addig a Dominus
vobiscum mar az els§ rémai Ordo-ban (VIII. sz.), s6t a
még régebbi id6b6l szdrmazd Sacramentarium Gregoria-
num-ban is megtaldlhatdé.

) A pap Oremust (Kényorégjiink) mond és kiterjeszti,

Dr. Petr6 Joézsef: A szentmise torténete 3
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majd Osszezirja a kezeit, hogy jelezze imddsagba meriilt
lelkének emelkedését az ég felé. Az oltar Iépcs6in felfelé
haladva ezt a kényorgést mondja :

Oremus. Aufer a nobis, Konyorégjink. Kériink,
quaesumus, Domine, iniqui- Urunk, vedd el gonoszsa-
tates nostras: ut ad sancta gainkat, hogy a Szentek
sanctorum puris mereamur szentébe megtisztult 1lélek-
mentibus introire. Per Chri- kel léphessiink. Krisztus, a
stum Dominum nostrum. mi Urunk altal. Amen.
Amen.

Mdzes azért ment fel a Sinai hegyre, hogy Istent6l
kinyilatkoztatisokat kapjon, Jézus azért ment fel a
Kélvaria hegyére, hogy aldozataval megviltsa az emberi-
séget, a pap is vilagossdgot és megvaltast fog az dldozat-
tal az oltarrdl széthinteni. Erre a szent helyre «ad sancta
sanctorum», «a szentek szentélyébe» csak emelkedett,
tiszta lélekkel lehet belépni. Ebben az imdban tehdt a
pap tisztasigért konyorog. Egyes régi ritudlék szerint
a pap itt bicsit vett a hivektél, feléjilkk fordult s e
szavakat intézte hozzajuk : Testvéreim, imiddkozzatok
értem ! (Vandeur. 87.) Az Aufer-imat mar a Sacramen-
tarium Leonianumban megtalaljuk, mégpedig az 6tvened-
vasdrnaptdl a negyvenedvasirnapig mondanddé imdk
kozott. Mindossze annyi a kiilonbség, hogy ott a «menti-
bus» helyett «sensibus» van. A régi misekdnyvekben is
eléfordul. A Missa Illyrici misekényvben megel6zi a
Judica-zsoltart, a Micrologusban (XI. sz.) kézvetleniil a
Confiteor el6tt van.

7) Ezutin a pap felérvén az oltirhoz, rdteszi arra a
kezét, mikozben kissé meghajolva igy imadkozik :

Oremus te, Domine, per Kériink téged, Urunk,min-
merita Sanctorum tuorum, den Szentnek, féleg pedig
quorum reliquiae hic sunt, azoknak a Szenteknek ér-
et omnium Sanctorum: ut demei Aaltal, akiknek erek-
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indulgere digneris omnia lyéi itt vannak, hogy meg-
peccata mea. Amen. bocsatani kegyeskedjél min-
den vétkemet. Amen.

Ez az ima nem nagyon régi. Mdr a stilusa is mutatja,
hogy djabb keletii. A régi rémai liturgia szerint ugyanis
a pap a nyilvanos istentiszteleteknél mondott kényér-
gésekben dltalaban t6bbes szdmot hasznalt, amint azt
az el6z6 imadsignal («niquitates nostras») is megfigyel-
hettiik, itt pedig egyes szdmot («<peccata mean) tald-
lunk. Ez az ima tehdt maganima jellegével bir, a régi
liturgidban azonban magénimakat a kozos 4jtatossigok-
nal sohasem mondottak. Batiffol szerint (Legons sur la
messe. 15.) ez az ima jellegzetes példaja a liturgia fejlé-
désének a kozépkorban. A VIII. szazadban a papai misé-
nél még csak oltircsdkolds van ezen a helyen, amint azt
az els6 Ordo Romanusban olvassuk. A XI. szdzadban
mir nem taldltdk elég kifejez6nek az oltdrcsékolast.
azért imat is készitettek hozzi. Igy a XI. szdzadndl
régibb misekényvekben ez az ima nem is taldlhatd fel.

Az oltar a régi szentatydk irdsai szerint magét Jézus
Krisztust szimbolizdlja. Szent Ambrus azt tanitja, hogy
az oltar az Ur szent testének a jelképe. Szent Ataniz
azokat, akik tisztelettel megcsdkoljdk az oltdrt, hasonlitja
az evangéliumi asszonyhoz, aki az Ur ruhéja szegélyét
megérintette. Az oltdrcskolds tehdt elsdsorban az Ur
irdnti szeretet kifejezése. Az oltirbél mintegy titokzatos
er$ arad ki. Ezért a pap mise kdzben is tobbszér meg-
csékolja az oltart, f6leg olyankor, mikor kifordul a nép
felé, hogy a jelenlev$ hiveket az Ur nevében iidvézélje.

Az els6 szdzadokban szokas volt, hogy a szentmisét a
vértanuk sirja felett mutattik be. Féleg abban az idében
divott ez a szokds, mikor a keresztények a véres egyhaz-
ildozések miatt kénytelenek voltak a temetkezési helyiil
is szolgdlé foldalatti katakombdkban &sszegyiilni az

3*
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istentiszteletek megtartisara. Késébb nem a martirok
sirja felett épitettek oltirokat, hanem a madrtirok f6ldi
maradvanyait helyezték el az oltdrokba. Ezeket a mértir-
ereklyéket rejt6 oltdrokat confessiénak (a hitvallds helye),
vagy memorianak (emlékmii) nevezték. (Gihr. 318. 1.).
Ennek a szokisnak a maradvanya, hogy ma is minden
oltarkében két, vagy tobb vértanunak az ereklyéje van
elhelyezve s a pap az els§ oltdrcsékoldsndl § irdntuk is
kifejezi tiszteletét (wakiknek az ereklyéi itt vannakn).

Oltérfiistolés.

Az Unnepélyes misében, mikor t. i. a papnak szerpap és
alszerpap is segédkezik a szertartasndl, az introitus el6tt
oltarfiistdlés van. A pap 4ldas kiséretében tomjént tesz a
fiistoldbe s a mai liturgia szerint 25, illetve, ha ereklyék
is vannak az oltar felsd részében, akkor 27—29 lenditéssel
megfiistoli az oltir keresztjét és az oltar két oldalat.

Az oltarfiistolés régi, legaldbb is mdsfél évezredes szokds
az anyaszentegyhdzban. A régi poginy rémaiaknil
is szokdsban volt az istentiszteleti cselekmények alkal-
mival a fistolés (Felten. II. 592.), ha.sonléképen a
gorogoknél is (Fortescue. 302.). A zsidék is mar Aron
idejében reggel és este fiistdldozatokat mutattak be az
Urnak. Aronnak kotelessége volt, hogy «kellemes, jdillatu
szert égessen reggel . . . és este is gerjesszen 6rok jdillatd
fiistst az Ur el6tty, (Ex. 30. 7—38.). Az észdvetség végén
é16 Zakariss paprdl, Keresztel§ szent Janos atyjirdl igy
ir szent Lukdcs : «Tértént pedig, hogy . . . a papi szolgdlat
szokdsa szerint sors dtjAn rakerUlt a tomjénezés sora,
beméne az Ur temploméban (Luk. 1. 8—.). A §eruzsilemi
templom szentélyében ama fiiggény elStt, mely a szentélyt
a szentek szentjétél elvalasztotta, volt a fiistdldozati
oltar. Ezen'minden"reggel és este kiilén fiistaldozatot
mutattak be. A nagy engesztel6 dldozatndl és a kitett
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kenyerek dldozatanal is szerepelt a tomjénezés az 4ldozati
szertartds iinnepélyességének az emelésére. A témjénezés
altaldban csak Istent megilletd tiszteletadas volt. A szent-
atydk majdnem egyértelmiileg tanitjak, hogy a napkeleti
bolcsek a tomjén felajdnlasdval a kis Jézus istenségét
akartdk kifejezni és elismerni. A vértanuk torténetében
sokszor el6fordul, hogy hitilk megtagaddsinak jeléil a
pogany balvinyok vagy oltirok elftt valé témjénezést
kivantdk t6liik. Mint latjuk, az dszovetségben a tomjéne-
zés valdsdgos aldozat volt, az Gjszovetségben csak szer-
tartas, mely az aldozatos lelkiiletet, a 1éleknek az imadsag
altal Istenhez valé felemelkedését jelképezi.

Mikor kezdték a keresztények a tomjénezést az jszd-
vetségi 4aldozatnal haszndlni? Adataink vannak arra
nézve, hogy a keresztények a pogany tomjénaldozatokra
vald tekintettel eleinte nem szivesen lattdk a témjént a
keresztény oltdroknal (Thalhofer—Eisenhofer. 1.2 391.)
Még Cirill, jeruzsalemi piispok (} 386) a szentmise szer-
tartdsainak a magyarazatanil (c. 350.) semmi emlitést
sem tesz a fiistolésr6l. Masrészrdl mar sziriai szent Efrém
(T 373) beszél a szentdldozat bemutatasanal a fiistolésrél
(Carm. 17. 37. v. 6. Lietzmann. 86.), mig a maganéletben
val$ hasznélatit mér Tertullidn (t 220 kor.) bizonyitja
(De cor. mil. 10.). De Rossi szerint a régi keresztényeknél
a foldalatti katakombdkban a temetések alkalmaval
szokdsban volt a fiist6lés (Fortescue. 302.). Keleten
aranyszajui szent Jdnos emliti meg a 390 koriil tartott
Maté-homilidiban (88. 4.). Az V. szézadban €l6 4l Areopa-
gita Dénes (De eccl. hier. I11, 3. 3.) mar azt is kozli, hogy
a fiistolés a szentmise elején tértént. Ugyand emliti azt
is, hogy a plispok az oltdrnal kezdi az incenzalast, azutdn
koriiljar a fiistlével a templomban (3. 2.). A nyugati
Egyhazban a legrégibb biztos adat az oltarfistslésrél
szent Ambrus (t 397) imdja: (Ev. Luc. 1. 28.): «z Ur
angyala dlljon mellettiink, mikor az oltart fiistsljiik és az
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dldozatot bemutatjuk». Magiban Rdmdban az oltir-
fiistolés szertartdsa elég késén jelentkezik. A régi rémai
liturgikus kényvekben a hordozhatd fiist6l6k haszndlaté-
nak a szentmisében a IX. szizad el6tt semmi nyomat sem
taldljuk (Duchesne i. m. 173. 1.). A témjénfiistolés vald-
sziniileg el6szér a kormeneteknél jott szokdsba. Az elsd
szazadokban ugyanis megszokott dolog volt, hogy nagy
emberek felvonulasanal tomjént égettek. Amint a poga-
nyok a konzul elétt, 4gy a keresztények a piispok el6tt
hordoztak a fiistél6t. Az Ordo Romanus 1. emliti is, hogy
az alszerpap viszi a papa el6tt a fiist6l6t, mikor iinnepélye-
sen bevonul a templomba. Kés6ébb ez a mise el6tti kor-
menet elmaradt, de az incenzaldst a mise elején tovibbra
is megtartottak.

Az oltarincenzalas azutdn a kézépkorban vdlik rendszeres
szokdssd. A monte-cassinoi Ordinarium szerint (kb. 1100.)
az oltarfiistolés szertartdsa sok helyiitt elterjedt (Van-
deur. 92.). Az Ordo Romanus VI. (XI. szdzad) azt is
megemliti, hogy a pap teszi bele a tomjént a fiistsl6be.
Ez a tény arra enged kovetkeztetni, hogy a pap meg is
aldotta a tomjént, mikor a tlizre rdhintette. Durandus
(t 1334) mdr tud arrdl, hogy nemcsak az oltdrt incenzil-
tdk a szentmise elején, hanem a miséz8 papot is. Régi
id6ben, minthogy az oltarok ltalaban nem épiiltek a fal
mellé, koril megfistolték az oltart. Miutdn ugyanis a
pap az oltar tetejét megincenzalta, dtadta a fiistolét a
szerpapnak, aki koriljarta az oltart és azt minden oldal-
rél megfiistslte, A mai szertartdsban azok a lenditések,
amelyeket a pap a gyertyatartdk felé végez (8., 9., 10.,
16., 17., 18.), tulajdonképen az oltir hétsé oldaldnak szdl-
nak. Meg kell emliteniink, hogy ez az oltarfiist5lés sokkal
ujabb keletdi, mint a felajinlskor torténé fiistslés. Ezt
abbdl is lathatjuk, hogy a gyiszmisében az els§ oltar-
fiistolés elmarad, pedig a gydszmise szertartdsa sokkal
tobbet megérzétt a régi ritusbdl, mint a tobbi miséké
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(Vandeur. 92.). Az oltdrincenzdlds egyébként emlékeztet
az oltirszentelés szertartdsara. A piispok az oltir konzek-
raldsandl tobbszor koriiljarja flistlvel az oltdrt, azon-
kivil az oltir kozepén és négy sarkdn, széval azokon a
helyeken, melyeket t6bbszor szentelt vizzel és olajokkal
megkent, témjént éget el. Mindezeknek a szertartdsok-
nak az a jelent8ségiik, hogy az Egyhiz kifejezze nagy
tiszteletét az oltar irdnt, mely Krisztus jelképezi s amely
mas szempontbdl maga a Golgotha, hol Krisztus meg-
valtéi aldozatat megijitja.

Az oltarfistolés alatt a szerpapok kétoldalt kissé meg-
emelik a pap miseruhdjinak a hatsé szélét. Ennek a
szertartdsnak régente nagyobb jelent8sége volt. Régiids-
ben ugyanis, mikor a kazula a pap egész testét betakarta,
a szerpapoknak valéban segédkeznidk kellett a kazula
felemelésében, hogy igy a pap kezei szabadok legyenek és
zavartalanul végezhesse a fiistolével a lenditéseket.

A kozépkorban az oltarfiistolés szertartdsa még termé-
szetesen nagyon kiilnbszé volt. Csak egészen altaldnos-
sigban mozgd elSirdsokat taldlunk. Igy pl. a Sarum-i
misekényv elbirdsa ez : «a pap fiist6lje meg az oltdr koze-
pét és az oltdr mindkét szarvit, elészér a jobb, azutin a
bal oldalon és kozben a kozépen» (Fortescue. 305. 2.).
Az oltarfiistolés mai szép szertartdsa az V. Pius és
VIII. Kelemen &ltal kotelezbleg elSirt misekényvek ide
jére vezethet$ vissza.

Introitus.

A lépcsbima és az oltarfiistélés utdn a pap hozzafog a
szentmise tulajdonképeni szdvegéhez. Keresztet vet
magéra és megkezdi az 4. n. introitus-t. Ez a kezd6ima
egyik legérdekesebb, legviltozatosabb része a szentmisé-
nek. Legels§sorban bemutatunk egy mintat. Kardcsony
linnepén az elsé mise introitusa igy hangzik :
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Ps. 2. — Dominus dixit
ad me : Filius meus es tu,
ego hodie genui te.

Ps, ibid. Quare fremuerunt
gentes : et populi meditati
sunt inania?

V. Gloria Patri et Filio
et Spiritui Sancto.

R. Sicut erat in principio
et nunc et semper et in
saecula saeculorum. Amen.

Dominus dixit ad me:
Filius meus es- tu, ego hodie
genui te.

2. zs. Az Ur mondotta ezt
nekem : «Az én fiam vagy,
én ma sziiltelek.»

P, Miért hogy a nemzetek
haborognak? Hiusigokon a
népek miérthogy agyarog-
nak?

V. Dicséség az Atyénak,
és Fitnak, és Szentlélek
Istennek.

R. Miképen kezdetben vala,
most és mindig és mind-
Orokké. Amen.

Az Ur mondotta ezt ne-
kem : «Az én fiam vagy, én
ma sziiltelekn.

A mai introitus tehat all egy amtiféndbdl, vagyis a
zsoltaréneklést el6készit6 elGversbsl (Dominus), azutin
egy zsoltdrrészletbdl (Quare), melyet a zsoltar recitdlas
utdn szokdsos Gloria Patri kovet, majd azutdn a végén
az antiféndt megismételjiik.

Az introitus-nak, magyarul : bevonulasnak igen mesz-
szire nyuld torténete van. Abbol az dinnepélyes kormenet-
b6l szdrmazik, amellyel a régi egyhdzban a pispsk a
szentmisedldozat bemutatdsara a templomba bevonult.
A plisp6k ugyanis a templom bejaratanal fekvs sekrestyé-
ben (secretarium) liturgikus ruhdkat oltétt magdra,
azutdn méltdsigteljes menetben, teljes asszisztencidval
az oltdrhoz vonult. A kérmenet alatt zsoltart énekeltek.
A legrégibb id6ben nem is volt mds énekiik a keresz-
tényeknek, mint a zsoltdr. A zsoltir verseit felvdltva
énekelték. A dallam megadasira és a zsoltdr alap-
gondolatdnak a kifejezésére szolgalt az antiféna, melyet
a zsoltdr elStt az énekkar (scola cantorum) énekelt el.
Az antiféna rendesen magabdl a zsoltdrbdl vett szbveg-
rész volt. A zsoltart menetkodzben egészen elénekelték,
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vagy legaldbb is addig, mig a piispdk az oltdrhoz ért.
A piispok az oltdrnal el8szér is mély imédddssal tdvé-
zblte azt a konzekrdlt szent ostyat, amelyet az el6z6
szentmisében tettek el és amelyet most adoralas céljabdl
egy segédkezd pap a piispoknek felmutatott. Majd béke-
csékot adott a jelenlev$ papsdgnak és leborult az oltar
el6tt, hogy megkezdje a szentmisét. A zsoltdréneklést
a bevonuldsi kérmenetnél a Liber Pontificalis meg-
jegyzése szerint I. Celesztin pipa (422—432) hozta be.
Kozépkori szerz6k gyakran megismétlik ezt az adatot
s hozzafiizik, hogy viszont az antiféna-éneklést Nagy
szent Gergely papa rendelte el. Szent Agoston «Vallo-
masair-ban emliti, hogy Milindban szent Ambrus hozta
be a zsoltdréneklést. Igy ir: «Ebben az id6ben kezdtek
az Egyhdz keleti részeinek példdja szerint himnuszokat
és zsoltarokat énekeltetni a néppel, nehogy gydsziba
belefaradjon és belefasuljon» (IX. 7. 1.). Ebben az id6-
ben még az antifénat a zsoltir minden egyes versszaka
utdn megismételték. Lassankint azonban ezt a mddot
igen hosszinak taldltdk s ezért csak a zsoltir elején és
végén énekelték el az antiféndt. S6t a zsoltarbdl is
mindig kevesebbet énekeltek, gy hogy a tizedik Ordo
Romanus idejében (XI. sz. korill) mar csak a zsoltdr
els6 versszaka maradt meg. Az 1j rémai Graduale
(Rubr. 1.) megengedi, hogy a kdrus az introitus éneklését
megkezdje, mielStt a pap az oltarhoz érne. Ez helyes is,
mert igy a kdrus zsoltaréneklése kiséri a pap kivonuldsat
az oltarhoz.

Régente a pap természetesen nem recitdita az introitus-t,
hanem azt csak a kérus és a nép énekelte. Rémaban
egész a XiV. szazadig ez volt a szokds. KésGbb az ének
mivésziessége érdekében a szdveg egyes részeit a kdrus
elhagyta, vagy megvialtoztatta s azért a papnak kellett
az oltarnal potolni az elhagyott részeket. Mikor azutin
szokdsba j6tt a kismise végzése — a régi egyhdzban
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tudvalevéleg csak énekes misét ismertek —, a kdrus
hidnydban mér dllandéan a pap végezte az introitus-t.
Ha mar most a misekdnyvben taldlhaté introitus-okat
osszevetjitk a Nagy szent Gergely Liber Antiphonarius c.
konyvében kozolt introitusokkal, akkor azt 14tjuk, hogy
azok legnagyobb részben szdszerint megegyeznek (M. P.
L. 78. 641. sk.). Igaz, hogy ez az Antiphonarius, ahogy
az a mi keziinkben van, mdir javitott kiadds, mégis
a zome kétségteleniil Nagy szent Gergelyre vezethetd
vissza. Ez a tény mutatja a mi introitusaink &siségét
és noveli elSttiink azok értékét,

A gordg liturgidban a szovegrészek ilyem vdltozatossdga
nincs meg. A keleti liturgidk dltaliban minden napra
ugyanazon szoveget adjik, kivéve természetesen az
egyes olvasmdnyokat és a nagy iinnepekre szint egyes
énekszovegeket. A nyugati egyhaz viszont alkalmaz-
kodik a kalendariumhoz, igy majdnem minden nap mds
a mise szovege. Ennek a viltozdsnak a behozataldt
egyesek szent Damasus pdpanak tulajdonitjak.

Ami az introitus tartalmat illeti, megfigyelhetjiik,
hogy az antiféna rendesen egy zsoltdrvers, mégpedig
tébbnyire ugyanabbdl a zsoltirbdl, melynek egy vers-
sora az introitus gerince. Maskor az antifénit nem a
zsoltarkonyvbdl, hanem a Szentirds valamelyik masik
konyvébsl veszi az egyhaz. Igy a karidcsony masodik
és harmadik miséjében, piinkésdkor stb. Egyes misék-
ben az antiféndt maga az Egyhaz szovegezi meg, igy
altalaban a szentek iinnepeinél, pl. Mindenszentek
napjan. Ugyanez 4ll a gydszmise introitus-dra is. A Salve
sancta parensn kezdeti introitus-t Caelius Sedulius,
V. szazadbeli kolt6nek egyik himnuszabdl kélcsondzte
az Egyhdz. A Vizkereszt utédni 3., 4., 5., 6. vasarnapok
introitus-ai (Adorate) s egyéb énekrészei szovegileg
teljesen egyformak. Erdekes, hogy a piinkésd uténi
vasdrnapokon egész a 17. vasarnapig az introitus-ok
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zsoltarszamai mindig emelkedSben vannak. Szinte latjuk
azt a valakit, aki az egyes vasarnapok introitus-zsoltarait
kijelolte, amint lapozott a zsoltarkényvben s a napi
evangéliumnak megfelels bevonuldsi zsoltart kivalasz-
totta.

A gyasz kifejezésére a gyaszmisében és a Passio-
id@szak miséiben az introitusndl nincs Gloria. Nagyszom-
baton és piinkdsd vigilidjan meg egyaltalan nincs introitus,
minthogy itt nincs bevonulads. Az introitus els6 szava
az egész miseszOveg megjelolésére szokott szolgdlni.
Igy ismeriink Requiem-et, Roraté-t, Cogitationes-misét
(az 4j Jézus-Szive mise) stb. Az introitus latin szbvege
tobbszor eltér a hivatalos Vulgata-szovegtél. Ennek az
a magyarazata, hogy egyik-masik introitus méar megvolt
a Vulgata-forditds elterjedése (VII. sz.) el6tt is. Ezek-
ben a szoévegekben tehat a régi népies Itala-forditds
szovegét taldljuk. Ismeretes dolog, hogy a Vulgata-for-
ditas elterjedésének egyik nagy akadalya az volt, hogy
a nép mar hozzaszokott a misénél az Itala-széveghez.

Az introitus elején a pap kereszlet vet magdra. Mar
a régi keresztények kereszttel jelolték meg magukat, ha
valami imdhoz hozzafogtak. Egyes egyhdzmegyékben
a keresztvetéssel egyitt mondtdk: «Adjutorium no-
strum in nomine Domini — az Ur nevében van a mi
oltalmunk», mashol meg a szokasos {In nomine Patris»
szavakat hasznaltak. E szdvegeket kés6bb elhagytik,
de a keresztvetés megmaradt. A gyiszmisében a pap
a konyv felé ad aldast, ami altal jelzi, hogy a szentmise
gyumolceseit a tisztitdtlizben szenved$ lelkek javara
szenteli.

Nagyobb iinnepeken, azutdan adventi s nagybdjti na-
pokon a mise introitus-a elStt ilyen felirdsokat tala-
lunk : «Statio ad Mariam majorem», «Statio ad S. Crucem
tn Jerusalem» stb. Mit jelentenek ezek a felirdsok? Ezek
a szavak azt akarjak kifejezni, hogy a régi id6ben a
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rémai keresztények a rémai Maria Maggiore, vagy a
S. Croce in Gerusalemme templomba vonultak s ott
mutattdk be az lnnepi szentmisét. Grisar szerint (Das
Missale im Lichte rom. Stadtgesch. 4.) a stdcidk eredete
a jeruzsdlems anyaegyhdzra vezetendd vissza. Az ottani
keresztények gyakran felkeresték azokat a helyeket,
amelyeket az Ur szenvedése altal megszentelt. Az Ur
életének egyes emléknapjait a megfelel helyen iilték
meg. Mir most, ha figyelembe vessziik, hogy milyen
szoros Osszekottetés volt a jeruzsilemi és a romai keresz-
tény egyhdzak koéz6tt, kénnyen érthetd, hogy Réméban
is szokdsba jott a stdcid, anndl is ink&bb, mert hiszen
a rémai egyhdznak is voltak kegyeletes helyei, az egyes
martirok sfrjai, mint pl. szent Péter, szent Pdl, szent
Lérinc templomai. A stdcidjaras abban allott, hogy
a nép egy templomban, mely a stacidtemplomhoz kézel
volt, Osszegyiilekezett (collecta) s onnan kérmenetileg
vonult — el8l a sticids-kereszttel — zsoltdrokat és
Kyrie eleison-t énekelve a sticidstemplomba. A nagy-
bojti idészak hétkéznapi miséinek végén talilhatd imad-
sdg: oratio super populum (imddsig a nép felett)
jelentette a sticidra Gsszegyiilt népnek az elbocsatasat.
A sticiéskormenetek a papak avignoni fogsidganak
idejében sziintek meg. A papak kés6bb nagy bicsikat
engedélyeztek a staciéstemplomok meglitogatdinak. Je-
lenleg a stcidk megtartdsa Rémdban erds fellendiilés-
ben van. Az utébbi években még a staciés kérmeneteket
is megtartottak, amelyek 1870 6ta sziineteltek. (Tausch
O. S. B. Bibel und Liturgie. III. évf. 10, sz.)

Az introitus «az egész misének a kulcsa» (Wiseman).
Olyan, mint egy «zinpompas ouverture» (Gihr), mely
az egész iinnep alaptdnusit, hangulatdt mutatja be
nekiink,
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Kyrie eleison.

A pap a csendes misében az oltdr kdzepén, az linnepé-
lyes misében pedig a leckeoldalon a segédkezSkkel fel-
viltva imddkozza gorég nyelven :

Kyrie eleison. Kyrie elei- Uram, irgalmazz. Uram,

son. Kyrie eleison. irgalmazz. Uram, irgalmazz.
Christe eleison. Christe Krisztus, kegyelmezz.
eleison. Christe eleison. Krisztus, kegyelmezz.
Krisztus, kegyelmezz.

Kyrie eleison. Kyrie elei- Uram, irgalmazz. Uram,

son. Kyrie eleison. irgalmazz. Uram, irgalmazz.

Legelsésorban az a feltiing, hogy a pap ezeket a rdp-
imakat girdgiil 1mddkozza. Gorog nyelvil széveg — kivéve
még a nagypénteki 4. n. improperidkat (Agios o Theos) —
nem is fordul el§ tébbszér a misekényvben. A latintdl
eltér§ nyelvii szoveg még a miseliturgidban a héber
Amen, Alleluja, Sabaoth, Hosanna, Igy az a hdrom
nyelv, melyen Krisztus keresztfdjanak a felirata (Jén.
19. 19.) késziilt, a szentmisében is el6fordul. A Kyrie
eleison-t a gérog tulajdonképen Kyrie eleéson-nak ejti ki
(#bgee éAénoov), A régi latinok azonban a gordg é-t
(n) i-nek olvastik (pl. magdxAyros = Paraclitus). Erde-
kes dolgot emlit Marténe (I. 132.), hogy Alcuin szerint
egy id6ben a gordgok viszont latinul imaddkoztik a
Kyrie eleison-t az egyébként gorog szbvegih misében.

Tudvalevs dolog, hogy Rdméban az &skeresztények
gorogiil beszéltek. A katakombédk legrégibb feliratai
gorég nyelviiek. Rémai szent Kelemen az I. szdzad
végén gorogiil irt. Minthogy ezid6ben még nem volt
kiilon liturgikus nyelv, az istentiszteleteket is gorog
nyelven tartottdk. A latin nyelv liturgikus haszndlata
a II. szdzadban kezd6dik Afrikiban. Az &segyhaz
liturgiajanak s a gérdg nyelvnek e szoros kapcsolatdt
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ismerve egészen természetesnek kellene tartanunk azt
a véleményt, mely szerint a mai miseszoveg gérog részei
az Gsliturgidnak maradvanyai. Ez a kévetkeztetés azon-
ban a toérténeti adatok fényében helytelennek bizonyul.
A Kyrie hasznilatira ugyanis a nyugati egyhizban
a VI szdzad el6tt semmiféle biztos adatot sem taldlunk.
Bir ez a kérés: «Uram, irgalmazz» gyakran eléfordul
a Szentirasban (Mat. 9. 27 ; 15. 22; 20. 30 ; — Mk. 10.
47 ; stb.), e formula liturgikus hasznidlatirdl azonban
sem az apostoli atyak, sem a II. szazadbeli apologétik,
sem a IV. szazadbeli latin szentatydk nem tesznek
emlitést. A Kyrie eleison valdsziniileg Antiochidbdl szar-
mazott (Fortescue. 306.). Itt ugyanis a mise el6tt litdnia-
szerli imat végeztek, amely a Kyrie eleison-nal végz4dott.
Ezt a nézetet megerdsiti az a koriilmény is, hogy a Kyrie
eleison liturgikus alkalmazdsardl el6szér az antiochiai
szarmazdsi Aranyszdjt szent Janos tesz emlitést. Ugyan-
csak az antiochiai egyhdz gyakorlatarél szdl a Constitutio-
nes apostolorum szerzéje, mikor emliti (VIII. 6.), hogy
a didkonus kényorgésére a nép tobbszor Kyrie eleison-
nal felelt (Diction. d’archéol. VIII. gog.). Késébb a
litdnia elmaradt, csak a vége, a Kyrie eleison maradt
meg a misében.

Réma kétségteleniil keletrél vette dt a Kyrie eleison
szokdsdt. Valdszinilleg itt is kovették az antiochiai,
illetve a konstantindpolyi szokdst, hogy t. i. a mise
eltt — legalabb is bizonyos napokon — litdnidt is
énekeltek, amelynek vége a Kyrie eleison volt. Ezért
a papszentelési misében nem mondott a pap a mise
elején Kyrié-t, mert a graduale utan a mindenszentek
litanidjadval kapcsolatban tgyis kellett azt mondania
(Duchesne. 174.). Erre a szokisra emlékeztet még a mai
liturgidban is a nagyszombati szertartds, amikor is a
mise el6tt a kdrus énekli a litdnidt s a végén a Kyrié-t
és igy a pap a mise elején nem mond Kyrie eleison-t.
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A nyugati egyhdznak legrégibb adata a Kyrie eleison
imddkozdsara vonatkozdlag az 529-ben tartott masodik
vaisoni zsinat (Hefele i. m. IL.2 741.), mely a 3-ik kdnon-
ban elrendeli, hogy ugy a misében, valamint a Matu-
tinumban és a vecsernyében t6bbszér mondjak a Kyrié-t.
Indokolasul felhozza a zsinat a rémai szentszék, valamint
a keleti és az italiai egyhdzak szokisit. Ez a hatdrozat
mutatja, hogy a nyugati egyhizak Rdmatdl vették at
ezt a szokdst, tovdbba, hogy abban az id6ben a Kyrie
még Rémdban is csak djabb keletdl ima volt.

A VI. sz. végén Nagy szent Gergely pipa (590—604.)
tesz emlitést a Kyrie-rél. Szirakuzai Jinoshoz irt levelé-
ben (P. L. LXXVIIL. ¢56.) ugyanis tiltakozik azon vad
ellen, mintha Réma utdnoznid a konstantindpolyi litur-
giat. Rdmutat arra, hogy a Kyrié-t a gorogoknél kézésen
énekli a papsig a néppel, mig Rémaban a klérus énekli
s a nép csak valaszol. Tovabba Rémaban Christe eleison-t
is énekelnek, mig ez a goroégoknél nincs meg. Nagy szent
Gergely életrajzirdja, Joannes Diaconus, e nagy papanak
tulajdonitja a Kyrie Rémaba valé bevezetését. Ez azon-
ban tévedés, mert hiszen -— mint littuk — a vaison-i
zsinat szerint mar a VI. szdzad elején ismerték Rémaban
a Kyrié-t. Szent Gergely levelébSl tovabbd Kkitiinik,
hogy a mise el8tti litdniat a hétkoznapi misében lassankint
mindjobban elhagytdk s a litdnidbdl csak a Kyrié-t
hagytik meg. Késébb méar a nagy iinnepeken is csak a
Kyrié-t énekelték, igy hogy nem sokkal azutdn altala-
nossd valt az a ma is fennall§ szokis, hogy a litaniit
csak nagyszombaton és pilinkgsd el5tt levé szombaton,
valamint a papszentelési misében imddkozzdk.

Az ambrozidn liturgidban a Christe eleison nem szokd-
sos, viszont a Kyrie eleison haromszor fordul el§ a misé-
ben, mégpedig a Gloria, az evangélium és az ablutio
utdn, minden egyes alkalommal hirom Kyrie. Nagy szent
Gergely idejében nem volt megéllapitva, hogy hdnyszor
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kell a Kyrie-t énekelni. Addig énekelte a klérus, mig
csak a pispok jelt nem adott, hogy abbanhagyhatjik.
A vaison-i zsinat csak annyit mond, hogy a Kyrié-t
«t6bbszor» kell énekelni. A IX. szdzadban a Kyrie-t mar
kilencszer éneklik, illetve hidrom Kyrié-t mondanak az
Atyaisten, harom Christé-t a Fit Isten és harom Kyrié-t
a Szentlélek Isten tiszteletére. Duchesne (i. m. 475—478.)
a IX. szizadba teszi a szent Amand dltal leirt Ordo
Romanus széveget, mely a Kyrié-re vonatkozdlag ezt
az utasitdst adja: «Mikor az énekkar (scola) befejezte
az antiféna éneklését, a piispok int, hogy mondjik a
Kyrie eleison-t. Erre a scola énekli a Kyrié-t, amelyet
azutdn a szdészék alatt 4llS regiondriusok (egyhazi fel-
iigyelsk) megismételnek. Mikor harmadszor is meg-
ismételték, a pispék int, hogy énekeljék a Christe
eleison-t. Es mikor mér ezt is hiaromszor mondottak,
a puspok ismét jelt ad, hogy mondjak a Kyrie eleison-t.
A kilencedik ismétiés utdn a piispok int, hogy az éneklést
abbanhagyhatjdk. _

Torténeti szempontbdl érdekesek az 4. n. kitoliot
Kyrie-k. A Kyrie eleison-t ugyanis mar Nagy szent
Gergely idejében wgy énekelték, hogy minden egyes
szétagra sok hangjegy esett, ami az éneket nagyon
elnyujtotta. Ezt a kozépkorban igen hosszadalmasnak
és féradsidgosnak taliltak s azért a hangjegyeknek meg-
felelSleg széveget iktattak a Kyrie és az eleison kozé.
Egy XVI. szizadbeli misekényv megjegyzése szerint
ez, a beszlirds «a papok buzgdsiginak a kielégitéséren
(«ob nonnullorum Sacerdotum pascendam devotionemn,
Bona IIL 76.) tortént. Az tinnepnapokra irt Kyrie-nek
els6 harom verssora pl. Ggy hangzott (Bona IIL. 76.):

Kyrie, fons bonitatis, a quo cuncta procedunt, éleison.
Kyrie, qui pati natum mundi pro crimine, ipsum ut
salvaret, misisti, eleison.
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Kyrie, qui septiformis das dona Pneumatis, a quo
coelum et terra replentur, eleison. Stb.

Ezek a kit6ltstt Kyrié-k az V. Pius-féle misekonyv-
reformban (1570.) teljesen megsziintek. Emlékiiket
azonban a leghdjabban kiadott rémai Graduale is meg-
¢6rzi, mikor az egyes Kyrie-knek ilyen cimeket ad : Kyrie
fons bonitatis, vagy Kyrie Deus sempiterne stb.

Németorszdgban a kozépkorban a Kyrie népének volt.
Szent Berndt csoddinak a lattara a rajnavidéki német
nép «Kyrie eleison, Christ uns genade» éneket énekelt.
A német népénekek refrénjében gyakran fordul el§ a
Kyrie eleison s azért ezeket «Leisenr-nek, vagy «Kyrie-
leisen»-nek nevezték. (Baumer O. S. B. Kirchenlex. s. v.
«Kyrie».)

Gloria.

A pap méltésigteljes mozdulattal az ég felé emeli
kezeit s ajkan felcsendiil az egyhaz évezredes dics6ité
imaja, a Gloria. Ez az ima négy részbdl dil. Az els6 rész a
Krisztus sziiletésénél megjelent angyalok dics6it6 éneke
(Luk. 2, 14.), a kovetkez6 hirom rész pedig az Atya,
Fia és Szentlélek Isten dicsGségét zengi.

Gloria in excelsis Deo. Et
in terra pax hominibus bo-
nae voluntatis,

Laudamus te. Benedici-
mus te. Adoramus te. Glori-
ficamus te. Gratias agimus
tibi propter magnam glo-
riamm tuam. Domine Deus,
Rex caelestis, Deus Pater
omnipotens.

Domine

Fili unigenite,

Dicsdség a magassigban
Istennek: Es békesség a fol-
dén a jéakaratt embereknek.

Dicsériink téged. Aldunk
téged. Imadunk téged. Di-
cséitiink téged. Halat adunk
neked nagy dicsdségedért.
Ur Isten, mennyei kiraly,
mindenhaté Atyaisten.

Ur Jézus Krisztus, egy-

Dr. Petr6 Jozsef: A szentmise térténete. 4
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Jesu Christe. Domine Deus,
Agnus Dei, Filius Patris. Qui
tollis peccata mundi, mise-
rere nobis. Qui tollis pec-
cata mundi suscipe depre-
cationem nostram. Quisedes
ad dexteram Patris, mise-
rere nobis. Quoniam tu so-
lus Sanctus. Tu solus Do-
minus. Tu solus Altissimus,
Jesu Christe.

sziilott Fit, Ur Isten, Isten-
nek Bérinya, az Atyanak
Fia. Ki elveszed a vilag bi-
neit, irgalmazz nekiink. Ki
elveszed a vildg biineit, fo-
gadd el konyorgésiinket. Ki
az Atya jobbjan iilsz, irgal-
mazz nekiink. Mert egyediil
te vagy Szent. Egyediil te
vagy Ur. Egyediil te vagy
végtelen Folség, Jézus Krisz-

tus.

A Szentlélekkel egyiitt
az Atyaisten dics6ségében.
Amen.

Cum Sancto Spiritu in glo-
ria Dei Patris. Amen.

Ennek a gy6nydrii himnusznak a keletkezése, sajnos,
homalyba vész. Annyi kétségtelen, hogy a keleti egyhdz
a hazdja s hogy eleinte gorogil imadkoztdk. Az 6segyhdz
ugyanis csak zsoltarokat énekelt. De mar a II. szdzadban
feltlinnek egyes maganzsoltarok, vagy maganhimnuszok,
amelyek a zsoltdrok mintdjira a keresztény igazsigokat
foglaltdk egybe s énekeltették a néppel. Ezek a kezdet
kezdetén csak rogtonzott imdk, énekek voltak, késébb
mindinkdbb 4llanddsultak, lassankint mar meghataro-
zott szoveggel birtak. Ezek kozott az imak kozott a leg-
szebb és leghasznilatosabb a Gloria volt.

A Gloria Gsrégi, patinds széveg. A benne elSforduldé
kérésekkel gyakran taldlkozunk a legrégibb prefdcidk-
ban, miseimdkban, himnuszokban. Ez a széveg benniin-
ket a liturgikus nyelv forrasdhoz vezet el. (Nincs benne
egy formula sem, amely eliitne a legrégibb szerz6k stilu-
satdl, egy kifejezés sem, amelyet ne irhattak volna az
els6 vagy a masodik szdzadbanw. (Cabrol. Le livre
etc. 153.)

Amint a Te Deum, gy a Gloria is valdszintleg #555
imdnak az Osszeolvaszidsdbol keletkezett. Bizonyara az
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els6 részt, az angyalok szavait kezdték el legelGszor az
Isten dicsitésére hasznilni. Hiszen ha Istent dicsérd
éneket kerestek, az angyalok kardcsonyéji éneke e célra
legalkalmasabb volt. A keleti liturgidk még ma is csak
az angyali éneket mondjik a Gloridban a Szenthirom-
sigot magasztalé tovabbi harom rész nélkiil. Igy pl.
szent Jakab liturgidjdban ez a révid Gloria hdromszor
fordul el§. A Gloria tébbi része — természetesen sokkal
révidebb alakban — a legrégibb gérég egyhdz dics6its
éneke volt. Keletkezését még a 11. szdzad elss felébe tehet-
jék. (Cl. Blume. St. a. Maria-Laach. LXXIII. 58.) Ez a
dics6ité ének akkor még csak altalinossigban az Isten-
16l szélt. A III—IV. szdzad hitvitai idejében a Gloria-
szoveget kissé atalakitottdk, hogy a hivek hitéletének
el6terébe keriilt keresztény igazsigok, féleg Krisztus
istensége, benne kifejezést taldljanak. A Szentlélekr6l
ardnylag csak rovid széveg szél a Gloria-ban. Ez is
mutatja, hogy a Gloria olyan id6k terméke, amelyekben
csak az Atya Isten és az § egysziilott Fia, a vildg meg-
valtéja fordultak el§ gyakran a keresztények imadsiga-
ban. Csak a IV. szdzad eretnekségei 4ltal hivta fel a
Gondviselés a keresztények figyelmét a Szentlélek Istenre,

Nincs ra bizonyitékunk, hogy régente keleten a Gldria
a miseliturgia része lett volna. Szent Athandz (1 373.)
egyik mivében, melynek eredetiségét tijabban mindig
szélesebb korben kezdik elismerni (De virg. c. 20.),
megparancsolja, hogy a sziizek pirkadatkor énekeljék
a Glorid-t : «Az Ur osszes teremtményei dicsérjétek az
Urat. Dicsdség a magassigban Istennek és békesség a
161d6n, megelégedés az embereknek. Dicsériink téged,
aldunk téged, imadunk téged stb» Ez a «tby mutatja,
hogy szent Athanaz nem tartotta sziikségesnek a Gloria
szovegét egészen leirni, mert feltételezte, hogy a keresz-
tények kiviilrél tudjik. MasrészrSl, mi nagyon sajnal-
juk a szovegnek ezt a megszakitdsit, mert hiszen ez a

4*
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szoveg lenne a rdnk maradt legrégibb adat a Gldria
gorog szovegérél.

Hogyan szdrmazott at a Gloria a nyugati egyhézba?

Alcuin, tours-i apat (} 804) szerint a Gloria szerz8je
szent Hilarius poitiers-i piispdk (t 366 vagy 367). Ugyan-
ezt allitjdk auxerre-i Remigius (} 9o8 kdriil), autun-i
Honorius (t rx3o kdoriil) és masok. Ezek azonban mind
franciaorszagi irék, akik ebben a kérdésben elfogultak-
nak litszanak. Tours és Poitiers szomszédos egyhaz-
megyék, 1gy nem csoda, ha Alcuin s a kétségkiviil redja
tamaszkodd tobbi szerz6k drémmel 1atjak szent Hilarius-
ban ennek a nagyszerii himnusznak a szerz6jét (Blume
i. m. 45.), pedig méar csak azért sem tarthatjuk a Gloria-t
szent Hilarius miivének, mert akkor sokkal élesebben
ki volna benne domboritva a Fit Isten egylényegiisége az
Atyéval. Szent Hilarius, aki annyit kiizdott az arianiz-
mus ellen, bizonyira nem mulasztotta volna el ezt az
alkalmat a Fiu istenségének a megvalldsira. A tudds
cisztercita kardindlis, Bona Jénos, (} 1674) nagyrészt
helytallé érvekkel kimutatta, hogy szent Hilarius csak
forditéja lehetett a Gloria-nak, mert ennek keleten van a
hazdja. Szent Hilarius szdmiizetésben volt keleten, hon-
nan 360-ban tért vissza Gallidba. Valdszinii, hogy &
hozta magdval a Glorid-t Eurdpdba s hogy & forditotta
azt le latinra. Igy a Gloria elterjesztése a nyugati egy-
hizban az § nevéhez fiiz6dott. Innen szdrmazott Alcuin
tévedése a szerziséget illetSleg.

A Gloria keletkezésére vonatkozdlag egy masik hagyo-
many is van a nyugati egyhazban, mely azonban kétség-
teleniil helytelen nyomokon jar. III. Ince papa (} 1216)
ugyams ezt allitja : «Telesphor, szent Péter utan a kilen-
cedik papa (kb. 125—136.) meghagyta, hogy ezt a him-
nuszt az Ur sziiletésének iinnepén az 6 4ltala elrendelt
¢jféli misén énekeljék. Az angyal szavaihoz § fiizte hozzd
a tovibbi szavakat. Egyesek ugyan azt allitjdk, hogy
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azokat szent Hilarius a poitiers-i plisp6k fiizte hozzé». (De
s. alt. myst. 2. 20. M. P.1. CCXVIL. 810.). Ez a hagyomdny
azonban téves. A Telesphor pipa rendeletének a régi
Sacramentarium-okban semmi nyoma sincs. Ez a téves
vélemény, hogy Telesphor papa lenne a Gloria szerzdje,
csak a IX. szdzadban tiinik fel (Blume i. ¢. 46.). Duran-
dus (Rationale, IV. 13.) gy probalta a Gloria keletkezé-
sérél sz6l6 kétféle hagyomanyt egyesiteni, hogy Telesphor
papa rendelte volna el az angyalok szavainak a recité-
lasat, mig a Gloria tébbi része (Laudamus te szavaktél
kezdve) szent Hilariustdl szdrmaznék. Nézetének a
tdmogatésira azonban nem tud elfogadhaté térténeti
érveket felhozni.

A Gloria szdvege a tovibbi szdzadokban nem ment 4t
nagyobb véltozdsokon. Annal valtozatosabb azonban
a Gloria beillesziése az egyes tinmepek liturgidjdba. A Liber
Pontificalis szerint Symmachus papa (498—514) «elren-
deli, hogy a Gloria in excelsis himnuszt énekeljék minden
vasarnap és a vértanuk iinnepnapjain», mégpedig a Kyrie
utdn, de csak a piispok altal bemutatott misében (Ed.
Duchesne 1. 263.). A VIII. szdzadbeli Ordo Romanus
1. ismeri a Gloriat, de feltételezi, hogy nem gyakran
éneklik. A papa olyankor intonélja, <ha van még idé».
(M. P. L. LXXVIII. g942. nota h.) Eleinte tehat csak a
piispokék mondtdk a Glorid-t. A papok ugyanazon Ordo
szerint csak hisvét iinnepén mondhattik. Szent Aman-
dus Ordo-ja szerint mondhattdk még hisvét vigilidjan
és pappa vald szentelésiik napjan is (Duchesne. Origi-
nes. 497.). Ez a szokas fenndll még a XI. szdzadban is,
amikor is reichenau-i Bermo panaszkodik e megszoritas
miatt s kérdezi, miért nem szabad pl. kardcsonykor
Gloria-t mondani, hiszen ezen az iinnepen e himnusz
igazéan helyénvald lenne? (P. L. CXLII. 1059. ; Fortescue
i. m. 321.) Viszont a Micrologus, amely szintén a XI. sz4-
zadban keletkezett, igy ir: «Minden innepen, melynek
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teljes officiuma van, kivéve az adventi és nagybdjti
(hetvenedvasirnap utdni) idészakot s az aprdszentek
innepét, Ugy a papok, mint a piispokok, Gloria in excel-
sis-t mondanaks. (M. P. L. CLI. g79.) A XII. szazadban
mar az advendben is mondtak a Gloria-t. (Ordo R. XI.
4. P. L. LXXVIII. 1027.) Ekkor ugyanis az adventnek
még nem volt blinbanati jellege,

A mostani misekényvben (pl. a Pustet-féle 1908-ban
megjelent misekonyvben) a Gloria szévege utan ezt az
utasitist taldljuk : Jdgy kell mondani a Gloria in excelsis
Deo-t a Sziiz Mdridrdl sz6l6 misékben s, valahanyszor
csak mondani kell». Ennek az utasitasnak torténeti hat-
tere van. Régente ugyanis nemcsak «kit6itott» Kyrié-k,
hanem «kitGltott» Glorid-k is voltak. Igy kiilondsen a bol-
dogsagos Szlizr6l sz6lé Gloria igen sokfelé haszndlatos
volt. Ilyen pl.: «Filius Patris, primogenttus Mariae vir-
ginis» ; «Suscipe deprecationem nostram, ad Mariae
gloriam» ; «Quoniam tu solus Sanctus, Mariam sanctifi-
cans ; tu solus altissimus, Mariam coronans». Ezek a be-
tolddsok a tébbszéri tilté rendeletek ellenére is szokisban
maradtak egészen az V. Pius misekényvreformjaig,
1570-ig. Igy keriilt bele a reformalt misekonyvekbe a
fenti rubrika, amelynek manapsig mér semmiféle gyakor-
lati célja nincs. Az utdbbi években megjelent mise-
konyvekben ezt a rubrikit mdar nem taladljuk.

A Gloriat a VIIL. szdzadban a nép felé fordulva intonalta
a pap. Az Ordo Romanus I. igy szdl: «A Kyrie eleison
elvégzése utin a f6pap a nép felé fordul s elkezdi a
Glorid-t, majd rogtén visszafordul kelet felé (vagyis az
oltar felé), mig csak a Gloria véget nem ém. (n. 9. M.
P. L. LXXVIII. 942.) A pap a Gloria intonaldsanal
bizonyara azért fordult a nép felé, hogy eziltal is fel-
hivja 6ket az Istent dics6itd énekben vald részvételre.
A IX. szdzadban mar az oltér felé fordulva énekli a pap
a Glorid-t, még pedig a lecke-oldalon, mint azt Amalarius
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(t 857 koriil) megjegyzi. (V. 6. De eccl. offic. 1. 3. c. 8.)
Ez a szokés valdsziniileg abbdl eredhetetf, hogy a Glorla t
— mint ahogy a Kyrié-t is — a misét el6készits kor-
menethez és litinidhoz tartozanddnak vették s igy nem
tartozott a szorosan vett miseliturgidhoz. A mai szokas,
hogy az oltar keresztje el6tt énekli, illetve recitilja a pap
a Gloria-t, e himnusz rendeltetésének sokkal jobban
megfelel.

A Gloria térténeténél miért ne emlitenénk meg, hogy
Rdma virosdnak kedvelt szentje, néri szt. Fiilsp halla
napjan (1595. maj. 26.), mely éppen Urnap-ja volt, utolsé
szentmiséjének Glorid-janal elragadtatasba esett s valami
mennyei boldogsiggal énekelte az angyali himnuszt
(Gihr. i. m. 354.). Az Egyhaz is lelkesedésének és miivé-
szetének minden vardzsdval térekedett a szentmise
Glorid-jat a teremtmények Isten el6tti imadsigos hdédo-
latdnak kozéppontjava tenni.

Oratio.

A Gloria utdn a pap megcsdkolja az oltart, azutdn a
nép felé fordulva Dominus vobiscum-ot mond. Ezzel az
idvozléssel a pap mintegy felhivja a nép figyelmét a
kovetkez8 imadsigra, mely nem maganimadsig lesz,
hanem a nép kozos, 4ltalanos kéréseinek bemutatisa az
Atya Isten el6tt.

A VIIL. szizadbeli Ordo Rom. I. az oratio el6tt nem
Dominus vobiscum-ot, hanem Pax wvobis-t mondat a
miséz6 f6pappal (P. L. LXXVIII. 942.), a masodik Ordo
pedig Pax vobiscum-ot (u. 0. 971.). A gorégék altaldnos-
sdgban ezt a formuldt hasznaljik : «Béke mindenkinek»
(elerivy ndow), amire a nép fgy felel: Es a te lelked-
del» A nyugati egyhdzban a Pax vobis iidvozlést csak
kivaltsidgos személyek s azok is csak egyes esetekben
alkalmazhatjék. Ennek az oka az, hogy maga az Ur
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ezekkel a szavakkal (Pax vobis, Jan. 20. 19.) iidvozolte
feltimadasa utan apostolait. Igy lassankint kifejlédik —
mar a IX. szdzadban — az a ma is fennall6 szokas, hogy
csak a piispokok mondhatjik a Pax vobis-t s csakis olyan
misékben, amelyekben Gloria van. A Pax vobis és a
Gloria kézott kénnyli megtaldlni a kapcsolatot, hiszen
a Gloria mésodik verssora épen békét hirdet a f6ldon
az embereknek (et in terra pax hominibus). Fentebb
emlitettiik, hogy a Gloria-t j6 ideig csak a piispokoknek
volt szabad recitdlni, igy a Pax vobis mondasa is az &
kivaltsiguk volt s ez meg is maradt, jéllehet a Gloria
recitdlasit az Egyhdz a papsidgnak is megengedte. Ez a
szokds a koézépkorban még nagyon ingadozé volt. Még
mikor Amalarius Rémdba j6tt (827.), ott a papsag mind
a két formulat hasznalhatta (P. L. CV. 1115.), de mar
I1I. Ince papa (1198—1216) illének tartja, hogy csak a
plspokék mondjik a Pax vobis-t, mert csak 8k helyet-
tesei Jézus Krisztusnak (P. L. CCXVII. 812.).

Ezutdn a pap a lecke-oldalra megy s ott kiterjesztve
kezeit mondja : Oremus (Koényorogjink). Ezt a felszdli-
tast régente valdszinilleg a szerpap intézte a néphez,
mint ahogy a keleti liturgidkban, pl. a szent Jakab
liturgidjaban most is a didkonus mond ilyenféle buzdité
szavakat : «(Hajtsuk meg a fejiinket az Ur el6tt», dmad-
kozzunk tovdbb az Urhoz» stb. (Fortescue. 328. I1.).
Ilyenféle, a néphez intézett intelem az imadsig helyes
végzésére vonatkozdlag a nagypénteki szertartisban for-
dul el8 : Oremus, dilectissimi nobis, pro Ecclesia sancta
Dei, ut eam Deus etc. (Imddkozzunk szeretteim, az Isten
szent Egyhdzdért, hogy azt az Isten stb.). Miutin a
piispSk az imaszidndékot megjel6lte, a didkonus régente
felszdlitotta a népet a letérdeplésre : «Flectamus genuan
«Térdeljiink le» s igy csendes imaban térdepelve marad-
tak egy kis ideig, majd megint a didkonus adta meg a
jelt a felkelésre : Levate», <Keljetek felr. Ez utébbit most
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az alszerpap mondja, kivéve a dominikdnusok ritusat,
ahol ez még ma is a didkonus szerepe.

E felszélitasra a nép tehat feldllt és dllva végezte az
imét. Altaldban a 1égi Egyh4zban a nép dilva imddkozott.
Tertullidn szerint a keresztények allva, felemelt kezekkel
imddkoztak, mert nem illik egy el6kel§ személy, azaz
Isten jelenlétében iilni (De orat. 16.). S6t a niceai zsinat
megtiltotta, hogy vasdrnapokon és a hiisvéti idészakban
térdeljenek a keresztények, mivel a térdeplés elsGsorban
a vezeklés kifejezése (can. 20. Batiffol. Legons. 119.).

Ezutan a pap elkezdi az oratié-t. Az oratié-t, sercreta-t
és a postcommunié-t gyiijténévvel collectd-nak szoktuk
nevezni. Ez a szd, collecta, nagyon régi eredetti. Mikor
ugyanis a rémai Egyhédzban egyes iinnepeken stacidkat
tartottak, a hiveket egy, a stacids templomhoz kézel
levé templomba gyiijtotték ossze (collectio). Mikor a
nép mér egybegylilt, a sticids kérmenet megkezdése
el6tt a pap iméat mondott s ezt az imat oratio ad collec-
ctam-nak, vagyis a gyiilekezésnél mondott imadsagnak
nevezték. Igy pl. a Sacramentarium Gregorianum-ban
Gyertyaszentels Boldogasszony napjara van egy ima
«d Collectam» s utdna egy mdsik ima «ad Missam» (P.
L. LXXVIII. 46.). A collecta szénak egy mdsik magya-
razata, hogy t. i. a pap ebben az imadsagban @sszegyiijti
a hivek kéréseit, fohdszait (precem colligit, — Cassian.,
Justit. 2. 7.), mar nem annyira e szé eredetének, mint
inkdbb e sz6 kés6bbi hasznilatinak a megvilagitasa.

Aki ezeket a rovid oratid-kat figyelemmel elolvassa,
meglep8dik azoknak tartalmi gazdagsagin. Nem tudjuk,
mit csoddljunk bennitk jobban, a pératlan latin stilus
iinnepélyességét, a gondolatok &sszehasonlithatatlan
gazdagsigit, a hangsilyos és hangsilytalan szétagok
valtozdsiban remekls, ritmikus zengzetességet, a szinte
utdnozhatatlanul t6mér $sszedllitast, a gondolatok logi-
kus egymasutanjat, a felkeltett érzelmek harménikus



58 A SZENTMISE TORTENETE

békéjét. Nincs semmi a mi liturgidnkban, ami annyira
hasonlitana a régi rémai stilushoz, mint ezek az oratié-k.
Lehetetlen nem érezniink, hogy itt valami klasszikus,
valami eredetien miivészi van a keziinkben. Mdésfél
évezered liturgikus fejlédése vonult el felettiik s ezek
valtozatlanul keriiltek ki minden 4talakuldsbdl. Sok
minden feledésbe ment, sok mindent megvaltoztatott az
egyes korok viltozd, fejl6dé izlése, ezek az oratié-k azon-
ban minden népnek, minden kornak egyforman tetszettek.

Példaképen bemutatjuk itt a szent Péter és Pal tinne-
pére (jun. 29.) rendelt oratié-t, amely csekély valtozta-
tassal mir a Sacramentarium Leonianumban (Murat.
Liturg. Rom. 330.) is megvan :

Deus, qui hodiernam diem
Apostolorum tuorum Petri
et Pauli martyrio conse-
crasti: da Ecclesiae tunae,
eorum in omnibus sequi
praeceptum, per quos reli-
gionis sumpsit exordium,
Per Dominum nostrum Je-
sum Christum, Filium tuum,
qui tecum vivit et regnat in
unitate Spiritus Sancti Deus,

Isten, ki a mai napot Péter
és Pal apostolaid vértanusa-
gdval megszentelted ; add
Egybhazadnak, hogy min-
denben kdvesse azok tani-
tasat, akikt6l az igaz hit
kezdetét vette. A mi Urunk
Jézus Krisztus altal, ki ve-
led él és uralkodik a Szent-
lélekkel egyetemben most és
mindorékkon 6rékké. Amen.

per omnia saecula saeculo-
rum. Amen.

Ki lehet ezeknek a fenséges oratidk-nak a szerzje?
Szent Jusztin (} 165 koriil) idejében ezek az imadsigok
még teljesen hidnyoztak, vagy legalabb is nincs semmi
adat arra, hogy ezek, vagy ilyenfajta oratié-k mar abban
az id6ben is hasznilatban lettek volna, Szent Jusztin
idejében a mise liturgidja a leckével kezdédott. Viszont
a Sacramentarium Leonianum-ban a collectd-k mar tel-
sen befejezett alakjukban taldlhaték meg. A kifejlddés-
nek egyes fokozatai nem ismeretesek. A legvaldszinlibb
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az, hogy ezek az imék eleinte régténzott imak voltak.
A plispok, miel6tt a szentmise bemutatisdhoz hozza-
fogott volna, egy révid ima keretében kifejezte az {innep
alaphangulatit és a nép valamely kozés imaszandékat.
Ezeket az imaszovegeket azutdn a IV. szdzadban gydj-
teni kezdték. A gyijtott imdkbdl éllitotta azutdn Jssze
valamelyik pdpa azt az imagylijteményt, melyben mar
minden vasdrnapra és iinnepnapra voltak alkalmi imad-
sagok. Probst (Lit. d. IV. Jahrh. 459.) ennek a munkdnak
az oroszldnrészét Damasus pdpdnak (366—384) tulajdo-
nitja. Ha Damasus pipanak egyéb irodalmi tevékeny-
ségét figyelembe vessziik, Probst véleményét nem tart-
hatjuk lehetetlennek, bar erre vonatkozélag semmiféle
kozvetlen torténeti adatunk sincs.

A keleti egyhdz liturgidjdban nincsenek collecta-k.
A keleti ritus altaldban sokkal egyszertibb, nélkiil6zi a
nyugati ritusnak azt a sajatsigat, hogy ez alkalmazkodik
a kalendariumhoz. Viszont a nyugati liturgidban épen
a collecta-k azok, amikben legélénkebben kidomborodik
a kalendarium kévetése s igy mondhatjuk, hogy a col-
lecta-k a legjellegzetesebb részei a rémai liturgidnak.

Eleinte minden misében csak egy collecta volt. Ez a
szokas még a IX. szézadban is megallapithaté Amalarius
irdsaibdl (P. L. CV. ¢87. stb.). Kés6bb, amint szaporod-
tak az innepek, kénnyen megesett, hogy kétféle liturgia
taldlkozott egy ugyanazon napon, pl. egy vasdrnapi
mise dsszeesett egy vértanunak a miséjével. Ezen eleinte
dgy segitettek, hogy egy napon tébb misét mondtak.
Igy el6fordult. hogy egy-egy pap némelyik napon 7—9
misét is mondott. II. Sindor pipa (1061—1073.) ezt
besziintette (Decr. Grat. de const. dist. I. v. 6. Pinsk.
Zum Ursprung d. Kommemor. Liturg. Zeitschr. 1929.
16. 0.). Ezutdn ugy segitettek a dolgon, hogy az el nem
mondott mise, vagy misék szévegét a napi mise egyes
helyeire beszirva elmondottdk (missa bifaciata, trifaciata
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stb.). Majd kés6bb szokdsba j6tt a amissa siccan, a «szdraz
miser. Ez abban allott, hogy az énekes mise utdn a pap
a miseruhat levetette s az evangélium oldalra illva, az
oltar felé fordulva egy mdsik miseszéveget elrecitilt. Ez
a szokds annyira elterjedt, hogy mar nemcsak két iinnep
talalkozasa esetén mondtak «sziraz misét», hanem puszta
ajtatossagbdl is. Igy 1532-ben egy eldkel6 ember azzal
a kikotéssel tesz misealapitvanyt, hogy a mise utan mint
«zaraz misét» mondjak el a gydszmisét (Pinsk. i. h. 19.).
V. Pius az 1570-ben kiadott, megreformdlt misekdnyv-
ben rendeli el a megemlékezés mai formajat, hogy az el
nem mondott miseszoveg harom collecti-jat (oratio,
secreta, postcommunio) s esetleg az evangéliumat kell
a napi misébe beleszuirni. A kozépkori irdk nagyon hang-
silyozzdk, hogy a collecti-k pdratlan szdmiiak legyenek
(3, 5, 7). Ennek a még ma is érvényben levé szabalynak
a megmagyarazdsira Amalarius pl. azt hozza fel, hogy
a paratlan szdm nem oszthatd ketté s igy jelképezi az
Egyhaz egységét (P. L. CV. 1317.), mig masok Vergilius
mondasara hivatkoznak, hogy Isten szereti a paratlan
szamot (Numero deus impare gaudet. Eclog. VIII. 75.).
Nagyobb iinnepeken azonban mar a régi id6ben sem volt
szabad t&bb collectd-t venni, mint egyet, nehogy az iin-
nepi oratio hattérbe szoruljon.

Emlitést kell még tenniink arrél a litdnidrol, melyet
a kozépkori rémai egyhdzban a collecta-k utin a papaért
végeztek. Két pap elbénekelte : Exaudi Christe (Krisztus,
hallgass meg minket). A kdrus rafelelt : Summo Pontifici
et universali papae vita (A legfébb f6pap, az egyetemes
egyhaz feje éljen). A papok : Redemptor mundi (A vildg
megvaltéja). Kérus: Tu illum adjuva (Te segitsd meg
8t). A papok : St. Petre (Szent Péter). Korus: Tu illum
adjuva stb. Igy folytatédik a litdnia, a papok egy-egy
szent nevét el6énekelik, a kérus pedig rafelel : Tu illum
adjuva. Ugyanezt a litdnidt kirdlyokért is szoktdk imad-
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kozni. Sét piispokokért is. PL. a reimsi egyhaz misekdnyve
szerint a kozépkorban az Ur f6bb iinnepein énekelték
ezt a litdnidt s mikor az énekesek ehhez a széveghez ér-
tek : Te pastorem Deus elegit (Téged Isten pdsztornak
véalasztott ki), az énekesek odaléptek az érsek trénusdhoz
és megesokoltik a kezét. Az érsek erre megildotta Sket
és pénzt nyvjtott oda nekik (Marténe i. m. I. 133—134.).
Ennek a szertartdsnak ma mdr semmi nyoma sincs a
liturgidban, csupédn csak a papakoronazis miséjében van
ehhez hasonld liténia.

A szent lecke.

A pap a collectdk utin koézvetleniil, kezét a mise-
konyvre téve, megkezdi a szent lecke olvasdsit. A leckét
latinul Lectio-nak (olvasas) mondja az Egyhaz, ami mar
maga is azt mutatja, hogy régente nem énekelték, hanem
hangosan felolvastdk a szent leckét. Azonkiviil epistola-
nak (Epistel, épitre) is nevezziik a leckét, mert a mise
leckéinek kétharmadrészét szent Pal leveleib8l vessziik
(epistola = levél).

A lecke olvasdsinak szokdsit a kereszténység a zsinago-
gdtol orokolte. A zsidok reggeli djtatossdga t. i. azzal kezdé-
dott, hogy egy kis bevezet6 dldds utdn részleteket olvas-
tak fel a torvénybél s a préfétakbdl s csak azutan fogtak
hozz4 a zsoltirénekléshez. Maga az Ur is egy alkalommal
Néziretben «szokdsa szerint beméne szombatnapon a
zsinagdgaba és feldlla olvasni. Es odaaddk neki Izai4s
proféta konyvét stb.y (Luk. 4. 16. 17.). Az els6 keresztény
gyiilekezetekben valdsziniileg szintén szentirasolvaséssal
kezd6dott a szentmise bemutatdsa. Szent Pal maga is
siirgeti, hogy leveleit a keresztény istentiszteletek alkal-
maval olvassak fel (I. Thess. 5. 27.), s6t, hogy az egyes
egyhdzak felolvasis céljabél cseréljék ki egymas kozott
a leveleket (Kol. 4. 16.). Bona szerint (i. m. II. VI. 1.j
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ezek a felolvasdsok a szentmisedldozat bemutatédsa alkal-
maval térténtek, mert hiszen a keresztények csak a szent-
misére gyiiltek egybe, mis keresztény gyiilekezetrdl nem
olvasunk.

A II. szdzad koézepén szent Jusztin irdsibdl mar két-
ségteleniill megéallapithatd, hogy a keresztény istentiszte-
let szentirdsolvasdssal, még pedig az apostolok (1) és a
profétak irdsainak a felolvasdsaval kezd6dstt (I. Apol.
67. 3.). Ugyancsak szokdsban volt az is, hogy a papék,
piispokok leveleit, vagy a vértanuk haldlénak a térténe-
tét felolvastdk. Igy pl. Dénes, korinthusi piispsk 170
koril Szétér papanak irja, hogy a rémai Kelemen papa
levelét a korinthusi egyhiz istentiszteletein olvasni szok-
tdk (Euseb. Hist. eccl. 4. 23. IL).

A leckét régente az ambon-rol olvastdk fel. Az ambon
gérog szé s annyit jelent, mint hegy, magaslati hely.
Az ambon-on altaldban olyan szészékféle, fabdl vagy
ké&bdl késziilt emelvényt értettek, mely a kérus és a £6-
hajé kozstt foglalt helyet. Egyes templomokban két
ambon is volt, a templom két oldaldn. Az egyiken a
leckét olvastdk fel, a masikon az evangéliumot.

A régi egyhizban a szent sz6vegek felolvasisa a lector
kotelessége wvolt. Lector-nak (dvayvdorng) 4ltaldban azt
neveztdk, aki tudott olvasni, illetve felolvasni. Mar a
zsinagdgdban is volt ilyen tisztség. A felolvasist isten-
tiszteleti ténykedésnek tekintették s ezért a miséz6 a
felolvasét megdldotta. EbbGl a felolvasdi tisztbsl lett
kés6bb a lectoratus, mint kisebb rend s a pap aldasabdl
a lector szentelése. A lectorok szerepér6l mar a legrégibb
egyhdzirdk is emlitést tesznek. igy szent Jusztin {Apol.
1. 67.), Tertullidn (Praescr. 41.), szent Cipridn (Ep. 23.
16.), szent Cornelius papa (Eus. Hist. eccl. 6. 43.). Ebben
az id6ben tehat még nem az alszerpap olvassa a leckét,
az alszerpapi szentelésnél még nem toérténik emlités a
leckeolvasds jogirdl. A VIII. szdzadban, az I. Ordo
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Romanus idejében azonban mér az alszerpap kételessége
a lecke felolvasdsa (M. P. L. LXXVIII. g42.), de csak
a XIV. szazadban jon szokdsba, hogy az alszerpap-szen-
telésnél a Lectionale (a leckéket tartalmazé konyv)
atadisival a szentelé piispok kiils6leg is kifejezi e jog
dtruhdzasat.

A felolvasds tartama a 1égi idSben nem volt eldre meg-
hatdrozva. Szent Jusztin idejében a lector addig olvasott,
mig csak «az id6bdl telt» (Apol. I. 67. 3.). Rendesen a
miséz8 plispbk adta meg a jelt az olvasis befejezésére.
Kés6bb beosztottdk a szentirast részletekre s az isten-
tiszteletek alkalmdval csak egy ilyen kivalasztott részle-
tet olvastak fel. Ezeket a felolvasisra szdnt részleteket
perikopdknak hivtik. Minthogy abban az id6ben a szent-
irds még nem volt fejezetekre és 1. n. versekre beosztva
s a lapok nem voltak megszdmozva, az egyes sz6vegeket
gy taldltik meg a szentirdsban, hogy egy kiilén index
mutatta a felolvasandé széveg bekezdd és végs szavait.
Ilyen tdblazatok taldlhatdk mdr a IV. szdzadtdl kezdve.
Ebben az id6ben a szentirdst még folytatilagosan olvastdk,
vagyis az egyes vasdrnapi részletek folytatdsai voltak
az el6z8 vasdrnapi szévegnek. Ez kittinik pl. szent Agos-
tonnak a Janos-evangélium szévegéhez fiiz6tt beszédei-
bdl. A keleti egyhdzakban még ma is megvan ez a szokds.
A bizédnci egyhazban pl. a kovetkezé sorrendben olvas-
sik az evangéliumokat : Matét piinkdsdtdl szeptemberig
(a 14. vasirnapig bezircdlag), Lukicsot szeptembertsl
novemberng, advent el6tt kezdik a Mérk-evangéliumot,
mig a Janos-evangélium a hidsvéti id6szakra marad.
Igaz, hogy ezt a sorrendet sokszor megszakitjdk az
iinnepek, de azért a szentirds szovegének folytatdlagos
olvasisa kétségteleniil kitiinik. Valamelyes halviny
maradvanya a mi misekdnyviinkben a régi folytatélagos
szentirdsolvasasnak, mikor az Epiphania utdni vasar-
napokon négy folytatdlagos szoveget taldlunk a rémaiak-
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hoz irt levél 12. és 13-ik fejezetébdl, mig ugyancsak ebben
az id6szakban 6t egymdsutdn kovetkez8 vasdrnapon az
evangéliumot a Maté-evangéliumbdl vessziik. Bizonyos
rendszerességet taldlunk a pilinkdsd utdni vasdrnapok
leckéiben is. A 6-iktd] ugyanis a 17-ikig, azutan a 18-iktdl
a 24-ikig abban a sorrendben olvassuk szent Pal leveleit,
ahogy azokat a szentirdsban megtaldljuk.

A mi mai misekényviinkben tehat nem mindig talal-
juk meg ezt a folytatélagos beosztdst, hanem ellenkez6-
leg, a szent leckéket a legkiilonb6z6bb helyr6l vessziik.
Felvetddik itt az a sokszor vitatott kérdés, vajjon van-e
mégis valamelyes irdnyelv, amely szerint a leckéknek
most haszndlt beosztisa tortént? Ki volt az, aks ezt a
beosztdst csindlia és mégis milyen gondolat vezette 6t az
egyes szovegek kivilasztisinal? Legel8szor is megilla-
pithatjuk, hogy olyan iinnepeken, amelyeket az Egyhaz
valamelyik evangéliumi esemény emlékére szentel, a
leckében természetesen az iinnepnek megfelels szentirisi
részletet taldljuk. Igy pl. dldozdcsiitortokon az Ap. csel.
1. fejezetébll azt a részletet olvassuk a leckében, ahol az
Ur mennybemenetelérdl van szé. A boldogsigos Szilizrél
sz6l6 miseszévegek leckéje legtSbbnyire a Bolcseség
konyvébél vald, melynek tartalmdt Atvitt értelemben
a Szent Sziizre (bolcseség széken) alkalmazza a nyugati
liturgia. A szentek iinnepein a leckét olyanféleképen
valasztottdk ki, hogy a szent szoveg egyik-mdsik kifeje-
zése az illetd szent vértanu vagy hitvalld valamelyik
kivilé erényét hozza emlékezetiinkbe. A legnagyobb
utanjarassal sem sikeriilt azonban a tudésoknak a vasér-
napok, f6leg a piinkdsd utdn es§ vasdrnapok és a nagy-
béjti hétkéznapok miséinek leckéi k6zott az Gsszefiiggést
megtalalni. A koézépkorban sokféle misztikus magyara-
zatot adtak erre vonatkozdlag, de ezek eréltetett dolgok
voltak s az egyes leckék beosztdsinak, egymasutdnjinak
a kulcsat nem adtdk meg. A kozépkor liturgikusai élta-
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laban szent Jeromosnak (t420) tulajdonitjik a liturgikus
szentirsi szovegek kivalasztasit. Damasus papa bizta
volna meg &6t e nagyfontossigi munka elvégzésével.
Ennek a véleménynek aldtamasztdsira azonban semmi-
féle megbizhaté, torténeti adatunk nincs. Igaz, hogy
ellene sem tudunk semmiféle komolyabb érvet felhozni.
A leckék és evangéliumok beosztdsat illetSleg a legel-
fogadhatdbb vélemény a kovetkezS. Aki ezt a beosztast
csindlta, el6szor is kivalogatta az Ur és a szentirdsban
eléforduld szentek (Sziiz Maria, az apostolok, Kereszteld
szent Jdnos, Maria Magdolna stb.) iinnepeire az iinnep-
nek megfelels szentirasi részleteket. Igy az Ur életének
legfontosabb eseményeirél szél6 szentirasi szakaszok mar
belekeriiltek a liturgidba. A pilinkdsd utdni vasadrnapok
szamdra pedig kivalogatta az Osszedllité azokat a része-
ket az Ur életébSl, amelyek egyrészrél a nép szdmara
tanulsigosak voltak, mésrészr6l még nem fordultak el§
az Ur és az evangéliumi szentek iinnepein. Ezek a szent-
irasi szakaszok tehdt nem logikus egymasutanban van-
nak, mert hiszen ezek, mondhatnink, csak szemelvé-
nyek, csak felmaradt részletek. Annyi kétségtelen, hogy
ez a beosztds nagyon régi és nem lassi fejlédés eredménye,
hanem egy kéznek, vagy legaldbb is egy kornak a munkdja.
Ellenkez6 esetben ugyanis a fejlédés egyes korszakainak
valamelyes nyomait feltaldlhatndnk az egykord iratok-
ban.

A leckék szdmdt illetGleg magy vdltozatossdgot taldlunk
a kiilénboz6 korokban. Eleinte meghatirozatlan szamu
leckét olvastak, annyit, amennyit a miséz6 piispok ki-
vant. Azt azonban a legrégibb idSkre vonatkozdlag is
megéllapithatjuk, hogy az evangéliumokbdl vett olvas-
manyokat olvastik mindig legutoljira, mert az evan-
gélium «ninden szent iratok koronaja». (Origenes. In
Jo. 1. 4.) Egyébként azutdn nagyon kiilénboz6 gyakor-
latot taldlunk e téren. Igy a Constitutiones Apostolo-

Dr. Petr6 Jozsef : A szentmise torténete. 5
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rum cimi irat szerint (VIII. 5. 11.) 6t szent olvasminy
volt a misében : «a Térvény, a Profétik és a mi Leveleink,
Cselekedeteink és Evangéliumaink». Aranyszdju szent
Janos idejében az evangéliumon kiviil két lecke volt.
Az 6rmény liturgia még most is két leckét olvastat. Ugyan-
ezt taldljuk a jelenlegi mozarab és ambrdzidn liturgia-
ban. Ez utébbi minden vasdrnap és iinnepnap az els6
leckét a Préfétakbdl veszi (ez alatt érteniink kell altala-
ban az dszovetségi szentirist), a masodikat az djszévet-
ségilevelekbdl s azutan kovetkezik az Evangélium. Hét-
kéznapokon azonban néluk is csak egy lecke ‘van és egy
evangélium.

A rémai liturgia is sok eltérést mutat e téren. Szent
Agoston (} 430) idejében Afrikaban két leckét is olvastak,
viszont a Liber Pontificalis (ed. Duchesne 1. 230) szerint
I. Celesztin papa (422—432) el6tt csak egy lecke volt
szent P4l leveleibdl és egy evangélium. A VII. szdzadtdl
kezdve Altaliban csak két szentirdsi szakaszt olvasnak
a szentmisében, egy leckét és egy evangéliumot.FA régi
szokasnak bizonyos maradvanyai most is fellelhetdk a
misekényvben. Igy a kantorbdjti, a passio-vasarnap
eldtti szerddkon, tovdbba nagyszerdan és nagypénteken
két lecke van, mig a kintorbéjti szombatokon hat leckét
taldlunk, melyek koziil 6t az dszovetségi és egy az j-
szOvetségi szentirdshoz tartozik. A nagybdjti hétkéz-
napokon egészen nagykeddig a leckét az dszovetségi
szentirasbdl vessziik.

Mir szent Beda Venerabilis (Hymn. 2. de celebr. quat.
temp.) megemliti, hogy Rémaban a kantorbéjti szomba-
tokon 12 lector énekel, mert a hat leckét nemcsak latinul,
hanem kiilon még goérogiil is eléneklik, hogy azokat a
messze keletrgl jov6 emberek is megérthessék. Ez a szo-
kis még ma is megvan, mert a pipai miséken az Egyhdiz
egyetemességének a kifejezésére a leckét gorogiil is el-
éneklik.
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A lecke végén a ministrans «Deo gratiasn-¢ (Istennek
hala) felel. E szavakkal készonik meg a hivek Istennek
a szentirds szavaibdl nyert oktatdst és buzditist. E ked-
ves és mélyértelmii szavak mar szent P4l leveleiben is
eléfordulnak (pl. I. Kor. 15. 57; IL. Kor. 2. 14.), szent
Agoston pedig azt bizonyitja, hogy a régi keresztények
e szavakkal koszontétték egymdst az utcan. (In, Ps. 132.
Enarr. n. 6.) A mai liturgidban ez a formula igen gyakran
eléfordul.

Karversek a szent lecke utin.

1. Graduale.

A lecke és az evangélium kozott a miseszoveg néhany
zsoltirverssort tartalmaz, amelyek latszélag csak 4t-
menetek az egyik szentirdsi részlet olvasasitél a mdsikig.
A torténeti kutatds azonban megéllapitotta, hogy ezek
a zsoltdrénekek mdr a legrégibb idében is nagyon fontos
részei voltak a szentmise liturgidjinak. Ez a szokis, t. i.
a zsolidréneklés a szemtivdsolvasds uidn, Duchesne szerint
(Origines. 179.) «gyenes vonalban szdrmazik le hozzdnk a
251d6 zsimagiga valldst gyakorlataibol. Mig a tobbi mise-
énekek : a Kyrie, offertorium, communio, csak az idg-
kozoket toltstték ki s egyes hosszabb szertartasok,
kormenetek alatt a nép figyelmét tartottdk ébren, addig
a graduale-t onmagéért énekelték. Miért is a graduale
alatt a klérus semmiféle szertartdst nem végzett, hanem
csak figyelt az énekre.

Mieldtt a graduale valtozatos és érdekes torténetének
elmondasiba kezdenénk, réviden szélnunk kell az egy-
hdzi ének jelemtlségérdl az Ssegyhdzban. Maté evangélista
(26. 30) tanuskodik arrdl, hogy mér az Ur és az apostolok
is énekeltek szent énekeket. Igy egészen természetes,
hogy szent Pl apostol igy buzditja az efezusi hiveket :
«Magatok kozott zsoltirokat, szent dalokat és lelki éne-

5%
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keket mondjatok, énekeljetek». (5. 19.) A régi keresz-
tények tényleg nagyon szerettek énekelni. Ugy a nyugati
(Ambros. Praef. in Ps. n. 9.), mint a keleti egyhdzban
(Chrys. In. Ps. 41.) a hivek dhitata gyakran széllt 1élek-
emeld zsoltdréneklésben az ég felé, Mily szép lehetett a
keresztények éneke, ha szent Agoston oreg koriban
«Vallomdsair-ban igy frhat: «Mennyi kénnyem elfolyt
akkor himnuszok és zsoltarok éneklése kézben ! Mélyen
meghatottak a templomban édesen cseng$ énekek. Be-
6zonlottek a hangok fiileimbe, szivemre raszallt az igaz-
sdg harmata, kigyulladtak bennem a jdmbor érzések,
megeredtek konnyeim — s a kénnyek igen jol estek ne-
kemn. (9. 6.) A zsoltdrokat a régi egyhdzban kiilonbsz6
mdédon énekelték. Szent Vazul (1379) szerint olykor két
részre oszlott a nép és a két csoport felviliva énekelte a
zsoltdrverseket. Mds alkalommal pedig valasztott el§-
énekesek utdn énekelték a hivék vagy az eldénekelt
sz6veget, vagy csupan egyes refréneket. Ez utébbi ének-
1ési mod, gy latszik, a zsidéknal is szokasban volt, mert
a 135-ik zsoltir folyton megismétléds refrénje («mert
orokkévald az 6 irgalmassdga») erre enged kovetkeztetni,

A lecke és az Evangélium ko6z6tt az Egyhaz két éneket
énekeltet, t. i. a graduale-t és az Alleluja-t, ez utdbbit
néha felviltja a tractus. Nézziink egy példit. Advent
elsé vasdrnapjan a lecke utdn ezt olvassuk :

Graduale. Ps. 24. Uni-
versi, qui te exspectant, non
confundentur, Domine.

V. Vias tuas, Domine, no-
tas, fac mihi : et semitas tuas
edoce me.

Alleluja, alleluja.

V. Ps. 84. Ostende no-
bis, Domine, misericordiam
tuam : et salutare tuum de
nobis, Alleluja.

Atmenetre val6 ének. 24.
zs. Mert aki benned bizik,
nem vall gyalazatot.

V. Utaidra tanits meg,
Uram, oktass meg engem
dsvényeidben.

Alleluja, alleluja.

V. 84. zs. Engedd, Uram,
irgalmad litnunk és hozd
el mar szabaduldsunk. Alle-
luja.
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Ez a széveg tulajdonképen két énckrészbél dli. Az elsé
rész a két zsoltirversbdl allé graduale, a mdsik rész az
. n. Alleluja, vagyis a harom Alleluja kézé zart zsoltar-
vers. Ennek a kettds éneknek az az eredete, hogy a
régebbi id6ben két lecke volt. Az elsd a préfétdkbdl s ez
utan énekelték a graduale-t, a médsodik az djszévetségi
szentirdsbél s ezt kovette mint elSkésziilet az evangéhi-
umra az Alleluja-ének. Az ambrozidn-misében még ma
is ezt a szokast taldljuk. S6t a rémai misekényvben is,
mikor két lecke van, pl. a kdntorb6jtok szerdiin, akkor
az egyik lecke utdn van a graduale, a masik lecke utan
pedig az Alleluja-éneket helyettesité tractus. Mikor a
rémai liturgidban késébb az egyik lecke elmaradt, a két
éneket egybekapcsoltak.

Mér a zsinagdgdban szokas volt, hogy a szentiras-
olvasis utan az imdadsigos hangulat fokozasira és az
egyhangisig kikliszobolésére zsoltirokat énekeltek. Ezt
a szokast bizonydra a keresztények is atvették, mert
mar Tertullidn (De anima. 9.) emliti, hogy a leckék ké-
z6tt zsoltdrokat szoktak énekelni. Szent Agoston szerint
a lecke utdn egy egész zsoltart elénekeltek (Sermo 176. 1.),
legalabb is, ha a zsoltdr révid volt. Szent Agoston egy
alkalommal mentegeti magdt a nép el6tt, mikor a lector
egy hosszi zsoltart végigénekelt (Exp. 138. Ps. Schuster.
I.92.). A VI. szizadban Rémdban a szerpapok vezették
a zsoltaréneklést. A rémai katakombakban taldlt sir-
emlékeken itt-ott mint a didkonusok életének egyik
legjellegzetesebb ténykedése szerepel az elGéneklés a
zsoltarozasnal. Deusdedit didkonus sirfelirata (V. sz.)
pl. igy szdl :

Hic levitarum primus in ordine vivens

Davitici cantor carminis ipse fuit.

(De Rossi. Roma sott. III. 242; Duchesne. 180.)
A szerpapok zsoltiréneklését Nagy szent Gergely
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sziintette meg az 595-iki zsinaton. Ettdl kezdve mér csak
az evangéliumot éneklik a szentmisében. A zsoltdr azon-
ban ezutdn is csak sz6léének marad, melyet a kérus,
vagy a nép csak kisér.

A lecke utdni zsoltirt régente az ambon legalsé 1ép-
csGjérsl énekelte a didkonus, innen a gradale vagy gra-
duale név (lépcsdének), mely mar a Sacramentarium
Gregorianum-ban is el6fordul, bir még a IX. szazadban
is haszndltdk a régi «esponsorium» nevet (Batiffol.
vegons. 131.). Késébb nagyon kiilonboz6 szabalyok vol-
tak a graduale éneklésének a helyét illetSleg. Beleth
Jénos szerint a hétkdznapokon az oltar legalsé 1épcsé-
jén, {innepnapokon pedig a legfelsé 1lépcsén énekelték
(Div. off. exp. 38. P. L. CCIL 46.).

Eleinte az egész zsoltdrt végigénekelték. Még Nagy szent
Led papa (440—461) igy ir : «David zsoltdrat elénekeltiik
egyhangon» (Sermo III. in anniv. assumpt. P. L. LIV,
145.). Kés6bb az istentiszteletek igen hosszfira nyultak
s ezért a papak a hivek érdekében torekedtek azokat a
lehet8ség szerint egyszeriisiteni és réviditeni. Igy Nagy
szent Gergely papa Antiphonarium-a (P. L. LXXVIII.
641.) mir csak két verssort énekeltet a zsoltirbdl a lecke
utdn, ahogy az manapsag is szokdsos. A mai misekonyv-
ben nem is mindig zsoltarverset taldlunk a graduale-
ban. Igy a SzeplStelen-fogantatas iinnepén Judith kény-
vébdl, tobbszor pedig (pl. Szliz Mdria litogatdsdnak az
{innepén, jul. 2-4n) nem is a czentirdsbél, hanem mads-
honnan vett szoveget olvastat, illetve énekeltet az anya-
szentegyhdz,

2. Alleluja.

Az Alleluja zsid6 sz6, mely annyit jelent, hogy «dicsér-
fétek az Istemtr. Haszndlata az Sszévetségi zsid6kndl is
elég gyakori volt. A zsoltirokban is sokszor elSfordul,
mint a diadalmas 6rom kifejezése, igy a x04., 105., 106.,
134-ik zsoltarban. Kiilonosen helyénvalé a hasznilata
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az 4. n. hallel-zsoltarokban (113—118.). A keresztények
leforditds nélkiil vették 4t az Allelujit, amellyel szin-
tén az Isten dicséretét s az Istent szeretS lélek boldog-
sdgat akartdk kifejezni. Szent Jdnos apostol a menny-
orszag diadalmas Allelujé-jat gy irja le : «Es mint egy
nagy sereg szézatit halldm, és mint sok vizek zigasat,
és mint nagy mennydorgések hangjat, amint igy énekel-
tek : Alleluja v (19. 6.) A régi keresztényeknél nagyon
haszndlatos volt nemcsak az istentiszteleteknél, hanem
a munka végzése kozben is. Kint a mezén a nehéz {61d-
munkandl, vagy a hajén a keresztény matrézok jajkin
gyakran felcsendiilt az 6romteli Alleluja, melyet a par-
tok visszhangoztak (Respondentibus ripis, Sidon. Apol-
lin. 1. 2. ep. 10.). 429-ben a bretonok Alleluja-kidltdssal
mentek a harcba. (U. o0.) Az V. szdzadban a vandalok
betértek Afrikdban egy templomba s nyillal atl6tték a
lector nyakat ép abban a pillanatban, mikor az iinnepi
Alleluja-t énekelte (Cabrol. 63.).

Az Alleluja hasznélata keleten a régi idGben is sokkal
gyakoribb volt, mint nyugaton. A gorogbk ma is még a
nagybbjtben és a gydszmisében is éneklik az Alleluja-t.
A keresztény koptok Egyiptomban néha egy negyed-
draig is éneklik. Az Allelujinak az evangélium el6tt valé
éneklése rdémai szokds. Eleinte csak hdsvét iinnepén
énekelték, de mdr Nagy szent Gergely el6tt az Alle-
luja éneklését az egész hisvéti idOszakra kiterjesztet-
ték. Szent Gergely azutin megengedte, hogy a husvéti
iinnepkorén kiviil is énekeljék s a szirakuzai Jénoshoz
irt levelében (Ep. IX. r1. P. L. LXXVIIIL. 955—958.)
hangsulyozta, hogy ez a szokids nem Konstantindpoly-
bdl eredt. Szerinte az Allelujit Damasus pdpa idejé-
ben szent Jeromos (} 419) hozta Jeruzsilembdl Rémdba,
ahol azonban az Alleluja haszndlatit mdr korlatoztdk,
mert nem énekelték a bdjti napokon és a gydszmisékben.

A liturgikus éneklésnél mér a régi idSkben is az Alle-
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duja utolsé «av betiijére hosszu dallamokat énekeltek, amelye-
ket qubilus»-nak (jubilatio, cantilena) hivtak. Ez az ének
a kozépkori irdk szerint nagy jelent8ségii s a legnagyobb
érdekl6déssel targyaltik a jubilus kiilénb6z8 misztikus
magyardzatait. Minden valdszintiség szerint annak a
zsoltarversnek, mely a hirom Alleluja kozott taldlhatd
(L. a fenti példdban : Ostende nobis stb.), tulajdonképen
csak az volt a célja, hogy a hosszu jubilus-éneklés alatt a
papnak legyen valami elfoglaltsiga. Ugyanaz az eset,
mint amit az 4. n. «kitsltstt Gloriar-nél lattunk (54. old.).
Ezt az allelujis zsoltdrverset (versus allelujaticus) egyes
esetekben valamelyik mds szentirdsi konyvbél vett szo-
veg helyettesiti. Szent Lérinc napjan (aug. 10.) pedig
nem is szentirasi szoveget taldlunk. «Levita Laurentius
bonum opus operatus est, qui per signum crucis caecos
illuminavits, «(L8rinc levita jét cselekedett, mikor a ke-
reszt jelével a vakokat latokkd tetten.

A hisvéti idészakban mdsféle Alleluji-t énekeliink, t. i.
az 4. n. nagy Allelujé-t. Ez négy Alleluji-bdl all, mint
pl. a fehérvasirnapi szoveg mutatja :

Alleluja. Alleluja.

V. Matth, 28. In die resur-
rectionis meae, dicit Domi-
nus, praecedam vos in Gali-
leam. Alleluja.

V. Joann. 20. Post dies
octo, januis clausis, stetit Je-
sus in medio discipulorum
suorum, et dixit ; Pax vobis.
Alleluja.

Alleluja, alleluja.

Mt. 28. Feltamadisom
napjan, tgymond az Ur,
eléttetek megyek Galiledba.
Alleluja.

V. Jan. 20. Nyolc nap
mulva Jézus zart ajtékon
4t tanftvanyai koz6tt meg-
jelent és monda : Békesség
nektek. Alleluja.

A maésodik, harmadik és negyedik Alleluja végén
éneklik a jubilus-dallamot., A két szentirdsi szdveget
mar a régiek sem egyforma dallamra énekelték, ami
mutatja, hogy itt tulajdonképen két osszeolvasztott
ének van, melyek kéziil az els6 a gradualé-nak felel meg.
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Erdekes, hogy hisvét nyolcada alatt egészen péntekig
bezarélag még nem mondjuk az 4. n. nagy-Allelujat,
hanem csak a gradualé-t. Ennek az az oka, hogy a hiisvét
hetének szovegrészei nagyon régiek, mar a szent Gergely
papa Liber Antiphonariusiban szérél-széra megtaldl-
haték s ezért az Egyhdz ezeket mint tiszteletreméltd
Orokséget Orzi és nem viltoztat rajta, bar bizonyos érte-
lemben a szabdlytd! eltérnek.

3. Tractus.

A tractus elnevezés onnan szdrmazik, hogy ezeket a
szovegeket az el6énekesek egyfolytdban (uno tractu)
énekelték, nem gy tehat, mint a graduale zsoltdrverseit,
amelyeket a nép az egyes valaszversek éneklésével meg-
szakftott. Ezért van az, hogy a tractus minden vers-
sora elftt egy «V» betiit (versiculus) taldlunk s sehol
sincs «R» betii (responsorium). Mar a VIII. szdzadban az
els6 Ordo Romanus emliti, hogy a tractus-t olyankor
éneklik, amikor nincs Alleluja, vagyis adventben és nagy-
béjtben, tovabbd a vigilidkon, kintorbdjti napokon és a
gyidszmisében. E szabédly alél ma is csak a hdsvét és a
piinkdsd sajdtos vigilidi a kivételek, amelyeknél Alleluja
is van és tractus is. A tractus meghatdrozatlan szamui
zsoltdrversbdl 4ll. A nagybdjt hétfdin, szerddin és pén-
tekjein (a nagypénteket kivéve) egyforma a tractus.
A tractus tartalmilag jobban alkalmazkodik a misében
felolvasott szentirdsi szakaszhoz, mint a graduale. A nagy-
béjt elsé vasdrnapjan pl. az Ur megkisértetésének a tér-
ténetét olvassuk a szentmise evangéliumaban. A kisérts
idézi a go-ik zsoltdr szavait: «angyalainak parancsolt
feléled stb». Ennek megfelelen a tractus-ban a go-ik
zsoltart olvassuk, még pedig egy-két verssor kivételével
az egész zsoltart. Ez egyediildllé példa a misekényvben.
A zsoltar liturgikus szdvege nem vag teljesen egybe a
szent Jeromos-féle Vulgata-szoveggel, ez a forditds
ugyanis régibb a Vulgatindl is. A tractus eredetére vonat-
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kozélag Schuster kard. (I. 97.) tiltakozik azon feltevés
ellen, mintha ez a szokas is keletr6l szdrmaznék, amintha
a latin szellem teljesen képtelen volna mélté mddon
felemelkedni Teremt&jéhezy.

4. Sequentia.

A koézépkorban az Alleluja utan még egy ének jétt
szokasba, t. i. a sequentia. Az V. Pius papa 4ltal 1570-ben
kiadott s madig is haszndlt misekényvben mdar csak of
sequentia van. A kozépkorban 16bbezer ilyen éneket ismer-
tek. A sequentia-éneklés szokdsa tulajdonképen az Alle-
luji-bdl keletkezett. Mint emlitettiik, az Alleluja végss
«a» betiijére hosszii dallamokat énekeltek, dgy mint ma-
napsag pl. az Ite missa est «e» betiljére. Ezeket a dalla-
mokat azonban nehéz volt gy megjegyezni, hogy szo-
veg nem volt hozzd. Ezért azutdn Notker Balbulus,
szentgalleni apdt (} 912) olyan énekeket irt, amelyek-
nek minden egyes szétagja a dallam egy-egy hangjegyé-
nek felelt meg. Igy a széveg révén kénnyebb volt a dal-
lamot is emlékezetben tartani. Ezeket az énekeket,
melyek lassankint nagyon elszaporodtak, azért nevezték
sequentid-knak, mert a graduale Alleluja-jat «kévettéky,
Nevezetesebb sequentia-frék voltak szent-viktori Addm
(t 1192), szent-galleni Eckehart (}973), limburgi Gott-
schalk (trog8), Celano Tamas (f 1250 koriil). Késébb
nemcsak latin, de a nép nyelvén késziilt sequentidk is
késziiltek, s6t kiilonboz8 nyelviek is (Fortescue i. m.
364.), mint pl. :

Ein verbum bonum ac suave
Sand dir Gott, der heisset Ave stb.

Voltak sequentid-k a borra és a sorre. Nass Jénos
Luther Martonrdl irt sequentid-t : (Invicti Martini laudes
intonent Christiani». Ez a szokdsos versiras lassanként
annyira elfajult, hogy egyformén artott a jdizlésnek és
a valldsossagnak. A trienti zsinat atydi sokat foglalkoztak
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ezzel a kérdéssel. A megéllapodis az lett, hogy a Victimae
paschali, a Veni Sancte Spiritus, a Lauda Sion és a Dies
irae sequentid-k kivételével a tobbit mind torolték a
megreformalt misekényvbdél. Igy azutdn a kezdeményezd-
nek, Notkernak is az sszes himnuszai kiestek. Kétség-
telen, hogy a megmaradottak az dsszesek kozott a leg-
szebbek és legtartalmasabbak. Az 1509-ben kiadott egri
Ordinarius szerint a székesegyhdzban a fentieken kiviil
még a koévetkez6 sequentidk is haszndlatosak voltak :
Dilectus Deo, Exultant, Gaudeat Ecclesia, Grates nunc,
Salve porta, Verbum Dei Deo stb. (Kandra. XIX.)

a) A husvéti gyonyorii sequentid-t, a Victimae pas-
chali-t, Wipo (} 1048 koriil), II. Konrdd udvari papja
frta. Valdsziniileg a fenséges dallam is téle szarmazik.
A masodik részben kedves parbeszédet taldlunk, amely-
nek révén ez a himnusz a kézépkorban szokisos valldsos
drimakban is igen gyakran szerepelt. Az 1570-iki reform
elhagyta a hatodik verssort, mely {gy hangzott: «Cre-
dendum est magis soli, Mariae veraci, quam Iudaeorum
turbae fallaci».

b) A pinkosdi himnuszt, a Veni Sancte Spiritus-t
Langton Istvin canterbury érsek frta, amirél egy egy-
kord szerzetes irdsa tanuskodik (Fortescue i. m. 367.).
Régente Rdbert francia kirdlynak, vagy III. Ince pipi-
nak is tulajdonitottak.

¢) Amint a piinkésdi himnusz a Szentlélek Uristenrdl
sz6l6 tant adja el segitségiilhivds alakjdban, Ggy a leg-

méltésigosabb Oltdriszentségrél sz6l6 tanitdst az Umnap
himnuszdban, a Lawuda Sion-ban taldljuk meg. Ez a
himnusz, valamint az egész drnapi zsolozsma aquindi
szent Tamds nagyszerii alkotdsa, mely dnkabb égi vissz-
hanghoz hasonlit, mint f61di koltészethez» (Faber). Ez a
mélyértelmi sequentia, melyet szent Tamés IV. Orban
papa felszolitidsara készitett, ugyanazon szellem miive,
mely a kozépkori ddmokat alkotta (Baumgartner).
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d) A mdig megmaradt sequentid-k kozott taldn a
legszebb a Dies trae. Ez az ének a legnagyobb valdszinii-
ség szerint Celano Tamds, ferences szerzetestSl (f 1250
koriil) szdrmazik, aki szent Ferenc kortdrsa s els§ élet-
rajziréja volt. Nem is sequentid-nak késziilt, hiszen a
gyaszmisében nem lévén Alleluja, nem is volt sziikség
sequentid-ra. A szerz6 csak maganajtatossig céljabdl irta
ezt az éneket, de mar a XIII. szdzadtdl kezdve hasznil-
tdk sequentii-nak is. A két utolsé stréfa kés6bbi hozza-
toldds, mely nem is felel meg az el6z8 stréfdk gondolat-
menetének.

Ebben az énekben ugyanis az utolsé itélet nagyszerii
rajzat talaljuk, az utolsé két stréfa pedig a megholtakra
tereli a figyelmet, akikrél az el6z6kben egyaltalan emlités
sem tortént. A Dies irae piratlan miivészettel megalko-
tott mestermi, melyrél a hires irodalomtérténész, Baum-
gartner S. J. igy ir : «Ez a monumentalis kéltemény, mely
még most is minden egyes iinnepélyes gyaszmisében fel-
harsan és a legnagyobb zeneszerzéket foglalkoztatta,
egy Goethe-t képes volt megrazni; ennek az emléke a
«Faustr-ban bejirta a modern, a kereszténységtSl tobbé-
kevésbé eltivolodott viligot s még ma is figyelmezteti
azt, hogy a kozépkor koltbi erejének nem kell félnie a
kés8bbi id6k koltészetével vald 6sszehasonlitdstdl, st
hogy ez utébbi még nagy mértékben az elébbi 6rokségé-
bél ébr (Weltlitteratur. IV. 3—4 463 sk.).

¢) Az o6todik sequentia az V. Pius pipa dltal kiadott
misekényvben még nem volt meg. A Stabat Mater-t
XIII. Benedek 1727-ben vette fel a misekdnyvbe. Szerzs-
jének Jacopone de Todi (Jacobus de Benedictis) nevii
ferencrendi szerzetest (} 1306) tartjak. Ujabban egyesek
(Blume S. J.) kétségbevonjik ezt és a Stabat mater-t
szent Bonaventurdnak tulajdonitjdk (Stimmen d. Zeit.
1915. 592—598.). «A legiinnepeltebb zeneszerz6k verse-
nyeztek, hogy ennek a feliilmulhatatlan sz6vegnek méltd
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zenei kifejezést adjanak. Az egyhdztdl tdvolallék ezrei
épiiltek rajta. Walter Scott halalos 4gyan vigasztalast
talilt benne. Semmiféle mirvany Pieta nem képes az
Istenanya részvételét a Viligmegvalté kereszttjdban
megrazébban megjeleniteni, mint ez a csodalatos ének»
(Baumgartner i. m. 463.). Ez a himnusz sem sequentid-
nak késziilt, csak késébb keriilt a misekényvbe. Jelenleg
a Sziiz Maria hét fijdalméanak két iinnepén imadkoz-
zuk. A régi sequentid-k kozil egynéhdny a szentmisén
kiviil még ma is haszndlatban van. Igy a Salve Regina is
régente sequentia volt, legaldbb is Durandus azt éllitja
(Rationale. IV. 22.).

A sequentia csak a rémas liturgidban szokdsos. Sem a
mozarab, sem az ambrozian liturgia nem ismer ilyesmit,
annal kevésbbé a keleti liturgidk. De azért minden litur-
gidban van valami ének a leckeolvasds utdn. Az Antio-
chidbdl szarmazd liturgidk a lecke el6tt néhany révid
verssort mondanak, a lecke utin pedig az Allelnjit.
A nesztoridnusok a leckék kozott hosszi zsoltdrokat
énekelnek, mig a koptok a Trisagiont mondjak. Mildné-
ban két lecke van, az els6 utan kis zsoltart (Psalmellus-t)
mondanak, a médsodik utidn pedig az Allelnjat.

A régi egyhazban a katechumeknek, vagyis tanitis
alatt all6 s megkeresztelésre varé embereknek csak a
szentmise elején volt szabad résztvenni. Egyes helyeken
az evangélium, vagy a szentbeszéd utdn, Rémdban vald-
szintileg mar a leckeolvasds utdn elkiildték Gket. Ezért
azutian a keresztséget megeldz4 vizsgilatuknal iinne-
pélyes szertartissal adtdk at nekik az evangéliumot
(«traditio Evangelii») annak a jeléiil, hogy ezentiil mar az
evangélium éncklésénél is jelen lehetnek a templomban.
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Evangélium,

Az evangélium olvasdsa, illetve az iinnepélyes misében
az evangélium éneklése egyik legjellegzetesebb s legmeg-
kapobb része a szemtmise szertartdsdnak. Mig a leckében
a profétak és az apostolok szdlottak a hivekhez, addig az
evangéliumban maga az Ur Jézus, az 6rok Igazsig ad
tanitdst. Ennek megfeleléen az Egyhaz hite a szazadok
folyaméan az evangélium olvasisit oly piratlanul szép,
az egyszeri nép altal is kénnyen megérthetd szertarta-
sokkal ruhézta fel, hogy a jelenlevs hivek szinte a jeru-
zsdlemi templomban, vagy a Genezireth-té partjin
tanité Jézust latjdk a fényes ruhdba &ltozott tinnepi
didkonusban s a legnagyobb aldzattal hallgatjdk az
evangélium fenséges igéit.

Mar magit az evangéliumos konyvet is a keresztények
mindenkor nagy tiszteletben tartottik, mert benne lattak
Jézus szimbolumat. S méltin, mert hiszen az evangélium,
vagyis Jézus szavai sokkal jobban elénk varazsoljak az
isteni Udvoézitét, mint pl. egy kép vagy egy szobor. Epen
azért mér régi id6ben is szokds volt, hogy az evangé-
liumos kényvet értékes kotésbe foglaltdk, a kotést fest-
ményekkel, arany vagy eziist veretekkel, drigakovekkel,
olykor még ereklyékkel is diszitették. Nagy iinnepeken
az evangéliumos kényv egész nap az oltaron fekiidt, vagy
pedig szerzetesek kormenettel vitték koriil s titkézben
folyton tomjénnel fiistolték. Ha egy papai kovet vagy
plispok a székesegyhdzba, vagy a kolostorba jétt, a fo-
gaddsndl megcsdkoldsra nyujtottak neki. Alexandriaiszent
Cirill beszéli, hogy a harmadik egyetemes zsinaton az
evangéliumos kényvnek kiilon tronust készitettek (Migne.
P. G. 49, 96.). Ezt a szokdst a trienti és a vatikani zsinat
is kovette (Vandeur, 115.). Eskiitételnél az Egyhaz még
ma is ezt a konyvet csékoltatja meg. Régente még az is
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szokds volt, hogy a hivek az evangélium egyes szévegei-
nek a masolatit a nyakukba akasztottak, vagy a melli-
kén hordoztdk. A gérégok az evangéliummal egyiitt
temették el papjaikat. Ez az egyetlen kényv, amelyet
a liturgidban megcsdkolnak, megfiistolnek, a kereszt
jelével megjelolnek.

Ma a csendes misében a pap olvassa, az innepélyes
misében pedig a szerpap énekli az evangéliumot. Az els
szazadokban az istentiszteleteken nem egyes kiragadott
részleteket olvastak az evangéliumbdl, hanem folytatd-
lagosan olvastdk azt. S a felolvasdst egy kiilén e célra
kirendelt felolvasé (lector) végezte. Igy pl. szent Ciprian
egy bizonyos Aureliust kijelol lector-nak, hogy «olvassa
az evangéliumot, mely képzi a vértanukat» (Ep. 33. P. L.
4., 328.). Kés6bb az evangélium irdnti nagy tisztelet arra
inditotta az Egyhdzat, hogy magasabb rangt egyhézi
személlyel olvastassa az Ur szavait. Sozomenus szerint
Konstantindpolyban husvét iinnepén maga a piispék t6l-
tétte be ezt a szerepet, Alexandridban az archididkonus,
«ands helyeken a szerpapok olvastik az evangéliumot,
elég sok egyhdzban pedig maga a pap» (H. E. 7., 19.
P. Gr. 67., 1477.). Az V. szdzadtél kezdve mindjobban
allanddsul az a szokds, hogy a szerpap, vagyis a miséz§
pap utdn a legmagasabb rangi segédkez8 télti be ezt a
szerepet. Kivétel minddssze taldn az az évszdzadokon
keresztiil tarté szokds volt, hogy karidcsony szent éjtsza-
k4jan maga a-csdszdr — karingben és stold-val — éne-
kelte az linnepi evangéliumot, mely igy kezd6dik : «Tér-
tént pedig ama napokban, rendelet ment ki Augusztus
csdsz4rtdl stb.y (Mabillon, M. 1. 1, 256.) Hasonld kiviltsig
alapjan énekelte Zsigmond kiraly és csaszar a konstanci
zsinaton (1414) XXIII. Jinos papa jelenlétében az evan-
géliumot (Vandeur, 116.).

Nézziik az tinnepélyes misében az evangélium éneklé-
sének szertartdsat és figyeljiik meg, mily szépen tud az
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Egyhaz szertartdsokkal rednevelni minket az evangélium
nagyrabecsiilésére.

El6re kell bocsatanunk, hogy a kozépkor elétt az
innepélyes misében a pap nem olvasta el az evangéliumn
szovegét, mint az manapsdg térténik, hanem csak meg-
hallgatta a szerpap altal énekelt széveget. Akkor még
a misekdnyv (sacramentarium) nem is tartalmazta az
evangéliumi szévegeket, hanem csak a miseimakat, mig
az evangéliumi szakaszokat a szerpap kiilén kényvbdl
énekelte (liber epistolarius, evangeliarius). Csak a
IX. szdzad korill — a csendes mise szokasianak behoza-
taldval egyidében — egyesitik a kétféle konyvet (missale
plenarium) s ez id6t6l kezdve az evangélium éneklése
elétt a pap elolvassa az evangélinmot.

Az evangélium-éneklés szertartisa azzal Kkezdddik,
hogy a szerpap az evangéliumos konyvet az oltdrra helyezi.
Nem azért teszi ezt, mintha hirtelenében nem tudnd hova
tenni, hanem ennek a ténykedésnek mély jelentSsége van.
Régente mir a szentmise kezdetétsl kezdve az oltiron
volt az evangéliumos konyv (Ord. Rom. II. 5.). Az oltar
t. i. mdar a régi Egyhdzban is Krisztust jelképezte. Az
evangéliumos kényvnek az oltirra valé helyezése tehat
azt fejezte ki, hogy az evangéliumos ige az orok Ige,
vagyis az é16 Krisztus ajkirdl folyik.

Ezutdn a pap témjént tesz a fiistol6be, majd a didkonus
az oltdr lépcs6jén elmondja a kévetkezd imdat:

Munda cor meum ac labia
mea, omnipotens Deus, qui
labia Isaiae Prophetae cal-
culo mundasti ignito : itame
tua grata miseratione dig-
nare mundare, ut sanctum
Evangelium tuum digne va-
leam muntiare. Per Christum
Dominum nostrum. Amen.

Tisztitsd meg szivemet és
ajkamat, mindenhaté Isten,
ki Izaids Préféta ajkat tiizes
zsaritnokkal tisztitottad
meg : gy méltéztassil en-
gem kegyesirgalmaddal meg-
tisztitani, hogy szent Evan-
géliumodat méltéan hirdet-
hessem. A mi Urunk Jézus
Krisztus altal. Amen.
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Ez az ima mar a XI. szizadban ismeretes, bar még a
XV. szazadban is van olyan misekényv, amelybdl hiany-
zik. A szerpap kéri az Ur dlddsdt, hogy méltéképen hir-
dethesse a szent igéket. O is remeg, mint Izaids préféta
a nagy feladat el6tt. De amint az Ur angyala a mennyei
oltdrrdl hozott tiizes szénnel megtisztitotta Izaids ajkait
s er6t adott a préfétinak a kemény igazsigok bator hir-
detésére (Iz. 6, 5. sk.), Ugy a szerpap is az Urtdl virja
biinds ajkinak és szivének a megtisztitdsat. O is, mint
a préféta az isteni iizenet hirdetéséhez kiildetést vdr s
azért oda térdel a pap elé e szavakkal: Jube, domne,
benedicere (méltdztassil, Uram, megdldani). A pap
megdldia a szerpapot :

Dominus sit in corde tuo Az Ur legyen szivedben és
et in labiis tuis : ut digne et ajkadon, hogy méltéan és
competenterannuntiesEvan- megfelelden hirdethessed
gelium suum. Amen. Evangéliumét. Amen,

Ez az 4ldas mdér a VIII. szdzadban megvan (Ord. Rom.
I. P. L. 78, 942.). Ugyanott olvassuk, hogy a szerpap az
aldas utdn megcsdkolja a pilispok 14bat. Ez a ldbesdk a
papai misében most is megtérténik s kifejezi a szerpap
aldzatossigit e kitiintets megbizatis teljesitése el6tt s a
miséz6 f6pap lelki hatalmit, aki Krisztus nevében ad
meghatalmazast az evangélium kihirdetésére. E hatalom
itruhdzdsinak a kifejezésére a miséz$ riteszi a kezét az
evangéliumos konyvre, a szerpap pedig haldbdl a plispski
misében megcsokolja a piispok kezét. A régi egyhdzban
a szerpap a templom kézepén 4llé emelvényrél, az 4. n.
ambon-rél olvasta fel az evangéliumot. Az ambon-hoz
iinnepélyes kormenetben vonult a didkonus. ElStte mentek
a gyertyavivék (acolytusok) ég6é gyertydkkal, melyek az
evangéliumban megnyilatkozd Krisztust, a vildg vila-
gossagat jelképezték. Utdnuk jottek a fiistolovel a
thuriferek, majd az alszerpap és végiil a szerpap az evan-
géliumos kényvvel. Durandus idejében keresztet is vittek

Dr. Petré J6zsef : A szentmise tdrténete. 6
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az evangélium olvasdshoz az ambon-ra, hogy a nép szem-
lélhesse a Keresztrefeszitett alakjit, mikor hallja tani-
tasit (Ration. 4, 24, 16.). Egy VI. szazadbeli francia iré,
parizsi szent Germanus, a feltdmadt Krisztus diadalmas
mennyei bevonuldsdhoz hasonlitja ezt a koérmenetet,
Az 6 idejében hét kandeldbert vittek az akolitusok a kor-
menetben s a kdérus a kérmenet alatt Sanctus-t énekelt
(Duchesne. Origines. 208.).

Mikor a szerpap az utolsé elSkésziiletet végzi nagy
funkcidjanak megkezdése, vagyis Krisztus valdsigos
szavainak megismétlése el6tt, Krisztus mintegy titokza-
tosan jelen van a didkonus szerepében s ezért a f6pap
levéteti fejérél a piispoksiiveget, ha egyszeri pap végzi a
szentmisét, akkor az kifordul az oltdrtdl a didkonus felé,
a nép pedig feldll. Ez a felallds Gsrégi szokds, mar az apos-
toli konstitucidk (2, 57.) is emlitik. A kézépkorban a hivek
letették a keziikb6l még a botot is, amelyre a szentmise
alatt tdmaszkodni szoktak. Keleten a pilispoksk levetet-
ték a palliumot. A francia kirdlyok és csiszarok letették
koronaikat. A lengyel hercegek kivontak kardjukat annak
a kifejezésére, hogy készek az evangéliumot, illetve a
Krisztus tanitdsat vallé hiveket akar fegyverrel is meg-
védelmezni a tdmaddsok ellenében. Szintén régi szokds
volt s nyugaton csak a VII. vagy VIII. szdzadban sziint
meg az, hogy a hiveket az evangélium felolvasisa el6tt
igy figyelmeztették : «Alljatok csendben és hallgassatok
figyelmesen I» (State cum silentio audientes attenten.
Fortescue, 373.). Ez a szokds még ma is megvan a
bizdnci liturgidban.

A szerpap «észak felé» fordulva énekli az evangéliumot.
A kiilonb6z6 égtajak felé vald igazodds a liturgidban a
keleti egyhdzban mér az V. szdzadban, a nyugati egy-
hizban pedig a VI. szdzadban keletkezik. (Batiffol.
Lecons. 78.) Ekkor kezdik megkivanni, hogy a templom
apsisa a keleti oldalon legyen, vagyis hogy a hivek, ha
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az oltar felé néznek, kelet felé fordulva legyenek. A VIII,
szdzadban a pap is, aki eddig a néppel szembefordulva
misézett, a népnek hatat forditott, hogy a szentmise
bemutatdsindl arccal kelet felé legyen («stat versus ad
orientem» Ord. Rom. I. 8. P. L. 78.942.). A XI. szdzad-
ban el8szor a csendes misében j6tt szokasba az, hogy a
pap az evangélium olvasasindl egy kissé a nép fel§,
vagyis a kelet felé fekvé oltartdl kissé észak felé fordult.
Ezt azutdn atvitték az linnepélyes misébe, ahol a dii-
konus mdr nem egyenesen a nép felé, hanem kissé oldalt
fordulva énekli az evangéliumot. Ez a szokds még ma
is megvan gy a csendes, mint az linnepélyes misében.
{Caerem. ep. : versus ipsam partem dexteram, quae pro
Aquilone figuratur.) Ennek a szokdsnak a kézépkorban
misztikus magyardzatot is adtak. Az észak t. i. a sotét-
séget, a Sitan birodalmdit jelenti s igy a didkonus azért
fordul észak felé, hogy az evangéliumi vildgossig a
Satin birodalminak sotétségét eloszlassa.

Erre a szerpap dinnepélyesen 4idvozli a jelenlevbket
Dominus vobiscum szavakkal. Az Ur valdban a hivek
lelkében van s ott megkezdi tanftdsit. A szerpap ezt a
mélyértelmii koszontést a pap, vagy a piispok jelenlété-
ben maskor nem haszndlja, csak itt az evangélium hir-
detésénél és még a nagyszombati Exsultet-nél. Ez is
mutatja, mily nagy megbizatasban jér el, mikor az Egy-
haz nevében az Ur igéit hirdeti. Azutdn mintegy a maga
igazoldsara, hogy tényleg szentirasi részletet olvas, tudo-
masédra hozza a hiveknek, hogy melyik evangelistinak a
kinyvébsl olvas s hogy az elején kezdi-e meg az evan-
gélinmot, vagy pedig valahonnan folytatast vesz. (Ini-
tium, vagy Sequentia S. evangelii secundum N.) Ugyan-
ekkor megjeloli a szent szveg kezdetét a kereszt jelével,
majd ugyancsak a kereszt jelével érinti homlokat, ajkait
és mellét. E szokas nagyjabdl mar a XI. szdzadban meg-
volt s jelentése kézenfekvs, A sz6veg kereszttel vald

6*



84 A SZENTMISE TORTENETE

megjelolése kifejezése annak, hogy ez a tanitis a «kereszt
evangéliuma» {evangelium crucis. I. Kor. 1. 18.), mig a
homlok, az ajkak és a mell megérintése, amit a didkonus-
sal egyiitt a hivek is végeznek, azt fejezi ki, hogy az Ur
tanftdsat toreksziink értelmiinkkel felfogni, ajkainkkal
megvallani és szfviinkbe befogadni. A nép lelkes felkial-
tdsa «DicsGség neked, Uram b («Gloria tibi, Domine») a
gallikan ritusbdl eredd szokas, melyet mér a VI. szdzad-
ban megtaldlunk. A mai gyakorlattdl a régi szokas csak
annyiban tér el, hogy régente e felkidltas alatt a didkonus
a néppel egyiitt az oltar felé meghajtotta magit. Ezutin
a szerpap tomjénnel megfiistoli a konyvet, hogy ezaltal is
kifejezésre juttassa szivének mély hédolatét az Ur iidvos-
ségre vezet§, szentséges tanitisa irdnt. Errdl a fiistolés-
16l cremoni Sicardus (} 1215) tesz el6szor emlitést. Egyes
helyeken, igy pl. Parisban is, régente harangoztak, vagy
csengettek is az evangélium-éneklés alatt, hogy felhiv-
jak a fontos ténykedésre a nép figyelmét. Ha a felolva-
sanddé szoveg nem valamely evangélium kezd§ sorait
adja (Initium), akkor a régi szokds szerint az evangélium
az idopont meghatdrozdsdval kezdédik. Némelyik evan-
géliumban maga a szentirsi széveg ad ilyen utbaigazi-
tast («Herédes kirdly napjaibany, «Tiberius csdszar tizen-
6todik évében»), ha azonban ez hidnyzik, akkor az evan-
gélium «In illo tempore» («abban az iddben») szavakkal
kezdddik, amelyen azt a nagyjelentSségii id6t értjiik,
mikor az Udvézits a f6ldon jart és a megvaltasunk nagy
miivét végrehajtotta.

Az evangélium elhangzasa utin ma «Laus tibi, Christen-t
(«Dicséret neked, Krisztus ) mondunk. Régente inkdbb
«Deo gratias» (dstennek hala l»), vagy még gyakrabban
az Amen volt szokdsban. Ezutan az alszerpap odaviszi
a konyvet a miséz8héz, aki megcsckolja a felolvasott
evangéliumi szoveg kezdetét. Ez a legnagyobb tisztelet-
nek és szeretetnek a jele, mely Krisztusnak szdl, aki ki-
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nyilatkoztatta magit az evangéliumban. Nagyon ked-
ves szokds volt régente, hogy e néppel ©s megcsékoltattik
az evangéliumot. Az alszerpap a thuriferrel eldszor a
klérus tagjaihoz vitte oda a kényvet s csékoltatta meg
velilk a szent szoveget. Azutin becsukta a konyvet s
sorra odanyujtotta a hiveknek, akik a szent koényvet
kiviilr§l tisztelettel megesékoltak. Ez a szokds II1. Hono-
rius pipa (1216—1227) idejében sziint meg.
A konyvcsékolasnal a pap e szavakat mondja :

Per evangelica dicta de- Az evangélium szavai t6-
leantur nostra delicta. 1oljék el vétkeinket.

Ilyenféle imat mér a XII. szazadban mondottak, ennek
az imanak a szdvege azonban csak a XVI. szdzadban
keletkezett. Igen mély értelmili gondolatot fejez ki ez a
szoveg, azt t.i., hogy az evangélium hallgatdsa még bii-
neink megbocsitasit is eredményezi, amennyiben ugyanis
minket binatra s hibdink jévitételére indit.

A keleti egyhdzban az evangélium-éneklés szertartdsa
még vdltozatosabb, mint a mi liturgidnkban. Néaluk az
ambon-hoz az evangéliumos konyvvel végzett kérmenet
az U. n. «kis bemenetelr (uwgd eloodog) a katechumenek
liturgia]anak legkiemelkedSbb szertartdsa. De a mi litur-
gidnk is e ponton oly fenséges és gazdag, figyelmiinket,
érdeklédésiinket oly nagyszeriien irdnyitja az Ur igejét
tartalmazé evangéliumra, hogy e szertartdsok lattdn mi
is fellelkesiiliink az Ur tanitisa irdnt s a lelkesedés rajon-
gasdval szinte kidltani szeretnénk az Ur fel az evan-
géliumi asszonnyal : «Boldog e méh, mely téged hordo-
zott» s hallani az Ur szavét : «6t inkdbb boldogok, akik
az Isten igéjét hallgatjdk és meglrzik azt» (Lk. 11. 27—28.).
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Szentbeszéd.

A szentmise liturgidjinak egyik legrégibb alkatrésze
az evangélium felolvasisat kévet§ szentirismagyarizat
és buzditas (homilia). Ez mar az aposiolok idejében meg-
volt, akik ezt a szokdst valdszinlileg a4 2sidd Liturgidbol
vették dt. Szent Lukdcs leirja, hogy az Ur a nédzarethi zsi-
nagdégaban az istentisztelet alatt felolvasott egy részt a
profétakbdl «és sszehajtvan a konyvet, visszaada a szol-
ganak és leiile. Es a zsinagdgdban mindenkinek a szeme
ra]ta figgott. O pedig kezdé mondani: Ma teljesedett
be ez az Iras fiileitek hallatdra» (Lk. 4. z0—21.). Az Ur
tehat megmagyarazta a felolvasott szent széveg értel-
mét, még pedig oly elragadd szavakkal, hogy a jelen-
levék «csoddlkozdanak a kedves igéken, melyek az 8 ajka-
16l elhangzottak» (Lk. 4. 22.). Szent Pal apostolrdl is
olvassuk, hogy az eucharisztikus istentisztelet alkalmé-
val hosszi beszédet mondott (Ap. csel. 20. 11.). Ugyan-
csak ezt a gyakorlatot latjuk szent Jusztin (} 165 k.)
idejében, aki igy ir : anikor a felolvasé a felolvasast be-
fejezte, a f6pap intelmeket és buzditdsokat intézett hoz-
zank s kért benniinket, hogy kévessiik ezeket a dicsé
példakat» (I. Apol. LXVII. 4.). Ez a szokds megmaradt
a kovetkezd szdzadokban is, A IV. és V. szdzad nagy
egyhazatydi szebbnél-szebb homilidkat hagytak hétra,
amelyekben gyakori vonatkozdsokat talidlunk a kozvet-
leniil el6ttiik felolvasott evangéliumi szovegre. A kozép-
korban is a langlelkid egyhdzi irék (itt elsGsorban szent
Bernitra gondolunk) az evangélium szavaihoz flizték
tanitdsaikat. Az a gyakorlat tehdt, amely manapsig is
él, hogy az istentiszteletek alkalmaval tartott buzdité
beszéd el6tt az evangéliumot felolvassik, az apostolok
idejére visszavezethet8, 6srégi keresztény szokas.

A koézépkorban sok helyiitt a Credo-t szorosan az evan-
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géliumhoz tartozd imanak tartottdk s ezért csak a Credo
utén tartottdk meg a beszédet. S6t Durandus szerint
Angolorszigban egyes helyeken még a felajinlast is el-
végezték, csak azutdn kovetkezett a beszéd (Ration.
IV. 26.). Az a szokds, hogy a szentbeszéd a mise el6tt
van, Luther idejébdl szarmazik, aki a Formula Missal c.
munkajaban kifejti, hogy «alkalmasabbn, ha a mise el6tt
van a beszéd. Maguk a protestdnsok kiilénben ezt a szo-
kast mar a XVI—XVII. szdzadban elhagytdk s vissza-
tértek a mise kozben vald prédikacidra (Thalhofer. II.
08.). A mise kézben tartott szentbeszédnek ugyan a mai
id6kben a kath. liturgidban bizonyos nehézségei van-
nak, f6leg énekes misében, mindazondltal kétségtelen,.
hogy a mise kozben mondott szentbeszéd jobban meg-
felel az egyhdzi liturgia szellemének, mint az, amelyet
mise el6tt, vagy mise utdn tartanak. Ugyanezt mond-
hatjuk arrél az djabban mindinkabb terjed§ s igen dicsé-
retes szokdsrdl is, mely szerint a kismisét mondé pap
vasarnap a mise kézben magyarul is felolvassa az evan-
géliumot és 5 perces szentbeszédet fliz hozz4.

A szentbeszédet mar a régi idSben is k6z0s imddsdg
fejexte be, amelyben a pap a hivekkel egyiitt az egész
népért, a kiralyokért, fejedelmekért, az orszag vezetSiért
imddkozott. Ilyenféle ima még ma is van legtébb egy-
hdzmegyében kozvetleniil a szentbeszéd utdn. Ennck az
imdnak az eredete visszamyulik az apostols korba. Mar
szent P4l kivdnja, hogy «tartassanak konyorgések, imad-
sdgok, esedezések és hédlaaddsok minden emberért, a
kirdlyokért és minden fellebbvaléért» (I. Tim. 2. 1—=2.).
A II. szdzadbdl szent Jusztin (t 165 k.) tanuskodik err6l
a szokdsrdl gy keleten, mint nyugaton (Apol. 1. 67.),
nemkiilénben a kés6bbi szizadokban Tertullidn, szent
Ciprian, szent Agoston (Drews. Untersuch. 129.). Ugyanez
bizonyithaté az . n. apostoli konstitucickbdl is (8. 10.),
tovibbd a koézépkorbdl szirmazé kiilénbdzé rendeletek-
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bél, amelyek szerint a mise alatt, kézvetleniil a szent-
beszéd utan imddkoztak « killénbozd szikségletekért,
a kirdlyért, a piispokokért, az egyhdzak vezetéiért, a
békéért stb.» (chartresi Ivo dekrétuma, v. &. Thalhofer.
1I. 98.). Erdekes, hogy a rémai egyhazban, ahol II1. Felix
papa (f 492) idejében még szokisban volt ez az ima,
kés6bb azutdn azt elhagytdk. Annél inkabb divott ez a
szokas az Alpesek vidékén. A mai imdnak a szbvege
nagyon csekély kiilsnbséggel mar a XVI. szdzad mdso-
dik felében szent Canisins Péter imaksényvében meg-
taldlthaté. Duchesne véleménye szerint (i. m. 183.) ez a
koz6s ima még megtaldlhaté a nagypénteki szertartas-
ban, amelynél a pap iméddkozik az Egyhdzért, a békéért,
az egyhazi vezetSségért, a kirdlyért, a poganyokért, zsi-
dokért stb. Ezeknek az imdknak a szévegében nincs
semmi vonatkozds a nagypénteki, vagy a husvéti szer-
tartasokra. Valdszinii tehat, hogy ezek az imak az 4. n.
«k6zds imdr-nak a maradvanyai. Valéban megfigyelésre
mélté ennek a «k6zds imdr-nak paratlan Gsisége. Kevés
olyan rész van a szentmise liturgidjaban, amely régiség
dolgaban vetekedni tudna vele.

A fépapi misében az el6iras szerint (Caer. ep. 1. 22. 4.)
a szentbeszéd végeztével a szerpapnak el kell énekelnie
az . n. «kdzgyénds»-t, a Confiteor-t s azutan a piispok
feloldozast és dlddst ad. A kézépkorban a nyugati egy-
hazban 4dltalinos szokas volt az, hogy a szentbeszéd
utdn kozdsen felkeltették a hivek a banatot s a pap a
sz6székr6l feloldozdst adott. Figyelmeztették azomban
a jelenleviket, hogy ez a feloldozas (Indulgentiam) csak
a bocsdnatos biincket torli el s nem a haldlos blinoket.
Ez a szokas a IX. szdzadban kezd6dott az Alpesek kozétt,
onnan terjedt el Németorszdgban, Franciaorszigban,
mig végre eljutott Rémaba (Ord. Rom. XIV. 3. P. L.
78. 1162.).

Az 6segyhizban a katechumeneknek és a nyilvinos
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biings6knek nem engedték meg, hogy a szentmise {6-
részein jelen legyenck. Ezért a szentbeszéd utin felszé-
litottdk &ket, hogy tdvozzanak. A szerpap hangos szé-
val kidltotta : «(Menjetek el békében, katechumenek !»
(Ite in pace, catechumenil). Ez a szokads az V. vagy a
VI. szizadban sziint meg.

Hiszekegy.

Alig hogy az evangélium szent szavai elhangzottak és
a misézd az isteni szavakat megmagyarazta, felhangzik
az innepélyes misében a pap éneke: Credo in unum
Deum (Hiszek egy Istenben), a nép vagy a kérus pedig

folytatja :

Patrem omnipotentem, fac-
torem coeli et terrae, visibi-
lium omnium et invisibilium,
Etin unum Dominum Jesum
Christum, Filium Dei unige-
nitum. Et ex Patre natum
ante omnia saecula. Deum
de Deo, lumen de lumine,
Deum verum de Deo vero,
Genitum, non factum, con-
substantialem Patri: per
quem omnia facta sunt. Qui
propter nos homines et prop-
ter nostram salutem descen-
dit de coelis. Et incarnatus
est de Spiritu Sancto ex Ma-
ria Virgine : Et homo factus
est. Crucifixus etiam pro no-
bis : sub Pontio Pilato pas-
sus, et sepultus est. Et resur-
rexit tertia die secundum
Scripturas. Et ascendit in
coelum : sedet ad dexteram

Mindenhaté Atyéban,
mennynek és f6ldnek, min-
den lathaténak és lathatat-
lannak teremtéjében. Es az
egy Ur Jézus Krisztusban,
Isten egyszilott Fidban. Ki
az Atyatol oroktol fogva
sziiletett. Isten az Istentdl,
vilagossag a vilagossagtdl,
igaz Isten az igaz Istentdl.
Ki sziiletett, nem alkotta-
tott, egylényegli az Atya-
val ; ki mindeneket alkotott.
Ki értiink, emberekért és a
mi iidvosséginkért leszallt
a mennybél, Es testet oltott
a Szentlélek 4ltal Sziiz MAria-
t0l : és emberré lett. Pontius
Pilatus alatt érettiink szen-
vedett, keresztre feszitették
és eltemették. Es harmad-
napra feltAmadott az Ir4sok
szerint. Es felment az égbe :
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Patris. Et iterum venturus
est cum gloria, judicare vi-
vos et mortuos : cujus regni
non erit finis. Et in Spiritum
Sanctum, Dominum et vivi-
ficantem : qui ex Patre
Filioque procedit. Qui cum
Patre et Filio simul adoratur
et conglorificatur : qui locu-
tus est per Prophetas. Et
unam sanctam catholicam et
apostolicam Ecclesiam. Con-
fiteor unum baptisma in re-
missionem peccatorum. Et
exspecto resurrectionem
mortuorum. Et vitam ven-
turi saeculi. Amen.

ott iil az Atyanak jobbjan.
Es ismét eljon dicsSséggel,
hogy megitélje az éloket és
a holtakat: s orszaganak
nem lesz vége. Hiszek
a Szentlélekben, Urban és
életet ad6ban : ki az Atyatél
s a Fhitdl szarmazik. Kit az
Atyéaval és a Fidval egyiitt
imadunk és dicséfitiink : ki
a DProfétak  4Altal  sz6lt.
Hiszek egy, szent, egyete-
mes és apostoli Anyaszent-
egyhédzat. Vallok egy ke-
resztséget a biinok bocséna-
tara. Es varom a holtak
feltimadasst. Es az eljo-

vend$ orokéletet. Amen.

E szavakkal a pap és a hivek nyilvanos, iinnepélyes
vallomést tesznek az igaz hitr6l, vagyis azokrdl a hit-
tételekrél, amelyek a Credo-ban foglaltatnak.

A Credo elég hésén keriilt bele a miseliturgidba. Erede-
tileg ugyanis a hitvallasok arra szolgaltak, hogy a meg-
keresztelendSk a keresutség szertaridsinak keretébem az
igaz hit {6bb igazsdgait megvalljdk. Igy az elsé keresztény
szazadokban a hitvallds semmiféle vonatkozdsban sem
volt az Eucharisztidval, vagy a miseliturgidaval. Meg kell
itt még azt is emliteniink, hogy a hitvalldsokban nem
voltak meg az Gsszes keresztény igazsidgok, még csak a
f6bbek sem, hanem a keresztények i6leg azokat a hit-
tételeket vették fel a Credo-ba, amelyeket a korukbeli
eretnekek kétségbevontak, tamadtak. Ami egészen ter-
mészetes is. Mert hiszen ha az Egyhdz a keresztelésnél,
vagyis egy jelentkezének az Egyhazba vald felvételénél,
meg akart bizonyosodni arrdl, hogy az illetd a hit dolga-
ban az igaz keresztényekkel tart-e, Ggy féleg azokra az
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igazsdgokra vonatkozdan kellett hitvallist kovetelnie,
amelyek koriil azokban az idSkben harc folyt. Igy érthet6,
hogy pl. az Eucharisztidrdl szélé hittételek nincsenek
benne a Credo-ban, amennyiben az dsegyhdzban kifeje-
zetten senki sem vonta kétségbe, hogy Jézus jelen van
az eucharisztikus kenyér és bor szine alatt. A régi egyhdz-
ban tébbféle, killonboz6 terjedelmi és szdvegezésii hit-
vallds forgott kozkézen. Nevezetesebbek a régiek koziil
az 1. n. apostoli, a niceai, a konstantindpolyi és a szent
Athanaz-féle hitvallas. Az apostoli hitvallast a katekiz-
musban tanuljuk és a Miatyank s az Udvézlégy mellett
imddkozni szoktuk. A szent Athandz-féle hitvallds
(«Quicunquer) a papi zsolozsmaban, a vasirnapi Primd-
ban fordul el8. A szentmisében a niceai-konstantindpolyi
hitvallast hasznaljuk. Ezt a hitvalldst t. i. a niceai egye-
temes zsinat (325.) készitette s a konstantindpolyi zsinat
(381) kiegészitette.

Mikor és hogyan keriilt bele ez a hitvallds a szentmise
liturgiajaba?

A hitvallast eldsz6r keleten a monofizita eretnekek vették
fel a szentmise szertartdsai kozé. Ezek az eretnekek
ugyanis azéltal akartak feltiind médon tiltakozni a chal-
cedoni zsinat (451) elleniik kimondott hatirozatai ellen,
hogy a niceai hitvalldst, melyet 8k is elfogadtak, a szent-
mise alatt tlinnepélyesen elmondtik (Duchesne. 87.).
A Credo a szentmisében Antiochidban el8szér 471-ben,
Konstantindpolyban 511-ben jelenik meg. Ennek ellen-
silyozisira viszont az igazhitli keresztények a niceai-
konstantindpolyi hitvallist szrtdk be a szentmisébe.
E szokdst keletr6l eldsz0r Spanyolorszdg vette dt, hol a 1I1.
toleddi zsinaton (589) elrendelték, hogy az 6sszes spanyol
egyhdzakban «@ nép hangosan énekelje» a konstanti-
napolyi hitvallast a Pater noster el6tt. A spanyol (moza-
rab) liturgidban tényleg még ma is az Urfelmutatds utin
a Pater noster el6tt mondjak a Credo-t. A spanyoloktdl
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a németek és a francidk is dtvették ezt a szokast a VIII,
és a IX. szdzadban, amint azt Strabo Walafried (} 845)
bizonyitja. II1. Leo pipa Nagy Karoly csiszar kérésére
megerSsiti ezt a szertartast (810), bar még ezidében
Rémaban a Credo nem tartozott a miseliturgidhoz
(Thalhofer. II. 101.). Rémaban 1014-ben vették fel a
Credo-t a szentmisébe. Berno, reichenau-i apit ugyanis
mint szemtanu beszéli (De quibusd. reb. 2. M. P. L. 142.
1060 sk.), hogy II. Henrik csiszdr (1002—1024) koro-
ndzdsa alkalmival (1014. febr. 14.) Réméaban volt s
tanuja volt, amint a csdszar kifogéasolta, hogy a korona-
zasi misében nincs Credo, holott ez Németorszigban
szokas. A rémaiak erre azt felelték, hogy a rémai egyhazat
semmiféle eretnekség sem mocskolta be, ennélfogva nincs
sziikség a Credo imddkozasira. Mindazondltal VIII. Be-
nedek papa (1012—1024) teljesitette a csiszdr kérését
s elrendelte, hogy azontil az evangélium utan Rémaban
is énekeljék a hitvalldst, Ezt az elbeszélést manapsig
a tuddsok kevés kivétellel dltalaban hiteltérdemibnek
tartjak (Thalbofer, Fortescue, Vandeur, Duchesne). Ez
a szokds azutdn a XI. szdzadtdl kezdve 4dllandd lett, bar
cleinte a Credo-t csak vasirnapokon és f6bb {innepeken
énekelték, ami annak a jele, hogy még nem tartottdk
a szentmise fontos részének. A gyertyakat, amelyeket az
evangélium-olvasisra meggyujtottak, a Credo éneklése
el6tt kioltottdk. A szertartds egyébként a kozépkorban
olyan volt, mint manapsig. A pap intonilta: «Credo
in unum Deum», azutdn a nép (nem a kdrus) énekelte
a tovabbi szoveget, amelyet mindenki kivilr6l tudott.
Megemlitésre érdemes, hogy Mildndban az ambrdzidn
ritus szerint a Credo-t a felajinlds utdn, mig a keleti
liturgidban 4ltalanossigban a felajdnldskor szokdsos
békecsék ataddsa alatt éneklik. A mozarab s a keleti
liturgidkban mindennap van Credo, mig a rémai litur-
gidban csak vasdrnapokon, az Ur, a bold. Sziiz, az an-
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gyalok, az apostolok, az evangelistik, az egyhdzdoktorok
unnepein s mdas f§bb linnepeken (I. bévebben Mihalyfi.
Nyilv. istentiszt. 472.).

A hitvallas eléneklésével befejezést nyer a katechumenck
miséje, vagyis az elGkésziilet a szentdldozatra. A fel-
ajanlassal kezdddik a hivek miséje. A régi Egyhdzban
a szentmise e két része jobban el volt vdlasztva egymas-
tél f6leg azaltal, hogy a hivék miséjének megkezdése
el6tt a katechumeneknek el kellett tdvozniok. A bizanci
liturgidban még ma. is van minden praktikus jelentGség
nélkiil egy ima, mely a katechumenek régente szokdsban
volt biicsiztatdsinak a maradvinya. A mi liturgidankban
ez a szokas nyomtalanul eltiint, ma mir a hivek egyalta-
ldban nem veszik észre az atmenetet a katechumenek
miséjérdl a hivGk miséjére, a kett8 annyira egybeforrott.

Felajnlds.

Az 4. n. katechumenek miséje alatt az Egyhaz a hivek
lelkét az imadsagok, a zsoltaréneklés, a szent olvasmanyok
és a szentbeszéd altal kell6képen elGkészitette a szent-
4ldozat mélté megiinneplésére. Az evangéliumi &rok
igazsigok ereje, az énekek szép melédidja, a miséz6
szivhez szdl6 szavai megpuhitottik a jelenlevék szivét
s forré vagyat keltettek a lelkekben az Ur utén, aki a
«hivek misé»-jében maga az aldozé és az aldozat.

Az 1. n. hivek miséje hdrom részre oszlik. Az elsé az
Aldozati anyag el6készitése, vagyis a felajdnlds, a maso-
dik az 4ldozat létrehozdsa, vagyis az dtlényegiilés és a
harmadik a részesedés az dldozatban, azaz a szems-
dldozds.

A pap a Credo utdn Dominus vobiscum-ot, majd Ore-
mus-t («<Kényérégjiink») mond. Ezt a felszélitdst azonban
tényleg nem kéveti kényorgés. Itt tehat valami hidnyzik
a miseszertartdsbdl. A tuddsok jdérésze (pl. Duchesne,
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Vandeur) azt tartjdk, hogy itt imddkoztdk a hivekért
azt a «k6zos imdty, amelyrdl fentebb (87. 0.} szdlottunk.

Az Oremus utdn a pap az oltar felé fordulva Gsszetett
kezekkel elmond egy révid szdveget, amelyet Offertorium-
nak szoktunk nevezni. Hisvét vasirnapjan pl. ezt olvassa:

Terra tremuit, et quievit, A {6ld megrémiilt s el-
dum resurgeret in judicio csendesedett, midén felkelt
Deus, Alleluja. itélkezni az Isten, Alleluja.

Ez a r6vid zsoltdrszoveg manapsdg mar egyiltaliban
nem sejteti azokat a valtozatos és évszdzadokon keresz-
tiil oly nagy bensGséggel végzett szertartdsokat, melye-
ket a régi misében e helyen taldlunk. Ezek a szertartasok
6nmagukban véve oly lélekemel8k s azonfeliil oly plasz-
tikusan kifejezik az aldozatrdl vallott katholikus igaz-
sagokat, hogy kissé részletesebben kell réluk szélanunk.

Régente ugyanis 1t egy zsoltdrt énekeltek s a mai offer-
térium tulajdonképen nem mds, mint annak a zsoltarnak
az antiféndja. A zsoltiréneklés annak az idének a ki-
toltésére szolgalt, amelyben a hivek a szentmisére hozott
ajandékaikat dtadtdk. Karthigéban szent Agoston ide-
jében vezették be ezt a szokdst, mely egyébként Roma-
ban is megvolt. Nagy szent Gergely idejében pl. egy
antifénat s nehany zsoltir-verssort énekeltek. Ezeknek
az énekszovegeknek a melddidja sokkal viltozatosabb
és gazdagabb volt, mint pl. az introitus-é és a graduale-¢,
hogy ezéltal is kifejezésre jusson az dldozat bemutatdsi-
nak s ezaltal Krisztus eljovetelének a kozelsége. Még a
XII. szdzadban bizonyitékunk van arra, hogy Réméban
felajanlaskor zsoltdrokat énekeltek. Késébb, ahogy a
hivek részérl az 6nkéntes adomanyok felajinldsa mindig
ritkabb lett, ez a zsoltiréneklés is megsziint. A XIII.
szazadban legtobb helyiitt mar csak az antifénit éne-
kelték. Ma mar csak a gydszmise offertériumaban tala-
lunk az antiféna mellett nehdny zsoltdr-verssort is.
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Az aldozatos szellemnek igazin nagyszerli megnyilat-
kozésa volt az &skeresztény egyhazban az, hogy a hivek
maguk adtik Ossze a szentmise bemutatisihoz és a jelen-
lev6k megaldoztatisidhoz sziikséges kenyeret és bort. Ezt
a szolgiltatist nem csak kedves kotelességnek, hanem
egynttal kitiintetésnek s jognak is tekintették, amelybél
a méltatlanokat kizartak. E felajanlasokrdl a régi rémai
irdsok is gyakran megemlékeznek. A hivek ajindékainak
atvétele a papai misében jart kiilsnosen iinnepélyes szer-
tartdsokkal (Ord. Rom. I. 13, 14.). A papa teljes kisére-
tével a templom hajdjaba vonult s az el6kel§ rémaiaktél
sajitkeziileg vette 4t a felajinlott 4ldozati tirgyakat.
A felajanlott bor dsszegyiijtésére nagy kelyhet hasznil-
tak (scyphus). Ebbd8l éntottek azutan egy kisebb ke-
helybe, mely a szentmise bemutatdsira szolgalt (calix
sanctus) és egy nagyobb kehelybe (calix ministerialis),
amelyb6l a jelenlev6ket megildoztattdk. Ami a nem
konzekralt kenyérbdl és borbdl megmaradt, azt a sze-
gényeknek osztottdk ki. Egyes helyeken ebbdl a meg-
szentelt, de nem konzekralt kenyérbél kisebb darabokat
a tavollevd keresztényeknek kiildottek el. Ez a megaldott
kenyér (eulogia) volt a keresztény kézdsségnek a kifeje-
zGje. Franciaorszagban, Olaszorszigban és keleten még
ma is szokéds, hogy felajidnlaskor kis kenyérdarabokat
osztanak ki a hivek kozétt, akik azt dldozdskor maguk-
hoz veszik, igy mintegy ezzel pétoljdk a valdsigos szent-
aldozast s kifejezik az 4ldozatot bemutaté pappal valé
kozosségliket. A keresztények évszizadokon keresztiil
a legnagyobb orémmel ajinlottik fel adomdnyaikat a
szentmise céljaira. Mikor Nagy szent Gergely papa egy
alkalommal misét mondott s egy asszonyt megdaldozta-
tott, ez dldozds kozben elmosolyodott, mert megismerte,
hogy ugyanazzal a kenyérrel dldoztattdk meg, amelyet
felajdnlott (Vita S. Greg. P. L. 75. 52.).

A régi Egyhazban valdsigban kenyeret s bort ajanlot-
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tak fel a hivek, a XII. szdzadtdl kezdve azonban mar
legtébbnyire csak pénzielajanlasrol olvasunk. A kés6bbi
szazadokban a pénzfelajinlisok is mindig ritkdbbak és
ritkdbbak lettek. A XV, és XVI. szdzad zsinatain gyak-
ran felhangzott a panasz, hogy a régi Egyhiz szép fel-
ajanlisi szokdsa mindjobban feledésbe megy. A zsinatok
(igy pl. a konstanci 1567-ben) intették is a hiveket, hogy
legaldbb a 4 f6iinnepen jaruljanak hozzi a szentdldozat
bemutatdsdhoz. Luther tagadta a szentmise aldozati
jellegét s azért erdsen kiizdott a felajinlasok ellen s igy
szembehelyezkedett az Gsegyhdz tanitdsival és gyakor-
lataval. A régi szokasnak bizonyos maradvanya Miland-
ban az a szertartds, amely szerint még manapsig is
10—I0 aggastyan és éltes matréna 1égi nemzeti viselet-
ben kenyeret (ostyit) és bort hoz az oltdrhoz s azo-
kat az asszonyok a szentély korlitjanal, a férfiak pedig
a szentélyben atadjik a miséz6 papnak. Ugyancsak a
régi szokdsra vezethetS vissza az a szertartds is, mely
szerint a papszentelésnél a felszenteltek felajanlaskor
egy égl gyertyit adnak it a szentel6 piispsknek. A
plispokszentelésnél az tdjonnan felszentelt piispok két
nagy ég6 gyertyat, két kenyeret és két hordécska bort
ajanl fel a konzekrdld piispéknek. Kiilfldsén (pl. Tirol-
ban) még ma is szokds az, hogy a hivek — kiiléndsen
gyaszmisék alkalmaval — felajanldskor koriiljarjak az
oltart («Opfergehen») s az oltir mellett elhelyezett per-
selybe dobjidk adoményaikat. A nalunk szokasos perse-
lyezés is ezeknek a régi ajandékozdsoknak a maradvénya.
A szentmisét hallgatd hiveknek tehdt tudniok kell, hogy
amikor a szentmise alatt koriithordozott perselybe pénzt
tesznek, akkor tulajdonképen a szentdldozat bemutata-
sihoz jarulnak hozzd és nagyobb mértékben részesednek
annak kegyelmeibdl,

Mar az els§ keresztény évezredben megvolt, de csak
a XII. szdzadtdl bizonyithato az a szokas, hogy egyesek,
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akik kiilonsebb mértékben akartak részesiilni a szent-
mise gyiimélcseiben, a misézének nagyobb pénzisszeget
adtak. Ezek az dsszegek tehat az adomdnyozdk szdndéka
szerint nemcsak a szentildozat bemutatisira, hanem a
papsag eltartdsara is szolgiltak. Ezeket az adoményo-
kat stipendiumoknak nevezték, mint ahogy altaldban a
papsag megélhetésére adott mindenféle adomanynak ez
volt a neve. E névhaszndlat a rémai csdszdri hadsereg-
b6l eredt, hol e szé azt az Gsszeget jelentette, amelyet a
tényleges szolgilatban 4ll6 katondk a rendes zsoldon feliil
megélhetésiik biztositdsara kaptak (Thalhofer. II. 123.).

Meg kell itt emliteniink egy elég feltiiné eltérést a
rémai liturgia és a tobbi keresztény liturgidk kozott.
Az Gsszes keleti liturgidkban ugyanis az dldozati targyak
el6készitése, megszentelése és felajanlasa nem a katechu-
menek miséje utdn, hanem az elbtt torténik. Mikor a pap
a leckét, az evangéliumot olvassa, akkor mar a felajan-
14s megtortént. Ebbs] kévetkezik, hogy a gérog misében
nincs introitus, mert hiszen a pap a miseliturgia meg-
kezdése el6tt mér a templomban van s ott elkészitette az
dldozati tirgyakat (proszkomidia). Ezért a hivek miséje
elején nincs felajanlas, hanem csak processzid, vagyis
a mise el6tt mar felajanlott kenyérnek és bornak az
oltirhoz vald ilnnepélyes elvitele. B6vebben nem tér-
hetiink ki e szertartasok ismertetésére. Azt azonban
meg kell dllapitanunk, hogy a rémai liturgia ¢ pontban
jobban kéveti az dskeresztény szokast, mely pl. a szent
Jusztin 4ltal leirt liturgidban ismeretes. A keleti litur-
gidk mai sorrendje valésziniilleg a IV—V. szdzadban
keletkezett, amikor szent Vazul s Aranysziji szent
Janos mindent elkovettek a tilsidgosan hosszira nyult
liturgia megroviditésére. Valdszintileg ennek a térekvés-
nek volt a kévetkezménye az, hogy az aldozati targyak
el6készitése és felajanlasa egészen a mise elejére keriilt
s az ezen vald részvétel a hiveknek nem volt kételez6.

Dr, Petr6 J6zsef: A szentmisetorténete. 7
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A latin egyhdz kovdsztalan, a keleti egyhdzak pedig az
Srmény és a maronita keresztényeket kivéve, kovdszos
kenyeret hasandinak a szentmiséhez. Ez az eltér§ gyakor-
lat még manapsdg is sok vitira ad alkalmat. Mi itt ter-
mészetesen helysziike miatt, mélyebben e kérdésbe bele
nem hatolhatunk. Mindossze csak arra szoritkozhatunk,
hogy ennek a lényegében tudomanyos, térténeti kérdés-
nek mai 4llasdrdl tdjékoztatist nyujtsunk. A kérdés
annak az eldéntésénél kezdSdik, hogy Krisztus az utolsé
vacsordn az Eucharisztia rendelésénél kovaszos, vagy
kovésztalan kenyeret hasznalt-e? Ezt a kérdést egész
tudoményos bizonyossiggal maradék nélkiil megoldani
nem lehet. Mindazonaltal a legnagyobb valdsziniség
amellett szdl, hogy Krisztus kovdsztalan kewyeret haszndlt
az utolsé vacsordn. Hiszen a hdrom els6 evangelista ki-
fejezetten mondja, hogy «a kovésztalan kenyerek elsé
napjn» tortént az Oltdriszentség alapitdsa. Krisztus
tanitvanyaival megiinnepelte a hdsvétot, ritudlis hisvéti
vacsorat evett velik. A hisvéti vacsordndl pedig nem-
csak, hogy nem volt szabad kovészos kenyeret enni, de
ilyen kenyeret még a hdzban sem volt szabad tartani.
Egészen mdés kérdés azonban, hogy az &skeresztény egy-
hdz milyen kenyeret haszndlt a szentmiséhez. Itt viszont
meg kell dllapitanunk, hogy #gy a keleti, mint a nyugats
egyhdzban, st Romdban is inkdbb a kovdszos kemyér mel-
lett sz6lnak az adatok. A régi irdk ugyanis az eucharisz-
tikus kenyérrdl 4gy beszélnek, mint kozénséges, vagyis
kovaszos kenyérrél. A 693-iki toleddi-zsinat egészen
aprélékosan leirja, milyen legyen a szentmiséhez hasz-
nalandé kenyér és semmi emlitést sem tesz arrdl, hogy
az kovdsztalan legyen (XVI. c. 6. Hefele. K. G. II1.2
351.). Emlitettiik tovibb4, hogy régente a hivek hoztdk
a szent dldozashoz a kenyeret. Ha ennek kovasztalannak
kellett volna lennie, vagyis azt kiilén kellett volna készi-
teni, akkor ezt bizonyira feljegyezték volna az akkori
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irék. Az els, aki a nyugati egyhdzban a kovéasztalan
kenyér haszndlatdrdl ir, szent Béda (t 735). Ugyanezt
bizonyitja a IX. szdzadbél Hraban Maurus (f 856).
A XI. szdzadban nyugaton mir olyan 4ltalanos a kovasz-
talan kenyér hasznilata, hogy a Cerularius Mihdllyal
folytatott vitiban a latinok mar egészen elfelejtették a
kovaszos kenyér hasznalatit és a kovasztalan kenyér
hasznalatanak védelmezésében az apostoli hagyoményra
hivatkoztak. A mai gyakorlat szerint a nyugati egyhéz
eléirja haldlos biin terhe alatt, hogy a pap kovdasztalan
kenyeret haszndljon a szentmisében, bdr a koviszos ke-
nyér konzekricidjit — még ha vétkes engedetlenségb6l
latin pap 4ltal torténik is — érvényesnek veszi. A szaka-
dér gorog egyhaz ellenben a kovdsztalan kenyér konze-
kraciGjit egyenesen érvénytelennek tartja.

A kenyér, illetve az ostya mai kerek alakja a XII. sz4-
zadbdl szarmazik. A borra vonatkozdlag megjegyezhet-
jiik, hogy régente a hivek a bort kis palackokban (amulae)
hoztdk a templomba, ahol a bor 8sszegyiijtésére szolgald
nagyobb edénybe (scyphus) beleéntotték. Fehér bort
csak a XIV. szazadtdl kezdve haszndlnak, a vérdés bor
ugyanis jobban jelképezte az Ur Jézus vérét.

Az Oltériszentség iranti tisztelet sugallta a kozépkor-
ban azokat a zsinati hatdrozatokat, amelyek szerint
az ostydt a papoknak kellest késziteniok. A XI. szazadban
a hirschaui kolostor szabdlyai szerint(Thalhofer. I. 112.)
a nagy gonddal kivalasztott biizaszemeket albdba 5lts-
z6tt szerzetesnek kellett megdrélnie, a lisztet gondosan
kitisztitott szitdn megszitilnia. Az ostyasiitéshez négy
szerzetes kellett, akik koziil hdromnak papnak, vagy
didkonusnak kellett lennie, Az éjjeli nocturnus elvégzése
utdn fogtak munkihoz, szintén albdba s humeraléba
oltozve. Ostyasiités kozben legszigonibb szentcsendet
kellett tartaniok. Mas kolostorokban ostyakészités koz-
ben zsoltirokat énekeltek. Mihalyfi emliti (Nyilv. isten-

7!
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tiszt. 410.), hogy egy északamerikai apacakolostornak
van e célra kiilén biuzaféldje és sz6lGje, az apicak szant-
jak a foldet, vetik, aratjak, cséplik, &rlik a buzat, amely-
b6l a szentostya késziil. Az oltar hasznalatara sziikséges
bort is 6k sziiretelik és sajtoljak.

* % %

A felajinlasnak azok az imddsigai, amelyeket a mai
miseliturgidban taldlunk, Altaldban nem régi keletiiek.
Mindazoniltal az 4ldozati tdrgyak megszentelése s fel-
ajénldsa. mdr a legrégibb idékben szokdsban volt. Krisz-
tus urunk is, mid6n kezébe vette az utolsé vacsordn a
kenyeret, el6bb megéldotta (Mt. 26. 26.) s csak azutin
véltoztatta it szent Testévé. Ezt a megszentelést és fel-
ajénldst a romai egyhdz egészen a kozépkorig, az 4. n.
secretd-val végezte el. Ez volt az egyetlen felajdnldsi
imddsig, amelyet a pap kézvetlenill a praefatio el6tt
mondott s amely még a kdnonhoz tartozott. A ma szoka-
sos felajdnldsi imadsigok csak a kézéphorban jittek szo-
kdsba s ezeket az imdkat akkor «kisebdb kdnomrnak (canon
minor) nevezték, Minthogy ez tehat a secretd-nak,
vagyis a «csondes imddsdgr-nak a kib§vitése, azért a pap
ezt is halkan imidkozza.

A pap kezébe veszi az aranyos paténit, feltekint az
oltdr keresztjére, majd szeme a szentostydn nyugszik
meg, mely a szem magassidgiban tartott paténan fekszik
s a mennyei Atydhoz a kovetkezd imadsigot mondja :

Suscipe, sancte Pater, om- Fogadd el, szentséges

nipotens aeterne Deus, hanc
immaculatam hostiam, quam
ego indignus famulus tuus
offero tibi Deo meo vivo et
vero, pro innumerabilibus
peccatis, et offensionibus, et
negligentiis meis, et pro om-

Atyank, mindenhaté orék
Isten, ezt a szeplételen os-
tyat, melyet én, méltatlan
szolgédd, neked, €16 és igaz
Istennek f6lajinlok, meg-
szamldlhatatlan bineimért,
megbantisaimért és hanyag-
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nibus circumstantibus, sed
et pro omnibus fidelibus
christianis vivis atque de-
functis : ut mihi et illis pro-
ficiat ad salutem in vitam
aeternam. Amen.

sagaimért. Folajanlom az itt
jelenlevékért, ugyszintén
minden keresztény hivéért,
é16kért és holtakért : hogy
nekem és nekik 1iidvossé-
giikre legyen az o6rék élet-

ben. Amen.

Ez az ima mar egy IX. szdzadbeli imakényvben (Char-
les-le-Chauve Liber precationum cimt kdnyvében) eld-
fordul. Hogy nem rémai eredetii, azt abbdl is kévetkez-
tethetjiik, hogy a pap egyes szdmban, mintegy csak a
maga nevében imddkozza. Az a kijelentés, hogy ez a
«zeplStelen ostya ... ilidvosségiinkre legyen az &rok
életbeny, természetesen elblegezi ennek az ostydnak
Jézus szent Testévé valé konzekrildsit, mert csak mint
eucharisztikus kenyér szerez nekiink 6rék boldogsagot.
A liturgidban ilyen «drdmai dthelyezések» («déplacement
dramatique», Fortescue. 403.) gyakran -el6fordulnak.
A pap ennek az imanak az elvégzése utdn a patendval
keresztet rajzol a levegében s mintegy erre a keresztre
helyezi az dldozati baranyt, a Krisztus Testévé atvaltoz-
tatandé ostyat.

Ezutdn a leckeoldalon bort tdlt a kehelybe. Majd
megéldja a vizet és a vizes dmpolndbdl néhdny cseppet
belednt a kehelybe, mikdzben a kovetkez§ imadsagot
mondja : :

Deus, qui humanae sub-
stantiae dignitatem mirabi-
liter condidisti, et mirabi-
lius reformasti : da nobis per
hujus aquae et vini myste-
rium, ejus divinitatis esse
consortes, qui humanitatis
nostrae fieri dignatus est
particeps, Jesus Christus,
Filius tuus, Dominus noster :

Isten, ki az emberi ter-
mészet méltdsigit csodila-
tosan alkottad és még cso-
dilotasabban helyreallitot-
tad : add, hogy e viz és bor
titka altal, annak istenségé-
ben részesiilhessiink, ki em-
berségiinknek részesévé lenni
méltéztatott : Jézus Krisztus
a te Fiad, a mi Urunk. Kij
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Qui tecum vivit et regnat in  veled €l és uralkodik a Szent-
unitate Spiritus Sancti Deus :  lélekkel egyiitt, Isten, mind-
per omnia saecula saeculo- Orékkon 6rokké. Amen.
rum. Amen.

A viznek a borhoz vals vegyitése egészen az Gskeresatény-
ségbe visszanyilé szokds. Egész bizonyossiggal feltehet6,
hogy az Ur az utolsé vacsordn a zsidék ritualis szokasit
kovetve, a borba egy kevés vizet vegyitett, bar a Szent-
irs err6l semmiféle emlitést sem tesz. Az els6 keresztény
szazadok irdi (szent Jusztin, szent Irenaeus, szent Cip-
ridn), tovibbd mdar a karthigdi (397) és trullo-i (698)
zsinatok is bizonysdgot tesznek errél a szokésrél. Valé-
szini tehdt, hogy ez a szokds még a zsidd liturgidnak a
maradvanya. Késébb azutin ennek a vegyitésnek kiilén-
boz8é magyarézatokat adtak. Igy egynéhdny nyugati
liturgia, mint pl. a milandiak, vagy a karthauziak litur-
gidja, a viznek a kehelybe valé bedntésénél és meg-
dldasindl e szavakat mondatja a pappal : «Jézus Krisz-
tus oldalibdl vér és viz folyt ki ; az Atyanak és Fitinak
és Szentléleknek nevébemn, Ez a szertartds is mély gon-
dolatot fejez ki. De mi a bor és viz dsszevegyitésének leg-
jobb indokoldsit s magyardzatit mégis abban a fent
kozolt imadsagban latjuk, melyet a rémai egyhiz mon-
dat a pappal e szertartds végzése kozben. E szerint a bor
az isteni természetet, a viz pedig az emberi természetet
jelenti, a kett8nek az egyesitése tehat jelképezi az Isten
megtestesiilésének a titkdt. Ez az imidsdg nagyon régi,
mar a legrégibb Sacramentarium-okban is megtalalhaté,
még pedig mint kardcsonyi miseimddsdg. A «per hujus
aquae et vini mysterium» szavakat csak a kozépkor adta
hozzd akkor, mikor ebbél a kardcsonyi collecti-bél min-
dennapi felajinlasi ima lett. A koézépkorban a pap ke-
resztalakban &ntétte be a vizet a kehelybe. A XIV. sza-
zadtol kezdve az iinnepélyes misében a viznek a kehelybe
valo Ontése az alszerpap szerepe, a pap pedig a kereszt-



FELAJANLAS 103

alakban valé 6ntést pétlandé, dldést ad szintén kereszt-
alakban a vizre. A borra nem ad 4lddst, mert az az isteni
természetet jelképezi s igy az 4lddsnak nem lehetne
értelmet adni.

Az igy elkészitett kelyhet a pap felemeli s tekintetét
az oltarkeresztre szegezve mondja :

Offerimus tibi, Domine, Félajanljuk neked, Urunk,
calicem salutaris, tnam de- az iidvdsség kelyhét és kér-
precantes clementiam : utin jiik kegyelmedet: hogy
conspectu divinae majesta- isteni félséged szine elébe,
tis tuae, pro nostra et totius a mi Gdvdsségiinkért és az
mundi salute, cum odore egész vilag lidvosségéért kel-
suavitatis ascendat. Amen. lemes illatként £6lszalljon.

Amen,

Ez az ima a Suscipe Sancte Pater» imdnak a pérja
s a XI. szdzadbdl szdrmazik. A szerpap is egyiitt mondja
a pappal, mikozben & is tartja a kelyhet. Régente ugyanis
a kehely igen nagy és mehéz volt, Egyik-mdsik 30—50
fontot is nyomott. (Vandeur. 148.) Nagynak is kellett
lennie, mert hiszen a szent vérbdl nemcsak a pap, de a
klérus és a nép is dldozott. A szerpap kételessége volt
a hiveknek a szent vérrel valé megaldoztatiasa (S. Lau-
rentius diac. : «ui commisisti Dominici Sanguinis dis-
pensationem», Brev.) s ezért része volt a felajdnldsban is.
Innen van, hogy a pap ezt az imit tobbes szdmban
imddkozza («Offerimus . . .»), vagyis a szerpappal egyiitt
ajanlja fel a kelyhet. Ezalatt az alszerpap a vallirdl le-
16g6 velum két végével betakarja a paténat s azt maga
el6tt magasra emelve, az oltir kozepén allva, tartja
egész a Pater noster-ig, Ez a szép szertartas régi eredeti.
Mikor ugyanis mar nem a paténan, hanem a corporalén
pihentették az 4dldozati tirgyakat, akkor a paténa feles-
legessé valt az oltdrndl, viszont az alszerpapnak nincs
a kénon alatt szerepe, igy red biztik a paténa tartdsat.
Magasra kell emelnie a paténit, hogy jelezze a szent-
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4ldozas idejének a kozeledtét (in signum instantis com-

munionis), amint azt egy pdrizsi misekdnyv megjegyzi.
Ezutdn a pap meghajol, Osszetett kezeit az oltarra

helyezi s aldzattal kéri imdjdnak a meghallgatdsat :

In spiritu humilitatis et in
animo contrito suscipiamur
a te, Domine : et sic fiat sa-
crificium nostrum in con-
spectu tuo hodie, ut placeat
tibi, Domine Deus.

Alazatos lélekkel és tors-
dott szivvel fogadj el min-
ket, Urunk, és aldozatunk
gy szélljon szined elé a mai
napon, hogy tessék neked,
Uristen.

Ez szintén a XI. szdzadbdl szdrmazd imadsdg. A tiizes
kemencében szenvedd, de istenbizalmidban meg nem
rendild Daniel préféta (3. 30—40.) lelkével esedezik a
pap az ildozat kegyes elfogaddsidért. Majd kiterjeszti
s felemeli kezeit e szavakkal :

Veni, sanctificator, om-
nipotens, aeterne Deus: et
benedic hoc sacrificium, tuo
sancto nomini praeparatum.

Jojj, megszenteld, min-
denhaté, 6rok Isten és aldd
meg ezen aldozatajandékot,
melyet szent nevednek ké-
szftettiink.

Ez az ima a gallikan liturgidbdl ered s nagyon régi.
S6t régente nagyobb jelentdsége is volt, mert pl. a Stowe-
misekényv szerint (Irorszdg, VII—VIII. sz.) hiromszor
kellett énekelni. A mozarab liturgidban e helyen a pap
kifejezetten a Szentlélek Uristent hivja segitségil az
4ldozat bemutatésira. Gihr (i. m. 473.) ebben az imdban
a nyugati egyhdz epiklézisét latja, véleményét azonban
nem tudja elfogadhatévd tenni.

A midsodik oltarfiistblés és a kézmosis.
A felajanldsi imadk elvégzése utdn az tinnepélyes misé-

ben a pap tomjénnel megfiistoli a felajanlott targyakat
és az oltart. Ez az oltarfiistolés is az #jabb kelet# szertar-
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tasok kozil val6. A régi rdmai szertartdskonyvek csak
két tomjénezést frnak el6 : a katechumenek miséje el6tt
az oltart és evangéliumolvasaskor pedig az evangéliumos
konyvet kellett megfiistélni. A VIII. szazadban késziilt
I. rémai Ordo még semmit sem emlit a felajinliskor
végzendS oltarfiistolésrél. A Micrologus, amelynek a
keletkezése a XI. szdzadra tehetd, a masodik oltar-
fiistolés keletkezésérsl igy ir: «A rémai Ordo eléirja,
hogy fiist6l6t vigyenek az evangéliumos konyv el6tt,
valahdnyszor az oltirhoz, vagy az ambon-ra viszik, de
nem engedi meg, hogy a felajanlott targyakat az oltiron
megincenzaljdk . . . jollehet ezt manapsig nagyon sokan
megteszik, s6t mondhatndnk, majdnem mindenki» (Micr.
9. P. L. 151. 983.). Ez a sz6veg mutatja, hogy a XI. szi-
zadban Rémdban még nincs megengedve felajdnldskor
az oltarfiistolés, de a gyakorlatban mégis csak megtor-
ténik. Nemsokdra a rémai liturgidba is beleolvad ez a
szertartas, melyet legel6szér a gallikdn liturgia hozott
szokasba. Tényleg a masodik Ordo Romanus szerint,
amelyen a gallikdn liturgia hatdsa mér erdsen meglat-
szik, « felajénlds utdn a fiistol6t az oltdrra kell tenni»
(IL. 9. P. L. 78. 972.). Es ha mér az 4ldozati targyakat
megfistolték, koénnyen szokasba j6tt az oltdr Gjabb
megfiistolése is. Ami egészen természetes is. Ahogy a
katechumenek miséje is oltarfiist6léssel kezd8dott, gy
nagyon helyénvaldnak ldtszott az oltdr megfiistilése a
hivSk miséje el6tt is. Kés6bb még egy lépéssel tovabb
mentek és megfiistdlték a miséz6t, a segédkezdket, s6t
a népet is. ‘
~ Ennek a fiistélésnek a szertartdsa a mai liturgidban

sokkal iinnepélyesebb, mint a tobbi fiistoléseké és mar
a XIV, szdzadban (a XIV. Ordo Romanus-ban, P. L.
#8. 1164.) majdnem ugyanabban az alakban megvolt,
ahogy azt most végezziik. A pap, miutdn tomjént tett
a fiist6lébe, megildja azt a kovetkezd szavakkal :
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Per intercessionem beati
Michaelis Archangeli, stan-
tis a dextris altaris incensi,
et omnium electorum suo-
rum, incensum istud digne-
tur Dominus benedicere, et
in odorem suavitatis acci-
pere. Per Christum, Domi-

Szent Mih4ly arkangyal
kénydrgésére, aki az aldozati
oltar jobbjan all és minden
kivalasztottak konydrgésére
4ldja meg az Ur e tomijént,
hogy édes illataval tetszésre
taliljon. A mi Urunk Jézus
Krisztus 4ltal. Amen.

num nostrum. Amen.

Ez az ima évszizadok dta sok vitira adott alkalmat.
Meg kell jegyezniink, hogy a szoveget egy a VIII. sza-
zadra visszavezethet8 Ordo-bél vette az Egyhaz (Flaccus
Illyricus, v. 6. Fortescue. 214.). Névszerint megemlitjiik
benne szent Mihdly arkangyalt, «aki az dldozati oltdr jobb-
jdn dll» Viszont szent Lukdcs szent Gdbor arkangyal-
rél hasznilja ugyanezeket a szavakat : «tantis a dextris
altaris incensi» (Lk. 1., 11.). Igaz, hogy a Litomdisok
konyve szerint (8. 3.) szent Jénos litott az égben az
oltdr mellett egy angyalt, aki arany fiistol6t tartott a
kezében és ennek az angyalnak a nevét nem emliti. Lehet,
hogy ez az ima a Latomasok konyvében emlitett angyal
kozbenjardsat kéri s ez az angyal, minthogy a Szentiras-
ban névtelen, lehet szent Mihaly is. Minthogy azonban
az tidvosség torténetében inkibb szent Gdbor arkangyal
szerepel s az emlitett Lukacs-széveg szdérdl-szora meg-
egyezik ennek az imdnak megfeleld kifejezéseivel, azért
sokan arra gondolnak, hogy ebben az iméban a név
tévedéshdl fel van cserélve. Hogy ki kovette el ezt a
tévedést, azt természetesen ma mar nem tudjuk meg-
allapitani. Bossuet a feliigyelete alatt kiadott mise-
kdnyvbe a szent Gdbor arkangyal nevét helyettesitette
be, viszont egy périzsi misekényv a nehézség elkeriilése
végett e kifejezést igy kozli: «a te szent arkangyalod
kozbenjirdsara ...» (Vandeur 155.). A szertartdsok
Kongregacidjatdl kérték is, hogy a két nevet fel lehes-
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sen cserélni, de eredményteleniil (S. R. C. 1705 szept.
25.). Ennek a kérdésnek kiilonben csak torténeti jelen-
tésége van, mert hiszen imadsdgaink meghallgatisanal
ép 1gy szamithatunk szent Gabor arkangyal, mint szent
Mihély arkangyal kozbenjarasira.

A toémjénfist a mi imadsigainkat jelképezi. Ahogy a
tomjénfiist felfelé szill és kellemes illatot terjeszt, dgy
szeretnénk, ha a mi imddsagunk is felemelkednék az
égbe, az Atya trénusihoz s az § tetszésével taldlkoznék.
Ezért a pap az eddig csak imadsigos széval felajdnlott
dldozati targyakat most komiltdmjénezi, hogy eziltal
még kedvesebbé tegye azokat a mindenhaté Isten el6tt.
Haromszor keresztalakban felilr§l megfiistsli a kenye-
ret és a bort, azutdn hdromszor koriilviszi a fiist6l6t a
kehely kériil, mikozben ezeket a szavakat mondja :

Incensum istud a te bene-
dictum ascendat ad te Do-
mine : et descendat super
nos misericordia tua.

Ezen témjénillat, melyet
megildasz, szilljon {61 hoz-
24d, 6 Urunk ; mirednk pedig
szalljon le a te irgalmassa-
god.

Azutdn hiromszor megfiist6li az oltirkeresztet, majd az
oltirt s kézben hangosan imddkozza a 140-ik zsoltir

eme Sszavait :

Dirigatur, Domine, oratio
mea, sicut incensum, in con-
spectu tuo: elevatio ma-
nuum mearum sacrificium
vespertinum. Pone, Do-
mine, custodiam ori meo, et
ostium circumstantiae labiis
meis : Ut non declinet cor
meum in verba malitiae, ad
excusandas excusationes in
peccatis,

Legyen elétted imadsigom
mint jéillata 4aldozat, —
Folemelt kezem esti 4ldo-
zatként joszivvel elfogadd !
Allfts, Uram, Orséget szam
eldtt — Es ajkaimnak ajta-
jaba Ort. Ne engedd szf-
vem véasottsidgra térni, —
Gonoszokkal gonoszra vete-
medni, (St& S.)
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Végiil atadja a szerpapnak a fiistol6t e szavakkal :

Accendat in nobis Domi- Gyujtsa 161 benniink az Ur
nus ignem sui amoris, et szerelmének tiizét és az drok
flammam aeternae caritatis. szeretet lingjit. Amen.
Amen.

Ezutén a szerpap megfiistéli elsésorban a miséz8 papot,
aki az 6rok Foépap, Jézus Krisztus helyettese az oltar-
ndl. Ez a gondolat magyardzza meg azt, hogy régente
Parizsban a szerpap térdendllva incenzalta meg a papot.
Ezutdn az asszisztalék és a nép megincenzalasa koévet-
kezik. A témjén illatos fiistje bet6lti az Isten hdzat,
iinnepélyes hangulat dmlik el a lelkeken, minden arra
mutat, hogy a nagy esemény, Krisztus dldozatinak a
megujitisa immdr kozel van. Még az utolsé elSkésziile-
tek vannak hatra.

El8szor is a kézmosds. Volt id6, mikor a felajanlds elstt
s a felajanlds utdn is volt kézmosds, ahogy még most is
torténik a piispoki misében. A felajanlds el6tti kézmosés
azért volt sziikséges, mert abban az idében a pap vagy
a piispbk a katechumenek miséjének a végén a tavozni
késziils katechumenek s a nyilvanos vezeklSk fejére fel-
tette a kezét s eziltal a keze bepiszkolddhatott. Ez a fel-
ajanlds el6tti kézmosds az egész kozépkoron Kkeresztiil
altalanos szokas volt.

A felajanlas utani kézmosas szintén szitkségszerdi volt,
mert a pap a hivek &ltal felajdnlott aldozati ajandékok
atvételénél, vagy a fiist6l6 kezelésénél kénnyen bepisz-
kolhatta a kezét. Hogy tehat az Ur szent Testét érint-
hesse, kezét meg kellett mosnia. Ez a szertartds egyéb-
ként emlékeztette a papot arra is, hogy nemcsak a kezé-
nek kell tisztanak, szeplStelennek lennie, hanem még
inkdbb a szivének.

Az Oskereszténységben nemcsak a pap, de a hfvek is
megmostdk a kezitket a szentmise el6tt. Erre a célra a
templom bejdratdndl kut, vagy forrds szolgdlt. Egyes
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kolostortemplomok eldcsarnokiban még ma is litni for-
rast, amelyet a szerzetesek a szent szertartisok el6tti
kézmosasra haszndlnak. Ennek a maradvinya az a szo-
kés, hogy a hivek a templom bejaratinil szenteltvizzel
meghintik magukat.

Manapsag a pap mar nem az egész kezét, hanem csak
a 4, . n. konzekriciés vagy kanonikus ujjat mossa meg.
Ez az ujjmosds az ambrozian misében kozvetleniil a kon-
zekracid el6tt (tehat a Pridie quam pateretur eldtt) tor-
ténik. Nyilvdnvaléan emlékezteti tehdt a papot az Ur
szent Testének nagy méltdsigira, mely tiszta kezet és
drtatlan szivet kovetel. Kézmosis kézben a XI. szdzad-
tl kezdve a 25. zsoltdrnak utolsé verssorait (6—i12.)

imddkozza a pap:

L.avabo inter innocentes
manus meas : et circumdabo
altare tuum, Domine.

Ut audiam vocem laudis
et enarrem universa mirabi-
lia tua.

Domine, dilexi decorem
domus tuae et locum habita-
tionis gloriae tuae.

Ne perdas cum impiis,
Deus, animam meam, et cum
viris sanguinumvitammeam:

In quorum manibus ini-
quitates sunt:  dextera
eorum repleta est muneribus.

Ego autem in innocentia
mea ingressus sum : redime
me et miserere mei.

Pes meus stetit in directo:
in ecclesiis benedicam te,
Domine.

Gloria Patri et Filio et
Spiritui Sancto.

Artatlansigban mosom a
kezem, S oltdrodat, Uram,
koriilveszem.

Hogy hallhassam a hala
sz6zatdt — Es elbeszéljem
minden te-csodad.

Szeretem, Uram, hizad sa-
torat, Es Folséged trénjanak
hajlokat.

A Dbilindsékkel lelkem ne
veszejtsd el, — Eletemet a
véres emberekkel,

Kiknek gonosztél tapad
a keze, Ragadomdinnyal
jobbkeziik tele.

En pedig utam Artatlanul
jarom, Irgalmazz nekem,
légy szabadulasom.

Egyenes uton Aallok ren-
diiletlen. Aldalak Uram,
gyiilekezetedben, (Sék S.)

Dicsfség az Atyanak és
Fitnak és Szentléleknek.



110

A SZENTMISE TORTENETE

Sicut erat in principio, et
nunc, et semper : et in sae-
cula saeculorum. Amen.

Miképen kezdetben vala,
most és mindig és mind-
orokké. Amen,

E zsoltdr valdszintileg csak az els§ szavak miatt
(<Lavabo inter innocentes manus meas») lett a kézmosas
szertartasdnak kisér6 szovege. A tovdbbi verssorokat
csak azért imddkoztatja az Egyhaz, hogy a papot a kéz-
mosés ideje alatt jadmbor gondolatokkal foglalkoziassa.
Mindazonaltal ez a zsoltdr, mint az irtatlan ember segély-
kidltisa az ellenségtél vald szorongattatas idején, nagyon
jOl beleilleszkedik a legf6bb 4!dozati ténykedésre vald
el6késziiletbe. A pap is tiszta I€lekkel rtatlansigban»
4ll az olt4rnal, hogy hallhassa a kdrus chédlaszézatits s
maga is a Gldrid-ban, a Credd-ban s a praefatié-ban «el-
beszélje az Ur csodait». Birmennyire is szereti «az Ur
fenséges hazits, mégis fél a biintsl s kéri az Urat, hogy
«a biindsokkel lelkét ne veszitse el. «Artatlan Mlekkel
j6tt» az Ur hazdba s amint «egyenes tton» jirt mindig,
gy «aldani akarja az Urat a gyillekezetben». A zsoltar
végén a pap lelkes 6rémének kifejezésére Gloria Patri-t
mond, mely azonban a gyiszmisében elmarad.

Ezutédn a pap az oltir kozepére megy, Osszetett kezeit
az oltirra helyezi s kissé meghajolva, igy imddkozik :

Suscipe, sancta Trinitas,
hanc oblationem, quam tibi
offerimus ob memoriam pas-
sionis, resurrectioniset ascen-
sionis Jesu Christi, Do-
mini nostri: et in honorem
beatae Mariae semper Virgi-
nis, et beati Joannis Bap-
tistae, et sanctorum Aposto-
lorum Petri et Pauli, et isto-
rum et omnium Sanctorum :
ut illis proficiat ad honorem,
nobis antem ad salutem : et

Fogadd el, Szenthirom-
sag, ezt a felajanlott 4ldo-
zatot, melyet neked bemu-
tatunk a mi Urunk, Jézus
Krisztys szenvedésének, fel-
timadisdnak és mennybe-
menetelének emlékére: a
boldogsagos és mindenkor
Sziz MaAridnak, kereszteld
szent Janosnak, szent Péter
és Pal Apostolaidnak és azok-
nak a Szenteknek, akiknek
ereklyéi itt vannak, és min-
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illi pro nobis intercedere dig-
nentur in caelis, quorum me-
moriam agimus in terris. Per
eundem Christum, Dominum
nostrum. Amen.

den szenteidnek tiszteletére ;
hogy nekik tiszteletiikre, ne-
kink pedig tidvdsséglinkre
legven és hogy 6k érettiink
kézbenjarjanak a menny-

ben, akiknek emlékét tinne-
peljiik a f6ldén. Ugyanazon
a mi Urunk, Krisztus 4altal.
Amen.,

Ez mintegy dsszefoglaldsa a felajinldsi imddsdgoknak.
Kifejezi, hogy kinek mutatjik be az aldozatot, milyen
fenséges annak a lényege, milyen részt vesz benne az ég
s milyen segitséget remél téle az Egyhdz. Ez az ima a
kozépkor elején maginimadsig volt. Egyes helyeken
akkor imadkoztak, mikor a pap atvette a hivektdl a fel-
ajdnlott 4dldozati anyagot. A XI. szizadban még csak
«walldsos szokdsbél, de nem el6iras alapjan» imddkoztik
és csak a f6bb iinnepeken (Micrologus, XI., P. L. 151.,
984.). A domonkosrendiek liturgidjaban kiilonésen fon-
tos ez az ima, mert az Gsszes felajdnlasi imdk elhagyasa-
val ezzel ajinljak fel a kenyeret és a bort. De csak az
Ur szenvedésérél emlékeznek meg, mig mi az Ur felt4-
madésat s mennybemenetelét is emlitjiik. A lyoni ritus-
ban pedig még az Ur megtestesiilésérél és sziiletésérél is
emlités torténik. Egyes helyeken nemcsak Sziiz Maria-
1dl, Keresztel$ szent Janosrdl s az apostolfejedelmekrsl
emlékeztek meg ebben az imdban, hanem tetszés sze-
rint méds szentek nevét is beleszirtik, amire a széveg-
ben alkalmazott N. N. mintegy biztatist adott. A latin
szévegben az dstorum» szé alatt érteniink kell azokat
a szenteket, akiknek az ereklyéi az oltiron vannak.

Secreta.

A pap mdr kézvetlenill a kdnon el6tt dll. Még egyszer
kifordul a nép felé, hogy mintegy bucsit vegyen a jelen-
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lev8ktdl, miel6tt a legszentebb aldozat bemutatdsihoz
hozzafogna. Fenséges hivatisinak tudatdban aldzattal
kéri a jelenlev6k imadsigit :

Orate, fratres: ut meum
ac vestrum sacrificium accep-
tabile fiat apud Deum Pa-
trem omnipotentem.

R. Suscipiat Dominus sa-
crificium de manibus tuis ad
laudem et gloriam nominis
sui, ad utilitatem quoque no-
stram, totiusque Ecclesiae
suae sanctae.

Imadkozzatok, testvéreim,
hogy az én 4ldozatom és
a ti Aaldozatotok tetszésre
talaljon a mindenhaté Atya-
isten el6tt.

Fogadja el az Ur kezed-
bdl ezt az aldozatot, nevé-
nek dicséretére, dicsbségére,
valamint a mi hasznunkra,
és az egész Anyaszentegy-

h4z javira. Amen.

Ez a meghat6 kérés mér a XI. szdzadban felhangzott a
pap ajkan, azzal a kiilonbséggel, hogy régente a pap csak
ennyit mondott : dmddkozzatok, testvérekn, vagy (Imad-
kozzatok értem», vagy pedig: «Imddkozzatok értem,
testvérek (néhol : és n6vérek), és én értetek b Egy utrechti
misekonyv szerint a pap még ezt is hozzéflizte : «mert
biinds ember vagyok» (Vandeur. 164.). A nép hajdanta
semmit sem vélaszolt, csak csendes imdval tett eleget a
pap kérésének, de egyébként jobban belekapcsolddott a
szentmise bemutatdsaba, a pappal egyiitt mintegy a
hivek is ténylegesen kozremiikodtek a szentmisénél,
azért akkor nagyobb nyomatékkal mondhatta a misézé :
aneum ac vestrum sacrificium» («@z én dldozatom és a
ti dldozatotok»).

Ezutidn a pap visszafordul az oltar felé és halk hangon
mondja az 4. n. secretd-t, vagy csondes tmddsdgot. Mar
emlitettilk, hogy régente ez volt az egyetlen felajanlé
imidsag, azért Nagy szent Gergely Sacramentariumi-
ban oratio super oblata név alatt fordul el6. A Sacra-
mentarium Gelasianum-ban azonban mar secreta nevet
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visel, mely valésziniileg abbdl ered, hogy ezt az imit
régente is halkan imddkozta a pap. Eldtte nincs Oremus,
mert ezt pétolja az Orate fratres. A secretd-ban, mely
minden misében mds, a pap rendesen azért imadkozik,
hogy az Ur fogadja kedvesen a felajénlott dldozati tir-
gyakat (oblata). Ehhez csatlakozik sokszor még egy
masik gondolat, melyet az linnep targykorébdl vesz az
Egyhdz. Ez a két gondolat nem egyszer szinte miivészie-
sen kapcsolddik egymdsba. Piinkosd iinnepén pl. a ko-
vetkez§ secreta-t imddkozza a pap:

Munera, quaesumus, Do- Uram, kériink, szenteld

mine, oblata sanctifica: et
corda nostra Sancti Spiritus
illustratione emunda. Per
Dominum nostrum Jesum
Christum, Filium tuum, qui
tecum vivit et regnat in uni-
tate ejusdem Spiritus Sancti,
Deus per omnia saecula sae-
culorum. Amen.

meg a neked felajanlott al-
dozati adomanyokat : és tisz-
titsd meg sziviinket s Szent-
1élek megvilagositasival,
szent Fiad, a mi Urunk
Jézus Krisztus 4ltal, ki veled
él és uralkodik ugyanazon
Szentlélekkel egyetemben,
most és mindérokké. Amen.

A secreta végén a pap Per omnia saecula saeculorum-ot
mond, még pedig hangosan s 2 nép Amen-t felel rd. A csen-
des ima végét azért kellett hangosan mondani, vagy éne-
kelni, hogy a hivek s a kdrus észrevegyék, amikor a pap
Attér a praefatié-ra. Mi mdr megszoktuk, hogy ez a Per
omnia a praefatio elejéhez tartozik, pedig ez tulajdon-
képen még a secreta vége s az u. n. «kis kdnon», vagyis a
mise felajanlasi része igazdban csak ezzel az Amen-nel
végz6dik. A Per omnid-nak a praefatié-hoz vald csato-
lasa tulajdonképen egy kis eltolddas, mely azonban nem-
csak itt, hanem a Pater noster el6tt és a Pax Domini el6tt
is eléfordul. Ez az Amen kifejezi a hivek egyiittérzését
és ama készséget, hogy egész 1élekkel részt akarnak venni
a szentaldozat bemutatisiban.

Dr. Petré J6zsef : A szentmise torténete. 8
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Praefatio.

Az evangelistik megjegyzése szerint az Ur Jézus az
utolsé vacsordn, miel6tt az Oltariszentséget és a szent-
misét alapitotta volna, «halit adott» («gratias egity, Mt.
26. 27., Lk. 22., 19.). Ezért mir az Gsegybazban is az
Oltériszentséget, illetve a szentmisét hélaaddsnak, vagy
gordg széval eucharistid-nak nevezték. De nemcsak ez
az elnevezés, hanem a régi egyhdz sok mélyértelmii imad-
sdga is mutatja, hogy a szentmisével kapcsolatban a
keresztények iinnepélyes formak kozott fejezték ki halaju-
kat Istennek a vett jotéteményekért. A hdla szava a
szentmise folyamdn t6bbszor folcsendiil, legfolségesebd
hdlaimddsdg azonban mégis a praefatio, melyben ez a
hdla szinte koltdi formdban nyilatkozik meg. A pap —
miutdn Dominus vobiscum-ot mondott s ezaltal a hivek
figyelmét erre a magasztos imadsigra felhivta — fel-
emeli a kezeit s gydényorti dallammal kisérve énekli : Sur-
sum corda ! Fel a szivekkel! A szentdldozat kiemeli a
keresztényeket a hétksznapisigbdl, mert abban a meny-
nyek kapui tdrulnak fel a hivek el6tt. Ezért szent Cipridn
tanisiga szerint (De dom. orat. 31.) mar a III. szizad-
ban a pap felszdlitotta a hiveket, hogy emeljék fel szivei-
ket az Urhoz s mar akkor ez volt a hivek vélasza : «Habe-
mus ad Dominum !» Emeljiik az Urhoz ! Ennek a valasz-
nak a latin fogalmazisa nem valami szerencsés, érezni
lehet, hogy gérogbél forditotték latinra (“Eyousr meds wov
wdpiov). Azutdn a pap kifejezi a praefatio vezérgondola-
tat, mikor kezeit dsszezdrva s a Deo széra fejét mélyen
meghajtva énekli : «Gratias agamus Domino Deo nostro,
Adjunk hdlat a mi Urunknak, Isteniinknek». A nép
valasza : «Dignum et justum estr «Mélté és igazsigos»
bizonyitja a jelenlev6k készséges hozzajaruldsit a hdla-
adé imadsighoz. Erdemes megemliteniink. hogy az apos-
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toli konstitucidkra visszavezethet8 szokds alapjan néhany
keleti liturgidban a pap itt keresztet vet magira (Renau-
dot. I. 227.). Ez is mutatja, hogy « praefatié-t mdr a régick
1s a szentmise nagyon fontos vészének tartottdk. Hogy milyen
mély értelmet tulajdonitottak mar az els6 szizadokban
ennek az imdnak, azt megallapitjuk jeruzsilemi szent
Cirill piispsk (} 386) irdsaibdl, aki tobb, mint masfélezer
évvel ezel6tt igy buzditotta a keresztényeket : «Azutdn
(vagyis a békecsék utin) az dldozatot bemutatd pap igy
kilt : Fel a szivekkel ; mert valdban ebben a legfelsége-
sebb draban a sziviinket Istenhez kell emelniink és nem
a f6ld s az anyagi dolgok felé iranyftanunk . .. Azutdn
igy valaszoltok : Felemeltiik az Urhoz, hogy e nyilatko-
zatokkal az el6bbi felszdlitdsnak eleget tegyetek. Senki se
legyen tehat koziiletek csak ugy jelen, hogy szdjaval ugyan
mondja : Felemeltiik az Urhoz, lelkével azonban a f5ldi élet
gondjainil id6zzék. Istenre 4llandéan gondolnunk kell.
Mivel ez azonban az emberi gyarlésig miatt lehetetlen,
azért legaldbb ebben a legmagasztosabb érdban ne mulasz-
szuk azt el. Azutén a pap igy sz6l: Adjunk hélat az Urnak,
mert igazdn van okunk rd, hogy halit adjunk azért a
kegyelemteljes meghivisért, amellyel benniinket, ellen-
ségeit sajit gyermekeivé tett. Ti erre igy feleltek : Mélts
és igazsdgos, mert valdban Istennek halat adni megfelelS
s igazsagos cselekedet» (Cat. myst. 5., 4—5.). Jeruzsdlemi
szent Cirill e szavaibdl latjuk, hogy a praefatio elStti
liturgikus felszélitdsok mar a IV. szizadban hasznilato-
sak voltak. S8t szent Agoston szerint a «Dignum et jus-
tum est» az V. szdzadban még a liturgidn kiviil is élt a
nép ajkin. Egyik levelében (Ep. 213.) ugyanis szent
Agoston leirja, hogy egy valasztds alkalmdval a hippdi
nép igy kidltozott : dIstennek héla, Krisztusnak dicséret
(23-szor kiAltottak) ... éljen Agoston (x6-szor kialtot-
ték) . .. MéItS és igazsdgos (28-szor kidltottdk)...» Ezek
a kidltdsok népgyliléseken, s6t a rémai szendtus gyilé-

8*
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sein is el6fordultak. Természetesen nem a liturgia kélcso-
noézte ezeket a szavakat a népszokdsbdl, hanem ellen-
kezdleg a nép a szent cselekményeknél hallott szavakat
olykor profin eseményeknél is hasznalta.

Ezen elGkésziiletek utdn a pap egyenesen az Istenhez
fordul s a legegyszeriibb praefatio, az 4. n. kézés vagy
mindennapi praefatio szdvege szerint igy imadkozik :

Vere dignum et justum
est, aequum et salutare, nos
tibi semper et ubique gratias
agere : Domine sancte, Pater
omnipotens, aeterne Deus:
Per Christum Dominum no-
strum. Per quem majesta-
tem tuam laudant Angeli,
adorant Dominationes, tre-
munt Potestates. Caeli cae-
lorumque Virtutes ac beata
Seraphim socia exultatione
concelebrant. Cum quibus et
nostras voces ut admitti ju-
beas, deprecamur, supplici
confessione dicentes :

Valéban mélté és igazsa-
gos, illd és iidvosséges, hogy
mi neked mindenkor és min-
deniitt halat adjunk : szent-
séges Urunk, mindenhaté
Atyank, o6rokkévalé Isten,
Krisztus, ami Urunk altal.
Aki Altal Foélségedet dicsé-
rik az angyalok, imadjak az
Urasagok, rettegik a Hatal-
massagok. Mind az Egek és
a mennyei Erdk és a szent
Szerafok ujjongd 6rommel
egylitt dicsérnek. Kikkel a
mi imadsdgunkat is engedd
egyesiteniink és alazatos val-
lomésban kénybrgiink,
mondvan :

A praefatiG-knak sgen vdltozatos torténetiik van a nyugati
Egyhaz liturgidjdban. Ebben a pontban a nyugati és a
keleti liturgidk kozétt ugyanis nagy eltérést taldlunk,
mert keleten a praefatio egyaltaliban nem fejl6détt, ma
is csak egy s ugyanazon praefatio-t mondjak valamennyi
szentmisében. A nyugati egyhdzban ellenben egész iro-
dalom keletkezett a kiilonb6zé praefatié-kbél, amelyek-
ben sokszor lirai, s6t dramai vonds is észlelhet8. Régente
a praefatio-k sokkal hosszabbak wvoltak. Részletesen fel-
soroltdk Isten j6téteményeit, kezdve a vildg teremtésétsl
egész addig az Izaids szGvegig (6, 3.), ahol az angyalok
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Sanctus-énekérdl térténik emlités. A nagyszdmu jététe-
mények felsorldsa utdn természetesen nagy nyomatékkal
hangzott fel az «Et ideo...n (Es ezért...n). A mai
praefatio az Isten jététeményeinek felsorolasit mellGzi
s e felsoroldst csak ezzel a kifejezéssel helyettesiti:
os tibi semper et ubique gratias agere», (cneked min-
denkor és mindeniitt halat adunk»). Igy azutin az et
ideo» kifejezés is sokkal szintelenebb, kifejezéstelenebb,
mint volt hajdanta a régi praefatié-ban.

Meglep benniinket a régi liturgidban a praefatick nagy
szdma. A Nagy szent Ledrdl nevezett sacramentarium-
ban 267 praefatio van, de eredetileg bizonydra még sok-
kal tobb lehetett, mert a sacramentarium elejét nem
ismerjilk, a januartdl 4prilisig es§ iinnepek ugyanis
hianyoznak bel8le. Ennek a régi szokdsnak a maradva-
nyait 6rzik még a Spanyolorszagban manapsag is hasz-
nalatban lev6 mozarab liturgia és a milanéi ambroézian
liturgia. Mind a kett6ben minden miseszévegnek kiilén
praefatid-ja van. A Sacramentarium Gelasianum-ban
még 54 praefatio van, de a Nagy szent Gergely sacra-
mentdrium-dban mar csak 10. Erre az dsszevonasra,
mondhatndnk taldn selejtezésre bizonydra az szolgaltatott
okot, hogy a Sacramentarium Leonianum-ban, — melyet
épen ezért csak valami magdngyiijteménynek tartunk —
tébb olyan praefatio is volt, amelyek a rdémai liturgia
egyébként igen {iinnepélyes, méltésagteljes jellegétol
nagyon eliitéttek. Igy van ott olyan praefatio is, amely
kissé furcsa kesergést tartalmaz amiatt, hogy az ellen-
ség — valdszinlileg 537-ben a gétok — a faradsdgos
munkival iiltetett gabonat letarolta, egy masik hosz-
szasan és elég élesen panaszkodik a szerzetesek ellen,
mig a piinkdsd kdntorbdjtjének a praefatid-ja védelmébe
veszi a pilinkdsd utdni b8jtolés szokasit (Fortescue, 419.).
Ezek az egyesek érzelmeit s egyéni érdekeit tidlsdgosan
elétérbe allité praefatié-k méltan maradtak ki a mise-
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konyvbél, bar azért azt is el kell ismerniink, hogy ezek
kozott a praefatid-k kozott volt sok, amelyek «dinnepé-
lyes kifejezésmddjukkal, fenkolt szellemiikkel és mély
tanitasukkal kitiintek» (Cabrol. Le livre, 112.). A Nagy
szent Gergely tiz praefatié-ja mellett azonban mintegy
maganhaszndlatban sok praefatio fennmaradt a késébbi
szazadokban is, gy hogy még I175-ben egy londoni
zsinatnak siirgetnie kellett, hogy a liturgikus kényvekbe
csak a tiz el8irt praefatié-t szabad felvenni. A Nagy szent
Gergely tiz praefatié-jdhoz II. Orbin péipa, az elsd
keresztes hadjarat meginditdja, flizte hozzd a 11-iket,
a boldogsagos Sziizrél sz3l6 praefatié-t, amelyet a hagyo-
many szerint maga a pipa fogalmazott meg s 8 énekelt
elészor a guastallai zsinaton 1094-ben. Egészen a leg-
tjabb id8kig ez a 11 praefatio volt talilhatd a misekény-
vekben, vagyis a kardcsonyi, vizkereszti, béjti, a szent-
keresztrél sz6l6, a hisvéti, mennybemeneteli, piinkosdi,
a Szenthdromsagrdl, a boldogsagos Sziizrél, az apostolok-
r6l sz4l6 és a kozos praefatio. Ezekhez XV. Benedek papa
csatolta a szent Jézsefrél s a halottakrdl sz616 praefatié-t,
mig legijabban XI. Pius padpa Krisztus kirdlysigardl és
Jézus szent Szivérél rendelt el az dskeresztény liturgidra
emlékeztet§ gyonyoril praefatié-kat. Jelenleg tehdt az
dltalanos Egyhdzban 15 praefatio van. Az a manapsig
is divé szokds, hogy azokon a vasarnapokon, amelyeknek
nincs kiilén praefatié-juk, a Szenthidromsdgrél mondjuk
a praefatié-t, mar a koézépkorban is megvolt, bar akkor
még a Szenthiromsignak nem volt kiilén {innepe. Abban
az idgben ugyanis az volt a felfogds, hogy minden vasar-
nap tulajdonképen a Szenthdromsdg iinnepe, mert az
Atya vasdrnap (azaz az elsé hétkéznapon) teremtette
a vilagot, a Fid vasidrnap tdmadott fel halottaibdl s a
Szentlélek eljovetele is vasarnap tértént (Thalhofer i. m.
II. 160.).

Meg kell emliteniink, hogy egyes egyhidzmegyéknek
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(Lyon, Besangon stb.) s egyes szerzetesrendeknek kiilén
praefatié-ik is vannak. Igy az 4gostonrendieknek még
a kozépkorbol szarmazé praefatié-juk van szent Agos-
tonrdl. A franciskdnusok és kapucinusok szent Ferencrél,
a karmelitdk szent Terézrél, a szalezidnusok szalézi szent
Ferencr6l énekelnek praefactid-t. A szent Benedekrdl
sz0l6 praefatié-t, amelyet a bencések hasznalnak, Zelli,
a rémai szent P4l apatsig apditja (f 1895) irta.

Sanctus.

A pap a praefatio eléneklése vagy elmonddsa utdn
kezét Osszeteszi, kissé meghajol s «a mennyei karok min-
den seregévelr egyiitt zengi :

Sanctus, Sanctus, Sanctus
Dominus, Deus Sabaoth.
Pleni sunt coeli et terra glo-
ria tua. Hosanna in excelsis.
Benedictus, qui venit in no-
mine Domini. Hosanna in
excelsis.

Szent, szent, szent a sere-
gek Ura és Istene. Tele van
az ég és fold dicsOségeddel.
Hozsanna a magassagban.
Aldott, ki az. Ur nevében
j6. Hozsdnna a magassag-
ban.

Ezekben a szavakban 6sszecsendiil az ég és a f6ld s ma-
gasztalja a mindenség Teremt§jét. A hdromszoros Sanctus
a szentatydk megjegyzése szerint a hiromszemélyii Isten
imaddsa. Valéban iinnepélyes hilaaddsunknak méltébb
befejezést nem adhatndnk, mint hogy hdlaénekiinket
osszekapesoljuk az angyalok s az tdvozilt szentek
dics8it6 énekével. Bizonyos dramai erd van abban, hogy
a pap hdlaadd énekében a nép, vagy a kdrus énekli az
angyalok magasztalé himnuszat.

A Sanctus két részbdl dll. Az egyikben az ég angyalai
dics6itik a Szenthdromsagot, a madsikban («Benedic-
tus...») a pap, vagy a hivek tidvozlik a szentmisében
megjelend isteni Udvozitst. Az els§ részt Izaids proféta
ldtoméasabdl vette az Egyhdz. Izaids ugyanis egyik lato-
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mdsdban tanuja volt annak, amint «a szerdfok ... kidl-
tanak egyik a masikhoz és mondak : Szent, szent, szent
a seregek Ura Istene, teljes az egész f61d az O dicsdségé-
vel. Es megrendiiltek az ajték kiiszobei a kidlté szavatél
és a haz betelt fiisttel (Iz. 6, 2. sk.). A liturgikus széveg
csak lényegtelen dolgokban tér el Izais e szavaitél. Az
elébbi ugyanis mintegy megszélitisa az Istennek : «a te
dics6ségeddeln, mig Izaidsnal igy taliljuk : @z & dicsé-
ségével». Azonkiviil a szentmise szévege «az egész fold»
helyett «az ég és 161d» kifejezést hasznalja. A latin sz6veg-
ben «Deus Sabaoth» annyit jelent, mint a «eregek Istene».
Ez gyakran hasznilatos megszélitisa volt az Istennek.
A Sabaoth héber szét a szentirék haszndljdk anélkiil,
hogy leforditandk, igy pl. szent P4l (Rém. 9, 29.) és szent
Jakab (5, 4.). Egy masik héber sz6 is el6fordul a Sanctus-
ban : a Hosanna. Ennek a szénak az eredeti jelentése az :
wsegits, kériink I» «szabadits meg minket » Ebbél a
konyorgd, esdekld szobdl kés6bb lelkes diadalkialtds
lett : «Udv neked», Eljen». Ezért sem a latin, sem a gorog
liturgia nem forditja le ezt a sz6t, hanem eredeti héber
alakjaban haszndlja. Igy példaul a virdgvasdrnapi barka-
szentelésnél igy énekliink : «cui puerile decus prompsit
Hosanna piumn» («Akit boldog Hozsannaval iidvozolt a
gyermeksereg»). A Hozsanna kétszer fordul el§ a Sanctus-
ban. Az els6t a pap meghajolva mondja, mert ez még a
praefatio-hoz tartozik és a Szenthdromsigot dicséiti.
Azutin a pap felegyenesedik és igy mondja a mésodik
Hozsanndt s ezzel a szentmisében kozeled6 nazarethi
Jézust idvozli. A Sanctus masodik része ugyanis meg-
ismétlése azoknak a lelkes szavaknak, amelyekkel a
Jeruzsélembe iinnepélyesen bevonulé Udvozitst a zsidé
nép fogadta (Mt. 21, 9., Mk. 11, 10, LK. 19, 38., Jan.
12, 13.). Ahogy Jézus dicsbségesen bevonult a szent
varosba, hogy ott meghaljon az emberekért, igy most
oda all a pap személyében az oltarhoz, hogy a keresztfa
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dldozatit megtjitsa. A Sanctus ez a része tehdt mar
emlékezteti a papot az Ur szenvedésének a torténetére.
A pap itt keresztet vet magira. Ez a keresztvetés a
kozépkorbdl szdarmazik, amikor is szabaly volt, hogy
minden evangéliumi szoveget keresztvetéssel kisértek.
Ennek a szabalynak az alkalmazasat litjuk az evangé-
lium éneklés eltti keresztvetésnél, illetve a homlok, az
ajkak s a mell kereszttel valé megjel6lésénél is.

Ami a Sanctus torténetét illeti, meg kell jegyezniink,
hogy régente a praefatio a kanonhoz tartozott. Még a
Sacramentarium Gelasianumban a Sursum corda el6tt
olvassuk ezt a megjegyzést : (Incipit canon actionis»
{(«Kezd6dik a mise kdnonja»). A praefatio, vagyis az iinne-
pélyes hilaima anndl is inkabb szerves része volt a kdnon-
nak, mert hiszen az Ur az eucharisztia rendelésénél halét
adott» s a kdnon a szentmise alapitdsdnak a megismétlése
volt. Késébb azonban épen a Sanctus-éneklés a praefatis-t
elvilasztotta a kdnontdl. Mar a VIII. szdzadbeli elsé
Ordo Romanus-ban a f6pap a Sanctus utan kezdi a
kinont (I. 16., P. L. 78., 045.), ahogy az ma is torténik.

A Sanctus éneklését az istentisztelet alkalmaval mdr
az I. szdzad végén rémai szent Kelemen emliti, mikor a
korinthusiakhoz Izaids szovegét citdlva ezeket frja:
Az angyalok «kialtjak : Szent, szent, szent a seregek Ura,
dicsGségével az egész vildg telve van. Igy mi is lelki-
ismeretiink szavéra hallgatva, szent egyetértésben egybe-
gylilve egy szivvel-lélekkel kidltsuk feléje, hogy nagy és
dicsGséges igéreteiben is részesiilhessiink» (I. Kor. 34,
6—7.). E szavak alapjan nagyon valdsziniinek tarthatjuk,
hogy mar az I. szdzad végén a keresztények kozosen
énekelték a Sanctus-t. A Liber Pontificalis szerint a
Sanctus-t I. Sixtus pidpa (11g—128) hozta be, ugyancsak
§ rendelte el, hogy azt a pap a néppel egyiitt énekelje.
Ezt az adatot rémai szent Kelemen fenti szavaival oly
mddon egyeztethetjitk 6ssze, hogy I. Sixtus pipa rende-
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letileg szabélyozta azt, ami gyakorlatban el6tte is mar
megvolt. A régi keresztény frék koziil tébben tesznek
célzist a Sanctus-ra, igy TertulliAn (De orat. P. L. 1,
1156.), szent Atanaz (De trin. et spir. 16. P. G. 26, 1208.),
jeruzsdlemi szent Cirill (Catech. V. 6. P. G. 33, 1113.).
A vaison-i zsinat (529) mdr azt is elrendeli, hogy ne csak
a {6bb iinnepeken énekeljék a Sanctus-t, hanem minden
szentmisében, tehdt a nagybdijti és a gyaszmisékben is
(c. 3. Hefele. K. G. IL.2%, 741.). Réméban a VIII. szdzad-
ban az alszerpapok az oltirnal énekelték a Sanctus-t
(Ordo Rom. I. 16., P. L. 78. 945.). A XII. szdzadban
azonban ez mar a kérus («basilicarii») szerepe volt (Ordo
Rom. XI. 20.1b. 1003.). A legiijabb rendeletek szerint (S.
R.C. 1921 jan. 14.) a kdrus a Sanctus-t drfelmutatas eldtt,
a Benedictus-t pedig tdrfelmutatas utdn énekli. E rendel-
kezés oka bizonydra az, hogy a Sanctus éneklése meg ne
zavarja az drfelmutatast, vagy hogy a papnak az ének
bevégzésére virnia ne kelljen. Egyébként az «Aldott, ki
az Ur nevében jé» széveg az urfelmutatds utdn egyittal
megvalldsa az Ur eucharisztikus jelenlétébe vetett hitnek.

Kiénon.

A kanon sz6 manapsag a szentmisének allandé, vagyis
a Sanctus-tél az aldozésig, illetve a kehely kitorléséig
tartd részét jelenti. Ez két résare oszthaté : az dtlényegiilés
kdnonjdra (c. consecrationis), mely a praefatié-tél a
Pater noster el6tti Amen-ig tart és az dldozds kdnonjdra
{c. communionis), mely a Pater noster-nél kezdédik s a
kehely kitorlésével ér véget. Régente a kdnon csak a
Pater noster elStti Amen-ig tartott s ezt az Amen-t a nép
kidltotta, hogy ezéltal a szent dldozatban vald részvéte-
lének kifejezést adjon. A kdnon, melynek régi neve a
g6rogoknél anophora, a latinokndl prex, vagy actio
(gratiarum actio) volt, tulajdonképen gorog szé (xavdw)
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s normat, szabilyt jelent. Mikor ugyanis Rémdban a
szentmise f6részének a szdvegét — valdsziniileg szent
Damasus papa (} 384) idejében — dllandéva tették,
egyuttal megkivantdk, hogy ehhez a megallapitott szoveg-
hez mindenki alkalmazkodjék (Fortescue, 427.).

Manapsdg a pap a kdnont oly halkan mondja, hogy
még a koriilalldk sem hallhatjak a szavat. Ez a szabaly
a mai alakjaban el6szér az V. Pius 4ltal megreformalt
misekényvben (1570) jelent meg. A régi egyhdzban a
mai szokdstdl eltéréen a pap hangosan imddkozta, sét
énekelte a kdnont. A liturgiatérténet terén kutatd tuddsok
sokat faradnak annak a megallapitasan, hogy ki, hol,
mikor s milyen okbdl hozta be a csendes kianont. Egészen
biztos eredményt ezen a téren a kutatds még nem tud
felmutatni. Mindazonaltal e kérdés lényegesebb pontjaira
szeretnénk ramutatni anndl is inkdbb, mert az egyhaz
djabb idében is hangsilyozta, hogy a mai gyakorlat
szerint a hiveknek a kdnont nem szabad a pappal egyiitt
recitdlniok.

El8szér is kétségteleniil megdllapithatd, hogy a IV.
szazadban még hangosan imddkoztik a kanont. Szent
Dénes, alexandriai pilispok, szent Cipridn karthdgéi
plispok kortarsa, levelet irt Rémdba II. Sixtus papahoz
(257—=258), melyben elmondja, hogy egv alexandriai,
érvényteleniil megkeresztelt ember hosszi idén 4t a
tobbi hivvel egyiitt résztvett a szentmisén. «Hallgatta
az eucharisztidt s & is kidltotta az Amen-t, §is nyijtotta a
kezét az oltar felé, hogy megkapja a szent eledelt. Meg
is kapta s igy részesiilt a mi Urunk Jézus Krisztus testé-
ben és vérében» (Eus. H. E. VII. g. 4.). E szavakbdl ki-
tiinik, hogy a III. szdzadban Afrikdban a pap még han-
gosan imddkozta a kanont, a hivek «hallgattk az eucha-
risztidtr s a végén «kidltottdk az Amen-t». Ugyancsak a
hangos kdnon mellett tesz tanusigot a szent Meldnia
halalardl késziilt leirds (Vita S. Melaniae. 66. v. 6. Batif-
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fol. Lecons. 207.). Gerontius nevii pap ugyanis elmondja,
hogy a haldokl6 szent Meldnia vele a szent celldjdhoz
kézelfekv8 oratdériumban misét mondatott. «Mikor a
szent dldozatot az Urnak bemutattam és nagy szomoru-
sdgomban csak halkan mondottam az imat («precem» =
canonem), Melania, aki a celldjdban ezt nem hallhatta,
hirtelen felkidltott : mondd hangosabban az imét (pre-
cem), hogy én is hallhassam s az ima erejétél lelkem meg-
erésodjék.» Jeruzsilemben tehat 439-ben, mikor szent
Meldnia meghalt, a pap csak szomorasiga miatt akarta
halkan mondani a kdnont, a szent figyelmeztetése utdn
pedig hangosan imddkozta azt. Ugyancsak a hangosan
mondott kdnonrél tesznek bizonysigot Tertullian (De
spectac. 25. P. L. 1. 657.), alexandriai szent Dénes (Eus.
H. E. VII. 9.), szent Ambrus (De myst. IX. 54. P. L,
16. 407.) és masok.

Ezek utdn mér most arra a kérdésre kell vélaszt ad-
nunk, hogy mikor kezdte az Egyhdz a kdnont halk hangon
imddkozni. Ez a kérdés mar a XVI. szdzadban szenve-
délyes vitdkra adott alkalmat. Luther ugyanis a halk
hangon végzett kdnont a sitdn miivének mondotta.
Ezzel szemben a trienti zsinat egyhdzi 4tokkal sujtotta
azokat, akik «@ rémai Egyhdz azon szertartdsit, hogy
halk hangon mondja a kinon egy részét, i6leg a konzek-
rilds szavait, kdrhoztatandénak tartjak» (Sess. XXII.
can. 9., Denz. 956.). A XVII. szdzad végén két nagy
liturgikus tudés tudomanyos térre terelte a vitat, sajnos
azonbgn, nem nagy eredménnyel. Bona kardinalis szerint
ugyanis az Egyhiz csak a X. szdzadban kezdte halk
hangon mondani a kénont, mig Lebrun azt vitatta, hogy
a csepdes kdnon nyomai szérvanyosan mér az dsegyhaz-
ban is megtalilhaték. A tudominyos vita manapsag is
folyik. A tuddsok nagy része (Batiffol, Thalhofer, Franz,
Fortescue) az V—VI. szizadba teszi az 4j gyakorlat
kezdetét, mig legujabban Jungmann J. A. S. J. csak a
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VIII.—IX. szdzadban taldlja a csendes kdnont bebizonyit-
haténak. Ezzel a kérdéssel bbvebben itt nem foglalkoz-
hatunk, minddssze csak arra szeretnénk réviden ramu-
tatni, milyen korilmények voltak a mise-kanonra hatas-
sal s mik voltak azok az okok, melyek miatt az Egyhaz
a 1égi szokéstdl eltért s halk hangon kezdte imadkozni
a kéanont.

Legel6szor kell emliteniink a katechumenek tntézményé-
nek a megszinését. Mikor a tomeges megkeresztelkedések
miatt az Egyhdz mar nem tudott annyit foglalkozni a
keresztelésre jelentkezbkkel, vagyis a katechumenekkel,
olyanok is betolakodtak a keresztény istentiszteletekre,
akik lélekben még nem voltak keresztények. Franz sze-
rint (Die Messe. 622. sk.) az Egyhdz ezeknek a gdnyos
megjegyzéseitsl akarta megvédeni a legszentebb Titkot,
mikor elrendelte, hogy a kanont a pap halkan mondja.
Altaldban minél inkabb csékkent az Oltériszentség irdnti
tisztelet a keresztény tomegekben, anndl inkdbb téreke-
dett az Egyhaz az Eucharisztidt bizonyos titokzatos homdlyba
burkolni, hogy azt a tiszteletlenségekt8l megévia. Igy
keletkezett az V. szdzadban keleten az ikonosztaz, va-
gyis az a képekkel diszitett fal, vagy ricsozat, mely az
oltart a hivek el6tt eltakarta. Az Egyhdz torekvését a
csendes kénon bevezetésére mutatja Jusztinidn csaszar
565. marc. 26-4n kelt novellijaban kiadott rendelete,
amelyben viszont a pilispokdknek és papoknak meg-
parancsolja, hogy a kanont hangosan imadkozzak.

Ismeretes dolog tovabba, hogy az elsd keresztény szé-
zadokban a hivek a szent szertartdsokat és a keresztény
tanttdsok f6bb tételest a mas vallisdak elStt titokban tar-
tottdk (disciplina arcani). Evszdzadokon keresztiil fenn-
allott pl. az a tilalom, hogy a hitvallast, a szimbolumot
nem volt szabad leirni, hanem csak él6széval lehetett
mdsokat arra megtanitani. Ez a térekvés is hatdssal lehe-
tett a kdnon hangos éneklésének a megsziintetésére,
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Erre a titoktartdsra jellemzé I. Ince papdnak egyik
levele (P. L. XX. 551—561.). Decentius, gubbidi piispsk
ugyanis azt kérdezte I. Ince papdtdl, hogy a szentmisében
a pax-ot a konzekricié elGtt, vagy utdn kell-e adni.
A papa 416. mirc. 19-én kelt levelében azt valaszolja,
hogy a békecsék helye a konzekracié utdn van, vagyis
mint irja : vazon dolgok utdn, amelyekr6l nem lehet nyil-
tan beszélnem» («post omnia quae aperire non debeo»).
Azutdn igy folytatja : «egyébként, ha majd személyesen
eljossz, vilaszolni fogok a tébbi kérdéseidre is, amelyek-
r6l irnom nem lehet» («eliqua ... quae scribi fas non
erat»). Ebbél latjuk, hogy a miseliturgia s f6leg a kdnon
azok kozé a dolgok kozé tartozott, amelyekrél nem volt
szabad nyiltan beszélni.

Tehat az Egyhazat a csendes kdnon bevezetésére az az
aggodalom vezette, hogy az eucharisztiat tiszteletlen-
ség ne érje, chogy ezek a szent és ily nagy titokhoz tartozd
szavak silannyd ne véljanak azéltal, hogy azokat ton-
dtfélen, nem megfelel6 helyeken éneklik» (Pseudo-
Alkuin, De div. off. c. 40.). Ennek a bizonyitdsira a régi
irék gyakran utalnak egy torténetre, mely el8szér a
VII. szizad elején egy Pratum spirituale c. iratban (P.
L. 74. 225.) jelent meg. Ennek az iratnak a szerzéje
Moschos Janos, a Jeruzsilem melletti Mar Saba-bél szar-
mazé szerzetes (f 619), aki Rémaba zarandokolt s ott
meghalt. O beszéli, hogy Jeruzsilemben egyszer gyer-
mekek jatékbdl oltirt épitettek maguknak s misét mond-
tak. Mikor a konzekriciShoz értek, tiiz csapott ki az
égbdl, mely az oltirt elpusztitotta s a gyermekek is csak
nagy nehezen tudtak elmenekiilni. Mikor a gyermekek
a torténteket a piispoknek elmondtdk, a pispok meg-
parancsolta papjainak, hogy ezentil ne mondjik hango-
san a kdnon szavait. AkA4r igaz ez a torténet, akir nem,
magénak a térténetnek a leirdsa mutatja, mennyire
indokoltnak tartotta abban az idében az Egyhaz a
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kdnon halk hangon valé imddkozdsit s mennyire tire-
kedett ezt az 4j szokdst a hiveknek is megmagyarazni.

A csendes kanon el6szor a keleti egyhdzban valt szo-
kdssd. Onnan vette it késébb a nyugati egyhdz, még-
pedig legelészor a gallikan liturgia (Mabillon 416.). Erde-
kes, hogy az els6 rémai Ordo (VIIIL sz.) a Sanctus el-
éneklése utin igy folytatja: «Mikor ezt befejezték, a
f6pap egyediil feldll s megkezdi a kdnont» (intrat in cano-
nem). A masodik rémai Ordé-ban azonban, mely galli-
kin hatas alatt a IX. szdzadban késziilt, ez a hely mar
igy hangzik : « meghkezdi halkan a kdnonty (tacite intrat
in canonem). Jungmann szerint (Zeitschr. f. k. Th. 1929.
262.) a nyugati egyhdzban az els§ biztos adatot a csendes
kédnon imddkozdsirdl Florus Diaconus és Amalar szol-
galtatjdk, akik a IX. szdzad elején irtak.

A kozépkorban még tovabb mentek s a vildgiak el6tt
egészen eltitkoltdk a kénon szavait. Ma az Egyhdz
dhajtja, hogy a hivek is megismerjék a kdnon gyényéri
iméadsagait, bir a kdnonnak a pappal egyiitt valé hangos
imadkozasatdl eltiltja Sket.

Te igitur.

Ezzel az imaval kezdi meg a pap a kdnont, amelynek
els6 imddsigai el6készitik a lelkeket az atvaltoztatis
szertartdsira. Ot imddsdgot taldlunk itt, amelyek épen
elGkésziileti jellegiiknél fogva szorosan egyiivé tartoznak.
S8t az els6 hdrom ima, vagyis a Te igitur, a Memento
és a Communicantes tulajdonképen ma is ¢gy ima, amit
a tartalom osszefliiggésén kiviil mér a kiils6 alak is mutat,
mert a zaré klauzula («Per eundem Christum Dominum
nostrum. Amen.») csak a harmadik imddsag utan ko-
vetkezik. Ezek az imak nem egy id6ben keletkeztek. A IV,
szdzad végér6l szirmazé De sacramentis c. konyv e
helyen csak egy imét kézél, amely tartalmilag hasonlit
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a mi Hanc igitur és a Quam oblationem kezdetii imad-
sigainkhoz. Az 6t ima koziil az els6 hdrom mintegy meg-
ismétlése a felajdnlds imdadsigainak, az utolsé ketts
pedig az igy 1jbdl felajanlott dldozati targyaknak utolsé
megszentelése a konzekrdlis el6tt. Ezekben az imdk-
ban — mint ahogy a konzekracids kanon tobbi imdjiban
is — a pap a mennyei Atydhoz imiddkozik a Fiu altal.
Ez volt altaldban a régi liturgidnak a szokdsa. Csak a
kés6bbi id6kben keletkezett imak szolitjdk meg egye-
nesen az Ur Jézust. Hasonldképen jellemzd vonés ezeken
az imdkon az is, hogy a pap tébbes szimban imdadkozik
(&kériink és esedeziink) s igy imdjiba a hiveket is bele-
foglalja. Ez is a régi Egyhaz szokasara vezethet§ vissza,
amelynek minden imdja kozds imadsdg volt.

A pap, miutdn a misekényvet a kdnonndl feliitétte,
mélyen meghajol s kezdi a kovetkezé imat :

Te igitur, clementissime
Pater, per Jesum Christum,
Filium tuum, Dominum no-
strum, supplices rogamus,
ac petimus, uti accepta ha-
beas et benedicas haec dona,
haec munera, haec sancta
sacrificia illibata : in primis,
quae tibi offerimus pro Ecc-
lesia tua sancta catholica :
quam pacificare, custodire,
adunare et regere digneris
toto orbe terrarum : una cum
famulo tuo Papa nostro N,
et Antistite nostro N. et om-
nibus orthodoxis atque ca-
tholicae et apostolicae fidei
cultoribus.

Téged azért, legkegyelme-
sebb Atyank, a mi Urunk
Jézus Krisztus, a te Fiad
Altal aldzatosan kériink, és
esedeziink hozzad, hogy fo-
gadd el kegyesen és aldd
meg ezeket az ajandékokat,
adoményokat, ezt a szent
érintetlen 4aldozatot, ame-
lyet elsésorban a te szent,
katholikus  Anyaszentegy-
héazadért neked bemutatunk:
hogy azt az egész vilagon
békében, egységben meg-
tartsad, megdrizzed és kor-
manyozzad a te szolgdddal.
N. papankkal és N. piispo-
kiinkkel és minden igaz-
hivével, a katholikus és
apostoli hitnek megvalldival
egyiitt.
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Ami a Te igitur kezdetdi imdnak a torténetét illeti,
legelsdsorban rd kell mutatnunk arra az érdekes kap-
csolatra, amely a «Te» szécska s a kdnon el6tt alkalmazni
szokott kép koz6tt van. A kozépkorban ugyanis a kanon
els6 betiijét, a «Te» szécska T betiijét szép rajzokkal
diszitették ki (initiale). Késébb a T betii helyett hasonld
alakja révén keresztfidt rajzoltak, mint ahogy az a
VIII. szdzadbdl szdrmazé Sacramentarium Gellonense-
ben lithaté. Ebbé8l a keresztfibdl késébb, kiilonésen a
gotika idejében kiilon kép lett, amely a kdnon el6tt egy
egész oldalt lefoglalt. Igy manapsagis szokds, hogy a kdnon
el6tt a misekdnyvben diszes képet alkalmaznak, mely
Jézus kereszthaldlat dbrazolja. Ez a kép emlékezteti a
papot arra, hogy a szentmisében az Ur Jézus kereszt-
ildozatat jitja meg.

A pap, miel6tt ezt az imat megkezdené, kezét az oltdrra
teszi és mélyen meghajol. Ez a mély meghajlds marad-
vanya annak a meghajldsnak, amelyet az els6 rémai
Ordo a VIII. szdzadban az egész asszisztencidnak és a
jelenlevé papsignak el6ir. Eszerint a jelenlevs klérus
az egész kanon alatt meghajolva maradt, «sak a f6pap
egyenesedett {61 s ment be a kanonba» (n. 16., P. L. 78,
945.). Ez a kifejezés : «csak a f6pap megy be a kdnonba»
arra emlékeztet, hogy a régi zsidéknal az dldozat bemu-
tatdsa alkalmdval csak a f6papnak volt szabad belépnie
a szentek szentjébe.

A pap megcsékolja az oltirt, hogy kifejezze legmé-
lyebb tiszteletét azon hely irdnt, mely nemsokara az Ur
szent Testének nyugvdhelye lesz. A kézépkorban szokas
volt, hogy a misézd megcsdkolta a misekdnyvben a
kdnon szovege el6tt levé képet is (Ordo Rom. XIV. P.
L. 78, 1165.). Ezutan kéri az Urat, hogy fogadja kegyesen
és dldja meg az oltiron fekvd 4ldozati targyakat, ame-
lyeket a misézé ajandékoknak (dona), adomanyoknak
(munera) és szent érintetlen dldozatnak (sancta sacrificia

Dr. Petré Jézsef : A szentmise torténete. 9
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illibata) nevez s mind a harom elnevezés kiejtésénél
keresztet vet az dldozati tdrgyak felé. Ezt a hdrmas
keresztvetést killonboz6képen magyarazzdk a liturgia-
torténet kutatéi. A legkielégit6bb magyarazat az, hogy
régente a hivek 4dldoztatdsdhoz sziikséges kenyér és bor
nem fért el kozvetleniil a pap elftt, hanem azokat az
oltar két szarvara helyezték s igy a pap harom irdnyba
adta az aldast, eldszor kozépre, azutdn jobbra és balra.
A pédpai misében a segédkezd kardindlisok keziikben
tartottak a hivek 4ltal felajanlott, vagy legaldbb is a
hivek megaldoztatisira szant kenyereket, amelyeket
a papa kiilon-kiilon megildott.

A pap ezutdn imdjdban kifejezi minden szentmisének
kozos, nagy szandékat : imddkozni az Egyhdzéri, imad-
kozni f6leg annak egységéért s sértetlenségéért. Valdban
meghatd, amint a pap az aldozati targyak megszentelése
utan kiterjeszti imdra a kezeit s az elsG kérés, melyet a
mennyei Atyihoz intéz, az Egyhdzért, az Isten f6ldi
orszdgaért («a te egyhazadért») szdll az égbe. Milyen régi
szokds volt a szentmise alatt az Egyhaz egységéért imad-
kozni, mutatja a Vigilius pipa (537-—555) Jusztinidn
csaszarhoz irt levele : «Mi f6papok, a szentmise bemu-
tatdsara vonatkozd régi hagyomany alapjan kényorgiink,
hogy az Ur a katholikus hitet az egész vildgon egységben
megtartani, kormdnyozni és megoltalmazni kegyesked-
jék» (Bona. II. c. XI. 3). Ez a konyorgés az Egyhdzért
gyakran eléfordul a vértanuk térténetében is. A mise-
kdnonban emlitett szent Ldrinc vértanu, II. Sixtus pipa
didkonusa, akit 258-ban tiizes rostélyon elevenen meg-
siitéttek, kozvetlen haldla el§tt meghaté imat mondott
az Egyhdz békéjéért. Ugyanabban az évben szenvedett
vértanuhaldlt szent Fructuosus piispdk, aki a méglyara
épve, a hozzid imaért fordulé keresztényeknek ezt a
valaszt adta : «Elsésorban a keleten és nyugaton elter-
jedt katholikus Egyhdzra kell gondolnom» (Batiffol,
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Legons, 240.). Ezutdn kévetkezik a pdpa nevének a meg-
emlitése, ami altal a pap egyrészt a Krisztus f6ldi hely-
tartéjdval vald hitbeli kbzdsségét fejezi ki, masrészrél
pedig imddkozik a pdpéért, aki az Egyhdz egységének
legf6bb kifejez6je («a Petri Cathedra unitas Sacerdotalis
exoritur, S. Cypr. Ep. 55.). Ezért a pdpa nevének emli-
tése gy a keleti, mint a nyugati egyhdzban nagyon régi
id6 dta, legaldbb is mér az V. szdzadtdl kezdve szokdsban
volt. Egy IX. szdzadbeli keleti miseszertartdsban pl.
igy emlitik a papa nevét: Szentséges Atyank, Mikids,
az egyetemes Egyhdz pipdja éljen sokdig I» («Nicolai
sanctissimi universalis papae longa sint tempora», Bona.
2, 11, 3.). Volt idS, mikor eretnekségre hajld, keleti
piisp6kok, pl. Konstantindpolyban, Alexandridban a
papa nevét a liturgidbdl kihagytik, de azutan viszont a
kibékiilésnek elsé jele volt, mikor a pipa nevét a kanonba
ismét felvették. Gallidban a II. vaison-i zsinat el is
rendelte (can. 4. Hefele.2 2, 741.), hogy a papa nevét a
szentmisében megemlitsék.

A pipaneve utdn az egyhdzmegye piispokének nevét kell
megemlitenie a papnak, aki ezaltal piispokét a gondvisels
Isten oltalméba ajdnlja, mdsrészrél pedig magat mintegy
figyelmezteti a papszentelésben tett azon igéretére, hogy
f6pasztora irdnt «iszteletet és engedelmességet» fog
tanusitani. III. Ince pipa emliti, hogy az & kordban a
plispok nevének az emlitése Rémdn kiviil dltalanos szokas
volt. Rémdban természetesen nem kell a pipa neve
mellett a piispék nevét is emliteni, mert ott a pdpa a
piispok. Ugy a papa, mint a piispok nevének az emlitése
teh4t emlékezteti a szentmisében a papot arra a nagyszert
egységre, mely az egész Egyhazban, vagy egy egyhéz-
megyében egy kozés 16 irdnt vald engedelmesség 4altal
megnyilvanul.

Az uralkodé fejedelem mevének emlitése a kanonban
régente sokkal inkdbb szokds volt, mint manapsig. Mar

9*
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szent Pal utasitotta szent Timoteust, Efezus piispokét,
hogy «tartassanak konyorgések ... a kiralyokért s min-
den fellebbvalSkért, hogy békés és csendes életet élhes-
siink» (I. Tim. 2, x—2.). Ha tehat a szent P4l korabeli
pogany uralkoddkért nyilvinosan imadkozni lehetett és
kellett, mennyivel inkibb indokolt volt ez az ima a
keresztény uralkodokért. Tényleg szent Ambrus (de
sacram. 4, 4.) és szent Agoston (ep. 59.) tanusagot tesznek
a kirdlyokért végzett imdadsagokrdl. I. Miklés papanak
pedig tudomdsa volt arrdl a régi iratokbol (ep. 8.), hogya
szentmisében Konstantin, Konstancius, Theoddzius, Va-
lentinianus és mds uralkoddk nevét megemlitették. Ez a
névemlités a IX—X. szdzadban még altalanos gyakorlat
volt. Kés6bb egy XIII. szdzadbeli rémai misekonyv s
féleg az V. Pius pipa misekonyvreformja (1570) ezt a
szokdst megsziintette. Ma mar csak egyes orszdgok ural-
koddi kiilén kivaltsagként kapjak meg azt a megtisztel-
tetést, hogy neviiket a misekdnonban megemlitsék. Igy
a magyar kiradlyok Maria Terézia idejében XIII. Kelemen
papatdl kaptak meg ezt a kivaltsigot («ut in canone
Missae nominari possint, perpetuo concedimus et indul-
gemus»). Feltételiil ko6ti ki a papa, hogy az illet§ kiraly
a szokasos szertartdsokkal kirdllyd legyen felkenve
(«dummodo coelesti benedictione et sacra unctione iuxta
consuetas caeremonias ut Reges ac Domini . . . inaugurati
fuerint», Thalhofer, II. 166. 2.). Ez a kivaltsig ndlunk a
kiralyt tehdt csak a korondzds napjatdl kezdve illeti meg.

Ez az ima végill igy végzdédik : aninden igazhivével,
a katholikus és apostoli hitnek megvalldival egyiitt».
Ezek a szavak mar a VII—VIII. szizadban hasznila-
tosak voltak, bar a Gelasius-féle Sacramentariumban és
sok régi kéziratban hidnyzanak. Egy XI. szazadbeli iré,
konstanci Bernold foloslegesnek tartja ezeket a szavakat,
hiszen utdna mindjart kovetkezik a megemlékezés az
é16 hivekrsl. Egyes tijabb szerz6k (Vandeur, 142.) ezért
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ezt a szoveget inkabb a piispskokre értik, t. i. a név-
szerint megemlitett megyéspiispék utdn indokoltnak
tartjdk, hogy a tobbi piispokrél is («fidei cultoribus»)
emlités torténjék. Mindazonaltal helyesebb az a magya-
rdzat, hogy itt a pipa és a piispok nevének emlitése utin
az Osszes keresztényekr6l megemlékeznek. Ez a meg-
emlékezés egyaltalan nem felesleges, mert hiszen a kévet-
kez§ imaban csak azokrdl a hivekr§l fogunk megemlé-
kezni, akik a szentmise bemutatisihoz valamivel hozza-
jarultak.

Megemlékezés az él6krdl.

Miutdn a pap az dsszes keresztényekért imadkozott,
kifejezetten megemlékezik azokrdl az é16 hivekrdl, akikért
a szentmisét bemutatja :

Memento, Domine, famu-
lorum famularumque tuarum
N. et N. et omnium circum-
stantium, quorum tibi fides
cognita est et nota devotio,
pro quibus tibi offerimus:
vel qui tibi offerunt hoc sa-
crificium laudis, pro se suis-
que omnibus: pro redemp-
tione animarum suarum, pro
spe salutis et incolumitatis
suae : tibique reddunt vota
sua aeterno Deo,vivo et vero.

Emlékezzél meg, Urunk,
N. N. szolgaidrél és szol-
galéidrél és minden itt je-
lenlevérdl, kiknek hite és
4hitata el6tted ismeretes:
kikért neked bemutatjuk a
dicséret ez adldozatat, avagy
kik neked felajanljadk magu-
kért és 6véikért, lelkiik meg-
valtasiért, egészségiik és jo-
létiik reményében és teljesi-
tik neked, 610k, é16 és igaz
Istennek tett fogadalmaikat.

A Memento eredete visszanylik a IV. szdzadba. Mar
abban az id6ben azoknak a keresztényeknek nevét,
akikr6l kulonosen meg akartak emlékezni, elefancsont-
vagy fatdbldcskdkra, vagy kiilon pergamentlapokra irtdk
fel. Ezeket diptichdknak nevezték, mert rendesen két
tdbla volt, amelyeknek sarkait Ssszeerdsitették. E tab-
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lacskak bels6 oldaldra irtdk fel azutin azoknak a kival$
s koztiszteletben 4ll6 keresztényeknek a nevét, akik vagy
életszentségiik, vagy alddsos tevékenységiik révén méltdk
voltak arra, hogy a hivek a szentmisében hélds érzelem-
mel emlékezzenek meg réluk. Nagyon vigyaztak azonban
arra, hogy olyan valaki be ne keriiljén a diptichdkba, aki
az igaz hittel szakitott. Ha valaki érdemtelenné vilt a
kitlintetésre, nevét a diptichdkrél torolték. Az Egyhaz
szentéletli tagjainak a neve haldluk utdn is bennmaradt
a diptichdkban s ez volt a kanonizdcionak elsé formdja,
«amert kanonizdlni annyit jelent, mint bevezetni a ka-
nonba, vagyis a diptichakba» (Cabrol. Diction. d’Archéol.
4, 1058.). E neveken kiviil a tiblacskdkon &ltalanosabb
imaszandékok is voltak : «az egyhdz békéjéért, a poga-
nyok megtéréséért, a borténben sinyléd6kért, a tengeren
utazdkért, a btinbdndkért stb.» (Duchesne, 210.). A kézos
imaszdndékot régente a didkonus olvasta fel hangosan,
mégpedig vagy az ambon-on, vagy az oltir mellett.
Szent Jeromos panaszkodik egyes hivek hidsiga miatt,
akik csak azért adnak ajandékokat, hogy a szerpap az 6
neviiket is felolvassa (in Ez. 6., P. L. 25, 175.). Ebben az
id8ben, vagyis az V. szdzadban mir a kanon alatt olvas-
tdk fel a diptichdkat. Az el6z8 szdzadokban a nevek s a
szdndékok felolvasisa valdszintileg felajanlaskor tortént.
A XII. szdzadtdl kezdve a hivek adakozasa mindinkidbb
gyériilt, igy azutdn a nevek felolvasidsdnak a szokdsa is
elmaradt. Ett6l kezdve a pap csak halkan ejtette ki a
neveket, ma pedig mér csak rovid ideig megall a szdveg-
ben s lélekben imadkozik azokért, akikért a szentmisét
be akarja mutatni. Valamelyes maradvidnya a régi
gyakorlatnak az a szokds, hogy némely helyeken a pap
evangélium utdn kifordul s kihirdeti, hogy kiért, vagy
milyen szandékra fogja a szentmisét bemutatni. Mds
helyeken a kéntor szokta mise elején, vagy felajanlskor
a miseszandékot kiénekelni. Legtobb helyen az eléz6
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vasarnapon hirdetik ki, vagy a templom ajtajara kifiig-
gesztik az egész heti miseszdndékokat.

De a pap nemcsak azokrdl emlékezik meg, akik a szent-
misét felajanljdk, hanem a jelenlevSkrél is. Ezekrél azt
jegyzi meg : «akiknek hite ismert és dhitata tudott el6t-
ted», vagyis csak az Isten tudja, ki az igazhivé a jelen-
levék koziil s kiben van igazi dhitat. A hitetlen ember,
vagy a lanyha s bilinés keresztény nem részesiil igazén a
szentmise gyiimolcseiben.

A jelenlev§ keresztényekre vonatkoztatva a pap igy
imadkozik tovabb az Urhoz : «kikért mneked bemutatjuk,
vagy akik neked bemutatjdk a dicséret ez aldozatdtnr.
E szavak sok vitdra adtak alkalmat, amennyiben egy-
részrél a pap, masrészrdl pedig a hivek szerepelnek, mint
az aldozat bemutatdi. Torténeti szempontbdl vizsgdlva
a kérdést, meg kell dllapitanunk, hogy az utébbi kifeje-
z€s, vagyis «akik neked bemutatjak» a régibb. Az el6z6
kifejezés, mely a papot mint az aldozat bemutatdjat
allitja elénk, a IX. szdzad elStt egyik sacramentarium-
ban sem taldlhaté fel. Ez a sz6veg tehit betoldas, mely
a IX. szdzadban keletkezett s amely ellen még a XI.
szdzadban is tiltakozik konstansi Bernold (Micr. P. L.
151, 985.). E betoldds azzal magyardzhaté, hogy a
IX. szdzadban a hifvek 4ldozatkészsége a szentmise
bemutatdsdhoz sziikséges adomdnyok felajanldsiban
meglehet8sen csékkent s igy nem lehetett a régi értelem-
ben mondani: «akik neked bemutatjék» (offerunt) az
4ldozatot. Ezért a szévegbe beleszirtdk e szavakat :
cakikért neked bemutatjuk», vagyis a pap mutatja be
a hivek nevében az 4ldozatot. Megjegyzends, hogy az
4ldozatnak a hivek részérél valé bemutatdsa vagy fel-
ajanldsa nem dogmatikai értelmi, mert hiszen a hivek
valdsigban a szentmisedldozatot bemutatni nem képesek.
Erre kiilon felszentelt papi rendet alapitott az Ur. A hivek
annyiban jarulnak hozza az 4ldozat bemutatdsdhoz,
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amennyiben a szentmisén résztvesznek, lélekben a pappal
egyesiilnek, az dldozati tirgyakat (ostya, bor, szerek és
ruhdk) az oltir részére megszerzik stb. Az antiochiai
liturgia viligosabban kifejezi, mit ért a hivek 4ldozat-
felajanlasan. Ott ugyanis a pap a Mementoban imadkozik
«zokért akik hoztik az dldozati anyagot . . . és azokért,
akikért hoztak azokat s mindazokért, akik lélekben jelen
vannak» (Fortescue, 435.). Ilyen értelemben a régi litur-
gidkban gyakran el6fordul olyan kifejezés, amely szerint
a pap a hivekkel egyiitt mutatja be a szentmisét. Mashol
azonban a pap egyediil szerepel mint az dldozat bemuta-
téja. Igy pl. mikor szent Ambrus piispok igy ir a csa-
szarnak : «Legyen gondod rd, hogy nyugodt lélekkel
tudjak érted szentmisét bemutatni» («Fac me securum
pro te offerre», Ep. 41, 23.).

A Memento ima tovabbi szavaiban Vandeur szerint
(195. 0.) nagyon szépen kidomborodik a szentmisének
négyféle célja. A hivek ugyanis felajdnljdk a szent-
misét delkilk megviltdsira» (engesztelés), «iidvosségiik
s épségiik reményében» (kérés) s halatadva «z orok,
€16 s igaz Istennek» (imadis és halaadas).

Communicantes.

A pap mar belefoglalta imajdba az Egyhazat, annak
vezetGit, a papat s a pilispokoket, megemlékezett a hivé
keresztényekrsl, most feltekint az égi hazdba s a meg-
dicséiilt szentekkel Gjitja fel a lelki kozosséget (Communi-
cantes), az § segitségiiket kéri, hogy méltéképen tudja
bemutatni a nagy &aldozatot. Az Egyhdz felvonultatja
itt elSttiink az 8skeresztények kedves vértanuit, akik
az oltdron megjelend Krisztus-kirily diszkiséretét alkot-
jak. Az 08segyhiz rajongdsig szeretett, hés maértirjai
ezek, akiknek az emléke vigaszt, er6t adott a szoronga-
tott keresztényeknek az iildozések vihariban.
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Communicantes et memo-
riam - venerantes, in primis
gloriosae semper Virginis Ma-
riae, Genitricis Dei et Do-
mini nostri Jesu Christi, sed
et beatorum Apostolorum ac
Martyrum tuorum, Petri et

Pauli, Andreae, Jacobi,
Joannis, Thomae, Jacobi,
Philippi, Bartholomaei,

Matthaei, Simonis et Thad-
daei ; Lini, Cleti, Clementis,
Xysti, Cornelii, Cypriani,
Laurentii, Chrysogoni, Joan-
nis et Pauli, Cosmae et Da-
miani, et omnium Sancto-
rum tuorum ; Quorum meri-
tis precibusque concedas, ut
in omnibus protectionis tuae
muniamur auxilio. Per eun-

A szentek egyességében
résztvéve mindenekelbtt tisz-
telettel megemlékeziink a
dicséséges, mindenkoron
szliz MAriarél, Jézus Krisz-
tusnak, Isteniinknek ¢és
Urunknak anyjarél, dgy-
szintén szent apostolaidrél
és vértanuidrdl: Péter és
Pal, Andris, Jakab, J4anos,
Tamas, Jakab, Fiilop, Berta-
lan, MAté, Simon és Tadé
apostolokrél; Linus, Kletus,
Kelemen, Xistus, Kornélius,
Cipridn, Lérinc, Krizogo-
nus, Janos és Pal, Kozma
és Damjan vértanukrél és
minden szenteidrél, kik-
nek érdemeire és konyér-
géseire engedd, hogy péart-

dem Christum Dominum no-
strum. Amen.

foghsod oltalma alatt min-
denben megerdsédjink.
Ugyanazon Krisztus a mi
Urunk 4ltal. Amen,

Ez a vértanusorozat, melynek Gsszeallitdsa Symmachus
pPapa (498—514) idejére tehets (Batiffol. Legons. 248.),
legelsGsorban a bold. Szlizet emliti — tinnepélyesen
kiemelve istenanyai méltésigat, — majd felsorolja a
12 apostolt s végiil megemlit 12 vértanut. Ez utébbiakat
vegyiik kissé kozelebbrél szemiigyre. Kérdezziik tehit,
kik ezek a vértanuk, akiket az Egyhdz a keresztény
Gskorbdl itt felvonultat elSttiink? Elbre bocsdtjuk, hogy
hierarchikus rangsorban kdvetkezik itt 6f pdpa, egy piispok,
egy szerpap és ot vildgi. Az aldbbiakban toreksziink meg-
bizhaté térténeti adatok alapjan réviden ismertetni e
vértanuk életét. Az egyes vértanuk neve mellett zarg-
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jelben adjuk azt a napot, amelyen az Egyhiz ma az
illet6 vértanu iinnepét iili.

a) Ot pdpa:

Linus (szept. 23.) szent Péter kozvetlen utéda a rémai
plispoki székben. Tehat § a mdsodik a rdmai pipdk di-
csGséges soraban. Bizonyira & volt a legkivalébb az
apostolok tanitvanyai kozott, mert csak igy érdemel-
hette meg, hogy az elsé pipanak utdda lehetett. A keresz-
tények kozott jol ismert s nagyrabecsiilt lehetett, mert
tidvozletét szent Pal tovabbitja szent Timoteushoz,
Efezus piispokéhez (II. Tim. 4. 21.). 67— kb. 79-ig ural-
kodott, tehat 6 kormdnyozta az Egyhazat abban az
idGben, mikor Isten rettenetes {télete a zsiddsig centru-
mat, a jeruzsdlemi templomot s a varost elpusztitotta.
A Vatikanon szent Péter mellett temették el. Mikor a
XVII. szdzadban VIII. Orban pipa idejében szent Péter
sirja mellett az oszlopok alapjait kidstdk, taldltak egy
régi marvany siremléket ezzel a felirdssal: «Linusy.
A tudomanyos vilig mind maig vitatkozik azon, hogy
ez a marvanylap Linus papa siremléke volt-e vagy sem.

Kletus (apr. 26.), aki valdszinilileg azonos Anakletus-
szal, a madsodik utdda szent Péternek a rémai papai
trénon. A hagyomdny szerint szent Péter szentelte
pappa s & viszont halibdl kés6bb szent Péternek sir-
emléket allitott (Lib. Pont. 1. 125.). Kb. 70—90-ig ural-
kodott. Domicidn csdszar idejében az egyhdziildozés
alatt vértanuhaldlt halt s a Vatikdnon temették el szent
Péter sirja mellett.

Kelemen (nov. 23.) papa Kletus utdda, tehat a har-
madik papa szent Péter utin. Eusebius feljegyzése sze-
rint g évig uralkodott (H. E. 3. 15. 34.), kb. 92—T101-ig.
A korinthusiakhoz irt levele az &skeresztény irodalom
egyik legértékesebb irata. Az elsd szdzad végén ugyanis
Korinthusban ldzadds tért ki s a l4zadék az egyhdzi
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el8ljardkat eliizték. Szent Kelemen papa, mint az Egyhdz
feje, hivatott volt arra, hogy a vitdba beleszdljon. Igy
alkotta meg a korinthusiakhoz irt hosszui levelében azt
a retorikai mestermiivet, amely oly hatast tett a ko-
rinthusiakra, hogy ezt a levelet még 70 évvel kés6bb is
az istentiszteletek alkalmdval a Szentiris mellett mint
szent iratot olvastdk. Vértanusigdt a régi keresztény
irék (Irenaeus, Eusebius, Jeromos) nem emlitik. A ké-
s6bbi szdzadokban azonban mint vértanut tisztelték.
A hagyominy szerint Trajan csdszdr a Fekete-tenger
mellett fekvé Cherson varosba szamiizte. Majd a csé-
szdr parancsira horgonnyal a nyakdban a tengerbe
dobtdk. Ezt az elbeszélést sokan legenddnak tartjak
(Rauschen—Wittig. 41.), bar mdsok, igy pl. Hosp (Die
Heiligen. 29.), ]oggal mutatnak rd arra a feltliné tényre,
hogy a régi rémai iratokban semmi nyomot sem lehet
taldlni szent Kelemen sirjardl. Valdszind tehat, hogy
nem Rdémdban halt meg. Holttestét kés6bb Rémdaba
hozték, ahol az még most is a Colosseum kozelében a
S. Clemente-templomban nyugszik.

Xistus vagy Sixtus, (aug. 6.). E név hallattara az idé-
rendi sorrend alapjidn Snkénytelentil I. Xistus pdpara
(kb. 116—125) gondolnank, aki szintén vértanuhallt
halt Hadridn csdszar idejében s akit szintén a Vatikdnon
temettek el szent Péter mellett. Mindazonaltal 4ltaldno-
san elfogadott vélemény az, hogy itt II. Xistus papat
kell érteniink, aki ugyan csak egy évig iilt a papai trénon
(257. aug.-tdl 258. aug. 6-ig), de a deghiresebb s leg-
tiszteltebb volt a vértanupapdk kozott» (Grisar. Gesch.
Roms. 196.). II. Xistus Valeridn csaszar egyhaziildozésé-
ben szenvedett vértanuhaldlt, aki elsésorban a piispsko-
ket s az el6keld keresztényeket vetette bortonbe s halal-
biintetés terhe alatt megtiltotta, hogy a keresztények
istentiszteleteket tartsanak. A keresztények azonban
még életiik veszélyeztetésével is Osszegyiiltek a foldalatti
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katakombdkban az istentiszteletek megtartisara. Egy
ilyen alkalommal a Praetextus katakombiban épen
Xistus papa mutatta be a szentmisét, mikor a katondk
rajuk tortek. A keresztények meg akartik védelmezni a
papat, ki azonban a legnagyobb 6rémmel villalkozott
a vértanuhaldlra. A helyszinen piispoki székében lefejez-
ték. Vele egyiitt halt dics6séges vértanuhalalt t&bb didko-
nusa is. A San Callisto katakombéikban temették el, de
példija ragyogd fiklya volt, mely bevilagitotta a rette-
netes egyhaziildozések éjtszakijat.

Kornélius (szept. 16.) pipa még II. Xistus el6tt ural-
kodott, mert 251 4prilisiban vilasztottdk meg szent
Fabidn papa (} 250. jan. 20.) utédjdva. Valdszintileg a
Cornelius-ok el6keld csalddjinak a sarja volt. Kortérsa,
szent Cipridn ugy jellemzi 6t, mint békeszeret§ és nagyon
aldzatos embert. Sokat kellett szenvednie egy ontelt,
réomai preszbiter, Novacidn lizaddsa miatt, aki mint
ellenpapa lépett fel vele szemben. Azonkiviil rettenetes
pestisjdrvany tort ki Rémdban, melynek igen sok ember
esett dldozatil. Ezt a csapast a poginyok az istenek
biintetésének tekintették a pogany kultusz elhanyago-
lisa miatt s erre Gjra kitort a legvadabb keresztény-
ildozés. A keresztények boldogsigtdl sugarzé arccal
haltak vértanuhalalt. A pipat a csiszar Centumcellaeba
(Civitavecchia) killdte szimkivetésbe, ahol az sok szen-
vedéseibe belehalt 253. juniusdban. Testét az iildozés
elmultdval Rémdban temették el. Az Egyhaz szent Cip-
ridnnal egyiitt szept. 16-4n ili iinnepét. Ezt a kozos
iinnepet szent Jeromos gy magyarazza, hogy a két
szent «gyanazon a napon ..., de nem ugyanazon év-
ben» halt meg (Brev. Lect. VI.). Ez azonban téves adat,
mert egyrészrél egészen biztos tény, hogy szent Cipridnt
258. szept. 14-én fejezték le, masrészrél meg szent Kor-
néliusrol tudjuk, hogy 8 253. juniusdban halt meg. A koz6s
tinnepet tehit gy kell magyardznunk, hogy szent Kor-
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néliust szept. 14-én temették el Réméban a Kornélius-
kriptdban s ezt a napot szent Cipridn haldlinak emléké-
vel egyiitt iinnepélyesen megiilték. Kés6bb az Egyhdz
a kozés tinnepet attette szept. 14-érdl szept. 16-4ra.

b) Egy piispok és egy didkonus.
Cipridn (szept. 16.) szent Agoston el6tt a virdgzé

afrikai egyhdznak legnagyobb piispéke. El6kels, gazdag
csalddbdl szdrmazott, igy nagyon alapos nevelésben s
kiképeztetésben részesiilt. Egy karthagéi pap téritette
meg s készitette eld a keresztségre, majd a papszentelésre.
248 végén, vagy 249 elején karthigéi piispok lett. Reform-
torekvései, gyonyorii levelei mutatjik apostoli lelkiiletét.
Nem kisebb ir6, mint szent Jeromos kijelenti, hogy
szent Cipridn mivei vildgitanak mint a nap. A Valéridn-
féle egyhaziildozés idején tobbszér szamiizték, majd
fogsagba vetették s haldlra itélték. Lelkes «Deo gratiasi»-
szal vette tudomasul a haldlos itéletet. Orémében héhé-
rinak 25 aranyat adott. Afrika nagy plispokét szék-
varosanak f6terén 258. szept. 14-én fejezték le. Az éjt-
szaka folyamdn a keresztények a dicsGséges vértanu
testét faklyakisérettel Macrobius Candidianus prokura-
tor kertjébe vitték s ott eltemették. Az utdkor a nagy
plispok kivégeztetése s sirja helyén nagyszerii bazilikdkat
épitett, amelyekben kb. 150 évvel kés6bb Afrika mdésik
langlelkii piispSke, szent Agoston tobbszoér tartott szent
Ciprian emléknapjan iinnepi beszédet. Néhdny marviny-
oszlop, azoknak a fenséges bazilikaknak a maradvanyai,
még ma is beszédes tanui a régi Egyhaz szent Cipridn
irdnt megnyilatkozé rajongd szeretetének.

Lérinc (aug. 10.) didkonus az o6rok véros egyik leg-
kedveltebb szentje. Magdban Rdmdban t6bb mint 2o
temploma vagy kdpolndja van. Kevés szentet tartott
az Egyhaz oly nagy becsben, mint 6t. XIV. Kelemen
papa idejéig (1770) szent Lérinc iinnepe parancsolt iin-
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nep volt a nyugati egyhazban, vigilidja és oktavija még
ma is van. Spanyol szarmazasua volt, de Rémdban nevel-
kedett. II. Xistus pipa idejében Réma hét didkonusa
kozott az elsé volt. Szent Ambrus szerint szent Lérinc
didkonusnak minden vagya az volt, hogy Xistus papé-
val egyiitt halhasson vértanuhalélt. Ezért a vértanusig
el6tt allé papahoz igy konyorgott : «Hova mégy, atyim,
fiad nélkiil? Hova késziilsz Isten felszentelt papja, szol-
gad nélkiil? Te sohasem szoktad szerpapod nélkill a szent
dldozatot bemutatni. Atyém, miért nem tetszem Neked?
Van-e bizonyitékod rd, hogy méltatlannd lettem? Tégy
probat, hogy alkalmasat valasztottadl-e ki didkonusod-
nak, akire rabizhatod az Ur szent vérének a kiszolgal-
tatdsat» (De off. min. 1. 41.). A papa megjovendsli kedves
didkonusdnak, hogy hdrom nap mulva kovetni fogja
6t a vértanusigban. Szent Ambrus elbeszéli, hogy a
torvényszék el6tt szent Lérinc raimutatott a szegényekre
e szavakkal : dme az Egyhaz kincsei». 258. aug. ro-én
tiizes rostélyon megsiitétték. Szinte emberfeletti hdsies-
séggel viselte el a kinokat. Utolsé perceiben Réma véro-
séért s az Egyhidz békéjéért imadkozott. Sirja {6lé Nagy
Konstantin bazilikdt épitett, mely Réma 7 bazilikdinak
egyike, t. i. a hires San Lorenzo.

c) Ot vildgs:

Krizogonus (nov. 24.) életérdl az Gskeresztény irék oly
keveset irnak s az a kevés is oly homalyos és bizonyta-
lan, hogy csak jambor legenddnak tarthatjuk. Azt olvas-
suk, hogy Rémdban szent Anastazia tanitéja volt, sok
poganyt megtéritett. Dioclecidn csdszar Aquileidba szdm-
tzte. Ott sokat kellett szenvednie, mig végre ugyanott
hésiesen megvallott keresztény hitéért 304 koriil lefejez-
ték. A kovetkezd szdzadokban gy Rdémdban, mint
Aquileidban nagy tiszteletnek érvendett. Rémaban tisz-
teletére mar az V. szdzadban gyényori bazilikdt épitet-
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tek, melynek a romjait nemrégiben kezdték kidsni. A San
Crisogono ma is Rémdnak egyik kedvelt temploma. Mar
régente is nov. 24-én lték meg az emlékét, valdsziniileg
ez a vértanusiginak a napja.

Jdnos és Pdl (jun. 26.) életérdl szintén nagyon gyér
adataink vannak. A régi legenda szerint testvérek voltak
és szent Konstancidnak, Nagy Konstantin leinyinak
az udvardndl magas allast toltsttek be. Mikor szent
Konstancia visszavonult a viligtdl, a két testvér az
irgalmas szeretet gyakorldsdnak élt. Julidn csdszar fel-
szdlitotta Gket, hogy alljanak szolgalatdba és dldozzanak
Jupiternek, amit ezek hatdrozottan visszautasitottak.
Ezért a csdszir sajit hdzukban titokban lefejeztette
6ket 362-ben. Haldluk azonban mégis nyilvanossigra
keriilt, mert sirjukndl 6rdogtél megszéillott emberek
csodalatosan meggydgyultak. Maga Terentianus is, aki
az itéletet rajtuk végrehajtotta, fidval egyiitt megtért.
A Monte Coelio-n, ahol a szent testvérek hdza 4llt, mar
a IV, szdzad utolsé évtizedeiben templom épiilt. Ez a
templom, melyet a szdzadok folyamin t6bbszér ujja
épitettek, jelenleg Keresztes szent PAl szerzeteseinek
gondozasa alatt all.

Kozmas és Damjdn (szept. 27.) szir orvosok voltak.
A hagyomany szerint testvérek voltak s el6kel6 csaldd-
bdl szdrmaztak. Betegeiket ingyen gydgyitottik s nem-
csak a testitkkel, hanem a lelkiikkel is térddtek. Joté-
konysdguk révén kortarsaik el6tt nagy tiszteletben allot-
tak. Allitélag Carinus csdszért (282-—284) is meggydgyi-
tottdk. Keresztény hitilk miatt késébb fogsdgba keriil-
tek és 297-ben lefejezték Gket. Mar a IV. szdzad végén
a sziriai Alephonban tiszteletiikre templom 4lit. Egy
madsik szir vdrosban, Kyrrhos-ban ugyancsak rdluk el-
nevezett bazilikdt épitettek. Konstantindpolyban II.
Theodozius csdszdr (408—450) emeltetett tiszteletiikre
szép templomot. Rémaban mdr az V. szdzad végén aka-
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dunk tiszteletitk nyomaira. Symmachus pipa (498—514)
oratériumot, III. Félix papa (526—530) pedig templomot
épitett emlékiitkre. Ennek a templomnak egyes marad-
vanyai még megvannak a rémai S. Cosma e Damiano
templomban.

Ez tehit az a 12 vértanu, akiket az Egyhdz a konzekra-
cid elétt a kdnonban emlékezetiinkbe idéz. Valamennyien
vértanuk, mert a régi egyhdz a szentek koziil csak a
vértanukat részesitette kilonds tiszteletben. Ezért nem
csoddlkozunk, ha pl. szent Jézsef nevét nmem taldljuk
megemlitve a kinonban. Mint lattuk, a felsorolt vértanuk
koz6tt van § rémai papa, 3 rémai (Lérinc, Janos és Pal),
1 északitdliai (Krizogonus), I afrikai (Cipridn) és két
sziriai (Kozmas és Damian) vértanu. Valamennyien a
rémai egyhédzban 4ltaldnos tiszteletben 4ll6 szentek
voltak, akiknek az emlékezete nagyszeriien el8késziti
lelkiinket arra az dldozatra, amelyet a vértanuk Kirdlya
késziil a szentmisében a mennyei Atydnak bemutatni.

Meg kell még magyariznunk a Communicantes ima
feliratdt. A latin misekényvben ugyanis ezen ima el6tt
ezt a cimet taldljuk : Infra actionem. Az actio dldozati
cselekményt jelent, itt azonban egyértelmd a kdnonnal.
Infra (intra) actionem tehat annyit jelent, hogy ezt az
imét a kanonban kell imddkozni. De miért csak épen a
Communicantes ima el6tt taldljuk e felirast? Ez az ima
nagyecsiitértokon és az 5 legnagyobb Ur-iinnepen (Kara-
csony, Vizkereszt, Husvét, Aldozdcsiitortok, Piinkosd)
valamivel hosszabb, mint més napokon, amennyiben
mindjirt az elejére nehdny soros, még a Sacramentarium
Gelasianum-b6l szarmazdé szoveget szdrunk be, amely
mélyértelmi szavaival az linnep jelentSségét domboritja
ki. Eleinte az Infra actionem cim csak ezek el6tt az
iinnepi betolddsok elStt 4llt s azt fejezte ki, hogy ezeket
a betolddsokat nem mindjdrt az tinnepi praefatio utdn,
ahol kézdlni szoktdk azokat, hanem majd csak a kdnon-



HANC IGITUR

145

ban kell imadkozni. Kés6bb az Infra actionem valésigos
cime lett a Communicantes-nek s a kdnonban a rendes
Communicantes-nél is szerepel, ahol tulajdonképen ér-

telme nincs.

Hanc igitur és Quam oblationem.

Ez a kettSs ima, mely a IV. szazadbdl szdrmazé De
sacramentis c. iratban még csak egy ima volt, kézvetlen
el6késziilet és bevezetés a konzekricidhoz. A pap kiter-
jeszti kezeit a kehely f6lé é&s igy imddkozik :

Hanc igitur oblationem
servitutis nostrae, sed et
cunctae familiae tuae, quae-
sumus, Domine, ut placatus
accipias : diesque nostros in
tua pace disponas, atque ab
aeterna damnatione nos
eripi et in electorum tuorum
jubeas grege numeravi. Per
Christum, Dominum no-
strum. Amen.

Ugyanezért az 4aldozat-
ajandékot szolgaidtél, vala-
mint egész csaladodtél is,
kériink Urunk, vedd kegye-
sen: és napjainkat intézd
a te békédben és az Orok
karhozatb6l benniinket ki-
ragadni és valasztottaid se-
regébe sorozni méltdztassal.
Krisztus, a mi Urunk &ltal.
Amen.

Majd a kezeit Osszeteszi s igy folytatja :

Quam oblationem, tu
Deus, in omnibus, quaesu-
mus, benedictam, adscrip-
tam, ratam, rationabilem,
acceptabilemque facere dig-
neris: ut nobis Corpus et
Sanguis, fiat dilectissimi
Filii tui, Domini nostri Jesu
Christi.

Kériink téged, Isteniink,
hogy a felajanlott Aldozat-
ajandékot méltéztassil min-
denben Aldott4, megfelelévé.
érvényessé, értelmes vol-
tunkhoz méltéva és elStted
kedvessé tenni, hogy az ne-
kiink Testévé és Vérévé val-
tozzék a te szeretett Fiad-
nak, a mi Urunk Jézus
Krisztusnak.

A Hanc igitur ima utolsé szavait : «diesque nostros. ..»
Dr. Petré Jézsef: A szentmise torténete, 10
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Nagy szent Gergely pipa adta hozzi. Ezekben a szavak-
ban a pap békességért, az 6rék karhozat elkeriiléséért
s az 6rok boldogsag elnyeréséért imadkozik. A békéért
valé imAdsigra Nagy szent Gergely idejében taldn a
longobardok Itilidba valé betdrése s Réma vérosanak
veszélyeztetése adott alkalmat (Schuster, 1. 46.).

Mint a Communicantes iménal, 4gy a Hanc igitur-nal
is, nagyobb innepek alkalmaval betolddsokat kel alkal-
maznunk. Ilyen betoldds csak hiarom van. Nagycsiitorto-
kon a betoldott rész az Oltariszentség alapitasira vonat-
kozik, Husvétkor és Piinkosdkor pedig az Wjonnan
kereszteltekrdl szdl. A régi egyhazban ugyanis a felnét-
teket csak Husvét és Piinkéosd vigilidjan keresztelték,
azért van ma is még e két napon keresztkitszentelés.
A megkereszteltek a keresztelés napjan s egész Husvét,
illetve Piinkdsd hetében — bar mindennap dldozhattak —
dldozati ajandékokat azonban még nem tehettek az
oltirra. Ezek helyett ezt a kotelességet a keresztsziilok,
illetve a szill6k teljesitették. Ezért imadkozza a pap
ezeken a napokon a kovetkezd szoveget : fogadd kegye-
sen az aldozatot, anelyet neked felajdnlunk azok nevében
ts, akiket a vizb&l és a Szentlélekbdl ijjateremteni kegyes-
kedtéls. A régi id6ben szamos ilyen betoldds volt a Hanc
igitur-ban : igy pl. a nagybdjt harmadik vasirnapjén,
amikor a keresztsziil6k bemutattik a keresztelendét az
Egyhaznak, tovabba a papszentelés, vagy hdzassagkotés
éviorduldjan, a halottakért bemutatott szentmisében stb.
Igy a Gelasianum-ban 38 Hanc igitur van, amelyek nem
annyira valamelyik iinnep hangulatit fejezik ki, mint
inkdbb egyes évfordulék alkalmdbdl kéréseket tartal-
maznak,

A pap a Hanc igitur imadkozdsa kozben kezét kiter-
jesztt a kehely folé. Ez a nagyon szép szertartds nem
régibb a XVI. szdzadndl. Annak elétte a pap mélyen
meghajolt, tgyhogy a feje majdnem az oltirt érintette
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s igy végezte ezt az imit. Ez a szokds még ma is megvan
a domonkosrendieknél és a karmelitdknal.

Mit jelent a rdmai liturgidban ez a kézfeltétel? A leg-
kézenfekv6bb magyarédzat az, hogy a pap az Ureldtt
rd akar mutatni az 4dldozati térgyakra (chanc... obla-
tionem») s mintegy fel akarja azokra hivni az Ur figyel-
mét, mielStt az atviltoztatis megtorténnék. Mésok (pl.
Thalhofer II. 172. és Vandeur 202.) az észévetségi litur-
gidb6l magyardzzik ezt a szokast. Az dszévetségben
ugyanis a pap ratette a kezét az dldozati dllatra s ezzel
kifejezte azt, hogy a feldldozandd allatra atviszi az em-
berek biineit. Mar most minden biinés embernek maga-
nak kellene meghalnia a biineiért. De a pap a kézfeltétel
altal jelzi, hogy az emberek biineit rdhelyezi erre az
aldozati bardnyra, vagyis Jézusra, aki onként vallal-
kozott, hogy meghal az emberek biineiért. Hogy milyen
szempontok vezették V. Pius pdpéat, mikor a misekényv-
reform kapcsdn (1570) ezt a szertartdst behozta, ma mér
nem tudjuk megdllapitani. Annyi azonban bizonyos,
hogy ez a kézfeltétel, ha nem is nagyon régi szertartds,
mert hiszen t6bb mint ezer évvel késSbb keletkezett,
mint a Hanc igitur szdvege, mégis nagyon kedves s igen
mélyértelmd szokdsa a miseliturgidnak.

A Quam oblationem kezdetii ima egyik legrégibb része
a kanonnak. Oly szorosan kapcsolddik az atvaltoztatds
szovegéhez, hogy egyes szerz6k (Bishop) a konzekrilds
ritusdhoz szamitjik. SzerintSk ez a szbveg volt a nyugati
liturgia epiklézise, vagyis a Szentlélek segitségiil hivasa,
hogy hajtsa végre az atlényegiilést. Ez az ima egészen a
legdjabb idékig (v. 6. Jahrb. f. Lit. Wiss. II. ¢8. sk. és
Zeitschr. f. k. Theol. 1925. 474. sk.) élénk vitdra adott
alkalmat. A liturgikus szerz6k ugyanis egy ilyen Ssrégi
iméndl minden szét fontosnak tartanak s megmagyara-
zdsdra minden lehet6t megtesznek. Igy mindjart fel-
kelti az érdekl6dést a szent dldozatra vonatkozé jelzéknek

10*
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eme sorozata : «benedictam, adscriptam, ratam, rationa-
bilem, acceptabilemque». Mit jelent ez az 6t jelz§? Mi
ebbe a részletkérdésbe itt mélyebbre bele nem hatol-
hatunk, mindazondltal megjegyezziik, hogy ezek a jel-
28k egyrészrél altalinossagban ugyanazt fejezik ki, hogy
t. i. az Ur tegye kedvessé szine el6tt ezt az aldozatot,
mésrészrél nem lehet ezt a szoveget puszta szdszaporitas-
nak (tautologia) nevezni, mert mindegyik szé valamilyen
drnyalati killonbséget tartalmaz. Véleményiink szerint
a leghelyesebb forditas ez : anéltéztassal ezt az aldozatot,
aldotta, megfelelvé, érvényessé, értelmes voltunkhoz
méltéva s el6tted kedvessé tennix. Ez alatt a pap 6tszér
keresztet vet az dldozati tirgyakra, hogy azokat téle tel-
het6leg megszentelje. Egyesek szerint ez az 6t kereszt-
vetés a kereszten fliggs isteni Udvozits ot szent sebére
emlékeztet.

A pap kifejezi legf6bb vigyat, hogy ez az &4ldozat
«Testévé és Vérévé viltozzék a te szeretett Fiadnak, a mi
Urunk Jézus Krisztusnak». Az Ur szentséges nevének
emlitésére fejét mélyen meghajtja, kezét tisztelettel
Osszezdrja s most megnyilik el6tte a szentek szentje.

Atviltoztatis.

A legméltdsigteljesebb pillanat elérkezett. A pap mar
mar nem sajat nevében, nem is pusztin az Egyhadz nevé-
ben, hanem Jézus Kriszius nevében beszél és cselekszik.
Az § ajkaival maga az Ur beszél, mert hiszen nem a pap
testére vonatkoznak a pap ajkairél elhangzé szavak :
Ez az én testem. Jézus maga mondja a szentmisében
ezeket a szavakat s a természet engedelmesen meghajol
Ura akarata el6tt s Jézus testévé valik a kenyér.

A pap kezébe veszi az ostydt, mikozben e szavakat
mondja :
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Qui pridie quam pateretur,
accepit panem in sanctas ac
venerabiles manus suas, et
elevatis oculis in caelum ad
te Deum, Patrem suum om-
nipotentem, tibi gratias
agens, benedixit, fregit, de-
ditque discipulis suis, di-
cens : Accipite et manducate
ex hoc omnes :

Hoc est enim Corpus meum.

Simili modo postquam coe-
natum est, accipiens et hunc
praeclarum Calicem in sanc-
tas ac venerabiles manus
suas : item tibi gratias agens,
benedixit, deditque discipu-
lis suis, dicens: Accipite et
bibite ex eo omnes:

Hic est enim Calix Sangui-
nis mei, novi et aelerni testa-
menti ;. mysterium fidei :
qui pro vobis et pro multis
effundetur in  remissionem
peccatorum,

Haec quotiescumque fe-
ceritis, in mei memoriam fa-
cietis.

Ki a szenvedése el6tti na-
pon szent és tiszteletreméltd
kezébe vette a kenyeret és
folemelvén szemét az égre,
hozzdd, mindenhaté Atya-
isten, neked h&lat advan,
azt megéaldotta, megtorte és
tanitvanyainak adta, mond-
van: Vegyétek és egyetek
ebbsl mindnyajan :

Mert ez az én Testem.

Hasonlé médon, miutan
vacsoraltak, ezt a driga
kelyhet is szent és tiszte-
letremélté kezeibe vette:
neked ismét halat advan:
megaldotta és tanitvanyai-
nak nyudjtotta, mondvén :
Vegyétek és igyatok ebbdl
mindnyéjan :

Mevrt ez az én vérem kelyhe,
az wf és Orok szdvelségé; a hit
titka, mely évtetek és sokakért
kiontatik a biinok bocsdna-
tdra.

Valahanyszor ezt teszi-
tek, az én emlékezetemre
tegyétek.

Ezeket a szavakat a pap nem imdadsagképen, hanem
elbeszé18 alakban, torténetileg mondja el, vagyis elbeszéli
az utols6 vacsordnak és az Oltdriszentség alapitisianak
a torténetét, ugy azonban, hogy szavait a mennyei

Atyahoz intézi («hozzAd, mindenhatd Atya ..

»). A pap

a lényeget illetSleg egészen pontosan azt teszi, amit Jézus tett
az utolsé vacsora alkalmdval. Ahogy mi egy torténet
elbeszélésénél a torténetben szereplé személyek beszéd-
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mddjat s mozdulatait utinozni szoktuk, dgy a pap is
nemcsak Jézus szavait ismétli meg, hanem ezeket a
szavakat ugyanolyan mozdulatokkal is kiséri, mint Jézus
tette az utolsé vacsoran. Ez volt ugyanis az Ur kifejezett
6hajtasa, mikor igy szdlt : «Ezt cselekedjétek az én emlé-
kezetemre»r. Ezért a pap kezébe veszi a kenyeret, fel-
tekint az égre, hdlaadds jeléiil meghajtja a fejét. Csak
a dregit» és a «dedit» szavakndl nem tori meg az ostyit
¢és nem adja lelki tipldlékul a tanitvinyoknak, mert ezek
a cselekedetek a szentmisében kés6bb torténnek.

Az utolsé vacsora lefrisat a szentirdsban négy helyiitt
taldljuk meg, a hidrom szinoptikus evangelistindl (Mt.
26, 26—28. ; Mk. 14, 18—19. ; Lk. 22, 19—20.) és szent
Pélnal (I. Kor. 11, 23—25.). A misekinonban taldlhaté
leiras — bar lényegében azonos a szentirdsi sz6vegekkel —
az egyes kifejezésekben azonban szdmos eltérést mutat.
Thalhofer szerint (II. 176.) ez a legnagyobb valdszintiség
szerint abbdl magyarazhatd, hogy a kdnon leirdsa régibb,
mint a szentirds szdvegei, vagyis egyes egyhdzakban,
mielStt még az evangéliumok keletkeztek, vagy elterjed-
tek volna, mar volt egy 4ltaldnosan elfogadott, a szent-
mase szertartdsdba bedllitott leirds, amelyen véltoztatni
nem volt szabad s amelynek az ismeretét az evangelistik
olvaséikndl feltételezték. Egyszéval az Egyhdz a wmise-
kdnonban taldlhaté leirdst az utolsé vacsorardl nem a szent-
irasbdl, hanem az él§ hagyomdnybol vette.

Figveljiik meg kissé kozelebbrdl a misekdnon szavait.
Mindjart az els6 szavakndl megjegyezhetjilk, hogy a
misekdnon azon kifejezése «@ szenvedése eldtit mapon»
(«pridie, quam pateretur») nem 4ll ellentétben szent Pal
szavaval wzon az éjtszakdn, amelyen elarultatott». Szent
Pil ugyanis zsidd szokds szerint az tinnep elGestéjét s igy
az éjszakdt is az linnepnaphoz szdmitja, mert a zsidék
nem reggel kezdték az iinnepet, mint mi, hanem el6z8
este. Mind a négy szentirdsi leirds emliti, hogy Jézus
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kezeibe «vette a kenyeret» («accepit panem»), de e szavak :
«wzent és tiszteletre mélté kezeiber a szentirdsban nem
taldlhaték. Az a megjegyzés, hogy Jézus felemelte sze-
meit az égre, a biblikus leirdsokban teljesen hianyzik, de
egészen természetes kiegészitése a szovegnek, mert az
Urnak a hélaadas alkalmival ez volt a szokdsa (Jan.
II, 41.). Mind a négy szentiréndl olvassuk, hogy Jézus
halit adott. Ez a hilaadds (ceucharistia»), amelyrél
kés6bb az Oltdriszentséget elnevezték, bizonyira nem-
csak a Passah-vacsordnal szokdsos hilaima elmondasa-
bdl dllott, hanem valamilyen keresztény jellegii, vagyis
az ujszovetségi dldozatra vonatkozé imdadsag lehetett.
Ez az ima magdban foglalta a kenyér megildasat is
(«benedixits). A konzekrilds szavaiban wuert ez az én
testem», wnert ez az én vérem kelyhe» a «amert» (cenimn)
sz6cska beto dds, mely a mai ritusban mar kotelezd, de
sem a szentirisban, sem a régi liturgidban nincs meg.
A bor konzekrilasinak a szavai Maténdl és Mdrkndl:
«Ez az én vérem, az Gjszovetség vérer, Lukicsnal és Pal-
nal: «Ez a kehely az ﬁjszi)'vetség az én véremben», mig
a misekdnonban : «z az én vérem kelyhe». Mind a hirom
szbveg ugyanazt fejezi ki. Az «Gj és 6rok szovetség vére»
annyit jelent, hogy az Ur 4ltal alapitott szévetség 6rokké
fog tartani s nem kell majd belyet adnia egy masik
szovetségnek, mint ahogy az dszovetség helyet adott
a kereszténységnek. Az «effundeturm, «ki fog ontatni»
sz6 helyett tulajdonképen az eredeti gorég szovegnek
megfelelGen «effunditur» «kiontatik» szénak kellene dllania
(éexvwipevor), vagyis a vérontds alatt nem a keresztfa
aldozatat, hanem a szentmisedldozatot kell érteniink.
A «nysterium fidei» «wa hit titka» szavak valdszinileg a
gallikdn liturgiabdl szirmaznak, mert Germain de Paris
szertartaskonyvében (P. L. 72, 93.) fordul el§ eldszor.
Ezeket a szavakat eredetileg nem a pap mondotta, hanem
a didkonus, vagy mas valaki a segédkezbk kozil kidltotta,
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vagy énekelte, hogy a nép figyelmét a konzekrilds nagy
titkdra felhivja. Ez a szokds a gallikdn liturgidba bizo-
nyira a keleti liturgidbdl szdrmazott at, ahol hasonld
felkidltsok gyakoriak. A kopt-liturgidban pl. a nép igy
kialt fel : «Hissziik, megvalljuk és dicsériink téged : mert
ez valéban a te tested» (Renaudot, I. 234.). A keleti gérog
egyhazban a pap a konzekrilas szavait hangosan mondja
és a nép Amen-t felel rd. A legrégibb iddkben a nyugati
egvhazban is ez volt a szokds. Akkor még ugyanis —
mint fentebb kimutattuk — az egész kanont hangosan
iméadkozta a pap.

Itt néhany széval meg kell emlékezniink az drfelmutatds
torténetérél. A konzekralt ostya felmutatdsa valamennyi
liturgidban el6fordul. A keleti liturgidk azonban kdzves-
leniil szent dldozds eldtt mutatjdk fel a szenmt ostydi. Az
Aranyszaji szent Janos hires liturgidjdban a pap a szent
ostya felmutatdsakor ezt mondja: «Sancta sanctis»
(«@ szent dolgok a szenteknek»). A nyugati liturgidban
egészen a XII. szdzadig kozvetleniil a Pater noster el6tt
volt az drfelmutatds, vagyis a konzekriciés kdnon végén.
A pap még ma is a Pater noster elStt, mikor ezeket a
szavakat mondja : «omnis honor et gloria», kissé felemeli
a szent ostyit és a kelyhet. Ez volt régente az drfel-
mutatis.

A ma szokisos Urfelmutatds, mely kozvetleniil az 4t-
Iényegiilés utan van, csak a XII. szdzad végén jott szo-
kdsba, még pedig Franciaorszigban. Abban az idSben
ugyanis a parisi egyetem tandrai koziil egyesek azt tani-
tottdk, hogy a kenyér 4tlényegiilése csak akkor térténik
meg, mikor a pap mdr a bor {616tt is elmondotta a kon-
zekralds szavait, Bar ennek a tannak nem sok kovetdje
akadt, mégis az Egyhdz éltalinos hitének a kifejezésére
szokdsba j6tt, hogy a konzekrilt szent ostydt még a bor
konzekralisa el6tt a népnek imdddsra felmutattdk. Ez
altal akartdk kifejezni azt a hitet, hogy az Ur a szent
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ostydban jelen van mar a kehely konzekrilisa el6tt is.
Ez kiilénben egészen kézenfekv8 dolog is, hiszen az Ur
is az utols¢ vacsordn a kenyeret szent testévé viltoz-
tatta s megaldoztatta vele az apostolokat s csak azutan
vette kezébe a kelyhet. Eudes de Sully, parisi piispok
(1196—1208) volt az els8, aki ezt az Urfelmutatdst el-
rendelte (Fortescue. 448.). A XIII. szdzad elejétél ez a
kiilénben is nagyon szép és mély jelent8ségli szokis szé-
les kérben kezdett terjedni. 1215-ben bevezetik a cisz-
tercitdk, 1217-ben a tréves-i tartomanyi zsinat. A XIII.
szdzad végén mar a nyugati egyhdzban 4ltalinos szo-
kasnak mondhatd. A kehely felemelése csak jéval kés6bb
jott szokdsba. Ezt t. i. nem tartottdk annyira indokolt-
nak, mert hiszen a hivek csak a kelyhet lathatjik és nem
az Ur szent vérét. A karthauziaknal még most is hidny-
zik a kehely felemelése. A pap térdhajtisa az Urfelmu-
tatds eldtt és utdn csak a XVI. szdzadbél eredS szokas.
Altalanos szokissd csak az 1570-iki misekényvreform
utjan vélik. Még a XIV. szizadban a hivatalos eldirds
az Urfelmutatasra vonatkozdlag a koévetkezd: a pap

. pontosan s ajtatosan ejtse ki a konzekrilds szavait,
amelyeknek az elhangzdsa utdn elszor 6 imadja fejhaj-
tdssal az Isten szent testét, azutdn tisztelettel s gondo-
san emelje fel azt magasra, hogy a nép is imadhassa és
az imadott szent ostyat tegye vissza a helyére. . » (P. L.
78., 1166.). Ugyanezt frja el6 a kehely konzekrdlasinal,
amikor is a kehely felemelése el6tt a papnak «kissé meg-
hajtott fejjel» (dnclinato paulum capite») kell a szent
vért imadnia. A karthauziak még ma, is csak mély meg-
hajlast végeznek az Urfelmutatasnal.

Az imadasra felmutatott szent ostya irdnt a nép a kézép-
korban nagy tiszteletet tanusitott. A XIII—XIV. szdzad
nagy szénokai (pl. Berthold von Regensburg, f 1272.)
meghaté oktatdsokat adtak az Urfelmutatdsrél. Meg-
gy6zé8 erdvel fejtegették, mily nagy hatdsa van az eucha-
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risztikus szent ostya megldtdsdnak, megpillantdsdnak
az emberi lélekre. Franz, a kézépkori liturgia egyik leg-
kivalébb kutatéja emliti (Die Messe. 103.), hogy a szent
ostya irdnt megnyilvanul$ tiszteletnek néhol babonis
kin6vései is voltak. Igy egy XV. szdzadbeli iré szerint,
aki a szent ostyat megpillantotta, annak a napi élelme
biztosftva volt, kénnyelmi szavak és hamis eskiik meg-
bocsittatnak neki, szemevilagat veszély nem fenyegette,
hirtelen nem halt meg, vagy ha a hirtelen haldl szentsé-
gek nélkiil el is ragadta, Isten el6tt vgy jelenik meg,
mint aki a szent utravaléban részesiilt. Misok elégnek
tartottdk, ha az Urfelmutatds pillanatdban jelen voltak
a templomban, utdna mindjirt tdvoztak. Ha nem sike-
rilt a szent ostydt megldtniok, akkor egész nap szomo-
riak voltak s tartdzkodtak a huseledelekt8l. ElSfordult,
hogy egyes papok t5bbszor is felemelték a szent ostyit,
s6t a felemelésnél ide-oda forgattik, hogy a nép minél
jobban lithassa. Ezeket a tulzdsokat az Egyhdz mar
akkor is helytelenitette (Franz. 104.) s mindent elkdve-
tett, hogy a népet az Urfelmutatés igazi ]elentoségérol
kioktassa. Masrészrdl azonban ezek a tilzasok is szépen
tanuskodnak a nép mély, eucharisztikus hitérél s a szent-
mise irdnti érdeklédésérdl.

A hivek ama vagya, hogy lassdk a felmutatott szent
ostyat, vezetett ra a csengdk alkalmazdsdra. A csengetés
az Urfelmutat4s alatt a XII. szdzadtél kezdve kezd szo-
kassd valni, bir Rémédban még a XIV. szizadban sem
csengettek az Urfelmutatés alatt. A rémai Ordé-k ugyanis
err6l semmi emlitést sem tesznek, holott egyébként a
csengetyti haszndlatit emlitik, mert pl. megtiltjak, hogy
nagycsiitértskon a Gloria utdn csengessenek (X. 1. P. L.
78., 100g. ; XIV. 83. P. L. 8. 1205.). Viszont egy Exeter-
ben 1287-ben tartott zsinaton elrendelik, hogy minden
templomnak legyen egy kis csengetyiije, amellyel beteg-
hez kisérik a papot s amelyet «Krisztus teste felmuta-
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tdsandb haszndlnak (Fortescue. 45I.). Ugyanebben az
id6ben mar szokésban volt, hogy Urfelmutatasra haran-
goztak is. A mai misekényv két csengetést ir el6 : Sanc-
tus-ra és Urfelmutatasra (Rit. cel. m. VII. 8. ; VIIL 6.).
A tobbi csengetés, igy dldozds elftti s esetleg a felajanlds
el6tti csengetés szokdsjogon alapszik. Franciaorszdgban,
<hol szeretik a csengetylits (Fortescue. 453.), néhol a
lépcsbima és a Pater noster el6tt is csengetnek.

Manapsag itt-ott nézeteltérés van arra vonatkozélag,
hogy a hivek milyen testtartést haszniljanak az Urfelmu-
tatds alatt: felegyenesedve a szent ostyara nézzenek-e,
vagy pedig mélyen meghajoljanak. Az elmondottakbdl
latjuk, hogy a XII. szdzadtdl kezdve, miéta ez az Urfel-
mutatds szokasba j6tt, mily nagy orommel tekintettek
a jelenlevd hivek a felmutatott szent ostyara. Azoknak,
akik ezt a szokast kovetik, X. Pius papa (1907. jin. 12.)
bucsikat is engedélyezett. Masrészrél megéllapl'thatjuk,
hogy viszont a régi egyhdzban (bebizonyithatélag mér a
VIII. szdzadban) a szentmisén segédkez6k az egész kdnon
alatt mélyen meghajolva imadkoztak. Az Ur maga is
dicséréleg nyilatkozott az evangéliumi vamosrdl, aki
«szemét sem merte felemelni az égre, hanem mellét verve»
imddkozott (Lk. 18., 13.). Leghelyesebben tesznek tehit
azok, akik mig a pap a szent ostyat felmutatja, addig a
szent ostyara tekintenek, azutidn pedig, mikor a pap ald-
zatosan térdethajt, 6k is mélyen meghajolnak.

Mivel az ilyen titokzatos cselekmenyekhez mint a
konzekracid, legjobban illik a csend, azért mar régi id6-
ben is tobb zsinat elrendelte, hogy az Urfelmutatés ide-
jén el kell hallgatnia az éneknek és az orgonanak. A Caere-
moniale episcoporum szerint (1. 28., 9.) szabad Urfel-
mutatds alatt halk hangon («dulciori sono») az orgonin
jatszani.
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Megemlékezés az Ur halaldrol.

Az Urfelmutatist koveté harom ima (Unde et memo-
res, Supra quae, Supplices) tulajdonképen egy ima, mely
kozos klauzuldval (Per eundem Christum stb.) végzddik.
Ebben az imdban a pap az Ur Jézus szent testét és vérét
ajanlja fel kedves aldozatul a mennyei Atyanak. Valdja-
ban maga az Ur az, aki énmagit aldozatul bemutatja,
aki «az emberek koz6tt nem talalt olyan tiszta dldozatot,
amelyet felajinlhatott volna az emberekért, ezért maga
magat adta oda tiszta dldozatul. O boldogsigos aldozat,
6 valdsagos aldozat, 6 szeplStelen dldozat» (Szent Agos-
ton, Enarr. in. ps. 149. 6.).

Az elsd ima igy hangzik :

Unde et memores, Do-
mine, nos servi tui, sed et
plebs tua sancta, ejusdem
Christi Filii tui, Domini no-
stri, tam beatae passionis,
nec non et ab inferis resur-
rectionis, sed et in coelos
gloriosae ascensionis: offe-
rimus praeclarae majestati
tuae de tuis donis ac datis,
hostiam puram, hostiamsanc-
tam, hostiam immaculatam,
Panem sanctum vitae aeter-
nae et Calicem salutis per-
petuae.

Azért megemlékezvén
Urunk, mi, a te szolgaid és
a te szent néped is, ugyan-
azon Kirisztusnak, a te Fiad-
nak, a mi Urunknak Aaldott
szenvedésérél, mint halot-
taibdl valé foltamadéasarél,
valamint dicsséges menny-
bemenetelérdl is: bemutat-
juk szent Folségednek a te
ajandékaidbél és adomé-
nyaidbol ezt a tiszta 4aldo-
zatot, szent Aldozatot, szep-
16telen aldozatot, az Orok
élet szent Kenyerét és az
orok iidvosség Kelyhét.

A pap a konzekralds szertartdsit azzal végezte be, hogy
megismételte az Ur kivansigit : «(Ezt cselekedjétek az
én emlékezetemre», Természetes tehdt, hogy a konzek-
rilds utdn igy kezdi az imit : «Azért megemlékezvén . . .
a mi Urunk aldott szenvedésérsl. Igy ennek az imdnak
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liturgikus neve gorégil amamnezis (dvdpveors, memoria),
vagyis megemlékezés. A Liber Pontificalis szerint ezt az
imat I. Sdndor papa (kb. 105—115) szirta be a kdnonba
(Fortescue. 178.). S6t még ennél is régebbinek tarthat-
juk. Mar a legrégibb liturgidkban taldlunk hasonld imat.
Nagyon valdszinti tehat, hogy az &sliturgidban is volt
hasonlé megemlékezés az Ur szenvedésérél. A IV. szi-
zadban a De sacramentis c. iratban taldlhaté anamnézis
majdnem ugyanazon szévegti, mint a mi mostani iménk.

A XII. szazadban szokasba jott, hogy a pap a konzek-
ralas utan karjait kereszt alakban kiterjesztette s ezéltal is
emlékeztette magéit és a hiveket az Ur kereszthalalara.
Emdl a szokdsrél s annak jelent8ségérdl kifejezetten
tanuskodik aquindi szent Tamads : «A pap karjainak ki-
terjesztése a konzekrilds utdn azt fejezi ki, hogy az Ur
is kiterjesztette karjait a kereszten» (IIL. 83. 5. 5.).
Ennek a szokdsnak bizonyos maradvidnya még ma is
megvan egyes szerzetesrendek liturgidjdban, igy pl. a
karthauziakndl és a karmelitdknil. A domonkosoknal e
helyen ez a megjegyzés olvashaté : «A pap terjessze ki a
karjait a szokottnal jobban, de azért ne egészenn. A ferenc-
rendiek 1j szertartiskényve (Caeremoniale Romano-
seraphicum Ordinis Fratrum Minorum, 1908.) a mini-
strans teenddirsl az Urfelmutatas utdn igy szdl : «A mini-
strans visszatér a helyére s ott térdelve s a karjait kiter-
jesztve marad egész Pater noster-ig s ezen id6 alatt halkan
elimadkozik 6 Miatyankot, Udvozlégyet és Dicsséget»
(Vandeur. 224, 2.). A rémai egyhazban a karok kiterjesz-
tésének a szokdsa — ugylatszik — sohasem divott, ott
a pap — mint ma is — csak melle el6tt felfelé tartott
kezekkel mondta ezt az imadsagot.

A mai rémai liturgia szerint nemcsak az Ur szenve-
désérdl emlékeziink meg ebben az imaban, hanem fel-
tdmad4asirdl s mennybemenetelérél is. Az V. szdzadban
még az Ur sziiletésérél is megemlékeztek. Ezt a rémai
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egyhédzban késébb elhagytik, de a kisebb egyhdzakban
még sokdig szokasban maradt. A gorog egyhdz még arrdl
is megemlékezik, hogy Jézus az Atya jobbjdn il a menny-
ben és hogy dicsdséggel fog eljonni a viligot megitélni.

A szentmise tehat az Ur szenvedésének a megujitdsa.
Az Egyhédz mai liturgidja ugyanazt mondja altaldban az
Oltariszentségrél, mikor igy imddkozik : Isten, ki nekiink
a csoddlatos Oltariszentségben szemvedésed emiékezetét
hagytad stb.».

E megemlékezések utdn a pap bemutatja a tiszta,
szent és szeplGtelen dldozatot a mennyei Atyanak, de
egyuttal aldzatosan elismeri e szavakkal «a fe¢ ajandé-
kaidbdl és adomédnyaidbdl», hogy mi nem tudunk semmi-
{éle ajdndékot adni az Istennek, ami nem volna az 6vé.
Jézus Krisztust is 6 adta nekiink s most visszaadjuk 6t
neki. Az aldzatossignak e Kkifejezései nagyon régiek és
megtaldlhaték az alexandriai és bizdnci liturgidkban is
(Renaudot. II. 32., 236.). Az 6rmény liturgia pedig még
vildgosabb kifejezést haszndl: «Felajanljuk neked azt,
ami a tied, abbdl, ami a tied stb.» (Fortescue. 457.).

A pap ezutdn ¢ keresatet vet a kehely és a szent ostya
felé. Ezek a keresztvetések, valamint a késébbi «Per
quem haec omnia» kezdetii ima keresztvetései a kozép-
kor liturgikus szerzfi el6tt szinte megfejthetetlenek vol-
tak. Nem tudtdk sehogy sem megmagyarazni, hogyan
lehet a szent ostyat és a bort megéldani, ha az mdr at
van valtoztatva az Ur szent testévé és vérévé. E kérdés-
nek legelfogadottabb megoldisa az volt, hogy ezek a
keresztvetések tulajdonképen nem is dlddsok, hanem
csak Jézus 6t sebének, vagy a Szenthdromsignak a szim-
bolumai. Méasok pedig arra gondoltak, hogy e kereszt-
vetésekkel akarjuk az Urat megengesztelni azokért a
hibakért, amelyeket a szentdldozat bemutatdsinal elks-
vettiink. Ezek bizony erlszakolt magyarizatok. Helye-
sebben azt mondjuk, hogy ezek a keresztvetések vald-
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ban 4lddsok, csakhogy ezeket nem szabad a konzek-
raciétél elszakitani, azzal iddbelileg szembehelyezni.
Ellenkezben a konzekricids kdnon Osszes imddsigival
tulajdonképen csak egy ima, melynek az a célja, hogy a
kenyeret és a bort Jézus testévé és vérévé viltoztassa.
Isten ezt az 4tvéltoztatast egy pillanat alatt eszkozli, mi
azonban az atvaltoztatisra vonatkozd kérésiinket nem
tudjuk egy pillanat alatt elmondani. Igy természetesen
az atvaltoztatds pillanata utdn is folytatjuk az 4tval-
toztatdsra vonatkozd érzelmeink kifejezéseit. Exr8l rész-
letesebben az 4. n. epiklézis-kérdésnél fogunk szélani.

Supra quae.

Az djszOvetség nagyszerd aldozatdnak fenségét mu-
tatja az is, hogy az Ur mdr az dszovetségi 4ldozatok
kozott el6képeket 4llitott, amelyek red vonatkoznak.
Egészen megfelel§ dolog tehat, hogy a pap ezekre az
Gszbvetségi 4dldozatokra valdé hivatkozdssal is kérje a
Mindenhatét a szentmisedldozat kegyes elfogadasara.
A pap igy kényérog :

Supra. quae propitio ac se-
reno vultu respicere digneris:
et accepta habere, sicuti ac-
cepta habere dignatus es
munera pueri tui justi Abel,
et sacrificium Patriarchae
nostri Abrahae: et quod
tibi obtulit summus sacerdos
tuus Melchisedech, sanctum
sacrificium, immaculatam
hostiam.

Melyre kiengesztelten, de-
riilt arccal tekinteni méltéz-
tassal : és fogadd el kegye-
sen, amint kegyesen elfogad-
tad igaz gyermekednek,
Abelnek ajandékait és Os-
atyanknak, Abrahdmnak 4l-
dozatat: és melyet neked
bemutatott a te fépapod,
Melchizedek, a szent aldoza-
tot, a szeplStelen ajandékot.

Hdrom 6sz0vetségs dldozatrdl van itt sz, amelyek, mint
Krisztus Urunk 4ldozatdnak el6képei, emelik a szent-
mise fényét. Abel, aki nyijinak legjavat aldozta fel
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Istennek (Gen. 4. 4.) s akit Kdin megolt, el6képe Krisz-
tusnak, az els6sziilottnek a sok testvér kozétt» (Rém.
8. 29.), akit a zsiddk keresztre feszitettek. Abrahim kész
volt feldldozni egyetlen fidt, Izsdkot (Gen. 22.) s igy
dldozata emlékeztet Isten egysziilstt Fidnak 4ldoza-
tira a Kalvéridn, Abrahdmot « mi patriarkdnknak»
nevezi a liturgia («partiarchae nostri»), mivel erés hite
és bizodalma Istenben atyjavi tette 6t mindazoknak,
akik hisznek. Szent P4l is ily értelemben irja a galatik-
hoz : «Ertsétek meg tehat, hogy akik e hitbél vannak,
azok fiai Abrahdmnak» (3. 6.). Azutdn a pap Melchizedek
dldozatara hivatkozik, aki kenyeret és bort ajinlott fel
Istennek. Személyérsl a szentirds azt mondja, hogy
«Salem kirdlya» és «a f6lséges Isten papja» volt (Gen. 14.
18.), tovabbd, hogy «atya nélkiil, anya nélkil, nemzet-
ségtibla nélkiil valé ; mivel sem napjainak kezdete, sem
életének vége nincs, hasonlévd tétetett Isten Fidhoz és pap
marad mindérékkér (Zsid. 7. 3.). E szavak szerint a
szentirds azért nem emliti Melchizedek szdrmazdsi ada-
dait s csak papi mivoltjat domboritja ki, hogy ezaltal
is kimutassa hasonldsagidt Krisztussal, akinek az isteni
természete szerint anyja nem volt s mint embernek atyja
nem volt, de mint Isten 6rékkévald. Melchizedek a szent-
irs szerint pap volt, de nem volt f6pap, mert Aron nem-
zetségének f6papi tiszte kés6bbi keletli. A liturgia «sum-
mus sacerdos» kifejezése tehat inkdbb «kivalé papot»,
mint «Gpapot» jelent.

Ennek az imédnak az utolsé szavai: «anctum sacri-
ficium, immaculatam hostiam» vonatkozhatnak Melchi-
zedek dldozatéra is, mely bizonyara szent és szeplételen
volt. Helyesebb azonban, ha e szavakat a jelen mise-
dldozatra vonatkoztatjuk (Vandeur. z31.). Ez lehetett
a régiek véleménye is, mert e szavak kiejtésénél a szent
ostyara és a kehelyre keresztet vetettek. Grammatikai-
lag ezek a szavak az «accepta habere» szavaktdl fiiggnek,
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vagyis az §sszefiiggés ez : fogadd el kegyesen . . . a szent
Aldozatot, a szepl6telen ajdndékot». A kozbeesS rész
wicutir-tél egész «Melchisedechr-ig tehat besziras. Egyéb-
ként ezeket az utolsé szavakat a Liber Pontificalis sze-
rint I. Leé papa (440—461) adta hozzd a kinonhoz. (Ed.
Duchesne. I. 239.) Duchesne-nek az a véleménye, hogy a
pipa a manicheusok ellen irdnyitotta ezeket a szavakat,
akik az anyagok szent voltit tagadtik s {gy minden
anyagi targybdl all6 dldozatot elvetettek.

Megemlitésre érdemes, hogy az alexandriai liturgianak
van egy igen hasonlé szertartdsa. Ott ugyanis a pap a
témjén megdlddsdndl a kovetkez6 szavakat mondja :
«Amint kegyesen fogadtad az igaz Abel ajindékét, a mi
atyanknak, Abrahdmnak az sldozatit, Zacharids tomjén-
fiistjét, Cornelius alamizsndit és az Ozvegyasszony két
filléréts. Ez alapon Buchwald azt tartja (Fortescue.
460.), hogy a mi imank az alexandriai liturgidbdl szir-
mazik, csakhogy az dtvételnél Zacharids témjénfiistjét,
Cornelius alamizsndit, a szegény asszony két fillérét
elhagytdk, minthogy ezeket nehezebben vonatkoztat-
hattdk a szentmisére, azért helyettiik Melchizedek &ldo-
zatdt szdrtdk be. Erdekes, hogy ez az ima t6bb keleti
liturgidban a témjén megdlddsdndl fordul el s nem a
szentmisedldozatra vonatkozik.

Supplices te rogamus.

Ez az ima, amilyen fenséges és mélyértelmi, oly annyira
telve van torténeti nehézségekkel («abonde en difficul-
tés», Fortescue. 461.). Régi irék koziil sokan ki is tértek
e szdveg megmagyarazasa eldl. Liturgikus kérokben még
ma is a legélénkebb érdeklédés kiséri azokat a széles-
korli vitdkat, amelyek ennek az imanak a torténete
koril mind mdiglan folynak.

Az ima szbvege ez :

Dr. Petré Jézsef : A szentmise torténete. 11



162

A SZENTMISE TORTENETE

Supplices te rogamus, om-
nipotens Deus, jube haec per-
ferri per manus sancti An-
geli tui in sublime altare
tuum, in conspectu divinae
majestatis tuae: ut, quot-
quot ex hac altaris partici-
patione sacrosanctum Filii
tui Corpus et Sanguinem
sumpserimus, omni bene-
dictione caelesti et gratia re-
pleamur. Per eundem Chris-
tum, Dominum nostrum.
Amen.

Alazatosan kériink téged,
mindenhaté Isten, vitesd ezt
az 4ldozatot szent Angya-
lod kezei 4ltal mennyei olta-
rodra isteni Folséged szine
elé: hogy mindazok, akik
ez oltar Aldozatiban részt-
vesziink és Fiadnak szent-
séges Testét és Vérét ma-
gunkhoz vesszilkk, minden
mennyei ald4ssal és kegye-
lemmel betoltessiink. A mi
Urunk, Jézus Krisztus altal.
Amen,

Az els6, ami ebben az imdban feltiinik, a mennyer oltdr
emlitése. A pap ugyanis azért imadkozik, hogy Krisztus
konzekrilt testét és vérét angyali kezek a f6ldi oltdrrdl
az égi oltdrra vigyék. Az dszbvetségi szent kényvek és az
djszdvetségben a Jelenések koényve gyakran emlitik az
égi oltart, mely aranybdl van, rajta tliz ég s angyalok
allanak a szolgilatdban (Jel. 8. 3.; 8. 5.; 9. 13.). A leg-
régibb keleti liturgidkban, valamint az ambrozidn és a
gallikin misékben is megemlékeznek errdl. Természete-
sen ez az oltir nem kébél vagy fibdl van épitve, mint
ahogy a szenteknek ott elégetett érdemein s a hiveknek
ott felajinlott «édes illati» imddsagain sem valami kéz-
zel megfoghaté targyat kell érteniink.

Nagyon sokdig vitds kérdés volt az: k¢ az az angyal,
aki a szentmisealdozatot felviszi az Ur szine elé s az égi
oltirra helyezi. A kézépkor t6bb liturgikus iréja ezen
az angyalon Krisztus Urunkat értette, akit a kardcsonyi
harmadik mise intruitus-dban Izaids préféta (9. 6.)
szavaival «@ nagy tandcs Angyaldnak» nevezziink. Mdsok
a Szentlélekre gondolnak, aki az Atya és a Fidisten kiil-
kiildotte s igy «angelus»-nak, vagyis «kiildétt»-nek mond-
haté. Ez féleg azoknak a véleménye, akik ebben az imd-
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ban a régi epiklézis maradvinyat latjak. Egyik nézetet
sem fogadhatjuk el s azt tartjuk, hogy ez a kifejezés « te
angyalod kezei ltal» a legnagyobb valdsziniiség szerint
altaldban az angyalokra vonatkozik. Kitiinik ez a kiilén-
bozé régi liturgidk parhuzamos helyeirdl, igy pl. az
alexandriai s a kopt liturgiakbdl, valamint egy IV. szd-
zadbeli iratbdl (De sacram. 4. 4.), amelyben ez a kifejezés
tébbes szamban fordul el : «@ te angyalaid keze altaly
s igy kétségteleniil az angyalokra s nem valamelyik isteni
személyre vonatkozik.

A legfontosabb kérdés, amelyet itt akarmilyen réviden
is, de mégis szdva kell tenniink, az . n. epiklézis kérdése.
Az epiklézis (latinul invocatio, segitségiil hivis) olyan
ima volt, amelyben a Szentlélek Uristent kérték, hogy a
kenyeret és bort Jézus testévé és vérévé valtoztassa.
Kiilonés érdekessége ennek az imdnak, hogy bar neki
tulajdonitottik az 4tlényegiilést, mégis az urfelmutatds
utdn imddkoztik. Példaképen bemutatjuk az Arany-
sz4ju szent Janosrdl elnevezett s a keleti liturgidk kozott
legelterjedtebb miseliturgidnak az epiklézisét, amelyet
a magyar goérog katholikusok is hasznalnak (Rusznak.
A keleti egyhdz miséi. g6. 216.): Felajanljuk neked
még ezen értelmi és vérontds nélkiili dldozatot és kériink
téged és kényorgiink és esedeziink, kiildd el a te Szent-
lelkedet mirdnk és ezen eléttiink fekvé adomdnyokra . . .
Es tedd e kenyeret a te Krisztusod driga testévé. Es
ami ezen kehelyben van, Krisztusod drigalitos vérévé.
Atvéltoztatvan a te szent lelkeddel», Ez, vagy ilyesféle
epiklézis az Osszes keleti liturgidkban megvan. Ha az
epiklézis eredetét keressiik, legels6sorban meg kell 4lla-
pitanunk, hogy azt az elsé hdrom keresztény szdzadban
nem ismerték. Az epiklézis sz6 ugyan Jusztin-ndl és Ire-
neus-ndl is el6fordul, de mds értelemben veszik azt.
A legrégibb epiklézist Serapion-nak, egy IV. szdzadbeli
egyiptomi piispoknek misekdnonjiban taldljuk, mely

11*
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azonban még a Logos-t, a Fidt hivja a konzekralas végre-
hajtdsira és nem a Szentlelket. A legnagyobb valdszind-
ség szerint az V. szdzadban a rémai egyhdzban is volt
epiklézis, mert 1. Geldzius pipa (492—496) az eucharisz-
tikus 4tlényegiilés eszkozlését a Szentléleknek tulaj-
donitja («Sancto Spiritu perficiente», Tract. 3. 4.). Az
epiklézis szokdsa tehat a IV—V. szdzadban keletkezett
és terjedt el. Valdszini, hogy Antiochidbdl szirmazott
s onnan vették 4t a keleti egyhazak, majd a nyugatiak
is. Keletkezését a kovetkez6képen magyardzhatjuk. Mar
a III. szdzadban szokis volt, hogy egyes targyak meg-
szentelésére a Szentlelket hivtak segitségiil. Igy tortént
ez Tertullidn idejében a Kkeresztviz-szentelésnél (De
bapt. 4, P.L. I. 1204.). Mikor a IV, szdzadban a kiilon-
b6z eretnekségek ellenhatdsaként az Egyhdz figyelme
és tisztelete mindinkabb a Szentlélek Isten felé fordult,
helyesnek litszott a Szentlelket a legszentebb tényke-
désnél, a konzekrildsnal is segitségiil hivni. S minél
kiméletlenebbiil tdimadtdk az eretnekek, kiilondsen kele-
ten, az Egyhdznak a Szentlélekrsl vallott tanitdsat,
az Egyhdznak anndl inkabb ki kellett domboritania a
Szentlélek szerepét az Egyhdz irdnyitisiban s a litur-
gidban. Bizonyira gy tértént, hogy a keleti egyhdz las-
sankint nagyobb jelentlséget tulajdonitott a konzekra-
lasndl az epiklézisnek, mint a konzekrilds szavainak.
Nagyon élénk vita folyt e kérdésrél az 1439-iki firenzei
zsinaton, mikor a gorogékkel vald unidt tdrgyaltik.
IV. Jen6 papa ugyanis amellett foglalt 4llast, hogy a kon-
zekrdlashoz az epiklézis nem szikséges, elegendSk az
alapitdsi szavak («Ez az én testem, stb».). A gorogok
a zsinaton alkalmazkodtak a ko6zos tanitishoz, de a
zsinatrél hazatérve, azt tartottik, hogy az alapitasi
szavaknak a szentmisében csak térténeti elbeszélés jelle-
giik van, a konzekrilis pedig az epiklézissel torténik.
Az orosz egyhdz még ma is hitvallist kovetel a piispok-
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szentelésnél a szentelend6tsl, hogy hisz az epiklézis
konzekral$ erejében.

Mindenesetre magyardzatra szoril az, hogy a mai
keleti egyhdz s régente a rémai egyhdz is, miért a kon-
zekrdlds widn hivja a Szentlelket a konzekralas végre-
hajtdsira. Hiszen érthetetlennek latszik a Szentlelket
olyan dolog elvégzésére felkérni, ami mir megtértént.
Ennek a latszélagos ellenmonddsnak az a magyarizata,
hogy az Egyhaz azt a hatdst, amit a szentségek egy pillanat
alatt hoznak létre, tobb egymdsutdn kovetkezd szertaridssal
szokta kifejezni s igy a szentségek kiilonboz6 iidvos hata-
sat a hiveknek alaposabban szemléltetni (de la Taille.
442.). Az egyhazirend szentségét pl. a piispok kézfeltétel
altal adja fel, vagyis mar a kézfeltétel altal megadja a
a hatalmat a felszentelt papnak a szentmise bemuta-
tisira. Es mégis, mikor a kézfeltétel utdn a tovabbi
szertartds folyamdn a kelyhet odanyujtja a felszentelt-
nek, 1gy sz6l hozzd : «Vedd a hatalmat a szentdldozat
felajinlisira Istennek és a szentmise bemutatdsira
stb» Hasonléképen az utolsékenet szentségénél egy
kenés elegendd a szentség érvényességéhez s mégis az
Egyhaz a t6bbi kenéseknél is haszndlja azokat a kéré-
szavakat (dndulgeat tibi Dominus, quidquid per gressus
deliquistin), amelyeknek a szentségi erejét mar az els§
kenésnél megkapta a beteg. Ugyanezt a mddszert alkal-
mazza az Egyhaz a szentmisénél is. A konzekrilds szavai
ugyanis elbeszél6 szavak s nem fejezik ki eléggé az Egy-
hdz azon dhajit, hogy konzekrilni akar. Ezért az ala-
pitasi szavak utdn az Egyhdz kiilén formdt ad ennek az
Shajanak, amit t. i. a kotott szovegli konzekralasi szavak
alatt nem volt médja kifejezni. Ilyen médon magyarizza
az epiklézist mar a firenzei zsinaton (1439.) Bessarion,
niceai érsek, a késébbi kardinalis.

Ezek utédn kérdezniink kell, van-e egyaltaldban a mi
latin szentmisénkben valamelyes nyoma az epiklézisnek,
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vagyis a Szentlélek Uristennek a konzekricidhoz vald
meghivasanak. Ez a kérdés még mai napig sincs eldéntve.
Thalhofer szerint a mai misében is van epiklézis s ez a
Quam oblationem ima (II. 145.). Duchesne (192.), de la
Taille (273.) és méasok a Supplices te imat tartjdk az
epiklézis maradvanydnak. Ismét masok, igy Fortescue
(534.) és Vandeur (228.) azt vitatjik, hogy az epiklézis
a nyugati egyhdzban megszlint, miel6tt még az els§
sacramentarium-ok elkésziiltek volna. A mai id6k egyik
leghiresebb liturgiatorténeti irdja, Cabrol, a francidk
folytatdlagosan kiaddsra késziil§ nagy, liturgikus lexiko-
nénak elsé koétetében (Dict. d’Archéol. et Lit. col. 1885.)
a Supplices te imaban fedezi fel a régi epiklézis nyomait,
a mésodik kétetben azonban mdr megvaltoztatja nézetét
(col. 1893.).

Mi a kérdés alapos dttanulmdnyozésa utdn azt tart-
juk valdsziniibbnek, hogy a mai miseszévegiinkben nincs
epiklézis, barmennyire szivesen hajlandnk is e téren a
kozsség kimutatdsira a latin liturgia és az epiklézist
tartalmazd gordg liturgia kozott. Az epiklézisnek, vagyis
a konzekricid idején a Szentlélek segitségiil hivasanak
a megszlinését a nyugati egyhdzban arra vezethetjik
vissza, hogy a latin egyhdz nem engedte az epiklézissel
a konzekracids szavak értelmét és jelent8ségét elhomalyo-
sittatani. Annyit azonban el kell ismerniink, hogy ez az
ima még ma is jelentdsége és unnepélyessége altal ki-
emelkedik a tébbi imak koziil, amit a sz6veg magasztos
tartalmdn kiviil az is mutat, hogy a pap mély meghaj-
ldssal imddkozza. A kdnon kezdetét nem szdmitva, ez az
egyetlen ima a kdnonban, amelynél a rubrika ma is
mély meghajlast ir el§. A kozépkorban egyes egyhdz-
megyek elbirdsa szerint ezt az imat a mellen keresztbe-
tett kézzel (cancellatis manibus) kellett imddkozni. Ezt
a szokdst az V. Pius-féle misekényvreform (1570) sziin-
tette meg.
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A mai Supplices te imdnak masodik fele tulajdonképen
szentdldozasi imadsig, amennyiben a pap azt kéri, hogy
az Ur szent testének és vérének a vétele altal «minden
mennyei alddssal és kegyelemmel betoltessiink». Ezért
a pap a szentaldozids 4dlddsainak eléérzetében ez utébbi
szavaknal keresztet vet magara.

Megemlékezés a holtakrol.

Miér az apostolok idejében szokds volt, hogy a szent-
misében a holtakrdl is megemlékeztek. Aranyszdjui szent
Janos (Ep. Phil. h, III. 4. P. G. 62. 204.) és szent Agoston
(serm. 32. de v. Ap. P. L. 38. 936.) kifejezetten az apos-
tolokig visszamend hagyomanyra hivatkoznak, mikor
a szentmisében a holtakért valé imadkozast ajanljdk a
hiveknek. A4 legrégibd lLiturgidkban is taldlunk valamelyes
forméban megemiékezést a holtakrsl. Ezt anndl is inkabb
természetesnek tarthatjuk, mert hiszen mar az dszévet-
ségben is megvolt a holtak tisztelete s az érettiik felajdn-
lott kegyeletes konyorgés (II. Mach. 12. 32. sk.). Az dj-
szovetségi dldozat bemutatasdndl mindenképen indokolt
tehdt, hogy a hivek a tisztit6tiizben szenvedd testvéreikért
kényorogjenek. Nem is lehet az Egyhaznak hatdsosabb
imdja a mennyei Atyahoz az Orokkévaldsigba atkolts-
zott tagjaiért, mint ha az oltdron misztikus mddon fel-
dldozott Udvézitst ajanlja fel vdltsigul a megholtak
fsldi gyarldsagaiért. Ennek az imdnak eredetileg nem ez
volt a helye, hanem régente kézvetleniil az él6krél vald
megemlékezés utdn a konzekracid el6tt allt, ahogy azt
még ma is sok keleti liturgidban talaljuk. Mindazonaltal
ez a hely is nagyon megfeleld, mert hiszen az €l§zd ima-
ban (Supplices) feltekintettiink a mennyei oltirra s kér-
tiik a f6ldi oltdr dldozatdnak az érokkévaldsig oltardn
valé folytatdsat s igy érthetS, hogy réterelddik figyel-
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miink azokra a lelkekre, akik az orokkévaldsig 6lén égi

megdicsSiilésiiket varjak.

A régi egyhdz a megholtak neveit, épigy mint elébb
az é16k neveit kis tdblacskdkrdl, az 4. n. diptichdkrdl
olvastatta fel. Ma mar a pap csak lélekben gondol azokra
a megholtakra, akikért a szentmisét bemutatja.

Memento etiam, Domine,
famulorum famularumque
tuarum N. et N., qui nos
praecesserunt cum signo fi-
dei, et dormiunt in somno
pacis.

Ipsis, Domine, et omnibus
in Christo quiescentibus lo-
cum refrigerii, lucis et pacis
ut indulgeas, deprecamur.
Per eundem Christum Do-
minum nostrum. Amen.

Emlékezzél meg, Urunk,
N. N. szolgaidrél és szol-
gal6idrél, kik minket meg-
elézve koltoztek el a hit
jelével és a béke Almat
alusszik.

Kériink, Urunk, hogy ne-
kik és Krisztusban minden
elhunytnak a megenyhiilés,
a vilagossag és a béke haza-
jat megadjad. Ugyanazon
Krisztus, a mi Urunk A4ltal.

Amen.

A Memento mai szovege tijabb keletii. Legaldbb is ezer
évvel kés6bb keletkezett, mint a holtakrél valé megem-
1ékezés szokdsa. Sem a Gelasius papa, sem a Gergely papa
sacramentarium-aban nem taldljuk meg, ezekben a Supp-
lices ima utdn mindjirt a Nobis quoque kévetkezik. Valé-
szinfi, hogy a mai s26veg a XI1I. szdzadbol szdrmazik, bar
egyes kifejezéser, killondsen az elkoltozottek 6rok boldog-
sdgira vonatkozéak a régi egyhdzban is haszndlatosak
voltak, amint arrdl a fennmaradt sirfeliratok tanuskod-
nak (Gihr. 587.). Igy pl. gyakran eléfordul régi sirfelira-
tokban «aneghaltak» helyett «megel6ztek minket». Na-
gyon sokszor nevezik a megholtakat «alvéknak» («dor-
mientes»), amint ez mdr szent Pal idejében is szokdsban
volt (I. Thess. 4. 13—15.). Ezért régente a sirokat Cae-
meterid-nak, vagyis alvéhelynek nevezték. Ez a kifeje-
zés tulajdonképen a feltimadds hitének a megvalldsa,



MEGEMLEKEZES A HOLTAKROL 169

vagyis hirdetése ama meggy6z6désiiknek, hogy a meg-
holtak csak alszanak s ebbdl az alvdsbdl, dlombdl az
orokéletre fognak felébredni. Egy délolaszorszagi régi
sirfelirat igy hangzik : Itt nyugszik Successa a hit jelével
a béke dlmaban» (cum signo fidei in somno pacis). Mint
latjuk, szdérél-széra a mi Mementd-nk szavai, mintha
csak az Egyhdz ezekrél a II. szdzadig visszamen$ sirfel-
iratokrdl kolesonozte volna ennek az imddsdgnak koltéi
szépségii kifejezéseit. A «hitnek a jelén» (wignum fidei»)
itt bizonyara a keresztségben nyert eltérolhetetlen jelet
kell érteniink, mivel a keresztséget szoktdk a «hit szent-
ségének» nevezni s masrészrél a keresztség adja meg a
jogcimet az Orok boldogsdg elnyerésére. Lényegében «a
hit jelén» szent Cipridn irdsira tdmaszkodva a keresz-
tény hitvallist értjik. Mindenképen azt akartak e széval
a régi keresztények kifejezni, hogy csak annak a boldog
orokkévaldsdgdban biznak, aki mint buzgé keresztény
halt meg. Ezek — bar még biintetéseik letorlesztése végett
imaddsdgainkra rdszorulnak — mdsrészrdl mar «Krisztus-
ban pihennek» («in Christo quiescentibus») s nyugodtan
varjak a bebocsitdst a mennyorszdgba, amelyet ez az
ima oly gy6nyorii kifejezéssel «a megenyhiilés, a vilagos-
sag és a béke hazdjidnak» (docum refrigerii lucis et pacis»)
nevez. Nagy vigasztaldsira szolgidlhat minden keresz-
tény hivének, hogy az Egyhaz nemcsak azokért a lel-
kekért imadkozik, akikért épen azt a szentmisedldozatot
bemutatjdk, hanem minden egyes szentmisében aninden
Krisztusban elhunytért» (omnibus in Christo quiescen-
tibusy).

Ezt az imat is «Krisztus, a mi Urunk &4ltal» terjeszti az
Egyhdz a mennyei Atya elé és a pap a Krisztus sz6 ki-
ejtésénél fejet hajt. Ez az egyetlen eset a szentmisében,
amikor a pap Krisztus szdra fejet hajt, egyébként csak
Jézus széra kell az eldirt mély fejhajtdst végeznie. XIV.
Benedek pipa a szentmisérdl irt gyonyori koényvében
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(De sacr. Miss. II. 17. 4.) arra inti a papot, hogy e fejhaj-
tasndl Krisztus haldldra gondoljon, aki a kereszten de-
hajtvan fejét, kiada lelkét», amint azt a szeretet apostola,
aki a kereszt alatt dllott, feljegyezte (Jan. 19. 30.).

Nobis quoque.
A holtakrél valé megemlékezés utdn a pap biinbénata

jeléiil a mellére verve kezdi a kévetkez8 imat :

Nobis quoque peccatori-
bus famulis tuis, de multitu-
dine miserationum tuarum
sperantibus, partem aliquam
et societatem donare digne-
ris, cum tuis sanctis Aposto-
lis et Martyribus: cum
Joanne, Stephano, Matthia,
Barnaba,Ignatio, Alexandro,
Marcellino, Petro, Felicitate,
Perpetua, Agatha, Lucia,
Agnete, Caecilia, Anastasia
et omnibus Sanctis tuis:
intra quorum nos consor-
tium, non aestimator meriti,
sed veniae, quaesumus, lar-
gitur admitte. Per Christum
Dominum nostrum.

Nekiink is, blinds szol-
gaidnak, kik végtelen irgal-
massagodban reméliink,némi
részt és kozosséget ajandé-
kozni méltdztassal szent
Apostolaid- és Vértanuid-
dal: Jénossal, Istvannal,
Matyéssal, Barnabdssal, Ig-
niccal, SAndorral, Marcel-
linnel, Péterrel, Felicitassal,
Perpetuaval, Agotaval, Lu-
ciaval, Agnessel, Cecilidval,
Anasztazidval és minden
Szenteiddel : kiknek tarsa-
sdgiba, konyorgiink, fo-
gadj be benniinket, nem
mint érdemiink méltanyo-
16ja, hanem mint a bocsa-
natnak megadodja, Krisztus,
a mi Urunk Aaltal.

Ebben az imdban a pap bilineinek tudatidban az Isten
Irgalmassigat kéri, hogy egykor majd elérhesse a meny-
nyei kozosséget a megdicséiilt apostolokkal és vértanuk-
kal. Ez utébbiak koziil 8 férfit és 7 n6t névszerint meg-
emlit s ezzel mintegy kiegésziti a Communicantes ima
vértanusorozatit. Ennek a mdésodik vértanulistinak az
Osszedllitdsdt is a legnagyobb valdszintliség szerint Sym-
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machus pdpdnak (4908—514) kdszonfiik, aki igen nagy
tisztelGje volt az apostoloknak s a vértanuknak. Itt is,
mint az els6 vértanusorozatndl kérdezziik : kik ezek a vér-
tanuk, akiket az 8segyhdz annyira tisztelt és szeretett,
hogy az aldozatot bemutatd, eucharisztikus Kiraly kisé-
retébe bedllitott? Kivals szenteknek kellett lennidk, ha
az Egyhdz annyi szdzezer vértanu kézil kivadlasztotta
s immdar kozel mdsfélezer év dta minden szentmisében
névszerint megemliti 6ket. Erdemes réluk néhiny torté-
netileg megbizhaté adatot bemutatnunk.

I. Janos (jun. 24. és aug. 29.).

E néven itt a tuddsok altalaban Keresztels szent Janost
értik, bar a szovegben semmiféle kozelebbi meghatdro-
zast nem taldlunk. A kozépkori szerz8k inkdbb szent
Janos apostolra gondoltak. A szertartasok kongregacidja
egy régebbi hatdrozatiban (1824 mdrc. 27.) Kereszteld
szt. Janos mellett foglalt Allast. Ez a hatdrozat ugyan
a dekrétumok ujabb hiteles kiaddsdbdl (1898.) kimaradt,
mindazonaltal Janos apostol emlitését itt kizdrtnak kell
tartanunk mar csak azért is, mert 6 az elsé vértanulistan
is el6fordul s kétszer egy vértanut sem emlitenek. A bizdnci
liturgiéban tényleg kifejezetten Keresztel6 szent Janosrol
van sz6. Az 8skeresztény szdzadok ugyan nem tisztelték
6t mint vértanut, mert az Egyhdz alapitdsa el6tt halt
meg, de az Ur ttjanak el6készitése koriil szerzett érde-
mei, az Ur irdnt tanusitott hiisége, hésies haldlanak meg-
haté koriilményei mindenkor biztositottdk szdmdira a
keresztény nép nagy tiszteletét. Eletét adta az igazsigért
s Krisztus az igazsig.

2. Istvan (dec. 26. és aug. 3.).

Szent Istvan szerpap a kereszténység els§ vértanuja.
Az apostolok egyik legjelesebb tanitvanya. Valami rend-
kiviil buzgd, tehetséges, szeretetreméltd egyéniség lehe-
tett, mert csak igy érthetd, hogy az apostolok a szerpapi
tisztségre elsdnek 6t valasztottdk ki. Mikor a farizeusok-
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kal szemben a keresztények igazsigat védte, az arca
ragyogott, mint egy angyalé s tudasénak s a beléle ki-
4radé mennyei erének az ellenfelek nem birtak ellenallni.
Krisztus hiiségéért mint egy kutydt agyonkdvezték, de
« hegyipatak kovei neki édesek voltak» (Ant. ad Laud.).
Haldla el6tt nyitva latta az eget s Jézust szemlélte az
Atya jobbjain és ezzel az igazdn keresztény kidltdssal halt
meg : «Ur Jézus, vedd magadhoz lelkemet, . . . ne tulaj-
donitsd ezt nekik biiniil» (Ap. csel. 6. és 7. fej.). A keresz-
ténység nagy orémnapja volt az, mikor e dics6 vértanu
sirjat Jeruzsilem mellett Kaphardamaldban 415-ben meg-
taldltik. Ennek a megtaldldsnak az Egyhdz még ma is
kiilén iinnepet szentel (aug. 3.). Ereklyéit II. Pelagius
papa (579—590) Rémdba hozatta és szent Lérinc szer-
pap régi bazilikdjaban helyeztette el.

3. Matyas (febr. 24, vagy 25.).

Az Ur mennybemenetele utdn az apostolok és a tanit-
vanyok dsszegyiilekeztek (szamszerint kb. 120-an, Ap.
csel. 1. 15.), hogy Judds, a hiitlen apostol helyére egy 4j
apostolt jeloljenek. A gyiilekezet nem tartotta magit
jogosultnak az 1j apostol megvilasztisira, hanem a
Szentlélekhez folyamodott, hogy a sorshizasban 6 mu-
tassa meg az akaratat. «Azutdn sorsot vetének rijuk s a
sors Matydsra esék, ki a tizenegy apostolhoz soroztaték»
(u. 0. 1. 26.). Szent Matyds apostol szirmaz4sardl, életérdl,
haldla kériilményeirsl semmi biztosat nem tudunk. Egy
meglehet6sen bizonytalan hagyomdny szerint Macedd-
nidban miikodett és késébb Jeruzsidlemben pallossal le-
fejezték, Ereklyéinek nagyrésze szent Ilona csaszarnd
parancsara Trierbe keriilt, hol haboris id6ben elrejtették
s csak 1127-ben keriilt ismét napfényre a trieri nép nagy
orémére, Mint a trieri egyhadzmegye partfogdja, szent
Métyds nagy tiszteletnek &érvend.

4. Barnabis (jun. 11.).

Szent Barnabés Ciprus szigetérdl szarmazott s az apos-
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tolok adtdk neki a Barnabds nevet, ami annyit jelent,
hogy «vigasztalds fian. Gazdag volt, de eladta birtokat
s az drat az apostolok ldbaihoz tette (Ap. csel. 4. 36—37.).
Egyébként levita volt s szent Mark rokona (u. o. és Kol.
4. 10.). Mivel «derék férfid volt, telve Szentlélekkel és
hittel» (Ap. csel. 11. 24.), az apostolok 6t kiildotték az ifjd
antiochiai egyhdz tamogatdsira. Kés6bb szent Pillal
egyiitt a kisdzsiai varosokban sok 4j keresztény hitkoz-
séget alapitott. Ezért gy a Szentirdsban, mint a liturgid-
ban egész a mai napig apostol nevet visel, még pedig —
gy latszik — a sz6 igazi értelmében (Dieckmann S. J.
De eccl. 1. 237.). A Jeruzsalemben tartott apostoli zsina-
ton mint az apostolok egyenrangd munkatirsa szerepel
(Gal. 2. 1. sk.). «Ez a kifejezés «a 12 apostol» inkdbb szin-
tetikus kifejezés, mint pontos felsorolds, Beszéltek a
«tizenkettSrél» anélkiil, hogy Palt és Barnabast az apos-
tolsagbdl kizartdk volna, vagy nyugtalankodtak volna
amiatt, hogy a tizenkett6bdl tizennégy lett» (Batiffol.
L’église naissante. 1922. 65.). Szent Barnabis kés6bb
hazdjiba, Ciprus szigetére vonult vissza s honfitirsait
igyekezett Krisztusnak megnyerni. Apostoli munkdssa-
gat dicsGséges vértanuhaldllal korondzta meg 62. jun.
11-én. A Breviarium szerint (6. Lect.) Zénd csaszar ide-
jében megtaldltik a sirjdt. A mellén fekiidt a Maté-
evangélium, melyet § maga masolt le.

5. Ignag (febr. 1.).

Szent Ignidc a II. szdzad elején sziriai Antiochidnak
piispdke volt” Szent Jeromos szerint szent Janos apostol
tanitvinyaihoz tartozott. Leveleib8l tudjuk, hogy mint
foglyot, katonai fedezet mellett Rémaba hurcoltak.
Utkozben Szmirndban tobb levelet irt s ezek kozott kiils-
nosen nevezetes a rdmaiakhoz frt levele. Megtudta
ugyanis, hogy a rémai keresztények meg akarjik 6t men-
teni a halaltdl s azért irta hozzdjuk ezt a meghatd levelet,
amelyben telve a vértanusag utani forrd vaggyal, kéri 8ket,
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ne 4lljanak dtjdba boldogsdgénak : «O, bircsak szembe-
keriilnék a szamomra el6készitett vadallatokkal. Ezeket
majd én kérni fogom, hogy hamar szaggassanak szét
engem . .. Bocsidssatok meg, hogy igy beszélek, de én
tudom, mi hasznél nekem . . . Valami él6 bels§ hang sigja
nekem : J6jj a te égi Atyaddhoz» (I. 1—72.). Elgondolhat-
juk, milyen hatast tettek ezek a szavak a II. szazad sok
véres 1ldozésének kitett keresztényeire. Szmirnabél
szent Igndc folytatta az utjat és Troasban wjabb hirom
levelet irt. Az Ignic-levelek eredetisége ma vitan feliil all
(«auf das glinzendste bezeugt», Rauschen-Wittig. Grundr.
d. Patr. 45.). Rémdaba érve, az Amphitheatrumba vitték,
hol a vadallatok szétszaggattik. Egy régi feljegyzés
szerint (Mart. S. Ign., IV—V. szdzad) szent Ignac
107 december 20-4n halt vértanuhaldlt. Testét el6szor
Rdémdéban, majd kés6bb Antiochidban temették el. Erek-
lyéit azonban a VIII. szdzadban ismét Rémaba vitték és
kézel a Colosseum-hoz, vagyis ahhoz a helyhez, ahol
vértanusigot szenvedett, a San Clemente-templomban
helyezték el.

6. Sandor (jul. 10.).

Tudomanyos bizonyossaggal nem tudjuk megmondani,
kit kell e néven érteniink. Sokan I. szent Sandor papara
(kb. 105—115) gondoltak, de e feltevés ellen sok érvet
lehet felhozni, amelyekre itt bGvebben nem terjeszkedhe-
tiink ki. A megoldds véleményiink szerint (részletesebben
frtunk errél «Bibel und Liturgie» c. folymratban Kloster-
neuburg. III. évf. 341. 1) abban van, BHogy ennek a
szent Sandornak egy olyan vértanunak kellett lennie, akit
a vértanusorozat Gsszeallitéja, Symmachus pédpa kiiléno-
sen tisztelt. Mar pedig a régi papakdényvben (Lib. Pont.
263.) olvassuk, hogy Symmachus pdpa a Via Salarid-n az
4. n. Jordani-sirokat «szent Sdndor teste miatt» renoval-
tatta. A 336-bdl keletkezett rémai kalendariumbdl pedig
kitéinik, hogy jul. T0-én hét mdrtir linnepét ilték, akik
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kozil az egyik a Jordani sirokban fekvs szent Sandor.
A kénonban emlitett szent Sdndor tehdt egy szentéletii
pap volt, aki 6 tdrsdval egyiitt életét adta Krisztusért.
1921-ben felfedezték szent Sandor sirjat a Via Salarid-n.
Az ott folyamatban lev§ 4satdisok bizonydra bgvebb
fényt fognak deriteni erre a kérdésre is,

7. Marcellin és Péter (jun. 2.).

Szent Marcellin a rémai egyhdz papja volt, szent Péter
pedig ugyanott exorcista a IV. szazad elején. A jimbor
exorcista hitéért bértonbe keriilt s ott a bortondr lednyat
a gonosz szellemtSl megszabaditotta. E csoda littara
sokan hittek Jézusban és ezeket Marcellin megkeresztelte.
Egy sirfeliratbél, melyet Damasus irt, megtudjuk, hogy e
két szentéletii férfiat haldlra itélték s egy erdGben
lefejezték. A haldlra itéltek a legnagyobb drémmel tiszto-
gattak meg a tovisekt6l egy helyet az erddben, hogy az
vértanusiguk szinhelye legyen. Egy Lucilla nevii matréna
gondoskodott a dicsé vértanuk mélté eltemettetésérdl
s azdta dehér erd6nek» hivjak azt az erd6t a régi «fekete
erdd» elnevezés helyett. Damasus papa (366—384) fiatal
kordban még ismerte a héhérukat, ebb6] kovetkeztethet-
jiik, hogy ezek a vértanuk a Dioklecian csaszar egyhdz-
iild6zésében (304—305) lettek vértanukkd. Mir Nagy
Konstantin csdszar bazilikdt épitett a tiszteletiikre, egy
kés6bb Rdma falain beliil épiilt sticids templom pedig
szintén e vértanuknak emlékét 6rzi (Jahrb. f. Lit. Wiss.
V. 281. 1.). Ereklyéik itt nagy tiszteletnek érvendtek, mig
826-ban Einhard, Nagy Karoly életrajzirdja, titkdrja,
Ratleik altal Rémabdl titokban a frankok teriiletére
hozatta. Obermiihlheim-ben, vagy mint kés6bb ezt a
helységet nevezték, Selingenstadt-ban a tiszteletitkre apat-
sagot épitettek, melynek temploméban a f6oltir alatt
ereklyéiket egy eziist ereklyetartdban még ma is 6rzik.

8. Felicitas és Perpetua (mdarc. 6.).

A 8 férfi vértanu utdn a pap a Nobis quoque imdban



176 A SZENTMISE TORTENETE

megemliti az 8segyhdz 7 legdicsébb néi vértanujianak a
nevét. Septimius Severus csaszar uralkoddsa alatt 202 vagy
203 mdrc. 7-én, valdsziniileg a kathdgéi amphitheatrum-
ban 5 katechumen lett vértanuvi. Ezek kozott volt az
el6kelS szirmazas, magas miiveltségli fiatal asszony,
Vibia Perpetua. Elfogatdsakor még csak katechumen volt
és tarsnéivel egyiitt a borton falai kozott lett kereszténnyé.
Feljegyzéseibél tudjuk, hogy az Ur mily kemény prébara
tette elhatdrozdsat. Oreg édesatyja megjelent a bortén-
ben, megcsékolta lednya kezét, foldre borult eldtte,
szakallit tépdeste s Osz hajira kérte Perpetuit, ne
taszitsa csaladjukat ilyen szerencsétlenségbe. Perpetua
fiacskdja még csecsemd korban volt, 6 maga tdplilta, de
sem &sz atyja kénnyei, sem kisded gyermeke irant érzett
anyai szeretete nem tudtdk ravenni, hogy Krisztus meg-
tagaddsa 4rdan a haldltél megmenekiiljon. Vele egyiitt
szenvedett egy Felicitas newvii rabszolgand, aki viselds
dllapotban keriilt a bérténbe és nagyon {élt, hogy ezen
dllapota miatt nem fogjdk halalra itélni. Vértanusigra
vard tirsndinek imddsigira azonban id§ eldtt egy leany-
gyermeknek adott életet. Mikor szenvedéseiben feljajdult,
az egyik Or igy szdlt hozzd : «Ha mar most is ennyire
szenvedsz, mit fogsz tenni, ha majd a vadallatok elé
vetnek?» A szent gy valaszolt: «Most én szenvedek,
akkor pedig egy masvalaki lesz, aki helyettem szenvedni
fog, mert én is érte fogok szenvedni.» Az iinnepi jatékok
alkalmdval mind a két vértanut hdléval letakarva, egy
vad tehén elé vetették s azutin mindkettéjiiket lefejez-
ték. Mosolygd arccal s énekelve haltak meg az Urért.
Hésies halaluk leirdsit az «Acta Ss. Perpetuae et Felicita-
tis» c. irat Orzi, mely «mdr csak azért is a martiraktdk
gyongyének mondhatd, mert a szé szoros értelmében
hitelesnek bizonyul» (Bardenhewer. Gesch. d. altk. Litt.
II. 629.). Unnepiiket X. Pius papa mérc 6-4ra tette it
és duplex-rangra emelte.
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9. Agota (febr. 5.).

A két héslelkil asszony utén az Egyhaz 6t fiatal sziiz-
nek a nevét emliti a kanonban, akik vértanusigukban
csodalatraméltd lelki nagysagrol tettek bizonysigot. Az
elsé négynek az {innepe a négy téli hénapba esik : Ceciliat
novemberben, Luciidt decemberben, Agnest januirban,
Agotat februarban iinnepeljiik.

Szent Agota elSkel§ csaladbdl szarmazott és 251 febr.
5-én szenvedett vértanuhaldlt Catanidban, Szicilia egyik
varosaban. A vértanusig helye &s dituma toérténetileg
biztos. Eletének t&bbi részletérsl szél feljegyzések mar
inkabb legendaszeriiek. Igy olvassuk, hogy Quintianus,
siciliai prokonzul, mikor tisztitalan szerelmével viszon-
zdsra nem talalt, bebortonoztette és mellét levagatta.
Szent Agota igy szélt : Nem szégyelled leszakitani egy
nérél azt, amibél édesanyddnal tiplalkoztil?» Az éjtszaka
folyaman egy oreg ember, aki Krisztus apostolinak
mondta magit, csoddlatos médon meggyégyitotta. A bird
kérdésére : (Nem szégyelled, hogy el6kels szdrmazisod
ellenére a keresztények kozott ityen megaldzott rabszolga-
életet élsz?» igy felelt : Sokkal el6kelSbb a keresztények
aldzatossdga és rabszolgaélete, mint a kirdlyok gazdag-
sdga és pompdja I» Négy nap mulva cserépen é&s tiizes
parazson forgattak meg. Az igy kidllott fdjdalmak miatt a
borténben meghalt, Catanidban temették el. Tisztelete
nagyon gyorsan terjedt. Az V. szizadban Rémédban mir
tobb Agota-templom volt, maga Symmachus pipa is
épitett egyet a Via Aurelidn. Ma is két hirneves Agota-
templom van Rémdban: S. Agata nel Trastevere és
S. Agata dei Goti.

10. Lucia (dec. 13.).

Szent Agota mellett egy mésik héslelkii siciliai sziizet is
emlit a kanon, Syrakus véros sziilsttét, szent Luciat.
A réla 52616 adatok tudoményos értékét mindezideig nem
sikeriilt megallapitani. Szent Lucia, mint el6kel6, keresz-

Dr. Petré Jézsef : A szentmise torténete. 12
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tény csalad sarja, igen jé nevelésben részesilt. Mikor
anyja, Eutychia szent Agota sirjénél csoddlatosan meg-
gydgyult, szent Lucia hozomdnyat, sziilei engedelmével,
szétosztotta a szegények kozott. Paschasius bird elftt
batran megvallotta és megvédte keresztény hitét. Mikor a
bird egy erkélcestelen hdzba akarta elhurcoltatni, igy szélt :
«Ha akaratom ellenére erészakot vesznek rajtam, a tisz-
tasagom kétszeresen fog szamitani a koronazasnal». Mikor
mégis el akartdk hurcolni, a sziiz Isten csoddlatos segitsé-
gével oly erdvel allt a helyén, hogy nem tudtdk onnan
elmozditani. Erre tiizet gyujtottak kériilotte, a ttizben
azonban sértetlen maradt. Végiil torkat karddal atdofték.
Igy megsebesiilve megjévendolte még az Egyhaz békéjé-
nek kozeli bekovetkezését s meghalt dec. 13-an, valdszinii-
leg Dioklecidn uralkoddsinak a végén, 304 koril. Testét
Syrakus-bdl, hol elészér eltemették, Konstantinapolyba,
majd a latin csdszdrsdg megalapitdsa alkalméaval Velen-
cébe vitték, hol IX. Pius papa 6ta a S. Giorgio Maggiore-
templomban pihen.

11. Agnes (jan. 21. és 28.).

Szent Agnes Roma varosinak egyik legkedvesebb,
legiinnepeltebb vértanuja. Szent Ambrus, milindi piispok
(t 397) emliti, hogy a szent vértanu még csak 13 éves volt,
mikor életét Krisztusért feldldozta. Szent Ambrus szerint
«a menyasszony nem mehet oly érémmel az eskiivére,
mint amilyen boldog varakozéssal, siet6 léptekkel ez a
szliz ment a kivégzés helyére. Mindenki sirt koriilétte,
csak neki nem voltak kénnyei» (6. Lect.). Haldldrdl igy ir
szent Ambrus : «Odadllott, imadkozott s lehajtotta a fejét.
Létni kellett volna, mint remegett a héhér, mintha csak
8 maga volna a halalraitélt, mint reszketett a kardviselés-
hez szokott karja, hogy sipadt el az arca az idegen vesze-
delemtdl vald félelemben, mikor a lednyka a sajat vesze-
delmében semmi félelmet sem mutatott» (u. 0.). Damasus
papa (+ 384) mondja abban a sirversben, amelyet szent
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Agnes tiszteletére frt, hogy a szent, mikor egyes ruhditdl
megfosztottik, hosszi hajdval takarta be magat. Vértanu-
sdganak ideje bizonytalan, «annyi azonban biztosra
vehetS, hogy vértanusiga a Dioklecidn-féle egyhaziilds-
zés idejére esik» (Grisar. Zeitschr. f. k. Theol. 1927. 535.).
Szent Agnest egy ismeretlen év jan. 21-én temették el a
Via Nomentanan. Az a tény, hogy «a mai napiglan is
fenndlld bazilika még Konstantin csdszar uralkoddsa
alatt, 327 el6tt épiilt» (Grisar. 539.), mutatja, mily nagy
tisztelet Gvezte ezt a fiatal vértanu szlizet mar a régi
rémai Egyhdzban is. Liberius pipa (498—514) az egész
bazilikit Atalakittatta és szép apszissel diszitette. A IX.
szdzadban Honorius pipa szent Agnes fejét a laterani pa-
pai kdpolndban helyeztette el. Ezt a driga ereklyét most
a Piazza Navon4n fekvé szent Agnes-templomban &rzik.
A szent Agnes rémai kolostoranak nagyon régi id6 6ta
(«seit friiher Zeit», Grisar) az a kivaltsaga, hogy a rend-
tagok készitik az dltaluk nevelt birinyok gyapjijabdl
az érseki palliumokat. Ezeket a birinyokat jan. 21-én
az innepélyes misében az Agnus Dei éneklése alatt szok-
tak megaldani. Az érseki palliumok pedig, mielétt a piapa
az érsekeknek elkilldené azokat, egy éjtszakdn 4t szent
Péter apostol sirjan nyugszanak.

12. Cecilia (nov. 22.).

Szent Cecilia élettrténetét sajat martiraktdibdl vesz-
sziikk, amelyeknek a keletkezési ideje az V. szdzadba,
vagy a VI. szdzad elejére tehetd. Torténeti bizonyossigot
az egyes adatoknak a kutatds mai 4lldsa szerint még nem
tulajdonithatunk. Szent Cecilia a martiraktdk szerint régi
rémai senatornemzetségnek a sarja volt. Mikor Valeridn
felesége lett, igy szdlt a hdzassidg napjan férjéhez:
«Valeridn, én egy angyal védelme alatt 4llok, aki az én
szlizességemet oltalmazzar. Valeridn megtért, Orbédn
papaval megkereszteltette magat s § is latta az angyalt.
S6t megtéritette testvérét, Tiburtius-t is s mindketten

12%
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vértanuk lettek Krisztusért. Az Egyhdz 4pr. 14-¢n iili az
iinnepiliket. Kés6bb szent Cecilia is borténbe kerult,
elézbleg azonban vagyonat szétosztogatta a szegények
kozott s sziil6i hadzdt atadta istentiszteleti célokra.
A pogény biré arra itélte, hogy sajit palotdjanak fiirdsjé-
ben tiizzel olessék meg. Mikor azonban a langokban egy
nap és egy éjjel sértetlen maradt, egy bakdt kiildtek be,
aki, miutdn haromszor sikerteleniil csapott le kardjaval
szent Cecilia nyakdra, elmenekiilt. A szent még hirom
napig élt és nov. 22-én halt meg. Halala évét pontosan
nem tudjuk megjeldlni. A Breviarium Alexander csiszar
idejére teszi. Valésziniibb azonban, hogy a II. szazad
végén, vagy a IIL. szdzad elején halt meg (Hosp. Die
Heiligen. 161.). Teste a Rampolla kardindlis koltségén
pompéasan renovalt rémai szent Cecilia-templom kriptdja-
ban nyugszik. Az egyhazi zene és ének partfogéjaként
csak a kozépkorban kezdik tisztelni. A Laudes elsé
antiféndja ugyanis igy hangzik: «Az orgona hangjai
mellett («cantantibus organis») felhangzott Cecilia éneke
az Istenhezn. A mértiraktdk, amelyekbdl ezt az antifénat
atvették, hozzaflizik még e szavakat: «@ szivében»
(«in corde suo»), vagyis szent Cecilia csak a szfvében s nem
énekével zengett hilat az Istennek. «A fest6k mivei, akik
szent Cecilidt egy hangszer mellett iilve és énekelve
abrazoljak, véleményiink szerint csak ezt az antifénat
szemléltetikn, irja Cabrol (Dictionnaire. I. 2721.). Igy lett
szent Cecilia a k6zépkor végén az egyhdzj zene partfogdja.

13. Anasztdzia (dec. 25.).

Jollehet ez a szent a IV. és V. szdzadban Rémdban és
Konstantindpolyban nagy tiszteletnek oérvendett, mégis
csak igen szérvanyos adataink vannak az életérdl.
A legenda szerint gazdag rémai né volt, Praetextatus
lednya, aki késébb szent Krizogonus tanitvdnya lett.
Keresztény hitéért a tengerbe vetették, majd mikor
onnan csodédlatos médon megszabadult, tiizhalillal szen-
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vedett vértanusigot. Ez Sirmium-ban tértént, ugyanott
temették is el. Az V. szdzadban ereklyéit Konstanti-
ndpolyba vitték s sirjanal tartotta nazianzi szent Gergely,
a nagy egyhdztanitd, hires beszédeit az arianizmus ellen.
A VIII. szizad végefelé Nikephoros csdszar a szent erek-
lyéit Zara varosdnak ajandékozta, ahol még ma is 8rzik.
Roma Konstantindpolytsl vette dt a szent tiszteletét.
A rémai szent Anasztazia-templom, mely mér a IV. sza-
zadban fenndllott, az V. és a VI. szdzadban a bizdnci
udvar hivatalos temploma lett, amelyben dec. 25-én,
a szent vértanu haldla napjan fényes istentiszteletek
folytak. E napokon a papa nagy pompdval vonult fel
a Palatinusra, hogy a kardcsonyi hajnali misét a szent
Anasztizia-templomban mutassa be. Ez a liturgikus
latogatas a Palatinuson, ahol a régi csdszari palotaban
a bizdnci udvar székelt, figyelem volt a keletrémai csa-
szar képviselGje irdnt (Grisar. Das Missale. 6g—70.).
Azéta is a pap kardcsony napjan a mdsodik misében
nemcsak Romdban, hanem az egész Egyhdzban imit
mond szent Anasztdziardl.

Ezek tehit azok a dics§ vértanuk, akikrél a pap a
kdnonban a konzekracid utin megemlékezik. Mint littuk,
a bibliai szenteken kiviil (Janos, Istvin, Mdtyas, Bar-
nabas) II vértanut emlitiink meg, ezek kéziil Marcellin,
Péter, Sandor, Agnes és Cecilia Rémdaban, Perpetua és
Felicitas Afrikiban, Agota és Lucia Sicilidban, Anasz-
tazia pedig keleten haltak meg Krisztusért. Szent Ignac
plspok Sziriabol szarmazott, de Rémaban halt meg.

Az Egyhdz mindenkor nagyon tisztelte a vértanukat.
Szem el6tt tartotta szent Janos apostol litomdsat, aki
az égben latott magy sereget, melyet senki sem szamlal-
hatott meg, minden orszdgbdl és nemzetségbdl, népekbdl
és nyelvekbdl a kirdlyi szék el6tt és a Barany szine el6tt
allani, fehér hosszd ruhdkba 6ltézve, pdlmaikkal kezeik-
ben». Szent Jdnos nagy csoddlkozassal nézi ezt a fényes
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sereget s kérdésére megtudja, hogy ezek az Egyhdz vér-
tanui, akik @agy szorongatdsbdl jottek és megmostik
rubdikat és fehérré lettek a Barany vérében» (Jel. kényve,
7, 9., 14.). A Nobis quoque iméban Krisztus, a mi Urunk
altal kérjik az Atyét, hogy nekiink is aaem mint érde-
miink méltinyolja, hanem mint a bocsanatnak megaddja»
ezekkel a dicsé vértanukkal «kozOsséget ajandékozni»
kegyeskedjék.

Per quem haec omnia.

Ez az ima szorosan kapcsoldédik az el§z6hoz, amelynek
végén azért nincs is Amen, tulajdonképen még pontot
sem kellene tenniink, mert hiszen a «Krisztus, a mi
Urunk» szavak utdn kozvetleniil folytathatjuk «ki 4ltal
mindenezen jékat stbn.

Per quem haec omnia, Do- Ki 4ltal mindezen jékat,
mine, semper bona creas, Urunk, mindig teremted,
sanctificas, vivificas, bene- megszenteled, élteted, meg-
dicis et praestas nobis. aldod és nekiink adod.

Ennek az imdnak a megértéséhez tudnunk kell, hogy
régente ezen a helyen a szentmisében k#lonbozé terménye-
ket, gabonat, bort, olajat didottak meg. Ezekre a termé-
nyekre vonatkozik tehat a anindezen jékat» <haec omnia
bonar kifejezés (Duchesne, 193.). A régi keresztények
ugyanis abbdl a hitbél kiindulva, hogy minden 4ldas az
Oltériszentségbél, illetve a szentmisébél szarmazik,
szerették a megszentelésre szint dolgaikat a szentmise
alatt megdldatni. Mér a régi sacramentarium-ok is uta-
sitast adnak a szentmise e helyén a termények megdlda-
sira (Leon. Gelas. Greg.). Igy a Gelasianum szerint az
Ur mennybemenetelének a napjan meg kellett 4ldani a
friss hiivelyes veteményeket («Benedic, Domine, et has
fruges novas fabae etc.»). A Leonianum el6irja, hogy
plinkdsd iinnepén az elsé misében torténjék a katechu-
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menek szdmdra hozott viz, méz és tej megdlddsa. Szent
Xystus pipa napjan (aug. 5) a Gregorianum szerint
sz616t 4dldottak meg e szavakkal : «Aldd meg Uram, ezt
az 1j sz6l6termést is, melyet égi harmattal, béséges
esGvel, deriilt és nyugodt id6vel nekiink megérlelni
méltéztattil s amelyet azért adtil nekiink, hogy héla-
adassal forditsuk azt hasznunkra a mi Urunk Jézus
Krisztus nevében, ki dltal mindezen jokat mindig terem-
ted stb». A XVI. szdzad végén még szokdsban volt
(Sacerdotale romanum, 1580), hogy szent Baldzs napjan
mise kézben aldottak meg a kenyeret és bort, a gyiimol-
csoket és magvakat, szent Agota napjin a kenyeret,
husvét el6tt a husvéti birdnyt. A pap a nép felé fordulva
mondta az 4ldast. A gnesen-posen-i egyhdzmegyében
még ma is szokas szent Agota napjén az 4. n. Agota-
viznek és Agota-kenyérnek a megdlddsa (Thalhofer, II.
191.). Ennek a régi szokdsnak a maradvdnya a nagy-
csiitértoki misében a betegek olajanak a megszentelése.
A plispdk ugyanis kozvetleniil a Per quem haec omnia
eltt félbeszakitja a szentmisét s egy kiilon e célra fel-
allitott asztalhoz, vagy oltirhoz vonul s ott megszenteli
a betegek olajat, majd visszatér az oltirhoz és folytatja
a szentmisét. Szentmise alatt mdas 4lddsok és szentelések
is torténnek, bar nem a szentmise e részénél : igy a pap-
szentelés, pilispokszentelés, az apatok megdilddsa, a szer-
zetesi és szerzetesn6i fogadalom, hdzassagkotés (ndsz-
mise), a krizma és a katechumenek olajidnak a megdldasa.

A pap, mig ezeket a szavakat mondja «megszenteled,
élteted, megdaldod», hdromszor keresztet vet a kehely és
a szent ostya felett. Ezeket a keresztvetéseket a pap
régente bizonyara a kozép, azutdn jobb- és balfelé
végezte, t.i. arrafelé, ahol a megéalddsra szant termények
voltak. A mai liturgidban ez az ima régi jelent6ségét
joforman teljesen elvesztette, mert csak arra szolgal, hogy
a kénon i{innepélyességét emelje.
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Per ipsum.

A pap kezébe veszi a Szentostyat s vele a kehely felett
kereszteket vetve mondja :

Per ipsum, et cum ipso, Galtala, Ovele, és Obenne,
et in ipso est tibi Deo Patri neked, mindenhaté Atya-
omnipotenti, in unitate Spi- istennek, a Szentlélek egy-
ritus Sancti, omnis honor et ségében minden tisztelet és
gloria. — Per omnia saecula dicséség. — Mind6rokkon
saeculorum. Amen. o6rokké. Amen.

E szavakat az Egyhdz valészintien szent Pdlnak a
rémaiakhoz irt levelébdl vette, hol az apostol egy fejezet
végén igy ir: «Mert minden belGle, dltala és érte van
(«ex ipso et per ipsum et in ipso»). Dicséség neki Grokre»
(11, 36.). Més széval semmi dltal sem dicséiil meg annyira
a Szenthdromsag, mint az Ur Jézus s az 6 miikodése altal.

A aninden tisztelet és dicsGség» szavakndl a pap a
Szentostydval egyiitt kissé felemeli a kelyhet. Egész a
XII. szdzadig e helyen, vagyis a konzekriciés kanon
végén toviént az drfelmutatds. Az els§ rémai Ordo (VIII.
szdzad) igy irja le (n. 16.) ezt a felemelést. Az archi-
didkonus felall és egy vaszonkendSvel megfogja a kehely
fogéit s mikor a f6pap «Per ipsum et cum ipso» szavakat
mondja, a kelyhet magasba emeli. Igy tartja, mig a {6pap
fel nem emeli a Szentostyit s oldalrdl meg nem érinti
vele a kelyhet. Mikor mar a Per omnia saecula saeculorum
utan az Amen is elhangzott, a {6pap és az archididkonus
visszahelyezik a Szentostyat, illetve a kelyhet a helyére.
Ezzel végz6dik a kdnon. Ez tehit a régi liturgidban az
urfelmutatds.

Egyes egyhdzmegyékben (Kéln) a pap e felemelések
alkalmaval a nép felé fordult. Belgiumban még ma is
szokas, hogy e helyen csengetnek s igy felhivjdk a nép
figyelmét erre a szertartdsra, az . n. «kis felemelésre.»
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A gorog katholikusok, valamint a keletiek liturgidjaban
is megvan ez a masodik felemelés, még pedig a szent-
dldozas el6tt. ElStte a didkonus felkidit : «Figyelmez-
ziink » Azutdn a pap felemeli a szent Testet s felkialt :
«Szentség a szenteknek» (Ruszndk, 224.). Ez a felkidltas
nagyon régi, nyugaton a gallikan s a mozarab-liturgiaban
is megtaldlhatd, a rémai egyhiz azonban sohasem hasz-
nalta. Tulajdonképen azt a gondolatot fejezi ki, hogy a
szentaldozashoz csak egészen tiszta lélekkel lehet jarulni.

Az els6 rémai Ordo szerint tehat a {6pap a Szentostydval
megérintelte a kelyhet, amelyet az archididkonus felemelt.
Ennek a megérintésnek bizonyara az a jelentésége, hogy
a szent Test és Vér egyiitt alkotjak a szentdldozatot.
Eleinte csak egy helyiitt érintette a Szentostyaval a
kelyhet, utébb harom helyen. Kés6bb ez az érintés a
kehely mind a négy oldaldn tértént s a pap mintegy
keresztalakot irt le a Szentostydval, mikor azt a kehely
egyik szél€t6l a masikhoz vitte. Lehetséges, hogy igy jott
szokdsba, hogy a pap a Szentostydval keresztet vet a
kehely felett (Vandeur, 246). Ezutan a Szentostyaval két
keresztjelet tesz a kehely el6tt, mikézben a mindenhatd
Atyat és a Szentlelket emliti. Ezeknél az utébbi keresz-
teknél egyes kozépkori misekényvekben azt az utasitast
taldljuk, hogy az Atya-Isten emlitésénél a keresztet «in
alto», vagyis a kehelytdl kissé magasabban fekv6 vonal-
ban, a Szentlélek emlitésénél «versus pedem» vagyis a
kehely ldbdnak magassidgiban kell végezni. Igy fejezték
ki a Szenthdromsig személyeinek a szdrmazasit: a leg-
magasabban van az Atya, kozépen a titokzatos kehely-
ben a Fiu és aldl a Szentlélek (Vandeur, 246.).

A keresztvetések és a kehely felemelése utdn a pap
hangosan mondja, vagy énekli: Per omnia saecula
saeculorum s a nép, illetve a segédkez6k rafelelik : Amen.
Ezeket a szavakat a mai liturgidban tgy szoktuk venni,
mint a Pater noster-t el6készits szoveget, pedig ez tulaj-
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donképen az el6z46 «Per ipsum et cum ipso» iméhoz tar-
tozik, mint annak a befejezése. Ennek az Amen-nek a
mai szertartdsban semmi kiilénos jelentGsége sincs, a régi
miselitirgidnak azonban egyik legiinnepélyesebb része
volt. Az 8segyhdzban ugyanis hangosan mondta a pap
a <anont, a nép altal hallhaté hangon mondta a konzek-
rélds szavait is. Azutdn a konzekralt kenyeret és bort az
archididkonussal egyiitt felemelte s megmutatta a nép-
nek, mikdzben kifejezte azt a kérését, hogy ez az dldozat
szolgidljon a Szenthdromsdg dicsGségére mindorékkon
or6kké. Erre a nép hangosan kidliotta az Amen-t s ebben
a kidltdsban fejezte ki hitét az Ur eucharisztikus jelen-
1étében, koézvetlen résztvételét a szentmisében s forré
6hajtasit, hogy a keresztfa dldozatdnak megijitisa az
oltaron valéban a hiromszemélyli Isten dicsdségére szol-
géljon. Mar a II. szdzadban szent Jusztin tanusidgot tesz
err8l. AIII. szizadbanszent Dénes, kés6bb pedig szent Am-
brus és szent Agoston nagy magasztaldssal irtak a nép
altal lelkes hangon kialtott, a kdnont bevégzé Amen-rdl.

Miatyink.

Mint emlitettiik, a Pater noster a konzekrécids kdnonon
kiviil esik s vele kezdddik az 4. n. dldozdsi kdnon (canon
communionis). Az Ur imadsiginak elmondésa el6tt a
pap egy kis bevezetést mond :

Oremus. Praeceptis salu-
taribus moniti et divina in-
stitutione formati audemus
dicere :

Pater noster, qui es in cae-
lis: Sanctificetur nomen
tuum : Adveniat regnum
tuum : fiat voluntas tua, si-
cut in caelo etin terra: Pa-

Kénysrogjink. Udvés pa-
rancsok &ltal megintve és
isteni tanitds Altal oktatva
merjiik mondani :

Miatyénk, ki vagy a meny-
nyekben : Szenteltessék meg
a te neved: J6jjon el a te
orszagod : Legyen meg a te
akaratod, miképen menny-
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nem nostrum cotidianum da
nobis hodie : et dimitte no-
bis debita nostra, sicut et
nos dimittimus debitoribus
nostris : Et ne nos inducas
in tentationem.

Sed libera nos a malo.

ben, azonképen itt a fol-
dén is. Mindennapi kenye-
riinket add meg nekiink ma, :
Es bocsésd meg a mi vét-
keinket, miképen mi is meg-
bocsadtunk az elleniink vét-
kez6knek. Es ne vigy min-

ket a kisértésbe.
De szabadits meg a go-
nosztél. Amen,

Amen.

A bevezetésnek az a célja, hogy az Ur imédsdganak az
elmondasit linnepélyesebbé tegye. Ezért hivatkozik a
pap arra, hogy az Ur sok iidvés parancsot adott az imad-
sdgra («praeceptis salutaribus moniti») és hogy 6 maga
tanitotta az apostolokat a Miatydnkra («divina insti-
tutione formati»). Ez az isteni tanitds és rendelet fel-
hatalmaz minket arra, hogy ilyen bizalmasan merjiik
(«audemus») megszdlitani az Istent: «mi Atyank». Az
Egyhaz minden alkalmat felhaszndl arra, hogy a litur-
gidban is kimutassa az Urtél tanult imddsig irdnti
nagyrabecsiilését és szeretetét. Mar maga ez a bevezetés
is kiemeli a Miatyankot a tébbi kdnonima kézil. A III.
szdzadban szent Cipridn piispok tanuskodik arrél (De
or. dom. 1. P. L. 4, 537.), hogy a Miatyank imadkozdsat
néhény soros iméval el6készitették. Szt Agoston és szent
Jeromos pedig mar ugyanazt a szdveget mondjik a
Miaty4nk el6tt, amelyet mi is haszndlunk. Ennek a beve-
zetésnek az Gsiségét mutatja az is, hogy valamelyes for-
méban minden liturgidban megtaldlhaté. A latin litur-
gidban mindennap egyforma, az ambrézidn-liturgidban
csak kétszer viltozik : nagycsiitortékon é€s husvétkor.
A gallikin és mozarab-liturgidban mindennap mas.
A régi gallikin liturgidban kardcsony napjan pl. igy
hangzik : «Szent Atyank, nem a mi érdemeinkkel kér-
kedve, hanem a te Fiad, a mi Urunk Jézus Krisztus
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parancsanak engedelmeskedve merjilk mondani: Mi
Atyank . . » (Mabillon. De Lit. Gall. 192.). Egyes alkal-
makkor (pl. szent Istvin vértanu iinnepén) ebben a
bevezetésben kiilén szandékot is emlitenek, amelyre
azon a napon ezt a nagyhatasd imadsigot végzik.

A Miatyank hasznédlata mdr az Gskeresatény egyhdzban
igen dltaldnos wvolt. A katechumeneknek ezt az imit,
amelyet nekik el6zéleg nagy gonddal megmagyaraztak,
kiviilrél meg kellett tanulniok s a kereszteléskor felmon-
daniok. De csak a megkeresztelt hivének volt szabad
azt hangosan imadkoznia, mert csak az volt teljes érte-
lemben Isten gyermeke s csak 6§ mondhatta igazaban az
Istennek : Atyank. Miért is a Miatydnkot régente a hiv6k
imadsdginak (fvx7) mlorwy) nevezték (Cabrol. Le livre.
133.). A szentmisében is mar a legrégibb id6k é6ta elSfor-
dul a Miatyank. Hiszen mdr eleve is feltételezhetjiik,
hogy az apostolok a szentildozat bemutatdsa alkalma-
val imaddkoztak is s bizonyira nem volt ismertebb és
kedvesebb imddsaguk a Miatydnkndl. Szent Jeromos
szerint maga az Ur rendelte el, hogy a szentmisénél a
Miatydnkot imadkozzak. Annyi kétségtelen, hogy az
osszes litwrgidkban megvan a Miatydnk. Csak az 4. n.
apostoli konstitucik miserendjében (8. kényv) nem
taldljuk meg, de ez a miserend ezen a ponton hidnyos.

Réméban Nagy szent Gergely pipa (590—604) tette
a Miatyankot a mai helyére, vagyis kézvetleniil a kdnon
utdn (anox post Precemy), még pedig azért, mert hiszen
ill6 dolog, hogy az Ur imadséga kézel keriiljon a kdnon-
hoz, vagyis a kédnon utan mindjirt az elsé imddsag
legyen (Schuster. I. 44.). Tovabbi a Miatyank azzal a
kéréssel «és bocsdsd meg a mi vétkeinket, miképen mi is
megbocsitunk az elleniink vétSknek» nagyon jé el6-
késziilet volt a békecsdkra, mely Nagy szent Gergely
liturgidjdban mindjirt a Miatydnk utdn kovetkezett.
Nagy szent Gergely ezen intézkedésérél a Janos szirakuszi
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piispokhéz intézett levelébdl értesiiliink. Erdemes itt
réviden megemliteniink, mily sok vitira adott alkal-
mat a nagy papa egy helytelen kifejezése. Szent Gergely
ugyanis olyasféle véleményt nyilvanit, mintha szerinte
az apostolok a Miatyank szovegével s nem az utolsd
vacsora szavaival végezték volna a kenyérnek és bor-
nak az Ur testévé és vérévé vald atvéltoztatdsit («quia
mos apostolorum fuit, ut ad ipsam solummodo oratio-
nem oblationis hostiam consecrarent»). Ez természetesen
torténeti tévedés, melyet manapsdg mar senki se fogad
el. A mult szdzadban még Schell (1 1906) prébalt e véle-
mény mellett hangulatot kelteni (Kath. Dogm. 1893.
III. 543.), de sikerteleniil. Manapsig mar &ltaldnosan
elfogadott vélemény, hogy a Pater noster sohasem volt
az atvéltoztatds formuldja. Szent Gergely levelében tehat
az oratio»-n nem az Ur imadsagat, vagyis a Miatyankot,
hanem a kidnont kell érteniink (Probst. Lit. der drei
erst. Jh. 356.).

Nagy szent Gergely fentemlitett levelében tiltakozik
azon beallitis ellen, hogy 6 a szentmisére vonatkozd
reformjaiban a konstantindpolyi gorog liturgiat uta-
nozza. Cafolatul a papa felsorolja a két liturgia kézotti
eltéréseket s e felsorolasbdl megtudjuk, hogy a keleti
egyhdzban a latin egyhdztdl eltéréen mdr a VI. szdzad-
ban a nép egyiitt mondia, vagy énckelte a Miatydnkot a
pappal. Régente Franciaorszdgban és Spanyolorszdgban
is ez volt a szokds. Tours-i szent Gergely beszéli, hogy
egy néma zarindokasszony szent Mirton sirjandl épen
akkor nyerte vissza beszél6képességét, mikor a nép a
szentmise alatt a Miatyankot énekelte. A meggydgyult
asszony is egyiitt énekelte a hivekkel a Pater noster-t.
(Mirac. S. Mart. 2. 30. P. L. 71. 954.) Ez a szokds még ma
is véltozatlanul megvan az Osszes keleti liturgidkban.
A latin egyhdz azonban Nagy szent Gergely dta kitart
azon szokds mellett, hogy csak a pap mondja, vagy énekli
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a Miatydnkot. A nép csak az utolsé kérést fiizi hozzd :
De szabadits meg a gonosztél. A mozarab miseliturgia
szerint, mely a spanyolorszigi Toledé-ban még manap-
sg is haszndlatos, a nép a Miatyank minden egyes kéré-
sére Amen-t felel, csak a negyedik kérésnél, mely a min-
dennapi kenyérért esdekel, mondja : «Mert Isten vagy»
(«Quia Deus es»).

A Miatyank imddkozdsdval a hivek egytttal eldkésziil-
tek a szenmtdldozdsra. A negyedik kérést ugyanis: «add
meg nekiink mindennapi kenyeriinket» mar a legrégibb
keresztény irék is, ha nem is kizdrélagosan, de mégis
els6sorban az eucharisztikus kenyérre értették, igy Ter-
tullidn (De orat. c. 6.), Origenes (De orat. c. 27.) és szent
Ciprian (De orat. c. 18.). «A szentatyidk irdsai alapjin
joggal feltételezhetjiik, hogy a Miatyank a liturgidban
azért keriilt a szentdldozas kozvetlen kézelébe, mert a
negyedik kérést az Eucharisztidra vonatkoztattdk», irja
Thalhofer (II. 200.). Tényleg, régente a nép a Miatyank
imadkozdsa alatt késziildott a szentdldozdsra. S6t egyes
helyeken szokas volt, hogy az dldozdk mar a Miatyank
alatt az oltirhoz jarultak. Néhol az alszerpap felmu-
tatta a paténit, hogy jelezze a szentdldozis idejének
kozeledtét. Lyonban régente a pap «niképen a menny-
ben» szavakndl felemelte a Szentostyit, «azonképen itt
a f6ldon is» szavakndl pedig visszahelyezte az oltdrra
s ezaltal kifejezte, hogy ez a szent Kenyér az égbél szar-
mazik s a f6ldén €16 hivek lelki tdpldlasira szolgdl.
(Vandeur. 253.) Szent Agoston idejében (Serm. 35I. 6.
P. L. 39. 1547.) e szavaknil «s bocsdsd meg a mi
vétkeinket» a hivek a melliikre vertek, hogy biinbdna-
tukat kifejezzék.
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Libera nos.

A Miatydnkot a pap Amen-nel fejezi be. Azutdn a pap
a kehelykendével gondosan megtérli a paténidt, mikoz-
ben ezt az imadsidgot mondja :

Libera nos, quaesumus,
Domine, ab omnibus malis,
praeteritis, praesentibus et
futuris: et intercedente
beata et gloriosa semper Vir-
gine Dei Genitrice Maria,
cum beatis Apostolis tuis
Petro et Paulo, atque An-
drea et omnibus Sanctis, da
propitius pacem in diebus
nostris: ut ope misericor-
diae tuae adjuti et a peccato
simus semper liberi et ab
omni perturbatione securi.

Szabadits meg minket, ké-
riink, Urunk, minden mult,
jelen és j6v6 gonosztél:
és a boldogsagos és dicsGsé-
ges mindenkor Sz(iz, Isten-
anya Maria és boldog Apos-
tolaid, Péter és PAl, meg
Andrés és minden Szenteid
kozbenjarasara, adj kegye-
sen békét mapjainkban:
hogy irgalmad segitségével
a bilinté]l mindig szabadok és
minden lelki nyugtalan-
sagtol mentek legyiink.

Ez az ima tulajdonképen nem mds, mint b6vebb ki-
fejtése a Miatydnk utolsé kérésének : «Szabadits meg a
gonosztdb. Ezért a liturgikus szerz6k ezt az imat embolis-
mus-nak, vagyis besztirdsnak, kib6vitésnek nevezik.
Ahogy a Miatyédnk imddkozdsa el6tt egy kis bevezetés
(«Praeceptis salutaribus . . .») el6készitett minket ennek a
gyonyorii imddsignak mélté elmondasdra, Ugy most a
Miatydnk elmonddsa utdn nem tudunk mindjart ettél
a gondolatkértdl megvalni s a Miatyank utolsé akkordja
mmtegy tovdbb cseng a fiiliinkben, mikor részletezziik,
hogy mi minden gonosztdl szabaditson meg minket az Ur.

Ha ennek az imdnak a keletkezési idejét akarjuk meg-
allapitani, nagyon messzire kell visszamenniink. Valé-
sziniilleg még az Jskereszténységben keletkezett, A szent
Gelasius és szent Gergely-féle sacramentariumokban mar
majdnem azonos a szévege a maival. Feltiing, hogy csak
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hirom apostolrdl torténik emlités. Péterrsl, Palrdl és
Andrasrdl. Féleg szent Andras emlitése szorul magyara-
zatra, mert hiszen mdshol az apostolfejedelmek mellett
nem szokds az 6 nevét emliteni. Grisar (Zeitschr. f. k.
Th. 1885. 582.) ramutatott arra, hogy a Gelasius-féle
sacramentariumokban még nem igen fordul elé szent
Andras neve. Valdszint tehat, hogy ennek az apostolnak
a nevét Nagy szent Gergely szurta be ebbe az iméba.
Ezt a feltevést megerdsiti az a tény is, hogy szent Ger-
gely papa nagy tisztel6je volt szent Andrds apostolnak,
s6t a Mons Coelius-on szent Andris tiszteletére benedek-
rendi kolostort is épittetett, amelyben mint szerzetes &
maga is hosszabb ideig tartdzkodott. A koézépkorban
ennek az iminak a szévegében mds szentek neveivel is
talalkozunk. S6t a negyedik rémai Ordo (IV. P. L. 48.
084.) egyenesen felhatalmazza a papot, hogy mas szen-
tek neveit is megemlitheti. Killondsen szent Mihdly
arkangyalnak, Keresztel6 szent Janosnak, szent Istvan-
nak, tovibbd az egyhdzmegye vagy a szerzetesrend védé-
szentjének a nevét szerették megemliteni.

Nagyon mélyértelmili szertartds az, mikor a pap e
szavakndl : «dj kegyelmesen békét napjainkbamw az
arany aldozati tdnyérkaval, a paténdval heresztet vet
magdra és megcsokolja azt. Ha ennek a keresztvetésnek
a magyarazatit keressiik, dnkénteleniil is felvet&dik a
kapcsolat a békeima és a kereszt kozétt, hiszen minden
békesség a szent keresztrfl szdrmazik. Masok szerint ez
a keresztvetés eredetileg az ima végén a Per eundem
Dominum szavaknal volt. De mivel késébb a per eundem
Dominum szavakndl tortént a Szentostya megtorése,
azért a keresztvetést kissé el6bbre tették. S6t régi mise-
konyvek, igy pl. az 1556-ban kiadott meaux-i misekdnyv,
harom keresztvetést irnak eld, t. i. az adjuti, liberi és
securi szavakndl. A paténa megcsékoldsa is igen szép
szokds. Ezzel a liturgikus csdkkal a pap a legnagyobb



LIBERA NOS 193

megtiszteltetésben akarja részesiteni a paténdat, amelyre
kozvetleniil a csék utdn red helyezi az Ur szentséges
Testét. Régente egyes vidékeken szokds volt, hogy a pap,
miel6tt megesdkolta volna a paténdt, hozzaérintette
azt a Szentostyahoz s igy mintegy az Ur Jézustdl maga-
tél vette 4t a békecsdkot.

Bona kardinalis (i. m. 1. II. ¢. XVI. § 1.) nagyon érde-
kes adatokat kozol arra vonatkozdlag, hogy régente a
plspok a Libera nos ima elvégzése utin innepélyes dlddst
adoit. Ez az 4ldds hirom-négy ima elmonddsabél allott,
melyek mindegyikére Amen-nel feleltek. Ez a szokdas
Franciaorszigban, Spanyolorszighan, Németorszdgban
elég széles korben divott és Bona kardinalis szerint egyes
francia egyhdzmegyékben még a XVII. szdzadban is
megvolt. Egy vatikdni kéziratos misekdnyv e szertartdst
a kovetkezSképen irja le : Mikor a Libera nos ima utin
az Amen elhangzott, a i6pap a Szentostya részecskéjét
a paténdra teszi. Ekkor a didkonus a nép felé fordulva,
kezében a pasztorbottal, hangos széval igy kidlt : Hajol-
jatok meg az dldasra. A kérus vilaszol : Amen. Erre a
szerpap a plispok felé hangosan énekli : Egyhdzunk feje-
delme, nyajunk pasztora, kegyeskedjél minket megal-
dani. Erre ismét a nép felé fordulva igy szdl: Szelidség-
gel és szeretettel hajoljatok meg az 4ldasra. A kérus
valaszol : Alazatos lélekkel kidltsunk és adjunk halat
mindig Istennek. Erre a f6pap az oltir kdzepén a nép
felé fordulva olvassa az tiinnepnek megfelel6 alddst.
Ald4sadés utdn igy szél: Az 6 békéje legyen mindenkor
veletek. Erre a Szentostya részecskéjét beleejti a ke-
helybe». Ez az 4ldas eleinte csak a piispokok joga volt.
Késébb egyes helyeken egyszerii papok is 4tvették. Ugy
latszik, hogy a mai misekényvben taldlhaté ndszmise
{Missa pro sponso et sponsa) ennek a szokasnak a marad-
vanyat 6rzi. A pap ugyanis a ndszmisében a Pater noster
utdn kifordul s a leckeoldalon az oltdr 1épcsGjén térdepld
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jegvesek felett két imat mond, amelyekben Istentél
alddst s hosszu életet kivan nekik.

A nagypénteki csonkamisében, amely tulajdonképen
nem is mise, csak dldozasi szertartds, a pap Oremus-szal
kezdi a Libera nos imat és az egész imat hangosan mondja.
Milaindban az ambrdzian-liturgia szerint mindennap
hangosan kell mondani ezt az imat.

A Szentostya eltorése.

A Libera nos ima utdn a pap térdet hajt s a «Kkenyér-
torés» szertartdsa alatt tulajdonképen folytatja az €l6zd
imat (ezért: «gyanazon», eundemy) :

Per eundem Dominum no-
strum Jesum Christum, Fi-
lium tuum, qui tecum vivit
et regnat in unitate Spiritus
Sancti Deus.

Per omnia saecula saeculo-
rum. — Amen.

Pax Domini sit semper vo-
biscum, — Et cum spiritu
tuo.

Ugyanazon a mi Urunk,
Jézus Krisztus, a te Fiad
altal, ki veled él és uralko-
dik a Szentlélek Istennel
egyetemben.

Mindérokkoén Orokké.
Amen.

Az Ur békéje legyen min-
dig veletek. — Es a te lel-
keddel.

A zsidék nem végtdk a kenyeret, hanem torték. Ehhez
a szokédshoz alkalmazkodva, az Ur az utolsé vacsoran
a konzekrilt kenyeret széttorte s ugy osztotta ki apos-
tolai kozétt. Azutan megparancsolta, hogy ezt cseleked-
jék az & emlékezetére. A szentirds szerint az apostolok
tényleg kenyértorésre gyiijtotték ossze vasirnaponként a
keresztényeket. Ez kés6bb az 8segyhdzban mintegy litur-
gikus szokassd valt, ugyhogy kenyértoérésen 4ltaliban
eucharisztikus dldozatot értettek. Lukacs pl. igy fr: «A hét
els6 napjén pedig (azaz vasirnap), mikor egybegyfiltiink a
kenyéridrésre, Pal beszédbe ereszkedett veldk stbr. (Ap.
csel. 20. 7.) Az els6 szdzad végén a Didaché is a kenyeret
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«amegtort dologr-nak (vé xAdoua, 'IX. 3.) nevezi. Az Ur
az utolsé vacsoran a kenyeret szent Testévé viltoztatta,
azutan mindjirt megtérte s apostolai kozott kiosztotta.
A szentmisében ezek az események, vagyis az atvaltoz-
tatds s a kenyértdrés nem kozvetleniil egymasutin kovet-
keznek. A liturgia fejlddése, a ritus gazdagoddsa ezeket
a szertartidsokat elszakitotta egymastdl, a 'Szentostya
megtdrése a szentmisében bizony elég messze esik az
Atvaltoztatastdl.

De miért kell a szentmisében a Szentostyat eltérni?
A pap a szertartds végzésénél elsGsorban kétségteleniil
Krisztus Urunk péld4jat koveti. Az Ur pedig azért torte
meg a szent kenyeret, hogy apostolai kozétt kioszthassa.
Ugyancsak az apostolok a konzekrilt kenyeret azért tor-
ték darabokra, hogy a keresztényeket a szentaldozisban
részesithessék. A régi id6ben ugyanis nem konzekraltak
kiilén kenyeret a papnak és kiilon kenyeret a hiveknek,
hanem egy kozds kenyérbdl vették valamennylen ma-
gukhoz az Ur szent Testét, ahogy még ma is a papai
misében a misézé papa ostyajabdl aldozik a szerpap és az
alszerpap, a pispokszentelési misében pedig az djonnan
felszentelt pilispok. Késgbb, mikor a hivek megaldoztata-
sara kiilén kenyerek, illetve ostyék szolgaltak, kenyér-
térésre az aldoztatas céljabél mir nem volt sziikség.
A kenyértorést azonban mégis minden liturgia megtar-
totta, de mér csak mint az Ur 4ltal végzett kenyértorés
emlékét. A misztikus magyardzat szerint a megtért
Szentostya jelképezi Jézusnak a szenvedések altal meg-
tort, meggyotort testét. A gorég liturgidban négy felé,
a mozarab liturgidban kilenc felé torik szét a szent kenye-
ret. A mozarab liturgia a kilenc résszel az Ur é&letének
kilenc misztériumét jeloli : a megtestesiilést, a sziiletést,
a koriilmetéltetést, ‘a szinevaltozdst, a szenvedést, a ha-
13lt, a feltimadést, a mennybemenetelt és a mennyei
uralkodast.

13
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A kenyértoréssel kapcsolatban hdrom régi, szép szokds-
76! kell megemlékezniink, amelyek ma mar nem ismere-
tesek, de amelyek a régi id6ben nagyszerilien kifejezték
a keresztények ama kedves hitét, hogy az Eucharisztia
a keresztények lelki kioz0sségének egyik legszebb kilejezése,
leghatasosabb eszkézl6je. Ezt a gondolatot domboritja
ki az 6segyhdz egyik legmarkansabb irdja, a hés anti-
ochiai piispok, szent Ignac is, mikor a philadelphiai hivek-
hez kiildétt buicsilevelében ezt irja : «Gondotok legyen ra,
hogy csak egy Eucharisztidban részesiiljetek : mert a mi
Urunknak, Jézus Krisztusnak csak egy teste van, az §
vérének csak egy kelyhe a mi egyesiilésiinkre, csak egy
oltdr, mint ahogy csak egy piispok a presbyterekkel, szer-
papokkal és segédkezbkkel» (IV.).

A VIII. szizadbdl szdrmazd els6 rémai Ordo szerint
(8. P. L. 78. 941.) a miséz8 piispok a konzekrdlt kenyérbdl
egy kis partikuldt eltesz a kovetkezd szemtmisére. Mikor az-
utdn a kovetkezd alkalommal a piispdk bevonul a kisé-
retével a templomba, hogy a szentmisét bemutassa, a
segédkez6k felnyitjak el6tte a kis szentségtartét, hogy
a plispok a kis partikuldt lathassa és fejhajtassal iidvé-
20lhesse (dnclinato capite salutat Sancta»). Ezt a kis par-
tikuldt azutdn a Pater noster utan beleejtették a kon-
zekralt kehelybe. Viszont a pilispok ismét letort egy kis
darabot az aznapi Szentostydbdl s az oltaron hagyta
(ut dum missarum solemnia peraguntur, altare sine
sacrificio non sint», u. 0. 19.). Igy keletkezett tehat az
a szok4s, hogy a pap a Szentostyabdl egy részecskét letér
s beleejti a kehelybe. A killonbség csak az, hogy most az
aznapi Szentostyabdl térjik le a kehelybe ejtend6 par-
tikulat, mig régente az el6z6 szentmisébll vették azt.
A régi szokds a szent dldozat egységét akarta kifejezni,
hogy t. i. minden szentmise csak folytatdsa az el6z6nek s
végeredményképen a szent kereszt dldozatdnak.

Egy masik szép szokasrdl is tanuskodnak a régi irdsok.



A SZENTOSTYA ELTORESE 197

A 1V. szdzadtdl kezdve egész a X. szdzadig gyakran
olvassuk, hogy a pipa, vagy valamelyik piisp6k az iinne-
Pélyes misébSl kis konzekrdlt partikuldkat Fkiildott mds
templomokba, ahol az ott misézd papok azokat a mise
kozben a kehelybe ejtették. Egy IX. szizadbeli iré
(Anastasius Bibliothecarius) szerint méir Miltiades pipa
(311—314) elrendelte, hogy a piispoksk konzekralt par-
tikuldkat, 4. n. fermentum-okat kiildjenek az egyes tem-
plomokba. Ugyancsak I. Ince pipa (401—417) Decentius
piispSkhoz irt levelében emliti, hogy 6 minden vasdrnap
Réma minden titularis temploméba szokott konzekralt
partikuldkat kiildeni. E kiildés célja az volt, hogy azok
a papok, akik nem misézhettek egyiitt a papaval («on-
celebrare») s nem aldozhattak a papa oltarandl, «tudjak
meg, hogy nincsenek elszakitva a mi ko6zosségiinktSly
(«ut se a nostra communione non judicent separatos»).
A péapa nem kivinja, hogy a partikuldkat vidéki pléba-
nidkra («per paroecias»), vagy a temetSben levs szenté-
lyekbe is elvigyék, mert nem volna helyes a szent misz-
tériumokat oly nagy tavolsigra elvinni» (P. L. 20. 556—
557.). Mar a II. szdzad végén megvolt ez a szép szokas,
mert I. Viktor papardl (19o—202) olvassuk, hogy § is
kiildétt Eucharisztiat a piispokoknek (Eus. H. E. V. 24.).
Mily gyonyori kifejezése volt ez az eucharisztia-kiildés
a papa és a piispokok, illetve a piispok és a papok lelki
egységének, legteljesebb szent koézOsségének. A rdémai
egyhdz roppant fontosnak tartotta, hogy a szentdldozas
szertartdsiban minél jobban kidomborodjék az Egyhiz
egysége Krisztusban.

Ugyanez volt a célja még egy harmadik szokésnak is,
amely a hiveknek a papsdggal dpolt lelki kozdsségét
fejezte ki. Mikor ugyanis a hivek még legtobbszor két
szin alatt 4ldoztak, a pilispdk kelyhébdl néhdny csepp
konzekrdlt bort dtintoliek egy mdsik nagyobb kehelybe,
mely a hivek dldoztatdsihoz sziikséges konzekralt bort
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tartalmazta. Igy akartdk kifejezni, hogy nemcsak egy
koz6s kenyeret tornek meg mindnyédjuk sziméara, hanem
kozos a lelki italuk is. Az Egyhaz, mikor a hivek lelki
egységéért imadkozik, manapsdg is gyakran hivatkozik a
koz8s, eucharisztikus kenyérre («ut, quos uno pane coelesti
satiasti, tua facias pietate concordesn, Or. divers. g.).

A szent Test és Vér egyesitése.

Miutdn a pap a nagy ostyabdl letort partikuldval hé-
romszor keresztet vetett a kehely felett, a partikulat a
kehelybe ejti, mikézben ezt az imit mondja :

Haec commixtio, et con-
secratio Corporis et Sangui-
nis Domini nostri Jesu
Christi fiat accipientibus no-
bisin vitam aeternam. Amen.

A mi Urunk Jézus Krisztus
Testének és Vérének ezen
egyesiilése és megszentelése
legyen nekiink, kik azt ma-
gunkhoz vesszilkk, az Orék

életre. Amen,

A szent Testnek és a szent Vérnek ilyen egyesitése na-
gyon régi liturgikus szokds. Eredetét pontosan meg-
jelolni nem tudjuk. Lehet, hogy még a régi zsidok ama szo-
kdsdbdl szdrmazott, hogy étkezések alkalméval a kenyér-
darabokat a borba miartogattik. Az Ur az utolsé vacso-
ran egy «bemartott falatot» nyujtott Judasnak (Jan.
13. 26.). Hogy az Ur a konzekrilt kenyeret a kehelybe,
esetleg mar a konzekralt kehelybe bemartotta-e, mielStt
apostolainak nyujtotta volna, a szent frék nem emlitik.
De nem valdszinii, mert hiszen akkor az Ur elSszér a bort
konzekralta volna, vagy legalabb is a kenyeret csak a
bor konzekrildsa utdn adta volna tanitvinyainak. Annyi
azonban kétségtelen, hogy a Szentostya és a szent vér
vegyitése az Gsszes keleti és nyugati liturgidkban megvan.
S6t a keleti liturgidk iltaldnos szokdsa, hogy két szin
alatt egyszerre szolgdltatjak ki a szentdldozist, vagyis
az 4ldoztatasndl a Szentostyat bemdrtjik a szent vérbe.
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A nyugati egyhdzban régente két vegyités is volt a szent-
misében. Az els6 akkor tortént, mikor — mint elébb
(196. 0.) emlitettiik — a papa az €l6z6 szentmisébsl félre-
tett partikulat a Pater noster utin a kehelybe ejtette,
vagy amikor a piispokok és a papok ugyanezt tették azzal
a partikuldval, amelyet a pApa, vagy a piispok kiildétt ne-
kik (197. 0.). Ez a vegyités a IX. vagy a X. szazadban
megsziint. A masodik vegyités pedig az aznapi Szent-
ostya partikuldjdnak a szent Vérrel vald egyesitésébél
allott. Ezt a vegyitést, vagyis dltaldban azt, miért ejtik
be a partikuldt a konzekralt kehelybe, mostandban a
kdvetkezGképen szoktdk magyarazni (Vandeur. 263.).
Régente két szin alatt dldoztak a keresztények. Ha azon-
ban a hivek oly témegesen j6ttek a szentdldozashoz, hogy
a konzekrilt szent Vér nem volt mar elegend$, akkor
nem-konzekrdlt bort ontéttek a kehelybe s azzal dldoz-
tattak. Hogy ezt a bort mégis valamiképen megszentel-
jék, a kehelybe egy kis konzekralt kenyérdarabot tettek,
amely benne is maradt egész az dldozds befejezéséig.
Azutédn a szerpapnak vagy az alszerpapnak a dolga voit,
hogy az édldoztatds utdn a megmaradt bort s a bennelevd
partikuldt magdhoz vegye. Ennek a régi szokasnak bizo-
nyos maradvinya az, hogy a nagypénteki csonkamisé-
ben, amelyben konzekrilds nincs, hanem csak az el6z6
napon konzekralt Szentostyat veszi magahoz a pap, ebbél
az ostyabdl egy kis partikuldt a kehelybe kell ejteni,
melyben nem-konzekralt bor van. Es jéllehet ebben a
csonkamisében nincs konzekralt bor, mégis gy Francia-
orszdgban, mint Rémdban régente nagypénteken is két
szin alatt 4ldoztak a hivek, amint azt a szent Gergely-
féle sacramentarium tanusitja. E napon tehit nem kon-
zekralt, hanem csak a partikula dltal megszentelt bort
vettek magukhoz. Késébb a két szin alatti dldozds meg-
sziint, de a partikulanak a kehelybe val6 ejtése mégis
megmaradt, csakhogy persze most mér nem a didkonus,
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hanem a pap veszi azt magdhoz. Ezért mondja a szent-
mise rubrikdja: a pap disztelettel magdhoz veszi az
egész Vért a kehelybe ejtett partikuldval egyiitt» (tit.
X. n. 5.).

Az azima, melyet a partikuldnak a konzekralt kehelybe
vald ejtésénél mondunk, f6leg az a kifejezés : «wommixtio
et consecratior («egyesités és megszentelés») sok vitdra
adott alkalmat (Gihr. 632.). Mit kell itt a «consecratio»
szdn érteniink? Egyes tuddsok szerint itt a mise kdzepén
mar megtértént konzekrilasrdl van szé. Egy régi milanéi
misekényvben tényleg ezt a szbveget igy olvassuk : «Az
Ur konzekrilt Testének és Vérének a vegyitése..
(«ccommixtio consecrati Corporis et Sanguinis . . .»). Ez
a vélemény azonban nem helyes, mert a legtﬁbb mise-
konyvben mégis csak igy olvassuk : «commixtio et con-
secration. Tovabba ha itt a mdar megtértént atvaltozta-
tasra kellene gondolnunk, akkor eldbb kellene monda-
nunk a «consecratio» szét és csak azutdn a «commixtio»
sz6t, mert hiszen mindig el6bb van az atlényegiilés s csak
azutdn a szent Test és Vér dsszekeverése. Itt tehdt olyan
konzekriciérdl van szé, amely a szent Test és Vér egye-
sftése utan, vagy legalabb is azzal egyidejilleg térténik.
Hogyan értjiik ezt a konzekricidt?

A régi liturgikus szerz6k erre a kérdésre a kovetkezs
magyardzatot adtdk. Szerintiik az Ur szent Testének
és Vérének liturgikus egyesitése a szentmisében az Ur
dicsoséges feltdmaddsdnak a szimboluma.

A trienti zsinat ugyanis azt tanitja (sess. XIII. c.
3., XXI. ¢. 3.), hogy az atlenyeguléskor a kenyér
felett elmondott szentségi szavak ereje altal («vi ver-
borum») csak az Ur Teste jelenik meg, a bor felett el-
mondott szavak altal pedig csak a Vére. Mindazondltal
a szent Testnek és a Vérnek ez a szétvalasztdsa csak
misztikus és nem valdsigos kiilonvdlis, mert az Ur em-
beri természetének természetes egysége folytan («per
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concomitantiam») az Ur Teste nem lehet a Vére nélkiil,
sem a Vére a Teste nélkiil. Ez a kiilén konzekrélas mégis
azért torténik, mert ez fejezi ki az Ur misztikus hallat,
amennylben itt megdjul a keresztdldozat, hol az Ur vére
kifolyt s igy el volt véilasztva a testét6l. De mivel késGbb
az Ur teste a feltdmadas 4ltal megdics6iilt, a vér a testtel
orokre egyesiilt, ill6 dolog, hogy a szentmisében ez az
egyesiilés illetve a dicsGséges feltamadds is szimbolizalva
legyen. S ez torténik a test és vér egyesitése altal, amelyet
itt méltan konzekracidnak nevezhetiink, mert amint az
atvaltoztatassal a szentmisében megu]ul a keresztaldozat,
vagyis a mi megvaltasunk ténye, gy az Ur testének és
vérének egyesitése alkalmival megtjul az Ur feltdmada-
sénak a ténye s abban a mi feltAmadasunk reménye és
biztositéka. Ezért mondjuk a fenti imdban, hogy ez az
egyesilés és megszentelés «zolgiljon nekiink, kik azt
magunkhoz vessziik, az 6rok életren.

Torténeti teljesség kedvéért emlitsiink meg itt még
réviden egy régi szokéast, amelynek a mai liturgidban
mar semmiféle nyoma sincs. A régi misekdnyvek tanu-
sdga szerint ugyanis egyes egyhdzakban a Miatyank és
az Agnus Dei kozétt zsoltdrokat is énekeltek. Egy salz-
burgi misekényv pl. 1555-ben a nagybéijti hétkéznapokra
el6irja, hogy e helyen hirom zsoltart kell elimddkozni a
megfeleld antifénikkal és imddsdgokkal, még pedig az
elsét a Szentfsld visszafoglalasiért, a masodikat a papaért,
a harmadikat a kiralyért.

Agnus Dei.

Ezutan meghatd jelenet kovetkezik a szentmisében.
A pap térdet hajt, azutdn kezeit 6sszeteszi, majd hirom-
szor mellére ver, mikézben kissé meghajolva e szép sza-
vakat mondja :
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Agnus Dei, qui tollis pec-
cata mundi ; miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis pec-
cata mundi ;: miserere nobis.

Agnus Dei, qui tollis pec-
cata mundi: dona nobis pa-
cem.

Isten Béarénya, ki elve-
szed a wilag blineit: irgal-
mazz nekiink.

Isten Baranya, ki elve-
szed a vilag biineit: irgal-
mazz nekiink.

Isten Bardnya, ki elve-
szed a vildg biineit: adj
nekiink békességet.

E szavakat a Szentirasbol vette az Egyhaz. Keresztel§
szent Janos ugyanis, mikor a Jordin mellett keresztelt,
14tta kozeledni az isteni Udvozitdts az Urra ramutatva,
a hallgatésaghoz igy szélt: «Ime, az Isten Baranya,
ime, aki elveszi a vildg bineit I» (Jan. 1. 29.). A pap
is kozeledni 1atja azt a pillanatot, amikor az Ur 6t a
szentildozdsban meglitogatja, azért mély ahitatanak
jeléiil Osszeteszi a kezét, majd blindsségének tudatdban
a mellét veri s vgy iidvozli a Baranyt, aki megszabaditja
az embereket a bilineiktdl. Mar Izaids préféta bardnyhoz
hasonlitotta az isteni Udvoézitét (53. 7.) s Kereszteld
szent Janos bizonydra erre a jdslatra célzott, mikor ezt
a mélyértelmi kijelentést tette, mely most nap-nap mel-
lett minden litania végén elhangzik a papsig és a hivek
ajkan.

Az Agnus Dei éneklését a szentmisében I. Sergius pdpa
(687—701) rendelte el (Lib. Pont. Ed. Duch. 1. 376.).
E rendelet szerint a papsignak és a népnek kellett azt
énekelnie, még pedig a szentostya megtérése idejében.
Minthogy népének volt, nagyon egyszerli dallamra éne-
kelték. A régi rémai Ordé-k nem emlitik, hogy hényszor
kellett énekelni, de valdszinii, hogy a régiek addig éne-
kelték, mig a kenyértérésnek vége nem volt. Ez olykor
elég hosszu ideig is tarthatott, mert abban az idében
még nem ostydkkal dldoztattak s igy elég hosszd idst
vehetett igénybe, mig a kdzds kenyérbél a hivek dldozta-
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tasdhoz sziikséges partikuldkat letordelték. A XI. sza-
zadtdl kezdve azonban mdr csak hiromszor énekelték.
A miséz6 pap ebben az id6ben még nem recitlta az
Agnus Dei-t, hanem csak meghallgatta a nép és a segéd-
kez8 papsag énekét. Altaldban meg kell jegyezniink, hogy
régente azokat a szovegeket amelyeket a kdrus, vagy az
asszistencia énekelt, a pap nem recitilta, hanem vagy
hallgatta az éneket, vagy azalatt valami liturgikus cse-
lekményt végzett. Az énekszévegeknek a pap altal valé
recitdldsa csak akkor jott szokésba, mikor az énekes- és
kozdsmise helyett csendes- és magdnmisét kezdtek mon-
dani, amelynél méir nem mindig volt jelen a nép s igy
sokszor nem volt, aki énekeljen.

Egész a XI. szdzadig mind a harom Agnus Dei-re az
volt a vilasz : Miserere nobis, Irgalmazz nekiink. Réma-
ban a laterani f6székesegyhdzban még ma is igy mondjak.
Ma a harmadik Agnus Dei utdn a békéért konyorgiink.
Ez a szokds mar a XII. szizadban megvolt. III. Ince
papa megjegyzése szerint (De altar. myst. 6. 4.) az Egy-
haz nagy iildoztetés idején hozta azt be. Masrészrél ez
a kérés : «adj nekiink békességet» nagyon jé elékésziilet
a békecsdkra, mely kozvetleniil ez utdn kovetkezik a
szentmisében. Nagycsiitortokon régente a harmadik
Agnus Dei utdn is Miserere nobis-t mondtak, mert e
napon Judis arulé csékja irdnti ttdlat kifejezésére a
szentmisébdl elmaradt a békecsék. A békekoszontés a
nagycsiitértoki misében ma is elmarad, de a rendes Agnus
Dei-t mondjuk. A nagyszombati szentmisében nincs
Agnus Dei, még pedig valdszinilleg azért nincs, mert ez
a szentmise nagyon régi keletii, még abbdl az idébél
szarmazik, amikor a szentmisében még nem volt Agnus
Dei. Hogy kés6bb nem szirtdk be, az Durandus szerint
(Ration. 6. 85.) azért tortént, hogy emlékeztessék a
keresztényeket a Krisztus szenvedése idején szétszaladt
apostolok gyonge hitére.



204 A SZENTMISE TORTENETE

A gydszmisében nincs békekdszontés. Itt az Agnus
Dei-t nem magunkra vonatkoztatjuk, hanem a meg-
holtakra s azért az Agnus Dei utan kérjiik az Urat, hogy
adjon nekik 6rok nyugodalmat. Az ambrozidn-liturgia-
ban csak a gydszmisében van Agnus Dei s ott a harma-
dik ismétlésnél hozzafiizik : s a konyoriilet helyét a te
szenteiddel a dics6ségbenn.

Békekoszontés.,

Az Agnus Dei utdn a pap az oltdrra teszi a kezét, kissé
meghajolva aldzatos imit mond az Egyhdz békéjéért.
Ez az ima csak bevezetés az utdna kévetkezd békecsok
szertartasahoz :

Domine Jesu Christe, qui
dixisti Apostolis tuis: Pa-
cem relinquo vobis, pacem
meam do vobis ; ne respicias
peccata mea, sed fidem Ecc-
lesiae tuae; eamque secun-
dum voluntatem tuam paci-
ficare et coadunare digneris :
Qui vivis et regnas Deus per
omnia saecula saeculorum.
Amen.

Uram Jézus Kirisztus, ki
Apostolaidnak mondottad :
Békémet hagyom nektek,
békémet adom nektek; ne
tekintsd vétkeimet, hanem
Anyaszentegyhizad hitét;
és azt jbéakaratod szerint
békében és egységben meg-
tartani méltéztassal. Ki élsz
és uralkodol, Isten mind-
6rokkdn Orokké. Amen.

Jézus valldsinak, mint erkélcsi irdnyzatnak lényege
a szeretel. Ez az a csoddlatos hatalom, melyet az Ur az
tjszbvetség éltetd elemévé tett. Err6l szdl a legiGbb
parancs, ez az elsd ismertetS jele a keresztényeknek.
A szeretet ellendllhatatlan erejével alakitotta 4t az Ur
az emberi tirsadalmat s amit milliék felett parancsold
csaszdrok s pancélba 6ltozott légidk nem érhettek el,
elérte a vagyontalan s fegyvertelen keresztény tiiré és
aldozatkész szeretete. S ez a keresztény szeretet az
Eucharisztiabél taplalkozott s az Izaias 4ltal megjéven-
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dolt «béke Istene» az oltarrdl lépett a keresztény szivekbe.
Mi sem természetesebb, minthogy a szentmisedldozat
bemutatdsdndl valami egészen rendkivilli mdédon meg
kellett nyilvdnulnia ennek a csodilatos, keresztény
erénynek. Ez a megnyilvanulas a békecsok. A csok a sziv-
bél jov6 szeretetnek a kifejezdje. T6bb, mint egy {idvoz-
Iés, kézfogis, vagy oOlelés. Amikor a Szentsziiz megcsd-
kolta isteni Gyermekét, ez volt az § anyai szivének leg-
dragabb hddolata isteni Fia nagysaga el6tt. Az &s-
keresztény Egyhazban az istentisztelet alatt a keresz-
tények megcsokoltdk egymast, természetesen a férfiak
a férfiakat, a ndk a ndket. Az apostolok gyakran buzdit-
jék a keresztényeket erre : «Készéntsétek egymadst szent
csokkal. (Rém. 16. 16. ; I. Kor. 16. 20. ; II. Kor. 13. 12. ;
I. Pét. 5. 14.) Az Osszes régi liturgidban megtaldlhaté a
békecsok. A 1II. szdzad kozepén szent Jusztin leirja rész-
letesen az akkori szentmise szertartdsat, amelynek sordn
igy ir: «Mikor az imddsigokat befejeztiik, egymasnak
békecsdkot adunk». (I. Apol. 65. 2.} Ennek a szertartds-
nak nagy jelent8séget tulajdonitottak, ez fejezte ki a
szent testvéri kozosséget a keresztények kozott, amint
szent Agoston firja: «Amit az ajkak kifejeznek, az nyil-
vanuljon meg a szivekben is, vagyis, ha atolelitek test-
véreiteket, a szivetek is egyesiiljon az § sziviikkel» (Serm.
227. P. L. 108. 1101.). Evszdzadokon keresztiil élt ez a
gyakorlat a keresztények kozott. Még IIL. Ince papa
(1198—1216) idejében is liturgikus csdkkal készéntstték
egymast a keresztények (Mihdlyfi. 492.). Késébb a hit
lanyhuldsidval a hivek mar nem értették meg a béke-
csok jelentdségét, vgyhogy a XII1. szdzadtél kezdve azt
mAar az oleléssel helyettesitették. Egyes egyhdzakban a
békekoszéntés tovabbitasdra kis tiblat, vagy mérvany-
lapocskat hasznaltak (osculatorium, tabula pacis), ame-
lyet csokoldsra kézrél-kézre adtak. Bordeauxban régente
kis feszilletet vittek koril s azt csékoltak meg a hivek.
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Németorszigban a ndszmisékben az 4ldozds el6tt a
jegyesekkel megcsékoltattdk a misekényvben a kdnon
el6tt levé keresztet.

De a békecsék, a megolelés, vagy altalaban a béke-
kOszontés nem csupan a keresztények kolcsonds szerete-
tének a gyakorlasa volt. A békekdszontés egyiittal béke-
adds, vagyis szentelmény volt, mely hivatva volt segitd
kegyelemként tovabbadni Krisztus kegyelmi békéjét.
Ezért a békeadas a rémai liturgia szerint mindig a misézé
paptdl indult ki, aki dtadta a békelidvozletet a segéd-
kezGknek, azok azutén a népnek. Es a pap sem mint
maganszemély adta a békecsékot, hanem mint kdzvetitd.
Még a mai liturgidban is megvan az a szokas, hogy a pap
a békeadds el6tt megesdkolja az oltart, mely Krisztust
jelképezi, {gy magdtél az Urtdl veszi at a békecsckot,
melyet tovabb ad. Ennek a kifejezésére a XIII. szézad-
ban néhdny francia egyhdzmegyében a pap magit a
szentostyat csokolta meg a békeadas el6tt. Mashol a
kelyhet, vagy a paténat csékoltdk meg. Egy francia
misekdnyv a XVI. szdzadban eléirja, hogy a pap csékolja
meg a szentostyét e szavakkal: «A te békéd legyen ve-
lem, Krisztus» («Pax tua sit mihi, Christe»). Mas egyhaz-
megyében a misekényvben levs keresztet, vagy egy feszii-
letet, szentképet csdkoltak meg, melyet rendesen a szer-
pap nyujtott oda a papnak. A domonkosoknil a pap
még ma is nem az oltdrt, hanem a kehely szélét csékolja
meg. Mily meghaté szavakat hasznidl az ambrézidn-
liturgia Mildnéban, hol a pap az oltart és a misekényv
keresztjét megcsékolva, igy szél : «Béke az égben, béke
a f6ldon, béke minden népnek, béke az Egyhdz papjai-
nak, Krisztus és az 6 Egyhdzdnak békéje maradjon ve-
link mindorékkér. A mai rdmai liturgia szerint mdr
csak a papsag korében torténik a békeadis, még pedig
e szavakkal: «(Béke veled» Es a te lelkeddel («Pax
tecum» «Et cum spiritu tuon).
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A békekoszontést a kilonbozé liturgidk e szemimise
mds és mds részetre teszik. A keleti liturgidkban, tovabbd
nyugaton a mozarab- és ambrézian-liturgidban a béke-
adds a felajanlas elétt van. Miel§tt még ugyanis a keresz-
tények hozzafogtak volna az 4ldozat bemutatdséhoz,
ki kellett vetnitk a sziviikb8l minden ellenségeskedést.
Erre vonatkozik az Ur szava : <ha ajéndékodat az oltarra
viszed és ott eszedbe jut, hogy atyddfidnak van ellened
valamije : hagyd ott ajandékodat az oltar el6tt s eredj
el6bb megbékiilni atyadfidval és akkor menj és ajinld
161 ajdndékodat» (Mat. 5. 23—24.). Nagyon valdszind,
hogy a legrégibb id6kben nemcsak keleten, de a rémai
egyhazban is még a kanon el6tt volt a békeadas. Szent
Jusztin leirdsa szerint (I. Apol. 65. 2.) a felajanlds csak a
békeadas utdn kovetkezett. Mikor tették at Rémdban
a békeaddst a kdnon utédni részre, vagyis arra a helyre,
ahol manapsdg van? Ez valdszinileg a IV. szidzadban
tortént. Az V. szdzad elején ugyanis Decentius, Gubbio,
Umbria egyik virosinak a piispoke tobb vitds kérdés
kozott azt is megkérdezi I. Ince papdtdl (401—417),
hogy mikor kell a békeaddst végezni: a konzekricié
elétt, vagy utin? A papa azt vilaszolja, hogy minden
egyhdznak a rémai egyhdz szokdsihoz kell alkalmaz-
kodnia, tehdt a békeadast a konzekricids kanon wutdn
kell végeznie (P. L. 20. 553.). Ebbél latjuk, hogy a béke-
ad4s helye a szentmisében mar az V. szdzad elején
ugyanaz volt, ami ma, azzal a kis kiilonbséggel, hogy
akkor még a «Pax Domini sit semper vobiscum» szavak-
kal tortént a békeadis, manapsig pedig e szavak inkdbb
a kenyértorés szertartdsihoz tartoznak. Ezért a béke-
adés elSkészitésére az Egyhaz egy kiilon békeiméat sziirt
be, a Domine Jesu Christe imat, amely valdsziniileg a
XI. szazadtd] kezdve része a romai misekdnonnak. Meg-
haté ebben az imdban, mikor a pap arra kéri az Ur
Jézust, ne tekintsen az & bineire, hanem az Egyhaz
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hitére s arra val6 tekintettel adja meg az Egyhdznak
a békét és az egységet.

Ez a békeima, valamint a békeadds a gydszmisében
elmarad, mert abban az Egyhaz minden figyelme a meg-
holtakra irdnyul, az 6 békéjiikért, vagyis boldogsidgukért
imadkozik.

Elokésziilet a szentildozdsra.

A békéért mondott ima, illetve az iinnepélyes misében
a békeadds utdn a misekanonban két szentdldozdsi ima
kévetkezik. A pap ezeket az oltdrra tett kezekkel kissé
meghajolva imdadkozza, mikézben tekintetét a szent-
ostydra fiiggeszti s igy mintegy az oltiron jelenlevd

Jézust szélitja meg :

Domine Jesu Christe, Fili
Dei vivi, qui ex voluntate
Patris, cooperante Spiritu
Sancto, per mortem tuam
mundum vivificasti : libera
me per hoc sacrosanctum
Corpus et Sanguinem tuum
ab omnibus iniquitatibus
meis et universis malis: et
fac me tuis semper inhae-
rere mandatis, et a te nun-
quam separari permittas:
Qui cum eodem Deo Patre
et Spiritu Sancto vivis et reg-
nas Deus in saecula saeculo-
rum. Amen.

Perceptio Corporis tui,
Domine Jesu Christe, quod
ego indignus sumere prae-
sumo, non mihi proveniat in
judicium et condemnatio-

Uram Jézus Krisztus, é16
Isten Fia, ki az Atya akara-
tabdl, a Szentlélek kozremii-
koédésével halalod 4ltal a
vilagnak életet adtéil: sza-
badits meg engem e szentsé-
ges Tested és Véred altal
minden blindmt6l és minden
rosszt6l : add, hogy paran-
csaidhoz mindig ragaszkod-
jam és ne engedd, hogy
téled wvalaha elszakadjak.
Ki ugyanazon Atyaistennel
és Szentlélekkel élsz és ural-
kodol, Isten, mindérokkén
o6rokké. Amen.

Testednek vétele, Uram
Jézus Krisztus, melyet én
méltatlan magamhoz venni
batorkodom, ne legyen {té-
letemre és karhozatomra :
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nem: sed pro tua pietate hanem kegyességed szerint
prosit mihi ad tutamentum valjék az nekem testem és
mentis et corporis et ad me- lelkem oltalméira és lelkem
delam percipiendam. Qui vi- gyégyulaséra. Ki élsz és
vis et regnas cum Deo Patre uralkodol az Atyaval a
in unitate Spiritus Sancti Szentlélekkel egyetemben,
Deus, per omnia saecula sae- Isten, mindorékkon 6rokké.
culorum. Amen. Amen.

Mindjart feltiinik ezekben az imdakban, hogy a pap
csak egyes szamban, vagyis csak magdért imddkozik
(dibera me», «fac me»). A kdnon tébbi imai altaldban a
keresztény kozdsség imai s ezért a pap legtobbnyire
tébbes szdmban beszél, vagyis imajiba a hiveket, vagy
legaldabb a segédkezlket is belefoglalja. Ebbél is lat-
hatjuk, hogy ez a két szentdldozasi ima nem olyan régi,
mint a kanon t6bbi imadsiga. A régi Egyhdz ugyanis
a nyilvanos istentiszteleteknél magdnimékat nem ismert,
hanem minden imdt a keresztény egyhazkszség nevében,
vagyis tobbes szimban intézett az Urhoz. Egy XI. sz4-
zadbeli iré (Micrologus. 18. P. L. 151. 989.) megemliti,
hogy a régi Egyhdz csak a k6zos imdkat szerette s hivat-
kozik szent Ince papara, aki «a pilispokskhéz irt levelében
kifejti, hogy sokkal tébbet ériink el Istennél a kézds
és nyilvanos, mint a maganimak &ltal».

Tényleg ez a két szentdldozasi ima a régi rémai Orddk-
ban nem talilhaté. Régente ugyanis a békeadds utan
mindjart a szentdldozds kovetkezett. Lassankint azutdn
szokasba jott, hogy mig a békeadas és az Agnus Dei ének-
lése tartott, a pap az oltdrmil magdnimakat mondott
el6késziiletiil a szentdldozdsra. Ezek az imak eleinte
nagyon kiilonboz6k voltak. Késébb egy-egy szebb
imat egyes pilispokok egyhazmegyéjilk teriiletére el is
rendeltek, s6t a hasznilatosabb imdk itt-ott a misekony-
vekbe is bekeriiltek. Bar a mi két dldozasi imank mér a
X. és XI. szdzadban is ismeretes, de kotelezd nem volt,

Dr. Petr6 Jézsef : A szentmise torténete. 14
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vagy legalabb is szabad volt még mas imédkat is tetszés
szerint hozzdjuk csatolni. Még a XVI. szdzad elején is
azt irja egy szerz8 (Clichtovens, { 1543), miutdn a mi
misek6nyviink harom szentdldozdsi imajit lekozolte :
«a miséz8 pap tetszése és buzgdsiga, vagy egyhazanak
a szokdsa szerint mds imdkat is mondhat». V. Pius pipa
ezeket az imdkat az 1570-ben kiadott s az egész Egyhdzra
kotelezGleg el6irt misekdnyvbe felvette, azdta dgy a
helyiik, mint a sz6vegiik viltozatlan.

Ami a két imanak a tartalmat illeti, megdllapithatjuk,
hogy azok szentildozds utdni imdnak is megfelelnek.
Tényleg, egyes régi misekényvekben ezek az imak, vagy
legalabb is hol az egyik, hol a masik a szentdldozas utdn,
vagy a két aldozas kozdtt foglalnak helyet. A nagypénteki
csonkamisében csak a Perceptio-ima taldlhaté meg, vals-
sziniileg azért, mert régibb keletli, mint a mdsik. Mind
a két imét azonban mar évszdzadok &hitatos buzgalma
megszentelte s nemcsak a miséz§ papnak, de a jdmbor
hiveknek is kedves dldozasi imajava tette.

Szentaldozas.

Az eucharisztia nemcsak dldozat, hanem egysttal szent-
ség is, vagyis Krisztus Urunk nemcsak azért rendelte
s mutatja be szolgaja altal az oltdron a szentmisét, hogy
ebben a f6lséges dldozatban az Isten megdicséiiljon, ha-
nem azért is, hogy a firadt emberek az ildozati kenyér-
ben részesiiljenek, abbdl erdt, lelkesedést, életet meritse-
nek. De ez az eredménye akkor is meglenne a szent-
dldozatnak, ha az aldozati kenyér csak jelképezné Krisz-
tust. Az Ur azonban tgy akarta, hogy a kenyér és bor
szine alatt 6 maga valdsigosan jelen legyen s a szent-
dldozdsban & maga, az él6 Krisztus, latogassa meg a
miséz8 papot és az eucharisztidban részesiilé hiveket.
Erthets tehdt, hogy a szemtmisének lényeges kelléke a
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szentdldozds és hogy csak az hallgat igazan szentmisét,
vagyis csak az részesiil a szentmise minden gyiimélcsé-
ben, aki a szentdldozdshoz is jarul. Az eucharisztikus
Jézus a miséz§ pap és az 4ldozé hivek kozott titokza-
tos kozosséget teremt, azért magyon kivdnatos, hogy
a hivek ne a szentmise el6tt, vagy utin, hanem a szent-
mise kozben, kozvetlenil a pap dldozdsa utdn jirulja-
nak a szentdldozashoz. A misén kivil a XII. szazadig
a hiveket (kivéve a betegeket) az Egyhdz sohasem dldoz-
tatta meg. A misén kiviili szentdldozist Morinus szerint
a kolduld szerzetesek hoztdk be abbdl a célbdl, hogy
a hiveknek mdédjukban legyen minél gyakrabban a szent-
dldozashoz jarulni (Thalhofer. II. 357.).

Figyeljiik meg a pap 4ldozdsinak a szertartdsit s az
aldozads kozben mondott imékat :

a) Az el6késziileti imdk elvégzése utin a pap térdet
hajt, majd kezébe vevén az Ur szent Testét és e szavakat
mondja :

Panem coelestem accipiam A mennyei kenyeret ve-
et nomen Domini invocabo. szem magamhoz és az Ur
nevét segitségiil hivom.

Igy emlékezteti a pap magit arra a mnagyjelentdségii
eseményre, mely el6tt most 4ll. Ez a sz6veg tulajdon-
képen antiféna, mely csak a XIII. szdzadtdl kezdve
van szokdsban. Valdsziniileg a szent Vér vételét meg-
el6z6 Calicem salutaris mintdjara késziilt.

b) A pap ezutdn hiromszor a mellére ver biinbanata
jeléiil, mikézben kissé meghajolva, haromszor mondja
a kovetkezd szoveget :

Domine, non sum dignus, Uram, nem vagyok méltd,
ut intres sub tectum meum, hogy hajlékomba jéjj. ha-
sed tantum dic verbo et sa- mnem csak széval mondd és
nabitur anima mea. meggyégyul az én lelkem.

14*
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Ezeket a szavakat az aldzatos kafarnaumi szdzados
mondotta, mikor kérte az Urtél szolgijinak a meg-
gydgyitasit (Mait. 7. 8., @z én lelkem» helyett «az én
szolgdmy). Szebb szavakkal nem is fejezhetné ki a pap
aldzatos lelkiiletét, méltatlansiginak a tudatit, bizé
hitét a kozeleds Ur Jézus irant. Ennek a szdvegnek
a liturgikus haszndlata a kézépkorban keletkezett. Eleinte
csak egyes egyhdzmegyékben jott szokdsba, késébb a
rémai liturgidban kotelez§ lett. A dominikdnusok mise-
ritusdban még most sincs meg, csak a hivek aldoztatasa
el6étt mondjak. Nagyon szép szavakat taldlunk e helyen
a mozarab-liturgidban, mely, mint tudjuk, nagyon régi
szokdsokat tartalmaz. A pap kozvetleniil az dldozds el6tt
igy szdl : «Orokre aldott légy, Krisztus legszentebb teste,
mindenkor a legnagyobb gyényériiségemn, «Ordkre iidvoz-
légy, mennyei ital, mely nekem mindenek elétt és minde-
nek felett édes vagy» («Ave in evum sanctissima Caro
Christi : in perpetuum summa dulcedo», «Ave in evum
celestis potus, qui mihi ante omnia et super omnia
dulcis es»).

¢) Ezutin kévetkezik maga az dldozds. A pap a leg-
szentebb Testtel maga eltt keresztet ir le, mintegy
jelezve, hogy valamikor kereszten fliggtt ugyanaz a
test, mikozben igy imddkozik :

Corpus Domini nostri Jesu A mi Urunk Jézus Krisz-
Christi custodiat animam tus Teste 6rizze meg lelke-
meam in vitam aeternam. met az 6rék életre. Amen.
Amen.

Az Ur a nevezetes kafarnaumi beszédében az Oltari-
szentségrdl ezt mondotta @ «Aki eszi az én testemet és
issza az én véremet, annak orok élete vagyon és én
feltdmasztom 6t az utolsé napon» (Jan. 6. 55.). Az Oltari-
szentség élvezésének legfGbb hatdsa tehdt az 6rék bol-
dogsag elnyerése. Nem csoda, ha mdr régi id6 dta ezért
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a kegyelemért kényorog a pap az dldozdsnal és az dldozta-
tasnal.

d) A szentostya vétele utan a pap magiba mélyedve
imédja a szivébe jott Ur Jézust. Azutin lefsdi a kely-
het s a paténdval Osszegyiijti a szentostyardl lehullott
kis partikuldkat (a gordg liturgia szerint : «drdga gyén-
gyoket»), mikézben a hdla érzelme tér ki a lelkébél
e szavakkal : )

Quid retribuam Domino Mit adjak az Urnak vi-
pro omnibus, quae retribuit szonzdsul mindazért, amit
mihi? nekem adott?

A kis partikuldkat belesepri a paténirdl a kehelybe.
Azutdn megfogja a kelyhet, mikézben a 115. zsoltir
szavaival mondja :

Calicem salutaris accipiam Az iidvosség kelyhét ve-
et nomen Domini invocabo. szem magamhoz és az Ur
nevét segitségiil hivom.

Ezutdan a szentdldozds hatisit hozza emlékezetébe :

Laudans invocabo Domi- Dicsérve hivom az Urat
num, et ab inimicis meis sal- segitségiil és ellenségeimtdl
vus ero. megszabadulok.

e) Majd arca el6tt a kehellyel keresztet vet s mély
ahitattal imadkozza :

Sanguis Domini nostri A mi Urunk Jézus Krisz-
Jesu Christi custodiat ani- tus Vére &rizze meg lelke-
mam meam in vitam aeter- met az 6rok életre. Amen.
nam. Amen,

Ezutédn tisztelettel magahoz veszi a szent Vért s ezzel
a pap aldozdsdnak a szertartdsa véget ért.

Ez az 4ldozési szertartas kissé valtozik a pdpal misé-
ben. A VIII. szdzadbdl szarmazé I. romai Ordo leirja
(n. 19. P. L. 78. 945—47.), hogy a papa a kenyértorés
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utdn az oltartdl a tronushoz megy. Ott kihirdetik, kiket
hiv meg a papa asztaldhoz szeretetlekomara. Majd az
alszerpap elhozza az oltarrdl a paténdn a szentostyit,
a szerpap pedig a szent kelyhet. Ezutin a pdpa 4llva
meghajol és magdhoz veszi a szentostyanak egyik felét,
a masik felével pedig a szerpapot és az alszerpapot
megildoztatja. A szent Vérbél is kozosen részesiilnek
a papa és a segédkezbk. Ez a szertartas lényegében még
ma is fenndll, a pipa még ma is a trénusin éaldozik.

A hivek dldoztatdsa.

A hivek aldoztatdsa a mai rdmai liturgia szerint a
biinvalloméssal, a Confiteor-nak az elimédkozdsival kez-
dédik. Ez nem nagyon régi keletii szokéds és valészini-
leg a betegildoztatds szertartdsibdl keriilt 4t a mise-
liturgiaba. A betegek ugyanis nem a szentmise alatt
aldoztak, igy 6k nem vettek részt a szentmise elején
végzett blinbanati imdkban. Ezért el6zte meg a betegek
Aldoztatasat a Confiteor. Késébb azutdn, {6leg a XIII. sz4-
zadtdl kezdve, minden szentildozds elStt mondottik a
Confiteor-t, még akkor is, ha az a szentmise alatt tor-
tént. Ez tulajdonképen megismétlése a szentmise elején
mondott Confiteor-nak.

A biinvallomés utdn a pap a kévetkez$ szertartast
és imakat végzi a hivek aldoztatdsa el6tt :

Misereatur vestri omnipo- Irgalmazzon nektek a

tens Deus, et, dimissis pecca-
tis vestris, perducat vos ad
vitam aeternam. Amen.
Indulgentiam, absolutio

nem et remissionem peccato-
rum vestrorum tribuat vobis
omnipotens et misericors Do-
minus. Amen,

mindenhaté Isten, bocsissa
meg vétkeiteket és vezessen
titeket az 6rok életre. Amen.

Vétkeitek elengedését, f6l-
oldoz4sat és bocsanatat adja
meg nektek a mindenhatd
és irgalmas Ur. Amen.
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Ecce Agnus Dei, ecce, qui
tollit peccata mundi.

Domine non sum dignus,
ut intres sub tectum meum,
sed tantum dic verbo et sa-
nabitur anima mea.

Corpus Domini nostri Jesu
Christi custodiat animam
tuam in vitam aeternam.

Ime az Isten Barinya, ime
ki elveszi a vilig bineit.

Uram, nem vagyok mélté,
hogy hajlékomba jéjj, ha-
nem csak széval mondd és
meggyogyul az én lelkem.

A mi Urunk Jézus Krisz-
tus Teste Orizze meg lelke-
det az o6rék életre. Amen.

Amen.

A hivek dldoztatasi médjardl meglehetbsen sok adatunk
van a régs 1dokbol. Igy a I1I—V. szadzadban az aldoztatd-
pap, mikor a szent kenyeret és bort nyujtotta az aldozé
hivének, e szavakat mondta : «Krisztus teste», «Krisztus
véren. Erre a hivé hitének és haldjanak a kifejezésére
Amen-nel felelt (Eus. H. E. 6. 43.; Tert. De spect. 25. ;
Aug. c. Faust. 12. 10.). Ezt az Amen-t a hivek kiilénos
nyomatékkal ejtették ki s nagy jelentéséget tulajdoni-
tottak neki. Tertullidn, mikor megbotrankozdsinak ad
kifejezést, hogy a keresztények a poginy szinjatékokon
résztvesznek, igy ir: «Mit mondjak arrdl, aki az Isten
tarsasigabdl az ordog tdrsasigidba megy? ... Ha ugyan-
azzal a széjjal, amellyel a Legszentebb felé Amen-t kidl-
tott, a gladidtort iidvozli?» A VI. szazadban, Nagy szent
Gergely idejében mdr ezt a széveget haszniltak : «A mi
Urunk Jézus Krisztus teste Orizze meg a lelkedet»
(«conservet animam tuamy, Jo. Diac. Vita. S. Gr. 2. 41.).
A hivek ma mar nem felelnek Amen-t a szentdldozasnal.
A régi szokdsnak mdr csak egy maradvanya van, tudni-
illik a papszentelésnél, mikor a nagyobb rendeket fel-
vevd szentelend6k még most is Amen-t felelnek az dldoz-
taté piispoknek.

A VIII. szidzadbél szarmazo elsé rémai Ordo részlete-
sen leirja az 4ldoztatds akkori szokasit a pdpa dltal
végzett iinnepélyes misék alkalméval (c. 19. 20. P. L. 48.
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945—47.). E szertartds lényege az, hogy a pépa két
szin alatt megédldoztatta a vele egyiitt miséz8 papokat,
azutan a szentostyit nyujtotta a szerpapoknak. Erre
a segédkez8 papok megdldoztattik a szent Vérrel is
a didkonusokat, majd a miséz6 és a t6bbi pap nyujtot-
tak a népnek a szent kenyeret, mig a szent bor kiosztasa
a szerpapok kotelessége volt.

A hivek régente dltaldnossigban dllva dldoztak. A régi
gorog Atyak (jeruzs. szent Cirill, aranysz. szent Janos)
kifejezetten allitjdk, hogy a hivek 4llva s lehajtott fej-
jel vették magukhoz a szent kenyeret és a bort. A keleti
liturgidkban még most is allva dldoznak a hivek. De
a nyugati egyhazban is valdszintileg allva &ldoztak,
legaldbb is bizonyos napokon. Vasarnapokon és a husvéti
id8szakban ugyanis nem volt szabad térdelve imidkozni.
Bona kardinalis nagyon régi szokdsnak tartja azt, hogy
a papai miséken a szerpap allva 4ldozik (i. m. II. 17. 8.).
Nagyon valdszinti azonban, hogy régente a bdjti napo-
kon, mikor térdelve szoktak imadkozni, a szentdldozis-
nal is térdeltek. Manapsidg mar csak a miséz6 pap dldo-
zik allva, mas mindenki térdelve, még a papsig is, ha
nem misézik, hanem csak dldozik. Egyes helyeken a hivek
mezitlib jarultak a szentdldozashoz (Vandeur. 283.).
A régi irék gyakran emlitik (Tert. De idol. 7., Cypr.
De laps. 26., Aug. c. ep. Parm. II. 7. 13.), hogy a pap
az aldozé hivének nem a wnyelvére, hanem a tewveréve
tette az eucharisztikus kenyeret. A ndéknek a szent-
aldozasndl fehér viszonkendgvel kellett a keziiket beta-
kamiok. Ezt a kend6t «dominicaler-nak hivtik. Az
585 koril tartott auxerre-i zsinat elrendeli: «@ nének
tilos letakaratlan kézzel a szentdldozdshoz jarulni»
(Hefele. Conc.-Gesch. III. 46.). Valdszinii azonban, hogy
mdr Nagy szent Gergely (} 604) idejében fennallott a mai
gyakorlat, vagyis hogy a hivek nyelvére tették a szent-
ostydt (S. Greg. Dial. III. 3.). Mind a két szentaldozdsi
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mdd hasznalatban maradt évszazadokon keresztiil. Szent
Béda (} 735) még emliti, hogy a VIII. szizadban a hivék
tenyerébe adjak a szentostyit, viszont a IX. szdzadbeli
V. rémai Ord$ (P. L. 78. 994.) m4r a mostani dldoztatdsi
modot kozli.

A mostani liturgia el8irisa szerint az dldozénak meg
kell csékolnia a piispok kezét, illetve a gyirijét. Az iinne-
pélyes papai misében a didkonus a szentildozds utan
megcsékolja a papa arcit. Altaliban a régi liturgidban
a szeretetnek ilyenféle megnyilatkozdsa a szentaldozis-
sal kapcsolatban gyakran el6fordul. A piispsk kezének
a megcsdkolasa a szentdldozds elftt vagy utdn nagyon
régi szokds. Mikor szent Meldnia 439 dec. 31-én Réma-
ban a szentdldozashoz jarult, megcsdkolta a f6pap kezét
(Rampolla: St. Melania. 68. 39.).

Meg kell még emliteniink azt a régi szokast, hogy
régente a szentaldozds utdn az dldozéknak bort, vagy
vizet nyujlotiak s egy kendlcskét, hogy az ajkukat meg-
toroljék (Vandeur. 284.). E szokdsnak az volt a célja,
hogy az dldozdk a szent kenyeret (akkor még nem ostya
volt) kénnyebben le tudjik nyelni és hogy a szent Vér
minden részecskéje (akkor még két szin alatt dldoztak)
lejusson a gyomorba. Ez a szokas — mondhatni — altala-
nos volt a latin egyhdzban egész a XV. szdzadig. Ebben
az id6ben sziinik meg ugyanis véglegesen a két szin alatt
val$ dldozds a nyugati egyhdzban. Egyes helyeken, fGleg
a nagyobd iinnepeken, még a XVI. szizadban is fenn-
allott ez a szokds. Manapsig mdr csak a papszentelési
misében, a szerzetesek iinnepélyes fogadalméanil, a
kartauziak és a domonkosok liturgidjaban van hasonld
szokas.
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Az egy szin alatt val6 dldozis.

A mai liturgikus gyakorlat szerint a latin szert. rémai
katholikusoknak az Egyhdz csak egy szin alatt szolgal-
tatja kia szentildozist, vagyis az 4ldozéskor csak a szent-
ostydban részesiti 6ket, a konzekralt kehelybél valé része-
sedéstdl pedig eltiltja. Mivel e téren dgy a régi rémai
egyhazban, mint pedig még manapsig is a keleti liturgia-
kat kovetd katholikus hitkozségekben is mds a gyakor-
lat, indokoltnak litjuk, hogy errdl a kérdésr6l néhany
torténeti adatot megemlitsiink. Pusztin torténeti szem-
pontbdl foglalkozunk ezzel a kérdéssel, nem pedig lelki-
pésztori, vagy dogmatikus szempontbdl. Az Egyhdz hittani
tanftdsdt ex a kérdés nem érimti, mert hiszen az Egyhiz
mindenkor hitte és vallotta, hogy a szentostyiban Krisz-
tusnak nemcsak teste, de vére is jelen van, vagyis 4ltala-
ban az egész személyes Krisztus, az Isten-ember. Ezért
az Egyhdz a régi id6ben sem kovetelte mindenkit6l a két
szin alatt valé aldozast. Hiszen ismeretes dolog, hogy
a régi Egyhdzban a gyermekeknek a keresztség utan egy
kis konzekralt bort csepegtettek a szdjiba, anélkiil, hogy
a szent kenyérbdl részesitették volna &Sket. Viszont a
fekvé betegek, vagy a bortonben sinyl6dé keresztények
igen gyakran csak a szent kenyérbél aldoztak. Tehdt
régente is meguolt mind a kétféle dldozdsi mdd, mint ahogy
az Egyhidz ma sem kivanja a rémai katholikusoktdl,
hogy két szin alatt és a goérog katholikusoktdl, hogy
egy szin alatt Aldozzanak.

Ha kérdezziik, milyen gyakorlatot kévettek a régi
keresztények, azt kell mondanunk, hogy az elsé keresztény
évezredben dltaldban a két szin alatti dldozds volt szokdsban.
Ez olyan elismert tény, hogy az adatok felsoroldsit nem
is tartjuk sziikségesnek. Az V. szdzadban I. Led és
I. Gelasius pipék a manicheus eretnekekkel szemben
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stirgetik is, hogy az igazhitii keresztények két szin alatt
aldozzanak. Viszont van elég adatunk arra is, hogy egyes
esetekben a régi Egyhaz is megengedte az egy szin alatt
vald dldozist. S6t a régi keresztényeknél szokdsos hédzi
szentdldozdsndl csak konzekralt kenyérrel édldoztak.
Ugyancsak altalanos szokas volt ez a betegek aldoztata-
sanal (Thalhofer. II. 350.). A szent ttravalét vizbe
martva nyujtottdk a haldoklénak (Eus. H. G. 6, 44.),
bér olvasunk arrdl is, hogy egyes esetekben a betegeknek
is két szin alatt szolgaltattdk ki a szentdldozdst (Hier.
Ep. 125, 20.). Volt arra is eset, hogy ha a beteg mar nem
tudta a szent kenyeret lenyelni, akkor csak konzekralt
borral dldoztattdk meg. Ezt a tizedik toledd-i zsinat (675)
kifejezetten megengedi (Mansi. 11, 143.).

Az egy szin alatt vald szentdldozds mint dltaldnos
szokds a nyugati egyhdzban csak a XI1II. szdzadtol kez-
dédik. Tobb kozépkori szerzg véleménye szerint ennek az
djitasnak a legf6bb oka az volt, hogy a két szin alatti
dldozasnal kénnyen tiszteletlenség érhette a szent Vért.
Nagyon nehéz volt a hivek nagy témegét ugy megaldoz-
tatni a kehelybél, hogy a szent Vérb6l valami le ne csep-
penjen. Ennek a nehézségnek a megoldisira eleinte
kiilénbézd eszkozoket hasznidltak. Egyes helyeken nem
a kehelybd] ittdk, hanem szalmaszalon, vagy csévin
keresztiil szivtak fel a szent Vért. Ez a szokds, mely az
iinnepélyes papai misében mai napig fenndll, mir a
VIII. szizadbdl szdrmazé, els§ rémai Ordo (19—20.
P. L. 78, 946—047.) szertartdsai k6zo6tt eléfordul. Abban
az idében arany vagy eziist csévecskén keresztil (pugil-
laris, fistula) vették magukhoz a hivek a szent Vért.
Luther sokat gunyolédott e szokds miatt, de azért az
fennmaradt még egyes protestins egyhdzakban is egész
a XVIII. szazadig. Lehet, hogy Kempis Tamas is az ilyen
dldozésra gondol, mikor igy ir: anégis odateszem ajka-
mat a mennyei cs6 szdjdhoz (ad foramen celestis fistulae),
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hogy onnan legaldbb egy cseppecskét kaphassak szomju-
sigom enyhitésére, nehogy egészen elepedjek» (Kriszt.
kov. 1IV. 4. 4.).

Mishol gy torekedtek a szent Vért az elcsurgistdl
megoltalmazni, hogy a szentostyit belemartottik a
konzekralt borba s igy nyujtottdk kis kandl segitségével
az aldozdknak (intinctio). Ez az dldoztatdsi mdd a keleti
egyhazakban éltaldnosan elfogadott szokds volt és még
ma is az. A nyugati egyhdzban azonban nem tudott
elterjedni. A braga-i zsinat (675) egyenesen betiltotta
arra valé hivatkozdssal, hogy az Ur az utolsé vacsordn
kiilon nyujtotta a kenyeret és kiilén a bort az apostolok-
nak (Hefele, K. G. IIL.2 118.). II. Paszkél pipa (1099—
1118) «emberi taldlmanynak és djitdsnak» nevezi (Ep.
355. P. L. 163, 442.). Egyes orszagokban, igy pl. Angol-
orszigban egy ideig szokdsban volt, de &ltaldnos gyakor-
lattd sohasem vdlt.

Mis helyeken azt a mddszert haszniltdk az dldoztatas-
nal, hogy az aldozd hiveknek nem-konzekralt bort adtak,
amelybe azonban el8zéleg egy kis konzekralt ostyat
beletettek, vagy amelyhez egy pér csepp konzekrilt bort
vegyitettek. A kozépkorban néhol évszazadokon keresz-
titl igy dldoztattdk a hiveket. Még ma is igy dldozik a pap
a nagypénteki csonkamisében, t. i. konzekralt szent-
ostydval és konzekrilatlan borral. Ezt a szokast azonban
mar a kozépkori irék nagyon helytelenitették, mert f€16s
volt, hogy a hivék az ilyen bort konzekralt bornak fogjik
tartani.

Ime, milyen kiilénb6z6 médokat és eszkdzoket hasznalt
az Egyhdz, hogy a két szin alatti dldozést lehet6vé tegye,
gy azonban, hogy a hivek témeges dldoztatdsdndl a
szent Vért tiszteletlenség ne érje. Kés6bb, vagyis a
XII—XIII. szdzadtdl kezdve a nyugati egyhdz — litva
a sok nehézséget — mindig jobban és jobban hozzédszokott
az egy szin alatt vald 4ldozdshoz. Ha a régi Egyhdzban a
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betegeknél, a bértonben sinyléd6knél, vagy a hézi aldo-
zasoknadl, széval olyan alkalmakkor, mikor a szent Vért
a hordozésndl tiszteletlenség érhette, meg volt engedve
az egy szin alatt vald dldozds, gy a kozépkori Egyhdz
a fentebb emlitett nehézségekben elég indokot taldlt
arra, hogy a lényegében ugyanolyan értékii és hatasi
egy szin alatt vald &ldozast dltaldinosabban megengedje.
ElSsegitette ezt az dtalakuldst az is, hogy a XIII. szdzad-
ban folyton novekvé tisztelet nyilvdnult meg az Ur
eucharisztikus Teste irdnt. Ebben az id6ben (1246) kelet-
kezett Liége-ben az Urnap, melyet IV. Orban papa
1764-ben megerdsitett s a vienne-i zsinat (1311) az egész
Egyhazra elSirt. Az Gj szokdsnak egyik els§ tanuja,
Rudolf apat (1110), aki mar csak azért is szitkségesnek
tartja az egy szin alatt vald dldozast, nehogy a hivek azt
gondoljdk, hogy a kenyér szine alatt nincs jelen az egész
Krisztus (Nam fundi posset leviter, simplexque putaret,
quod non sub specie sit totus Jesus utraque», Bona. II.
XVIIIL 1.). A XIIL szdzadban egyes helyi zsinatok még
megengedik a népnek a szent Vér vételét, masrészrdl
azonban hales-i Sindor ( 1245) mdr azt allitja, hogy az
4 kordban a hivek amajdnem mindeniitt» egy szin alatt
aldoznak. Ugyanebben az id6ben (1265 és 1274 kozott)
irja aquindi szent Tamds a Summa-jat, amelyben felteszi
a kérdést, hogy «zabad-e magunkhoz venni az Ur szent
Testét az § szent Vére nélkib (II1. 9. LXXX. a. 12.) és
azt feleli, hogy a papnak nem szabad, de a hiveknek «egyes
egyhdzakban el§vigyizatosan» («provide in quibusdam
ecclesiisn) csak a szentostydt nyujtjik a szentdldozasban.
Ez a szokés természetesen ebben az id6ben még nem volt
kotelezd, vgy hogy a X1IV. szdzad végén a pipai misénél
nemcsak a segédkez6 klérus, hanem a nép is («quicumque
voluerit vere confessus et paenitens») két szin alatt
4ldozott, mint azt Amelli Péter, 2 XV. rémai Ordo szer-
z8je (1 1401) leirja (P. L. 78, 1332.). Végiil a konstanct
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zstnat 13. gyilése (1415) Husz Janos kgvetSivel szemben
elrendelte, hogy a htveknek csak a kenyér szine alatt szabad
kiszolgdltatmi a szemtdldozdst. Ezt a hatdrozatot 1418-ban
V. Mirton papa is megerdsitette.

Kés6bb a bdzeli zsinat (1437 jan. 15.) és a trienti
zsinat idején IV. Pius papa (1564 apr. 17.), mivel ezdltal
is remélte az eretnekek visszatérését, a vilagi fejedelmek
siirgetd kérésére egyes teriiletekre djbdl megengedte a
laikus kehely hasznilatit. Ehhez az engedményhez
fliz6tt remények azonban nem valtak valéra. Az eret-
nekek még jobban eltivolodtak az Egyhiztdl, ugyhogy
az Egyhaz ezeket az engedményeket nemsokira besziin-
tette. Egy szdzaddal kés6bb Bossuet, meaux-i piisp6k
Mabillonhoz irt egyik levelében (1685 aug. 12.) ismét fel-
vetette az eszmét, nem volna-e helyes a két szin alatt
valé 4ldozast ismét bevezetni s igy «amegkonnyiteni
Angolorszag és Németorszag visszatérésétr. Ez az eszme
azonban nem keltett nagyobb érdekl6dést, mert hiszen
kétségtelen volt, hogy Angolorszag és Németorszdg meg-
térésének egészen mds akaddlyai voltak, mint a szent-
4ldozds szertartdsa.

Az Egyhéznak nagyon bélcs intézkedése volt az, hogy
az egy szin alatt valg szentdldozast, mely, mint lattuk,
szdrvanyosan az §skeresztényeknél is megvolt, a hiveknek
altaldnossdgban megengedte, s6t elrendelte. Manapsag,
mikor a X. Pius papa 4ltal meginditott mozgalom révén
a gyakori szentadldozas oly dicséretes médon terjed, igen
nagy nehézségekbe iitkoznék a két szin alatti dldoztatds.
Masrészrgl, aki két szin alatt dldozik, nem részesiil
nagyobb mértékben Krisztusban, mint aki egy szin alatt
dldozik, mert hiszen Krisztus Urunk egészen jelen van
a szent kenyér szine alatt is. Viszont az Egyhaz meg-
engedi, hogy rémai katholikusok gérég katholikus temp-
lomban két szin alatt, gorog katholikusok rémai katho-
likus templomban egy szin alatt 4dldozzanak.
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A kehely kidblitése.

A pap 4aldozésa, illetve a hivek megaldoztatdsa utan
bort 4ntet a kehelybe, mik6zben igy imdadkozik :

Quod ore sumpsimus, Do-
mine, pura mente capiamus:
et de munere temporali fiat
nobis remedium sempiter-
num.

Mit ajkunkkal magunk-
hoz wvettiink, add Uram,
hogy tiszta szivbe fogadjuk
és a f6ldi adomanybdl le-
gyen nekiink mennyei or-
vossdgunk.

Ezutén a kehelybdl a bort magdhoz veszi. Majd a lecke-
oldalra megy, ott a kelyhet az oltar felett, mutats- és
hiivelykujjait pedig a kehely felett tartva, azokra bort
és vizet Ontet e szavak kiséretében :

Corpus tuum, Domine,
quod sumpsi, et Sanguis,
quem potavi, adhaereat vi-
sceribus meis: et praesta; ut
in me non remaneat scele-
rum macula, quem pura et
sancta refecerunt sacra-
menta : Qui vivis et regnas
in saecula saeculorum. Amen,

Tested, Uram, melyet ma-
gamhoz vettem és Véred,
amelyet ittam, hassa 4t ben-
sémet és add, hogy ne ma-
radjon a bilinék szennye ben-
nem, kit tiszta és szent Szent-
ségek megnjitottak. Ki élsz
és uralkodol 6rokkdn Srokké.
Amen.

Erre az oltar kozepére visszatérve kezeit megtorli és
a kehely tartalmit magéhoz veszi.

Ez a szertartds egyrészrdl a kehelynek, azutdn a pap
ajkanak és ujjainak a ledblitése, masrészrél pedig hdlaadds.
Amig ugyanis a pap az dldozat bemutatisa utan a hasz-
nalt szereket, a kelyhet és a paténdt ki6bliti, illetve meg-
tisztogatja, azalatt az Ur Jézus szentségi litogatdsdért
mond kdszénetet.

A kehely kioblitésérl és az ujjak lemosdsirdl mar a
kozépkor elején olvasunk, igy nevezetesen Bonitus,
clermont-i piispék (f 709) életrajziban, mely még a



224 A SZENTMISE TORTENETE

VIIIL. szdzadbdl szarmazik (Franz. 106.). Ebben az idd-
ben ez még nem lehetett altalanos szokds, mert az els§
rémai Ordé-k nem emlitik. A XT. szdzadtdl kezdve ez
a ki6blités, illetve lemosds nagyon elterjed, csak a médo-
zatokban van kiilonbség. Igy Németorszagban bort,
Franciaorszidgban és Italidban inkdbb vizet hasznaltak.
A VIII. Bonifdc idejében (1294—1303) késziilt rémai
Ordo (XIV. c. 53. P. L. 78, 1168.) szerint a papa elészér
a kehely {616tt bort 6ntet az ujjaira, azutdn egy tal {516tt
vizet, amelyet azutdn nem a kehelybe, hanem a sacra-
rinm-ba ontéttek. Ennek a szokdsnak a maradvanya az
a kézmosas, amelyet a piispok a két ablutio utin végez.
Régente az egész kezet megmostak, ma mar csak azokat
az ujjakat, amelyekkel a pap a szentostyit érintette.

Franz (105. sk.) nagyon érdekes adatokat hoz fel arra
vonatkozéan, mily nagy tiszteletben részesitettéh az ablutio-
vizet a kozépkorban. Az Oltériszentség irinti mélységes
hit ugyanis mar a régi Atydk idejében is arra vezette a
keresztényeket, hogy az Oltdriszentség érintésének gyd-
gyité er6t tulajdonitsanak. Ahogy Jézus i6ldi életében
megérintette a betegeket s azok meggydgyultak, ugy az
eucharisztikus Jézus érintésétdl is ilyen eredményeket
vartak. Alexandriai szent Kelemen (Paedag. 2, 12.) és
jeruzsilemi szent Cirill (Cat. m. 5, 21.) emlitik, hogy az
8 korukban, tehat a III—IV. szazadban az Eucharisz-
tidval megérintették a szemeket, vagy az Oltariszentség
vétele utan az ujjaikat az ajkukon megnedvesitették
s azzal érintették szemiiket, fiiliiket. Ugyanez a hit volt
az alapjuk azoknak a kozépkori szokdsoknak is, hogy a
keresztények az ablutio-vizet megszerezték maguknak s
azt a betegekkel megitattdk, vagy azzal azok beteg test-
reszeit bekenték. A kozépkori szentek élettorténetében
gyakran olvasunk olyan csodakrdl, amelyek az ablutio-
vizzel valé megérintés, vagy annak a megivasa 1ttjan
torténtek. Igy szent Pius Sulpicius, szent Edudrd angol
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kiraly és szent Odilo életében olvasunk ilyen csodélatos
gydgyulasokrdl. Ezeket a gydgyuldsokat az Oltdriszent-
ségnek tulajdonitottik, mert hiszen az ablutio-vizet is
csak azért tisztelték, mivel a pap azon ujjainak lemosdsa-
bél szdrmazott, amelyekkel kézvetleniil elétte az Oltari-
szentséget érintette. Szent Bonitus piispékhéz nagy
témegben zarandokoltak a betegek, hogy az ablutio-
vizb6l részesiiljenek. Kiilonésen sokan gydgyultak meg
a XI. szdzad kézepén Janos, monte-cassinoi papnak a
szentmiséjébll szarmazé ablutio-vizt6l. Maga Lucca
Anselm, a késébbi II. Sandor pdpa is hozatott maganak
ebbdl a vizbél s tapasztalta j6 hatdsit. Németorszégban
is altaldnosan hittek az ablutio-viz gydgyité erejében.
Egy litomds 4ltal felbuzdulva egy vak asszony résztvett
szent Heribert, kélni érsek szentmiséjén és azzal a borral,
amellyel a szent f6pap az ujjait a szentdldozds utdn
lemosta, megnedvesitette a szemét és visszanyerte lata-
sat. Franz nagyon sok hasonld esetet k6z6l a forrasok
megjelolésével (Die Messe, 109. sk.).

A mai szentmisében a kehely kioblitése idejében mon-
dott ima, a Quod ore sumpsimus, egyik legrégibb ima a
misekonyvben. Mar az els6 mise-imagyiijteményben, a
Leonianum-ban is megtalaljuk. Erdemes megfigyelniink,
hogy a tiz 4ldozasi ima koéziil, amelyeket a mai mise-
kanonban olvasunk, csak ezt az egyet mondja a pap
tobbes szimban («<sumpsimus»). Mar ez is mutatja ennek
az imanak régi eredetét. Régente kozvetleniil a nép dldo-
zasa utdn mondtdk ezt az imdt s «a fOldi adomdny» («de
munere temporalin) kifejezés az Oltdriszentségre, mint
ebben az életben legf&bb lelki tadplalékunkra vonatkozott.

Az ujjak lesblitése kozben mondott Corpus tuum
kezdetli ima mér Wjabb keletii. A XI. szazadban Réma-
ban még nem ismerték. Késébbi eredetét mutatja az is,
hogy az Ur Jézushoz intézziik, mig a régi rémai egyhdz
inkdbb az Atydhoz imddkozott Jézus dltal. Eleinte ez

Dr. Petr6é Jézsef: A szentmise torténete. 15
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is a nép aldozasa utdn mondott hilaadd ima volt, csak
késGbb lett belble ablutio-ima.

Az emlitetteken kiviil még mds szép imdkat is tald-
lunk egyes kozépkori misekonyvekben. Igy egy XI. sza-
zadbeli kéziratos misekényvben e helyen ez a rdpima-
szerll szoveg 4ll, melyet hdaromszor kellett mondani:
«Az ige testté 16n és mibenniink lakozék» (Ebner. 302.).
Egy mdsik misekényv szerint a pap a szentaldozas utan
igy imdadkozott: «Lattam az Urat szemt(l-szembe s
tidvozilt a lelkem», Mdashol bizonyira az ablutids viz
csodds hatdsara gondolva, a pap az evangéliumi vak
ember (Jan. 9. 11.) szavait ismétli : «Sarat csindlt az Ur
nyalbdl, megkente szemeimet és elmentem és meg-
mostam és lattam és hittem az Istennek». A XI. szdzad-
ban a pap e helyen még tetszésszerinti maganimakat is
végezhetett (Microl. 18.).

Zsoltiréneklés az dldozds alatt.

Miutan a pap a kioblitett és kitorolt kelyhet ismét
letakarta, a leckeoldalra megy s ott elimddkozik egy
révid antifénat, amelyet a mai liturgidban Communio-
nak neveziink. Advent elsé vasirnapjan pl. igy imad-
kozik a pap:

Dominus dabit benignita- Mindent, ami jé, az Isten
tem: et terra nostra dabit megid, —S a f6ld meghozza
fructum suum. Ps. 84. 13. gyiimolese javat. Zsolt. 84.

13.

Ez a néhiny soros ima nem is sejteti veliink, milyen
szép, régi szertartasnak a maradvanya. 4 régi egyhdzban
ugyamis a szemtdldozds alatt zsoltdrokat émekeltek. Jeru-
zsdlemi szent Cirill (f 386) emliti (Cat. m. 5. 20.), hogy
a keleti egyhazakban a hivek aldozésa alatt a 33. zsoltart
szoktdk énekelni. Ezt a zsoltdrt bizonyara 9. verssora
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miatt vélasztottdk, mely igy hangzik: zleljétek és
lissitok, mily édes az Um («Gustate et videte, quam
suavis est Dominus»). A nyugati egyhdzban legel8szor
szent Agoston (1 430) emliti az 4ldozési zsoltaréneklést.
Az 8 idejében kezd6dott Afrikdban ez a szokds s a nagy
piisp6k a tdmadasok ellen védelmébe vette (c. Hilar.
Retr. II. 11.). Bizonydra ebben az id6ben jitt ez szo-
kasba a rémai egyhdzban is. A VIII. szdzadban az els§
rémai Ordo (n. 20.) lefrja, hogy akkor, mikor a {8pap
hozzdkezd az 4ldoztatishoz, «az énekkar («cholar)
rogton elkezdi a szentaldozdsra rendelt antifénat, ame-
lyet az alszerpappal felviltva énekelnek, azutin zsoltart
énekelnek mindaddig, mig az dsszes hivek meg nem
ildoztak. Ekkor a f6pap intésére mondjdk a Gloria
Patri-t és megismételve az antifénat, elhallgatnakn.
Késébb, mikor mar kevesebben jarultak a szentdldozds-
hoz, vagy amikor a szentdldozist mem mise kozben,
hanem mise el6tt és utdn szolgdltattdk ki, a zsoltar-
éneklés is lassankint megrovidiilt, mig végre egészen
elmaradt. A XI. szdzadban (Microl. c¢. 18.) mar csak
egyes alkalmakkor («i necesse fuerits) énekelték az
aldozési zsoltart. A XIV. szazadban maér csak az anti-
fonidt mondottdk s annak a neve mdir nem «antiphona
ad Communionem», hanem csak Communio volt (Ordo
Rom. XIV. 53.), ahogy azt a mai liturgia is nevezi.

A miseszéveg Communid-jit leginkdbb a zsoltdr-
konyvb6l vette az Egyhaz, ritkibban a tobbi 6- és j-
szovetségi konyvekb6l. A széveg rendesen az iinnep
gondolatkdréhez simul, de még megdrizte a régi id6kbsl
a szentildozds utini halaadés jellegét. Erdekes ossze-
fiiggést észleliink a nagybdjti Communié-knal. Hamvazo-
szerdatdl ugyanis egészen virdgvasirnapig kevés kivé-
tellel sorba jonnek a zsoltirok az elsé zsoltartdl egész
a 26. zsoltarig. A csiitortoki napokon megszakad a
sorozat, mert a csiitortokék csak a VIII. szazadban

16*
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lettek liturgikus napokkd (Fortescue. 509.). A vasir-
napok pedig kiilon beosztds szerint mennek. A régi
szokasra emlékeztet a gyaszmisék Communié-ja, ameny-
nyiben ez megismételteti az antifdnit s a koézbevetett
Requiem aeternam helyettesiti a Gloria Patri-t, vagy
pedig magit a zsoltart.

Postcommunio.

Miutin a pap Dominus vobiscum-ot mondott, a lecke
oldalra megy s ott rovid imadsigot végez, amelyet
régente dltaldban «oratio ad complendum»-nak, vagyis
a szertartdst bevégzé imdnak, az V. szdzadtdl kezdve
pedig postcommunid-nak, vagyis az aldozast, illetve az
ildozasi imat koévetS konyorgésnek neveztek.

Ez az ima egyrésardl hdlaima a szentmisedldozatban
vett kegyelmekért, mdsrészrél kérd imddsdg azért, hogy
az Ur az eucharisztikus 4ldozatot forditsa lelkiink javara.
A keleti liturgiadk szerint (pl. Antiochidban és Alexandria-
ban) a didkonus itt el6imadkozik egy litdnidt, amely
utdn a pap konyorgést végez. Milandban az ambrdzian-
liturgidban még ma is van e helyen harom Kyrie eleison,
ami a keleten szokdsos litdnidnak a maradvanya lehet.
Egyes szerz6k a nyugati Egyhdz postcommunid-jat is
ebbdl a litdnidbdl, helyesebben a litdnidt kdvetd konydr-
gésbdl szdrmaztatjak és tényleg a mi postcommunid-
inknak inkdbb kérS, mint hélaadd jellegiikk van. Az
egyhdzi évnek is sok szép vonatkozdsa domborodik ki
ezekben az imddsigokban.

A nagybéjti hétkéznapokon a postcommunio utdn
a pap még killon imddsdgot véges a népért (Oratio super
populum). Ezt az imidt a régi Egyhdzban mindennap
végezték, még a husvéti id6szakban, s6t a nagyobb
tinnepeken is. Valdsziniileg Nagy szent Gergely (f 604)
korldtozta ezeket az imédkat csak a nagybéjti idSszakra.
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E konycrgések alatt a nép mélyen meghajolt. Ezért
maér a legrégibb id6ben is megvolt az a ma is fennallé
szokas, hogy a didkonus hangosan énekelte a konyorgés
elétt : «Humiliate capita vestra Deo», «Alazzitok meg
fejeteket az Isten el6ttr. Erre vonatkozik mindjirt a
hamvazészerdai népimidsig, mely azoknak kéri az
isteni segitséget, «@kik szent Folsége el6tt meghajoinak»
(dnclinantes se majestati tuae .. .»). Ezeknek a népért
végzett imdknak az eredetét Grisar S. J., Réma O0s-
torténetének egyik legkivalébb ismerdje, a régi stacids
rendszerbdl magyardzza (Das Missale. 6.). A régi rémai
egyhdzban ugyanis nagyobb iinnepeken, vagy wvala-
melyik kedvelt szentnek az linnepén a pdpa az innepi
istentisztelet megtartdsara az egyes kijelolt templomokba
ment. Ezeket a templomokat sticids templomoknak
nevezték. Ha megfigyeljilk a nagybdjti miseszévegeket,
mindegyik el6tt megtaldljuk a stacié megjelolését.
Grisar szerint ez az oratio super populum a stdcids
templomba dsszegylilekezett nép megédlddsara és el-
bocsitdsira szolgdlt.

Régente vasarnap az orom Kkifejezésére nem volt
szabad meghajlisokat, vagy térdhajtasokat wvégezni.
Ezért azutdn az oratio super populum, mely alatt,
mint mondottuk, mélyen meg kellett hajolni, el is
maradt. Ez az ima a misekényvbél vasirnap még manap-
sag is hianyzik.

Meg kell még jegyezniink, hogy ez a népért végzett
ima a misében (szombat kivételével) azonos az aznapi
vecsernye orati-javal. Ha hozzdvessziik, hogy a vecser-
nyét épen a béjti napokon még manapsag is délelétt
kell végezni, nem egészen alaptalan Fortescue (La Messe.
515.) feltevése sem, hogy az oratio super populum a
mise utdn végzett vecsernyének a maradvanya. Ezt
a véleményt timogatja a nagyszombati szertartas is,
amelynél a vesperas teljesen egybeolvad a szentmisével.
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A liturgikus elbocsitis.

Mir az Egyhaz els6 évszdzadaiban szokds volt, hogy
a hiveknek nem volt szabad addig az istentiszteletrél
eltdvozniok, mig erre a szertartist végzé pap, vagy a
didkonus fel nem szélitotta Gket. Ez a szokds kiilénben
mar a régi, pogany rdmaiakndl is megvolt. Gytiléseken
«Populis missio», vagy «Discedite Quirites» szavakkal
adtak jelt a tdvozdsra. A temetési szertartdsokndl
«Ilicetr széval (dre licets, «Eltdvozhattok») bucsuztattik
el a jelenlevéket (Bona II. XX. 3.). A keresztény isten-
tiszteleteken mar a III. szdzadban, Tertullidn és szent
Cipridn idejében szokds volt a szentmise végeztével
a hivek liturgikus elbocsitdsa. A rémai egyhdzban mar
a legrégibb id6 6ta a kovetkez8 formula volt hasznalat-
ban :

Ite, missa est. Menjetek, itt az elbocsatas.
Deo gratias. Istennek legyen hala.

A tobbi egyhdzakban, ugy keleten, mint nyugaton,
mas formulak voltak szokasban. A gorogoknél a didkonus
igy énekelt a nép felé : In pace procedamus (Tavozzunk
békével) s a nép rifelelte : In nomine Domini (Az Ur
nevében). Mashol a szerpap ezt énekelte : Ite in pace
(Menjetek békével ; Const. Ap., v. 6. Bona. i. h.). A galli-
kén liturgidban ezt a formulat taldljuk: «Missa acta est»,
a vélasz «In pace» (<A mise bevégzddstty «Békévely,
Duchesne. 240.). A VIII—IX. szdzadbdl szarmazé rémai
Ordd-k mar csak az te, missa est» formulat kozlik,
mely ett6l az id6t6l kezdve 4ltaldnos lett a nyugati
egyhazban.

Az Ite missa est-nek méar a régi id6t6l fogva igen
gazdag, valtozatos s iinnepi dallama volt. Ezt a formulat
énekelték minden szentmisénél, a b&jti napokon épugy,
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mint a vasdr- és innepnapokon. Késébb az Ite missa est,
talan épen szép melddidja révén, vagy pedig a mise
Gldrid-javal valé kapcsolata miatt az 6rémnek, az tinne-
pélyességnek a kifejezésére szolgalt. Igy azutin a XI.
szazadban méar az adventben és a nagybdjtben s 4ltald-
ban azokon a napokon, mikor nem volt Gldria, nem
mondtik, hanem helyette Benedicamus Domino-t («Ald-
juk az Uraty) énékeltek (Microl. 46.). Még egy masik ok
is volt, ami a bojti napokon az Ite missa est elhagydsat
kivinta. Ezeken a napokon ugyanis a papsidg a mise
utan még zsolozsmat is imddkozott s az Egyhdz dhaj-
totta, hogy ez alatt az imddsig alatt is jelen legyenek a
hivek. Ezért a didkonus nem énekelte az elbocsatas
formuldjat («Ite», «Menjetek»), hanem ellenkezdleg a
Benedicamus-szal felszdlitotta a jelenlevSket a tovibb-
iméadkozasra. Ugyanezen okndl fogva a gydszmisében
sem mondtak Ite missa est-et, hanem «Requiescant in
pacér-t (Nyugodjanak békébem»), mert a gydszmise
utin kovetkezett az absolutio, vagyis a megholt be-
szentelése. S6t a kézépkorban még kardcsony éjtszakdjan
sem volt Ite missa est, hanem Benedicamus Domino,
mert az éjféli mise utdn mindjart a Laudest imadkoztdk.

A VIII. szizadban a pipai misében (Ordo R. I. 21.
P. L. 78. 948.) a pdpa kivalasztott egyet a segédkezd
didkonusok kéziil s annak be kellett varnia, mig a pipa
intett, hogy az Ite missa est-et elkezdheti. Verdun-
ben igen meghatd szertartds volt szokdsban (Vandeur.
204.). A didkonus térdre ereszkedve a pap elStt, meg-
kapta az Ite missa est-et, megcsékolta a miseruhdt és
Deo gratias-t vilaszolt. Ezutin feldllt és a nép felé
fordulva elénekelte az Ite missa est-et. Még ma is meg-
van az a szokds, hogy a pap is a nép felé fordul, mikor
a didkonus az Ite missa est-et énekli. Ezdltal a pap azt
fejezi ki, hogy a didkonus az § nevében mondja a hivek-
nek a bicsiszét. A pap halk hangon nem is mondja
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az Ite missa est-et, mig a Benedicamus Dominé-t és a
Requiescant in pacé-t a papnak is kell mondania (C. R.
1816 szept. 7.), mert ez utdbbiak imddsigok, mig az
Tte missa est tulajdonképen csak utasitds. A «nissa»
sz6n nem misét kell érteni, hanem «missié»-t, vagyis
elkiildést, elbocsdtdst. Mdr a IX. szdzadban lyoni Florus
is igy magyardzza (Fortescue. 517.). Ezért tehéat az Ite
missa est-et nem szabad igy forditani: Menjetek, a
misének vége vam, hanem Ugy, ahogy azt mi fentebb
forditottuk.

Placeat.
Az Ite missa est utin a pap az oltir felé fordulva
kissé meghajolva mondja a koévetkezé imadsigot :

Legyen kedves neked,
Szentharomsag, szolgdlatom

Placeat tibi, sancta Trini-
tas, obsequinm servitutis

meae : et praesta; ut sacri-
ficium, quod oculis tuae ma-
jestatis indignus obtuli, tibi
sit acceptabile, mihique et
omnibus, pro quibus illud
obtuli, sit, te miserante, pro-
pitiabile. Per Christum Do-
minum nostrum. Amen.

hédolata és add: hogy az
4ldozat, melyet Folséged
szine el6tt én méltatlan be-
mutattam, neked kedves le-
gyen, nekem pedig és mind-
azoknak, kikért azt bemu-
tattam, irgalmad A&ltal en-
gesztelést szerezzen. Krisz-

tus, a mi Urunk altal. Amen.

Ez a szép ima esziinkbe juttatja a felajanlas imadsigait.
Ahogy a felajinlaskor a pap a Szentharemsaghoz fordul
(«Suscipe, sancta Trinitas...») s bemutatja a Minden-
hatdnak az oltaron fekvé dldozati targyakat, 1igy most a
szentmise 4ldozat bemutatisa utdn ismét a hirom-
személyli Istent kéri (Placeat tibi, sancta Trinitas . . .»),
hogy szolgdlatinak hédolatdt kegyesen fogadni méltdz-
tassék.

Ez az ima nem nagyon régi. Régente az Ite missa est-
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tel, vagyis a hivek elbocsdtasaval tényleg befejezédott
a szertartds. A Placeat ima csak a X. szdzadban kezd
szokdsba jonni, még pedig eleinte mint magdnimadsag.
Egész a XVI. szézadig ez az ima nem is tartozott a mise-
szoveghez, hanem a pap a mise bevégzése utin hilaadas-
ként imadkozta azt («finitis omnibus», Microl. 22.). Csak
V. Pius pdpa csatolta a miseszoveghez (1570). Ezutdn a
pap megcsdkolja az oltdrt, mely Jézus Krisztust jelképezi
s ez a szentmisében az utolsé oltircsékolas. «Ez a szolga
bicsuja attol, akit képviselt a papi szolgdlatban s akit
magéhoz vett és a hiveknek kiosztott a szentségben»
(Vandeur. 295.).

Aldss.

Miel6tt a hivek a szentmisén vald részvétel utan napi
munkéjukhoz visszatérnének, a pap a nép felé fordulva
a Szenthdromsig nevében megaldja Oket e szavakkal:

Benedicat vos omnipo- Aldjon meg benneteket a
tens Deus : Pater, et Filius, mindenhat6 Isten: az Atya,
et Spiritus Sanctus. — Amen. Fiu és Szentlélek. — Amen.

Ennek az 4lddsnak-eredetére nézve az elsé keresztény
évezredben nagyon kevés adatot taldlunk. A VIII. szdzad-
ban a papa az unnepélyes miseszertartis elvégeztével
bevonult a sekrestyébe és ttkézben az aldasat kérd
piisp6koket, papokat s altaldban a jelenlevéket meg-
ildotta (Ord. Rom. I. 21.). Ebben az idében még nem
volt szokds a mise végén aldast adni. Fentebb emlitet-
tiik, hogy a X. szdzadtdl kezdve a piispokok az dldozas
elétt, helyesebben a Pax Domini elétt innepélyes dldast
adtak. Ez azonban csak egyes orszigokban (Francia-
orszag, Spanyolorszag) volt szokdsban és csak a plispokok
kivaltsaga volt. A XI. szdzadban azonban mdr a mise
végén 1s volt dldds, és mar nemcsak a piispokok, hanem a
papok is adtak aldast (Microl. 21.).
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A piispoki dldast mar a XIII. szdzadban, Durandus
idejében e szavak el6zték meg : Sit nomen Domini bene-
dictum, ex hoc nunc et usque in saeculum (Legyen az Ur
neve aldott, most és mindorokké), tovabba : Adjutorium
nostrum in nomine Domini, qui fecit coelum et terram
(Az Ur nevében van a mi segedelmiink, aki az eget és a
foldet teremtette). Ezt a formuldt olykor papok is hasz-
naltdk. A piispok6k mindig kézzel adtdk az 4ldast, a
papok ellenben némely vidéken paténdt, kelyhet vagy
korporalét hasznaltak az alddsaddshoz, amennyiben ezek
a dolgok a legk6zvetlenebb érintkezésben voltak a szent-
mise alatt az eucharisztikus Udvoézitével. Thalhofer
(IT. 235.) a XV—XVI. szdzadbdl tébb misekényvet idéz,
amelyek szerint akkor az egyszerii papoknak is harmas
keresztvetéssel kellett alddst adni. Még V. Pius pipa is
a megreformalt misekényvben (1570) az linnepélyes misét
bemutaté papok szamdra hdrom keresztvetést fr els.
A mai szokdst, hogy hirmas keresztvetéssel csak piisps-
kok adhatnak 4ldast, VILI. Kelemen papa rendelte el.

Az utolsé evangélium.

Ugy az iinnepélyes, mint a csendes szentmise az utolsé
evangélium elmondasaval végz6dik. A legt6bb szentmisé-
ben szent Janos evangéliumdnak els6 oldala (1. 1—14.)
az utolsé evangélium, mely igy hangzik :

In principio erat Verbum
et Verbum erat apud Deum,
et Deus erat Verbum. Hoc
erat in principio apud Deum.
Omnia per ipsum facta sunt:
et sine ipso factum est nihil,
quod factum est : in ipso vita
erat, et vita erat lux homi-
num : et lux in tenebris lu-

Kezdetben volt az Ige és
az Ige Istennél volt és Isten
volt az Ige. Ez volt kezdet-
ben az Istennél. Mindenek
6 altala lettek és nala nél-
kiil semmi sem lett, ami lett.
Obenne élet volt és az élet
volt az emberek viligossaga.
Es a viligossig a sOtétség-
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cet et tenebrae eam non
comprehenderunt. Fuit homo
missus a Deo, cuil nomen erat
Joannes. Hic venit in testi-
monium, ut testimonium
perhiberet de lumine, ut om-
nes crederent per illum. Non
erat ille lux, sed ut testimo-
nium perhiberet de lumine.
Erat lux vera, quae illumi-
nat omnem hominem venien-
tem in hunc mundum. In
mundo erat, et mundus per
ipsum factus est, et mundus
eum non cognovit. In pro-
pria venit, et sui eum non
receperunt. Quotquot autem
receperunt eum, dedit eis po-
testatem filios Dei fieri, his,
qui credunt in nomine ejus :
qui non ex sanguinibus, ne-
que ex voluntate carnis, ne-
que ex voluntate viri, sed ex
Deo nati sunt. Et verbum
caro factum est et habitavit
in nobis : et vidimus gloriam
ejus, gloriam quasi Unigeniti
a Patre, plenum gratiae et
veritatis.

ben vilagit, de a sotétség
azt {6l nem fogta. Volt egy
Istent6l kiildott ember, ki-
nek neve volt Janos. Ez
bizonysagul jott, hogy bi-
zonysagot tegyen a viladgos-
sagrol, hogy mindnyéjan
higyjenek A4ltala. Nem volt
6 a vildgossdg, hanem hogy
bizonysagot tegyen a vila-
gossagrél. Igaz vilagossig
volt, mely megvildgosit min-
den e vilagra jové embert.
E vildagon volt é a vilag
6 Altala lett és a vilag 6t
meg nem ismerte, Tulajdo-
naba j6tt, de 6véi nem fo-
gadtik be 6t. Mindazoknak
pedig, kik befogadtik 6t,
hatalmat adott, hogy Isten
fiaiva legyenek, azoknak,
kik az 6 nevében hisznek, kik
nem vérbdl, sem a test Gsz-
tonébdl, sem nem a férfiu
akaratabél, hanem az Isten-
tél sziilettek. Es az Ige testté
16n és mibenniink lakozék.
Es lattuk az 8 dicsOségét,
mint az Atya egyetlenegy
Sziilottének dicsdségét, telve
malaszttal és igazsaggal.

Szent Janos, a szeretet apostola, ebben a gyonydri szo-
vegben az Ur Jézus istenségérél szél. A masodik isteni
személy, az Ige oOroktSl fogva létezik, egylényegli az
Atydval, aki az Ige 4ltal teremtett mindent, ami van.
Az Ige, aki maga az élet és a vilagossag, az id6k teljében
testté 16n és mikéztiink lakozék, hogy benniinket Isten

fiaiva tegyen.
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Ez a szentirasi részlet mar a régi Egyhdzban a keresz-
téwyek eldtt nagy becsben dllott. Mar szent Agoston idejében
{De civ. Dei. 10, 20.) egy platonikus bolcseld azt a kijelen-
tést tette, hogy szent Janos e mélyértelmii szavait arany
betiikkel kellene felirni minden templom faldra. A kézép-
korbdl sok adat bizonyitja, hogy a keresztények igen
nagy, szinte babonasagig mend tisztelettel viseltettek
e szbveg irant. Pergament lapokra leirtak s nyakukban
hordoztédk, vagy a betegek fejét megérintették vele. Més-
hol a gonosz lélek tdmadasai ellen védSpajzsul szolgalt.
Elemi csapasok, vihar elhdritdsiért végzett szertartd-
sokban elSfordult ez a szoveg. Egész a XII. szazadig
visszavihet6 az a szokds, hogy — mint manapsag is a
btizaszentelési szertartdsndl — a termények megaldasa-
nal énekeljilk szent Janos e sorait.

A Kkeleti liturgidkban még ma sincs utolsé evangélium.
A rémai liturgidban is csak a XIII. szazadtél kezdve jon
szokasba. A pap eleinte ezt az evangéliumi szakaszt a
sekrestyében a szent ruhdk levetése kozben, vagy pedig
utkozben az oltirtdl a sekrestyéig mondotta. A jambor
hivek kivansigira a pap olykor még az oltarndl is imad-
kozta azt, st egyes misealapitvanyok ezt kifejezetten
ki is kétotték. E szokds azutdn nagyon gyorsan elterjedt,
mert hiszen a pap és a hivek semmit sem imadkozhattak
volna alkalmasabban a szentildozis utan, mint az Ur
Jézus istenségérdl és kegyelemteljes megtestesiilésérd] irt
e gyoényori sorokat. V. Pius pipa a reformalt misekényv
kiadasanal mar csak az 4ltalanos szokést rogzitette meg,
mikor e szent Janos-szoveget a szentmise el8irt szévegé-
hez csatolta.

A ministrans az utolsé evangélium végén Deo gratias-t
mond s ezzel kifejezést ad a hivé lelkek hildjanak az
isteni Gondviselés irant, hogy az wjszovetség fenséges
aldozataban részesiilhettek. A pap a csendes misék utén
még el6imaddkozza a XIII, Led és X. Pius papak altal
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elrendelt imékat (3 Udvézlégy, Salve Regina és a ko-
nyorgések), ezek azonban mar nem tartoznak a szorosan
vett szentmise szertartdsihoz.

*kk

Végigvezettiik olvasdinkat a szentmise egyes imdinak
és szertartasainak valtozatos torténetén. A torténeti ada-
tok fényénél megallapithattuk, hogy a szentmise szer-
tartdsdt nem élettelen szavak és rideg formdk alkotjak,
hanem ellenkezsleg ennek a szertartdsnak minden egyes
részecskéje szazadok gondos munkdjival alkotott re-
mekmi, melynek csodalatirdl csak az tud lemondani,
aki nem ismeri. Egy modern protestins szerz6 a kath.
misérdl irt kényvének el6szavaban igy ir : «A rémai ka-
tholicizmus szfve a mise . .. A hivek vasdrnapja és hét-
kéznapja, orome és fajdalma, gondja és biztonsaga, élete
és haldla a legszorosabb dsszefiiggésben van vele. «Dicsér-
tessék vég nélkiil a legméltdsagosabb Oltdriszentségn —
ez a hivs katholikus legf6bb dhaja. A mise alatt éri el
lelki életének legnagyobb lendiiletét. Itt nincs kiilénbség
a legképzettebb tudds és a nép naiv gyermeke kozott.n
(Smend. Die rémische Messe. 1928. 1. 0ld.) Ez a protes-
tans tudds jol megfigyelte az Egyhdz életét, mert vald-
ban az igazén liiktetd, katholikus életnek legi6bb forrdsa
a szentmise. Az eucharisztikus Jézus ugyanis épen a szent-
misedldozat keretében 1ép az oltdrra és jelenik meg hivei
kozott. Mdsrészrél pedig épen az Ur jelenléte, vagy mds-
széval az Egyhdz eucharisztikus hite az az 6sszefogé eré,
mely a szentmise egyediildllé miivészettel megalkotott,
liturgikus egységeit Osszetartja, élteti s azok kegyelmi
sugarait a hivek lelkébe 4tvezeti. Ez az eucharisztikus
hit mint egy aranyfonal vonul végig a szentmise torténe-
tén. Tanulmdnyunk végére érve figyelmes olvaséinkkal
mint tényt leszogezhetjiik, hogy a mai Egyhdzban a
szinpompas liturgia, a marvanyoltdrok, a driga mise-



238 A SZENTMISE TORTENETE

ruhdk, az értékes kelyhek, a fényes kiallitdsi misekény-
vek s mindaz a f6ldi érték, amivel a katholikusok hite
a legszentebb adldozatot koériilveszi, mind-mind csak a
hivé Egyhdz hédolatos engedelmessége az Ur nagy litur-
gikus parancsanak : «Ezt cselekedjétek az én emlékeze-
temre».
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Az alabbiakban felsoroljuk azokat a miiveket, amelyeket
munkink megirasa céljdbél Attanulméanyoztunk., A litur-
gikus tankoényvek koziil csak azokat emlitjiik meg, amelyek
nagyobb figyelmet szentelnek a torténeti vonatkozisoknak,
pl. Eisenhofer, Mihdlyfi, Thalhofer. Teljesség kedvéért az
aszketikus irdnyu forrAsmunkainkat is felsoroljuk, bar eze-
ket kevésbbé tudtuk felhasznalni, minthogy torténeti kér-
dések eldontésénél ezekre nem tdmaszkodhattunk. Ellenben
munkank céljanak megfeleléen komoly protestins tuddsok
(Lietzmann, Drews, Heiler, Harnack stb.) idevigd miiveit
is attanulményoztuk és megéllapitisaikat figyelembe vet-
tilk. Az Oskereszténységre s igy az Oskeresztény liturgiara
vonatkozélag legyen szabad «Az ésegyhaz élete» c. kony-
viink irodalmi rovatira utalnunk. Ertékes adatokat meri-
tettiink egyes régi, de még manapsédg is nagy tekintélynek
orvendd szerz6k (Bona kard., Mabillon, Renaudot, Marténe,
XIV. Benedek) miiveibSl. Részletkérdésekkel helyszike
miatt bdvebben nem foglalkozhattunk. Ezek koziil néhanyat
az alabb felsorolt cikkeinkben vildgitottunk meg.

Az ijsz6v. Szentirds magyar szovegét — kevés kivétellel —
a Szent Istvan-Téarsulat kiad4dsdban megjelent Gj magyar
forditas szerint, a misekényv magyar sz6vegét pedig — szin-
tén néhany kivétellel — a Magy. Kath. Néegyesiiletek Orsz.
Szovetsége altal (II. kiad., 1929. 10.000 pld.) kiadott mise-
konyvbol vettiik. Az apostoli atyakat a Funk-, a tobbi atya-
kat és irdkat a Migne-, a sacramentarium-okat a Muratori-, a
gallikan liturgiat a Mabillon-, a keleti liturgidkat a Renaudot-
féle kiadas szerint citaltuk. Azidézéseknél s utaldsoknal rovid-
ségre torekedtiink. A szévegben legtobbnyire csak az idézett
szerz6 nevét és munkédjinak az oldalszAmat emlitettiik meg.
Ezért itt forrdsmunkdainkat névsorban kézo6ljik, hogy olva-
séink a keresett mii teljes cimére kénnyen ratalaljanak.
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Balogh Jézsef: Szent Agoston, a levélir6 ... ...

. Babura Ldszlé dr.: Szent Jeromos élete ..,
. Kardesongi Jdnos dr.: Szent Ldaszlé kirdly élete

Miskolczy Istpdan dr.: A kozépkori kereskedelem torténete
Szémdn Islvdn dr.: Az Gjabb orosz irodalom ... ...
Bdn Aladdr: A finn nemzeti irodalom tortépete ...
Trikdl Jozsef dr.: A gondolkodds miivészete .. .
Kiihdr Floris dr.: Bevezetés a vallas lélektanaba .
Babuara Ldszlé dr.: Nagy szent Gergely élete

. Kithdr Fléris dr.; A keresztény boleselet torten'éte
. Weszely Odén dr.: Korszer(i nevelési problémak.,.

Somogyi Antal dr.: Vallas és modern miivészet ...
Divald Kornél: Magyar miivészettorténet .

Zdborszky Istvan dr.: Rabindranath Tagore vnagnéz
G. Kurth-Michel K.: A modern civilizacié kezdetei .
Ddvid Antal: Babel és Asstr. II, Miivel6dés . cee
Horvith Jené dr.: A modern Amerika torténefe... ...
Balogh Albin dr.: Orszég és nyelv

58. Meszlényi Antal dr.: A kathollkus égyh&z és 8z allam

89.
90—91.

1848/49-ben e
Radé Polikdrp dr.: A kereszténység szent konyvex 1.
szovetség .ee vee  ese  ees
Kecskés Pdl dr.: A hézasség etlké ja,
Huszdr Elemér: A katholikus hézasségjog rendszere
Petré Jdzsef dr.: Az Gsegyhaz élete ... ..
Rad6 Polikdrp dr P A kereszténység szent konyven 11
Ujszovetség cee ees
Trikal Jozsef dr.s A jelenségekbél a valéségba
Erdey Ferenc dr.: Kant vallaserkolesi vilagnézete ...
Hartmann Grisar: Luther Mérton élete (Forditotta Hoitsy
Lajos PA4l.) cee aee aee
Téth Agoston “Bevezetés a meteorologisba ...
Bdnhegyi Jéb dr.: A magyar irodalom torténete i
Divald Kornél: A magyar iparmiivészet torténete ...
Balanyi Gyoérgy: A rémai kérdés..
Bdnhegyi Job dr.: A magyar irodalom t&rténete. II

0. Pilroff Pdl dr.: Bevezetés az esztétikdba... ...

Kiihdr Fléris dr.: A vallasboleselet fokeérdésel ...

. Kérosi Albin: A spa:nyol irodalom torténete ... ...
. *Sigmond Elek dr.: A mezdgazdasagi nﬁvények terme-

1ési tényezéi ...
Kalmdr Gusztdv dr.: Eu.répa fold)e “és népel

8. Kiss Albin dr.: Szent Agoston «De Civitate Deis ciml'i

miivének méltatasa .
Trikdl Jozsef dr: A lélek reltett TE1BEE e aee ave eee
Petré Jozsef dr: A szentmise térténete ...

92, Meszlényi Antal dr: A magyar jezsuitak a XVT. szazadban

93,
94.

NB.
a teljes

Mihelics Vid dr: Az 4j szocidlis Allam ... ... ... ...
Ehik Gyula dr: Prémek és prémes allatok ... ...

Azok a szdmok, amelyeknél a boltt 4r nines feltiintetve, esakis

sorozat megrendelése esetén kaphaték.
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NAPSUTESES INDIABAN

Ujabb, bévitett (IV.) kiadds ; olcsébb, de elsbrangt kialli-

tiasban.

Egészvdszon diszkitésben 7.— pengd.

WOLKENBERG ALAJOS dr.:

A KATHOLIKUS VILAGMISSZIO |
KONYVE 736 1ap, 14 térkép. "

Tiizve 25 pengé.

TARCZAI GYCRGY:

AZ ARPADHAZ SZENTJEI
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Diszkotésben 22 pengd.
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